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À NOS LECTEURS / TO OUR READERS 

C’est un plaisir renouvellé pour l’Agence 
Régionale de l’Institut National de la Statistique (INS) 
du Sud de vous présenter la sixième édition de 
l’annuaire statistique de la Région. L’objectif de ce 
document est de mettre à la disposition des usagers les 
statistiques des administrations sectorielles présentes 
dans la Région dans un document transversal de 
référence, afin d’en faciliter la vulgarisation et 
l’utilisation. 

L’édition 2023 de l’annuaire statistique du 
Sud comprend 25 chapitres organisés en 03 grandes 
parties : Territoire et Climatologie, Population et 
Affaires Sociales et Activités Economiques. La 
première partie situe la Région du Sud dans son 
cadre  physique  et  décrit  son  organisation  
institutionnelle, administrative et politique. La 
deuxième partie quant à elle, met en exergue les 
informations sur les caractéristiques socio 
démographiques de la Région. Enfin, la troisième 
partie retrace la situation de l’économie de la Région 
dans  tous  les  domaines  et  présente  la  situation  sur  
l’éxécution  du  Budget  d’Investissement  Public.  Une  
présentation des indicateurs économiques du pays 
issu de la note sur les comptes nationaux et les 
données de l’inflation est faite dans cette partie.  

Le Chef d’Agence Régionale de l’INS adresse 
ses remerciements à tous les responsables des 
administrations sectorielles qui ont bien voulu 
fournir les informations disponibles grâce auxquelles 
la production de cette édition a été possible. 

L’Agence Régionale reste ouverte aux 
remarques et suggestions susceptibles améliorer les 
éditions futures. 

It is a renewed pleasure for the Regional 
Agency of the National Institute of Statistics (INS) of 
the South to present the sixth edition of the statistical 
yearbook of the Region. The objective of this document 
is to make available to users the statistics of the sectoral 
administrations present in the Region in a transversal 
reference document, in order to facilitate their 
popularization and use. 

The 2023 edition of the Statistical Yearbook 
of the South includes 25 chapters organized into three 
main parts: Territory and Climatology, Population and 
Social Affairs and Economic Activities. The first part 
situates the Southern Region in its physical setting and 
describes its institutional, administrative and political 
organization. The second part highlights information 
on the socio-demographic characteristics of the Region. 
Finally, the third part traces the situation of the 
Region's economy in all areas and presents the situation 
regarding the execution of the Public Investment 
Budget. The country's economic indicators from the 
note  on  national  accounts  and  inflation  data  is  
presented in this part.  

The Head of the NIS Regional Agency would 
like to thank all the officials of the sectoral 
administrations who kindly provided the available 
information that made the production of this edition 
possible. 

The Regional Agency remains open to 
comments and suggestions that could improve future 
editions. 

LE CHEF D’AGENCE DE L’INS POUR LE SUD 
  SOUTH REGIONAL AGENCY HEAD 
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AVANT PROPOS / FOREWORD 

L’Institut National de la Statistique est 
l’élément central du Système National d’Information 
Statistique. A ce titre, il a pour principal mission, la 
production  et  la  mise  à  la  disposition  du  public  les  
données statistiques nécessaires à l’évaluation des 
politiques et la prise des d écision. La production de 
l’annuare statisique régional s’inscrit dans le cadre de 
la Stratégie Nationale de Développement de la 
Statistique (SNDS) dont l’objectif est d’assurer la 
disponibilité des statistiques officielles de qualité. 

La production de l’édition 2023 de 
l’Annuaire statistique de la Région du Sud débute lors 
de l’atelier de validation de l’édition précédente ; avec 
les  orientations  et  les  recommandations  qui  en  
découlent. Puis, la préparation des lettres 
d’introductions et des des fiches de collecte, la 
descente dans les administrations sectorielles pour la 
collecte des données et la saisie et la mise en 
cohérence des données. A la suite de ceci, un atelier 
de  validation  est  organisé  afin  de  s’assurer  de  
l’exactitude des données devant figurer dans le 
document final. Enfin, une réelecture est faite afin 
corriger les éventuelles fautes. 

L’Institut National de la Statistique remercie 
les administrations sectorielles publiques et privées 
qui ont contribué à la réalisation de ce document. Par 
cette collaboration, elles participent à l’animation du 
Système National d’Information Statistique (SNIS) en 
tant qu’actrices au niveau de la Région du Sud. 

The National Institute of Statistics is the 
central element of the National Statistical Information 
System. As such, its main mission is to produce and 
make available to the public the statistical data needed 
to evaluate policies and make decisions. The production 
of  the  regional  statistical  yearbook  is  part  of  the  
National Strategy for the Development of Statistics 
(NSDS) whose objective is to ensure the availability of 
quality official statistics. 

The production of the 2023 edition of the 
South Region Statistical Yearbook starts with the 
validation workshop of the previous edition; with the 
resulting orientations and recommendations. Then, the 
preparation of introductory letters and collection forms, 
the visit to sectoral administrations for data collection 
and data entry and consistency. Following this, a 
validation workshop is HELD to ensure the accuracy 
of the data to be included in the final document. 
Finally, a re-reading done to correct any errors. 

The National Institute of Statistics thanks the 
public and private sector administrations that 
contributed to the realization of this document. 
Through this collaboration, they participate in the 
animation of the National Statistical Information 
System (NSIS) as actors in the South Region. 

 
 

LE DIRECTEUR GENERAL ADJOINT DE L’INS 
DEPUTY DIRECTOR GENERAL OF THE NIS 

 

 

SHE ETOUNDI JOSPEH GUY BENJAMIN 
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CONVENTIONS/ CONVENTIONS 

 
Le présent document a été rédigé dans les 

deux langues officielles du pays. Afin de 
permettre aux lecteurs francophone et 
anglophone de se retrouver facilement, l’équipe 
de rédaction a décidé de ce qui suit : 

 Les textes introductifs des chapitres sont 
rédigés en deux colonnes, l’une en français et l’autre 
en anglais et côte à côte ; 

 Le texte en anglais est dans la même police 
et la même taille que celui en français mais est 
différencié par le fait qu’il est en italique ; 

 Les titres de tableaux sont rédigés d’abord 
en français et par la suite en anglais et sont séparés 
par une barre et le caractère italique de la partie en 
anglais ; 

 Les nombres avec les parties décimales 
dans les tableaux doivent être lus de façon 
différenciée par les lecteurs francophones et 
anglophones. Exemple :  79,6 dans un tableau doit 
être lu 79,6% par le lecteur francophone et 79.6% 
par le lecteur anglophone ; 

 Les nombres sans parties décimales 
figurant dans les tableaux devraient aussi être lus 
différemment par les lecteurs francophones et 
anglophones. Par exemple, le nombre 1 256 doit 
être lu 1,256 par le lecteur anglophone et 1 256 par 
le lecteur francophone. De même, le nombre 1 354 
685 doit être lu 1,354,685 par le lecteur 
anglophone. 

This document has been written in both official languages 
of  the  country.  In  order  to  allow  French-speaking  and  
English-speaking readers to find each other easily, the 
editorial team has decided as follows: 

 The introductory texts of the chapters are 
written in two columns, one in French and the other in 
English, side by side; 

 The text in English is in the same font and the 
same size as that in French but is differentiated by the fact 
that it is italicized; 

 The table titles are written first in French and 
then in English and are separated by a bar and the italic 
character of the English part; 

 Numbers with decimal parts in tables must be 
read differently by French-speaking and English-speaking 
readers. Example: 79,6 in a table must be read 79,6 by 
the French-speaking reader and 79.6 by the English-
speaking reader; 

 Numbers without decimal parts appearing in 
tables should also be read differently by French-speaking 
and English-speaking readers. For example, the number 1 
256 should be read 1,256 by the English-speaking reader 
and  1  256  by  the  French-speaking  reader.  Likewise,  the  
number 1 354 685 should be read 1,354,685 by the 
English reader. 
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SIGLES ET ABREVIATIONS / ACRONYMS & ABBREVIATIONS 

- : Néant, rigoureusement nul / none  

/// : Absence de données, Case vide en raison de la nature des choses /no data  

… : Données non disponibles / Data not available 

AE : Autorisation d’Engagement / Commitment Authorization 

AR-SU : Agence Régionale du Sud / South Regional Agency 

BUCREP :  Bureau  Central  de  Recensement  et  d’Études  de  Population  /  Central Bureau of the Census and 
Population Studies 

BUNEC : Bureau National de l’Etat Civil / National Civil Status Office 

CA : Cour d'Appel / Court of appeal 

CAMPOST : Cameroon Postal Services 

CP : Crédit de Paiement / Payment Appropriations 

CFIJF : Centre de formation et d’insertion de la jeune fille / Center for training and insertion of the young girl 

CMPJ : Centre Multifonctionnel de Promotion des Jeunes / Multipurpose Youth Promotion Center 

DRAC : Délégation Régionale des Arts et de la Culture / Regional Delegation of Arts and Culture 

DRADER : Délégation Régionale de l’Agriculture et du Développement Rural / Regional Delegation of Agriculture 
and Rural Development 

DRAPEN : Délégation Régionale de l’Administration Pénitentiaire / Regional Delegation of the Penitentiary 
Administration 

DRATD : Délégation Régionale de l’Administration Territoriale et de la Décentralisation / Regional Delegation 
of Territorial Administration and Decentralization 

DRCOM : Délégation Régionale de la Communication / Regional Delegation of Communication 

DRCommerce : Délégation Régionale du Commerce / Regional Delegation of Trade 

DREC : Délégation Régionale de la jeunesse et de l’Éducation Civique / Regional Delegation of Youth and Civic 
Education 

DREDUB : Délégation Régionale de l’Éducation de Base / Regional Delegation of Basic Education 

DREFOP : Délégation Régionale de l’Emploi et de la Formation Professionnelle / Regional Delegation of 

Employment and Professional Training 

DREPIA : Délégation Régionale de l’Élevage, de la Pêche et des Industries Animales / Regional Delegation of 

Livestock, Fisheries and Animal Industries 

DRESEC : Délégation Régionale des Enseignements Secondaires/ Regional Delegation of Secondary Education 

DRFOF : Délégation Régionale de la Forêt et Faune / Regional Delegation of Forestry and Wildlife 

DRPOSTEL : Délégation Régionale des Postes et Télécommunications / Regional Delegation of Posts and 
Telecommunications 

DRPROFF : Délégation Régionale de la Promotion de la Famille et de la Femme / Regional Delegation of Women 
Empowerment and the Family 

DRSN : Délégation Régionale de la Sureté Nationale / Regional Delegation of the National Security 

DRSP : Délégation Régionale de la Santé Publique / Regional Delegation of Public Health 
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DRT : Délégation Régionale des Transports / Regional Delegation of Transport 

DRTOUL : Délégation Régionale du Tourisme et des Loisirs / Regional Delegation of Tourism and Leisure 

DRTP : Délégation Régionale des Travaux Publics/ Regional Delegation of Public Works 

DSCE : Document de Stratégique pour la Croissance et l’Emploi/ Growth and Employment Strategy Paper 

EAA : Enquête Agricole Annuelle / Annual Agricultural Survey 

ECAM : Enquête Camerounaise Auprès des Ménages / Cameroon Household Survey 

EESI : Enquête sur l’Emploi et le Secteur Informel / Employment and Informal Sector Survey 

FNE : Fonds National de l’Emploi/ National Employment Fund 

FONIJ : Fonds d’Insertion des Jeunes / Youth Integration Fund 

INS : Institut National de la Statistique / National Institute of Statistics 

OMD : Objectifs du Millénaire pour le Développement/ Millennium Development Goals 

ONJ : Observatoire National de la Jeunesse / National Youth Observatory 

PAJER U : Rural and Urban Youth Support Programme 

PPP : Poste de Police Phytosanitaire / Phytosanitary Police Station 

SU : Sud /South 

UFA : Unité Forestière d’Aménagement/ Forest Management Unit 

URLP : Unité Régionale de Lutte contre la Paludisme/ Regional Malaria Control Unit 
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CARTE ADMINISTRATIVE ET ROUTIERE DE LA REGION DU SUD/ADMINISTRATIVE AND ROAD MAP OF THE SOUTH REGION 

 

Source : MINTP-INS IRR 2018 
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PREMIÈRE PARTIE / PART ONE :  

TERRITOIRE ET CLIMATOLOGIE / TERRITORY AND 

CLIMATOLOGY 
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Chapitre/Chapter  1 : CADRE PHYSIQUE / LANDSCAPE 

1) SITUATION/LOCALISATION 

La Région du Sud a été créée par le Décret n° 
2008/376 du 12 Novembre 2008, portant 
organisation de la République du Cameroun. Elle 
a hérité de l’ex-province du Sud, créée le 22 Août 
1983 par l’éclatement de l’ancienne Province du 
Centre-Sud. Elle est placée sous l’autorité d’un 
Gouverneur, dépositaire de l’autorité de l’État dans 
la Région. 

La Région du Sud est bordée au : 
 nord-ouest  par  la  Région  du  Littoral  

notamment le département de la Sanaga 
Maritime ; 

 nord par la Région du Centre avec le 
département  du  Nyong  et  So’o,  Nyong  et  
Kellé et Nyong et Mfoumou ;  

 à  l’est  par  la  Région  de  l’Est  avec  le  
département du Haut-Nyong.  

 La partie méridionale de la Région est 
limitrophe de trois pays : la Guinée 
Équatoriale, le Gabon et la République du 
Congo.  

Cette Région possède une façade maritime sur 
le Golfe de Guinée qui occupe tout son flanc 
occidental. 

Avec une superficie de 47 191Km2, la Région 
du Sud est divisée en quatre Départements : la 
Mvila, le Dja et Lobo, l’Océan et la Vallée du Ntem. 

Les précipitations sont abondantes et les 
températures sont modérées.  

The South Region was created by Decree No. 
2008/376 of November 12, 2008, on the organization 
of the Republic of Cameroon. It inherited the former 
South  Province,  created  on  August  22,  1983  by  the  
break-up of the former Center-South Province. It is place 
under the authority of a Governor, depositary or 
custodian of the authority of the State in the Region. 

The South Region is bordered to the: 
 North-west by the Littoral Region, in particular 

the Sanaga Maritime division; 
 North by the Center Region with the divisions of 

Nyong  and  So’o,  Nyong  and  Kellé  and  Nyong  
and Mfoumou;  

  East by the East Region with the Haut-Nyong 
division.  

 The southern part of the Region borders three 
countries: Equatorial Guinea, Gabon and the 
Republic of Congo.  

This Region has a coastline on the Gulf of Guinea, 
which occupies its entire western flank. 

With an area of 47,191 km2, the South Region is 
divided into four Departments: Mvila, Dja and Lobo, 
Ocean and Ntem Valley. 

Rainfall is abundant and temperatures are 
moderate. 

 
 

2) RELIEF / RELIEF 

Le  relief  est  dominé  par  le  plateau  sud  
camerounais avec une altitude variante entre 0 et 
1000 m. On y trouve : 

 Un plateau à l’est qui culmine à 1000 m ; 
 Une plaine côtière atlantique longue de 150 

Km au sud de Kribi ; 
 Une  succession  de  collines  convexes  dont  

l’altitude varie entre 650 et 900 m ;  
 Une plaine à l’est et au nord-est. 

.  

The relief is dominated by the South Cameroon 
plateau with  a  varying  altitude  between 0 and 1000 m.  
We find there: 

 A plateau to the East culminating at 1000 m; 
 A  150  km  long  Atlantic  coastal  plain  south  of  

Kribi ; 
 A succession of convex hills whose altitude varies 

between 650 and 900 m;  
 A plain to the East and North-East. 
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On rencontre des sols ferralitiques jaunes sur 
Gneiss couvrant la majeure partie du 
territoire et des sols ferralitiques rouges et une 
plaine sédimentaire le long de la côte  

There are yellow ferralitic soils on Gneiss covering 
most  of  the  territory  and red  ferralitic  soils  and a  
sedimentary plain along the coast.  

3) HYDROGRAPHIE / HYDROGRAPHY 

Deux bassins constituent l’essentiel du réseau 
hydrographique de la Région du Sud : le bassin de 
l’Atlantique et celui du Congo avec pour fleuves : 

 Le  So’o  qui  prend  naissance  près  de  
Sangmélima 

 Le  Ntem long  de  460  km prend  naissance  
au Gabon 

 La Lokoundje qui rejoint l’Océan 
Atlantique près de l’estuaire du Nyong 

Le bassin du Congo est représenté dans la 
Région par  

 Le fleuve Dja qui prend sa source au sud-est 
d’Abong-Mbang. 

 La Lobé et la Kienké qui atteignent l’Océan 
Atlantique par une série de rapides. 

Two basins make up most of the hydrographic 
network of the South Region: the Atlantic basin and the 
Congo basin with rivers: 

 The So'o which originates near Sangmelima 
 The 460 km long Ntem begins in Gabon 
 The Lokoundje which joins the Atlantic Ocean 

near the Nyong estuary 
The Congo Basin is represente in the Region by: 
 The Dja River which rises South-East of Abong-

Mbang. 
 The Lobe and the Kienke which reach the 

Atlantic Ocean by a series of rapids. 
 

4) FLORE ET FAUNE / FLORA AND FAUNA 

La couverture végétale est constituée de deux 
grandes formations forestières : la forêt dense 
humide à deux variantes (ombrophile de basse 
altitude du littoral et sempervirente congolaise ou 
du  Dja)  et  la  forêt  dense  humide  à  une  variante  
(forêt marécageuse). 

The plant cover is made up of two large forest 
formations: the dense humid forest with two variants 
(low-altitude  ombrophile  coastal  and  Congolese  or  Dja  
evergreen) and the dense humid forest with one variant 
(swamp forest).

5) SOURCES/SOURCES 

Les données météorologiques présentées dans 
ce chapitre sont issues des stations météologiques 
d’Ebolowa et de Sangmelima et proviennent de la 
Délégation Régionale du Ministère des Transports 
de cette Région. 

The meteorological data presented in this chapter 
comes from the meteorological stations of Ebolowa and 
Sangmelima and come from the Regional Delegation of 
the Ministry of Transport of this Region. 

 
  



Annuaire Statistique de la Région du SUD, édition 2024 

5 

Chapitre/Chapter  2 : CLIMATOLOGIE / CLIMATOLOGY 

 

1) PRESENTATION / PRESENTATION 

 
Le climat dans la Région du Sud Cameroun est 

de type équatorial chaud. Il présente des 
tepératures peu élévées variant entre 20°C et 25 °C 
avec un niveau d’humidité assez importante et 
constante. Ce climat est caractérisé par un régime 
pluviométrique bimodal constitué de deux saisons 
de pluies : mars-juin (grande saison de pluies) et 
septembre-novembre (petite saison de pluies) ; et 
deux saisons sèches : décembre-février (grande 
saison sèche) et juillet-août (petite saison sèche). La 
Région dispose de deux stations météorologiques. 

The climate is characterized by four seasons, two 
of which are rainy: March-June (long rainy season) and 
September-November (short rainy season); and two dry 
seasons: November-February (large dry season) and July-
August  (small  dry  season).  The  Region  has  two  
meteorological stations. 

The data presented below qre provide by the 
regional delegation of transport in the South. 
 

2) SOURCES / SOURCES 

Les données présentées ci-dessous sont fournis 
par la délégation régionale des transports du Sud.  

The data presented below are provided by the 
SOUTH regional delegation of transport.
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4) TABLEAUX / TABLES 

Tableau/Table 2. 1 : Évolution des précipitations moyennes trimestrielles par station (en millimètres) / Trends in 
average quarterly rainfall by station (in millimeters) 

Départements / Divisions 2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO 

1T 113,0 197,2    
2T 655,9 651,8    

3T 375,5 345,7    
4T 498,3 250,7    

MVILA 

1T 221,6 130,4    

2T 485,0 501,9    
3T 522,4 354,5    
4T 637,1 525,4    

Source : DRT-SU                           T=trimestre 

Tableau/Table 2. 2 : Évolution des températures par station météo / Trends in temperatures by weather station 

Départements/Divisio
ns  

 2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO 
Max 25,0 24,9    
Min 22,4 22,8    

MVILA 
Max … …    

Min … …    

OCÉAN 
Max … …    

Min … …    

VALLÉE DU NTEM 
Max … …    
Min … …    

Source : DRT-SU 
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Tableau/Table 2. 3 : Données pluviométriques en mm et en nombre de jours dans la Région du SUD / Rainfall 
data in mm and number of days in the South Region 

  
2019 2020 2021 2022 2023 

NJ H NJ H NJ H NJ H NJ H 

SA
N

G
M

E
LI

M
A

 

JAN - - 1 18,5       
FEV 4 60,0 4 25,3       
MAR 6 53,0 9 153,4       

AVR 10 255,5 17 242,4       
MAI 17 234,0 12 121,0       
JUIN 8 166,4 11 138,5       

JUIL 6 73,0 12 121,4       
AOU 6 117,0 7 30,6       
SEP 17 185,5 18 193,7       

OCT 14 161,5 19 140,9       

NOV 10 273,8 6 100,0       
DEC 1 63,0 3 9,8       

TOTAL 93 1 552,7 119 1 445,4       

E
B

O
L

O
W

A
 

JAN 6 34,8 3 6,2       
FEV 5 57,6 3 17,2       

MAR 14 129,2 17 107,0       
AVR 12 226,8 21 202,4       
MAI 16 172,8 14 319,3       

JUIN 11 85,4 14 130,2       
JUIL 15 92,7 12 112,0       
AOU 7 92,7 7 79,8       

SEP 20 336,5 13 162,7       

OCT 22 365,8 18 227,4       
NOV 21 226,1 11 259,2       

DEC 5 45,2 3 37,0       
TOTAL 154 1576,4 135 1510,4       

Source : DRT-SU      NJ= Nombre de jours/Number of days, H=hauteur des précipitations/Rains high 
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Chapitre/Chapter  3 : ORGANISATION ADMINISTRATIVE ET 
POLITIQUE  /  ADMINISTRATIVE AND 
POLITICAL ORGANISATION 

1) LES GRANDS REPERES DE L'HISTOIRE DE LA REGION / THE MAJOR LANDMARKS IN 
THE HISTORY OF THE REGION 

 22 août 1983 : Naissance de la Province du Sud 
par l’éclatement de l’ancienne Province du 
Centre-Sud en deux. 

 12 novembre 2008 : Changement des 
« Provinces » en « Régions » et des « Districts » en 
« Arrondissements ». 

 24 novembre 2017, création et organisation 
administrative et académique de l'Ecole Normale 
Supérieure d'Enseignement Technique de 
l'Université de Yaoundé 1 à Ebolowa. 

 2015, création de l’annexe de la Faculté des 
Sciences Juridiques et Politiques (FSJP) de 
l’université de Yaoundé II à Ebolowa 

 August 22, 1983: Creation of the South Province 
by splitting the former Center-South Province into 
two. 

 November 12, 2008: Changing “Provinces” to 
“Regions” and “Districts” to “Sub-divisions” . 

  November 24, 2017, creation, administrative and 

academic and organisation of the National 
Technical High School of University of Yaounde I at 
Ebolowa.  

 2015, creation of the annex of the Faculty of Legal 

and Political Sciences (FLPS) of the Yaoundé II 
university at Ebolowa 

2) ORGANISATION ADMINISTRATIVE / ADMINISTRATIVE ORGANISATION 

Créée par décret présidentiel du 12 novembre 
2008, la Région du Sud, comme toutes les Régions 
du  Cameroun,  est  placée  sous  l’autorité  d’un  
Gouverneur de Région. Représentant du Président 
de la République, il est dépositaire de l’autorité de 
l’État dans la Région.  

La Région du Sud est divisée en quatre 
Départements. Chaque Département est dirigé par 
un préfet nommé par décret du Président de la 
République. 

Chaque Département est divisé en 
Arrondissements dirigés par des sous-préfets. La 
Région du SUD compte 29 arrondissements depuis 
2008.  Les  communes,  qui  ont  les  mêmes  limites  
territoriales que les Arrondissements, ont à leur tête 
des  Maires.  Par  ailleurs,  la  Région  compte  2  
communautés urbaines : la Communauté Urbaine 
d’Ebolowa et la Communauté Urbaine de Kribi.   

Created by presidential decree of November 12, 
2008, the South Region, like all the Regions of 
Cameroon, is place under the authority of a Regional 
Governor. Representative of the President of the 
Republic. He is the depositary of State authority in the 
Region.  

The South Region is divided into four Divisions. 
Each division is headed by a Senior Divisional Officer 
appointed by Presidential decree 

Each division is divided into sub-divisions headed 
by a sub- divisional officer. The SOUTH Region has 
29 sub-divisions since 2008. Mayors head the 
municipalities, which have the same territorial limits 
as the sub-divisions. Furthermore, the Region has 2 
City Councils: The Ebolowa City Councl and Kribi 
City Council. 
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3) SOURCES / SOURCES 

Les  informations  présentées  dans  ce  chapitre  
ont été obtenues par l’exploitation des documents 
produits par les services du Gouverneur. Celles 
ayant trait aux résultats des consultations 
électorales sont tirées des procès verbaux consignés 
et publiés dans le quotidien bilingue « Cameroon 
Tribune ». Pour ce qui est des données sur les partis 
politiques légalisés et les listes électorales, elles ont 
été fournies par le services régional d’ELECAM 
pour le Sud. 

The informations presented in this chapter were 
obtaine  by  analyzing  documents  produced  by  the  
Governor's offices. Those relating to the results of the 
electoral consultations are taken from the minutes 

recorded and published in the bilingual daily "Cameroon 
Tribune".  As  for  data on legalized  political  parties  and 
electoral lists, they were provided by ELECAM South 
Regional Services. 
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2) Tableaux / Tables 

Tableau/Table 3. 1 : Nombre d’arrondissements par Département / Number of Sub-divisions by divisions 

Départements/Divisio
n 

Chefs-lieux/Head 
quarters 

2008 2010 2013 2020 2021 

DJA-ET-LOBO Sangmélima 8 8 8 8 8 

OCÉAN Kribi 9 9 9 9 9 
MVILA Ebolowa 8 8 8 8 8 
VALLÉE DU NTEM Ambam 4 4 4 4 4 

Total/Total // 29 29 29 29 29 

Source : Governor’s offices 

Tableau/Table 3. 2 : Répartition des maires / Distribution of mayors 

 2002 -2007 2007-2013 2013-2020 2022 

Département/Division Total Fem. Total Fem. Total Fem. Total Fem. 

DJA-ET-LOBO 7 - 8 2 8 2 8 2 

OCÉAN 7 1 9 1 9 2 9 2 

MVILA 5 2 8 - 8 1 8 1 

VALLÉE DU NTEM 3 - 4 - 4 - 4 - 

Total/Total 22 3 29 3 29 05 29 5 

Source : DRPROFF-SU, Governor’s offices 
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ARSU/ELECAM 
Tableau/Table 3. 3 : Nombre annuel de nouveaux incrists par tranche d’âge / Annual number of newly enrolled per 
age group 

Départ.  
/Div. 

Tranche 
d’âge/Age 
groups 

2020 2021 2022 2023 

H F T H F T H F T H F T 

DJA-ET-
LOBO 

[20-35] 73 45 118 1 439 931 2 370 3 061 2 122 5 183    

]35 et +[ 53 19 72 578 411 989 1 128  837 1 965    

MVILA 
[20-35] 45 43 88 1 594 1 040 2 634 2 802 2 228 5 030    

]35 et +[ 30 3 33 555 531 1 086 1 242 1 048 2 290    

OCEAN 
[20-35] 23 15 38 1 241 696 1 937 2 235 1 097 3 332    

]35 et +[ 36 28 64 745 429 1 174 1 134  562 1 696    

VALLEE 
DU 
NTEM 

[20-35] 42 16 58 561 330 891 1 036  828 1 864    

]35 et +[ 38 24 62 285 196 481  411  380  791    

TOTAL [20-35] 183 119 302 435 2 997 7 832 9 134 6 275 15 409    

TOTAL] 35 et +[ 157 74 231 2 163 1 567 3 730 3 910 2 827 6 742    

TOTAL GENERAL 340 193 533 6 998 4 564 11 562 13 049 9 102 22 151    

Source : ELECAM-SU           

NB : Les données consignées dans le tableau ci-dessous sont des données brutes annuelles (02 JANVIER au 31 AOUT 
2022 avant toilettage) / The data recorded in the table below are annual raw data (JANUARY 02 to AUGUST 31, 
2022 before grooming) 
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Tableau/Table  3.  4 : Evolution de l’effectif du fichier électoral par arrondissement /  Trends  in  the  number  of  
electoral registers per Sub-division 

Départements 
/ Divisions 

Arrondissements / 
Sub-divisions 

2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-
LOBO 

Bengbis 5 547 5 537 5 555 5 730  
Djoum 10 061 10 064 10 179 10 287  
Meyomessala 14 495 14 311 14 558 15 345  
Meyomessi 4 236 4 257 4 370 4 499  
Mintom 3 126 3 139 3310 3 426  
Oveng 2 905 2 868 2 940 3 135  
Sangmelima 30 915 31 076 31 590 33 195  
Zoétélé 13 172 13 174 13 520 14 160  
Total/Total 84 457 84 426 86 022 89 777  

MVILA 

Biwong Bané 4 952 4 951 5 140 5 414  
Biwong-Bulu 6 858 6 861 7 034 7 177  
Ebolowa I 17 842 17 586 17 805 19 013  
Ebolowa II 26 239 26 147 26 560 28 035  
Efoulan 4743 4 750 4 890 5 095  
Mengong 5 806 5 786 5 956 6 156  
Mvangan 6 093 6 073 6 270 6 496  
Ngoulemakong 5 850 5 836 5 982 6 263  
Total/Total 78 383 77 990 79 637 83 649  

OCÉAN 

Akom II 3 906 3 883 3 885 3 860  
Bipindi 4 926 4 903 4 992 4 979  
Campo 2 864 2 807 2 918 3 044  
Kribi I 13 961 13 904 14 102 14 490  
Kribi II 16 679 16 658 17 236 18 534  
Lokoundje 7 164 7 134 7 211 7 713  
Lolodorf 6 258 6 249 6 396 6 610  
Mvengue 5 902 5 939 6 055 6 163  
Niété 11 208 11 190 11 226 11 343  
Total/Total 72 868 72 667 74 017 76 736  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam 15 192 15 198 15 362 15 980  
Kyé ossi  11 788 11 739 11 744 11 693  
Ma'an 5 797 5 761 5 917 6 020  
Olamzé 4 529 4 535 4 545 4 665  
Total/Total 37 306 37 233 37 568 38 358  

Total/Total 273 014 272 316 277 244 288 520  

Source : ELECAM-SU    

NB : Les données ci-dessus représentent l’effectif cumulé brute des inscrits (avant toilettage) / The above data represents the 
gross cumulative number of registrants (before grooming) 

 



Annuaire Statistique de la Région du SUD, édition 2024 

15 

Tableau/Table 3. 5 : Nombre d’inscrits radiés (sortis) de la liste par arrondissement / Number of registrants removed 
from registers per Sub-division 

Départements 
/ Divisions 

Arrondissements 
/ Sub-divisions 

2019 2020 2021 2022 2023 

-DJA-ET-LOBO 

Bengbis 79 8 141 134  
Djoum 73 12 117 119  
Meyomessala 47 19 20 230  
Meyomessi 23 0 22 42  
Mintom 55 0 0 11  
Oveng 28 8 0 39  
Sangmelima 237 33 171 125  
Zoétélé 171 4 113 163  
Total/Total 713 84 584 863  

MVILA 

Biwong Bané 24 11 25 125  
Biwong-Bulu 103 10 40 126  
Ebolowa I 90 10 179 51  
Ebolowa II 182 16 196 132  
Efoulan 54 45 57 79  
Mengong 57 2 25 194  
Mvangan 119 5 68 32  
Ngoulemakong 187 2 55 49  
Total/Total 816 101 645 788  

OCÉAN 

Akom II 92 6 17 75  
Bipindi 148 11 40 107  
Campo 14 25 10 33  
Kribi I 111 25 84 9  
Kribi II 60 32 60 5  
Lokoundje 65 20 30 67  
Lolodorf 130 2 99 15  
Mvengue 93 3 25 65  
Niété 32 18 48 63  
Total/Total 745 142 413 439  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam 51 5 0 117  
Kyé ossi  53 8 1 45  
Ma'an 23 11 15 206  
Olamzé 10 10 18 33  
Total/Total 137 34 34 401  

Total/Total 2309 2411 361 1676 2 491 

Source : ELECAM-SU 
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Tableau/Table 3. 6 : Nombre de cartes d’électeurs reçues et distribuées par arrondissement / Number of electoral 
cards received and distributed per Sub-divisions 

Départ. 
/Div. Arrond./Sub div. 

2019 2020 2021 2022 2023 
R. D. R. D. R. D. R. D. R. D. 

D
JA

-E
T

-L
O

B
O

 

Bengbis 456 456 5 5 0 15  0   
Djoum 1 067 1 067 48 42 0 49  0   
Meyomessala 1 008 908 40 35 0 15  15   
Meyomessi 423 423 28 28 0 23  0   
Mintom 406 402 45 43 0 50  3   
Oveng 240 240 29 29 0 14  0   
Sangmelima 2 487 1 993 62 62 0 62  124   
Zoétélé 360 356 7 7 0 14  0   
Total/Total 6 447 5 845 264 251 0 242  142   

M
V

IL
A

 

Biwong Bané 495 456 13 12 0 12  13   
Biwong-Bulu 453 452 21 21 0 26  6   
Ebolowa I 1 990 1 650 26 16 0 14  0   
Ebolowa II 2 720 2 330 41 24 0 58  221   
Efoulan 667 634 43 42 0 1  8   
Mengong 428 402 9 7 0 2  17   
Mvangan 602 602 4 4 0 0  0   
Ngoulemakong 506 487 12 11 0 13  0   
Total/Total 7 861 7 013 169 137 0 126  265   

O
C

É
A

N
 

Akom II 77 77 92 92 0 8  0   
Bipindi 307 282 11 8 0 0  2   
Campo 219 219 20 20 0 8  0   
Kribi I 1 404 1 282 12 9 0 59  2   
Kribi II 1 826 1 214 33 28 0 40  5   
Lokoundje 556 536 5 5 0 0  0   
Lolodorf 818 785 16 16 0 28  5   
Mvengue 392 392 13 13 0 23  0   
Niété 194 156 18 18 0 0  0   
Total/Total 5 793 4 943 220 209 0 166  14   

V
A

LL
É

E
 

D
U

 
N

T
E

M
 

Ambam 1 472 1 243 31 31 0 12  109   
Kyé ossi  1 173 944 26 19 0 17  1   
Ma'an 467 422 17 14 0 10  4   
Olamzé 540 539 58 52 0 15  0   
Total/Total 3 652 3 148 132 116 0 54  114   

Total/Total 20 851 23 753 20 949 785 713 0 588 535   

Source : ELECAM-SU      R. =Reçus/Received,     D.=Distribués/Distributed 
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Tableau/Table  3.  7 : Partis politiques présents au sein des commissions de révision des listes électorales par 
arrondissement / Political parties represented per Sub-division 

Départements 
/ Divisions 

Arrondissements / 
Sub-divisions 

2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO 

Bengbis 3 3 3 1  
Djoum 2 2 2 2  
Meyomessala 1 1 1 1  
Meyomessi 1 1 1 1  
Mintom 1 1 1 1  
Oveng 1 1 1 1  
Sangmelima 2 2 2 4  
Zoétélé 2 2 2 3  
Total/Total 13 13 13 14  

MVILA 

Biwong Bané 1 1 1 1  
Biwong-Bulu 1 1 1 2  
Ebolowa I 2 2 2 3  
Ebolowa II 2 2 5 6  
Efoulan 2 2 2 3  
Mengong 1 1 1 1  
Mvangan 1 1 1 2  
Ngoulemakong 1 1 2 2  
Total/Total 11 11 15 20  

OCÉAN 

Akom II 1 1 3 3  
Bipindi 3 3 5 4  
Campo 1 1 3 2  
Kribi I 2 2 2 3  
Kribi II 2 2 3 2  
Lokoundje 4 4 5 3  
Lolodorf 3 3 5 2  
Mvengue 3 3 4 4  
Niété 1 1 3 2  
Total/Total 20 20 33 25  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam 3 3 3 4  
Kyé ossi  1 1 4 4  
Ma'an 1 1 1 2  
Olamzé 3 3 3 3  
Total/Total 8 8 11 13  

Total/Total  52 52 72 72  

Source : ELECAM-SU 
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Tableau/Table 3. 7 : Nombre de conseillers municipaux par arrondissement / Number of city councilors per Sub-
division 

Départements  
/ Divisions 

Arrondissements 
/ Sub-divisions 

2019 2020 2021 2022 2023 

-DJA ET 
LOBO 

Bengbis 22 25 25 25  
Djoum 22 25 24 24  
Meyomessala 33 35 34 34  
Meyomessi 22 25 25 23  
Mintom 24 25 25 25  
Oveng 23 25 25 25  
Sangmelima 33 35 34 34  
Zoétélé 25 25 25 25  
Total/Total 204 220 217 215  

MVILA 

Biwong Bané 20 25 25 25  
Biwong-Bulu 21 25 25 25  
Ebolowa I 29 31 28 28  
Ebolowa II 30 31 31 31  
Efoulan 22 25 25 25  
Mengong 22 25 24 24  
Mvangan 22 25 25 25  
Ngoulemakong 23 25 25 25  
Total/Total 189 212 208 208  

OCÉAN 

Akom II 25 25 24 24  
Bipindi 24 25 25 25  
Campo 22 25 24 24  
Kribi I 28 31 30 30  
Kribi II 28 31 30 28  
Lokoundje 25 25 22 22  
Lolodorf 23 25 24 23  
Mvengue 25 25 25 25  
Niété 24 25 25 25  
Total/Total 224 237 229 226  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam 21 25 25 25  
Kyé ossi  22 25 25 25  
Ma'an 25 25 25 23  
Olamzé 21 25 24 98  
Total/Total 89 100 99 747  

Total/Total 717 706 769 753  

Source : ELECAM-SU 
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Tableau/Table 3.  8 : Carte administrative  de la  Région du SUD en 2020 /  Administrative  map of  the  SOUTH 
Region in 2020 

Départ./Div. Arrond./Sub div. Cheff. de 1er D Cheff. de 2ème  D Cheff. 3 ème D 

DJA-ET-LOBO 

Sangmelima 1 4 104 
Meyomessala  1 102 
Bengbis 1 4 63 
Djoum  4 44 
Mintom  2 30 
Oveng  1 25 
Zoétélé  6 59 
Meyomessi 1 3 28 

MVILA 

Ebolowa I  3 45 
Ebolowa II  6 93 
Mvangan  2 53 
Biwong Bané  2 33 
Ngoulemakong  3 49 
Mengong  5 49 
Efoulan  3 38 
Biwong-Bulu  2 48 

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  4 85 
Ma'an  4 59 
Olamzé  3 29 
Kyé ossi   2 21 

OCÉAN 

Kribi I 1 3 21 
Kribi II  2 18 
Akom II  2 26 
Niété  1 28 
Campo  2 27 
Lolodorf 1 4 27 
Bipindi  4 28 
Mvengue  4 47 
Lokoundje  6 37 

Total/Total  5     88     1 281    

Source : Governor’s offices, MINATD Statistical yearbook 

Tableau/Table 3. 9 : Répartition administrative de la Région du SUD/ Administrative distribution of the SOUTH 
Region 

Départ./Div. Superficies/Area (km²)
Chefs-

Lieux/Capital 
city 

Ethnies constituantes/ ethnic groups 

DJA ET LOBO 19 910 Sangmélima Bulu, Fang, Pygmées 
MVILA 8 697 Ebolowa Bulu, Fang, Bané 

OCEAN 11 272 Kribi 
Bulu, Bassa, Ntumu, Ewondo, 
Batanga, Fang, Mabéa, Yassa, Mvaé, 
Ngoumba, Pygmées 

VALLEE DU 
NTEM 

7 311 Ambam Ntoumou, Mvaé 

Région 47 190 Ebolowa  

Source : DRMINEPAT/South 
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Tableau/Table 3. 10 : Partis politiques légaux ayant des représentations dans la Région du SUD / Legal political 
parties with representation in the SOUTH Region 

N
° 

Dénomination du Parti/Party 
name 

Siège et/ou adresse/ 
Headquarters and/or 
address 

Président/Chairperson 

1. Rassemblement Démocratique 
du Peuple Camerounais (RDPC) 

Yaoundé Paul BIYA  

2. Union des Populations du 
Cameroun (UPC) 

B.P.8647 Douala   DICKA AKWA 

3. Social Democratic Front (SDF) P.O box 89 Bameda NI John FRU NDI  

4. 
Union Nationale pour la 
Démocratie et le Progrès 
(UNDP) 

Yaoundé/B.P. 656 
Douala 

BELLO BOUBA MAIGARI 

5. Union Démocratique du 
Cameroun (UDC) 

B.P. 1638 Yaoundé   ADAMOU NDAM NJOYA 

6. Parti Camerounais pour la 
Réconciliation Naationale 

BP: Yaoundé CABRAL LIBII 

7. La Nationale 
B.P 152 Ebolowa Tel22 
28 46 94 

Président: ABEL EYINGA 

8. F.S.N.C 
B.P 33 179 Yaoundé 
699 56 03 34 

Président: ISSA TCHIROMA 
BAKARY 

9. Parti National du Nouvel Air du 
Cameroun (P.N.N.A.C) 

EBOLOWA 
B.P 128 Yaoundé Tel; 
675 56 63 16/675 32 
07 92/678 98 64 88 

Président: NDOUNTYENG 
BANGMI Prince Henri 
Sécrétaire Général: NTENGOU 
Louise 

10. 
Parti Camerounais pour la 
Réconciliation National 
(P.C.R.N) 

YAOUNDE B.P2 973 
Tel: 699 73 79 80/677 
98 93 87 

Président: KONA Robert 
Sécrétaire Général: 
MASSARDINED Albert Fleuri 

11. 
ALLIANCE Nationale pour la 
Démocratie et le Progres 
(A.N.D.P) 

YAOUNDE B.P 3 183 
Yaoundé 

Président: HAMADOU 
Moustapha 
Trésorier: HAMADOU ABBA 

12. Mouvement pour la Renaissance 
du Cameroun (M.R.C) 

YAOUNDE 
B.P 8704 Tel: 699 31 58 
28 

Président: M. Maurice KAMTO 
Sécrétaire National: M. NDONG 
Christophe MVE 

Source : Services du Gouverneur 
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Chapitre/Chapter  4 : CARACTERISTIQUES DE LA POPULATION / 

CHARACTERISTICS OF THE POPULATION 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

D’après les estimations des données de la 
population de la région du Sud de 2015, il ressort 
que cette population est essentiellement jeune. Sa 
représentation sur une pyramide des âges présente 
une base assez large et un sommet efilé. En 2015, 
la répartition de la population par sexe est presque 
identique entre 0 et 54 ans puis à plus 54 ans, l’on 
observe une chute de l’effectif de la population 
masculine. 

Au regard du graphique 2, on note que la 
population totale de la région du Sud est passé de 
634 655 habitants à 749 552 habitants de 2005 à 
2015, soit une croissance de 15,3% en 10 ans.  

According to the estimates of the population data of 
the South Region of 2015, it appears that this population 
is mainly young. Its representation on a pyramid of ages 
has a fairly wide base and a tapered top. In 2015, the 
distribution of the population by sex is almost identical 
between 0 and 54 years old, then at over 54 years, we 
observe a drop in the number of male populations. 

With  regard  to  graph  2,  we  notice  that  the  total  
population of the South region has increased from 
634,655 inhabitants to 749,552 inhabitants from 
2005 to 2015, i.e., a growth of 15.3% in 10 years. 

 

2) DÉFINITIONS/DEFINITIONS 

Population : C’est l’effectif des personnes 
résidant au Cameroun à une date donnée. La même 
définition était considérée lors des recensements de 
1976 et de 1987. 

Densité de la population : C’est un 
indicateur qui indique le rapport entre la population 
et  la  superficie  sur  laquelle  vit  cette  population.  La  
densité  de  la  population  est  obtenue  en  divisant  la  
population totale par la superficie du territoire, et est 
généralement exprimée en habitants au km2. 

Population: This is the number of people residing 
in  Cameroon  on  a  given  date.  The  same  definition  was  
considered in the 1976 and 1987 censuses. 

Population density: It is an indicator that 
shows the relationship between the population and the area 
on which this population lives. Population density is 
obtained by dividing the total population by the area of the 
territory, and is generally expressed in inhabitants per km2. 

 

3) SOURCES / SOURCES 

Les données présentées dans ce chapitre sont 
issues des rapports régionaux sur le profil des 
Collectivités Territoriales Décentralisées en 2016 
et du rapport national. Ces documents ont été 
produits par le FEICOM dans le cadre d’une 
convention avec l’INS. Les estimations et les 
projections de la population pour les années 2010 
à  2014  ont  été  actualisées  grâce  aux  résultats  du  
recensement de 2005 avec les informations sur les 
changements  des  composantes  de  la  population.  
Ceci a été fait en prenant en considération les 
documents « Rapport de présentation des résultats 
2005 », « État de la population-indicateurs » et « La 
population du Cameroun en 2010 » publiés par le 
BUCREP.  

The data presented in this chapter comes from the 
regional reports on the profile of Decentralized Territorial 
Communities  recorded  in  2016  and  from  the  national  
report. These documents were produced by FEICOM 
under an agreement with the NIS. Population 
estimations and projections for the years 2010 to 2014 
have been updated using the results of the 2005 census 
with  information  changing  in  the  components  of  the  
population. This was done by taking into consideration 
the documents: “Presentation report of 2005 results”, 
“State of the population-indicators” and “The population 
of Cameroon in 2010” published by BUCREP. 
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4) GRAPHIQUES / FIGURES 

Graphique/Figure  1 : Pyiramide des âges de la population du Sud en 2015 / Age pyramid of the South population 
in 2015 

 
Source : INS, 3ème RGPH Volume III- Tome 03 
 
Graphique/Figure  2 : Evolution de la population du Sud / Evolution of the population of the South 

 
Source : INS, 3ème RGPH Volume III- Tome 03 
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6) TABLEAUX / TABLES 

Tableau/Table 4. 1 : Évolution de la population / Population growth 

Année / 
Year 

Région du SUD/SOUTH Region Cameroun/Cameroon  
Les deux 

sexes / both 
sexes 

Masculin / 
Male 

Féminin / 
Female 

Les deux sexes 
/ both sexes 

Masculin / 
Male 

Féminin / 
Female 

2006  644 706  326 354   318 352  17 766 561   8 780 434   8 986 127  

2007  659 125   333 608   325 517   18 225 042   9 007 027   9 218 015  

2008 672 851 340 512   332 339   18 691 490   9 237 549   9 453 941  

2009 685 885 347 067 338 818   19 165 905   9 472 009   9 693 896  

2010 698 227   353 162   345 065   19 648 287   9 707 318   9 940 969  

2011  709 876 359 019   350 857   20 138 637   9 949 573   10 189 064  

2012 720 833 364 529 356 304    20 636 954  10 195 770   10 441 184  

2013 731 099 369 691 361 408  21 143 237   10 445 903   10 697 334  

2014 740 671 374 504 366 167   21 657 488   10 699 969   10 957 519  

2015  749 552 378 867 370 685 22 179 707   10 955 014   11 224 693 

2016 770 420 374 776 395 644 23 642 400 11 706 439 11 935 961 

2017 782 431 380 307 402 124 24 253 757 12 008 210 12 245 547 

2018 793 684 385 660 408 024 24 863 337 12 302 530 12 560 807 

2019 805 741 391 339 414 402 25 492 353 12 609 255 12 883 098 

2020 818 190 397 772 420 418 26 133 035 12 903 376 13 229 659 

2021 830 612 403 776 426 836 26 765 522 13 207 360 13 558 162 

2022 844 135 410 239 433 896 27 419 137 13 524 925 13 894 212 

2023 857 642 416 631 441 011 28 088 845 13 852 591 14 236 254 

2024 871 260 423 327 447 933 28 758 503 14 172 262 14 586 241 

2025 885 738 431 154 454 584 29 442 327 14 474 880 14 967 447 

Source : BUCREP, 3ème RGPH Volume III- Tome 03, Etude estimative population cible Minsanté 2016 
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Tableau/Table 4. 2 : Répartition de la population par Département / Distribution of the population by Division 

 
SUP*  /Area 
(km2) 

 1987 2005 2010 2018 

DJA ET 
LOBO 

19 911 
Population/Population  121 059 196951   216801   251 532 

Densité/ Density 6,08 9,9 11   12,6 

MVILA 8 697 
Population/Population  116 996 179429   197513   229 121 

Densité/ Density 13,45 20,6 23   26,3 

OCEAN 11 280 
Population/Population  92 994 179093   197143   228 692 

Densité/ Density 8,24 15,9 17   20,3 

VALLEE DU 
NTEM 

7 303 
Population/Population  42 749 79182   87162   101 111 

Densité/ Density 5,85 10,8 12   13,8 

SUD/SOUTH 47 191 
Population/Population  373 798 634 655   698 627 810 421 

Densité/ Density 7,92 13,4 15 17,2 

CAMEROUN/CAMEROON 
Population/Population  10 493 655 17 463 836 19 648 287 23 835 914 

Densité/ Density 22,52 37,50 42,20 50,1 

Source : RGPH (1976, 1987 et 2005), INS (projections) et INC (*Carte Administrative du Cameroun 1998, superficie 

continentale). 

Tableau/Table 4. 3 : Structure de la population du SUD / Structure of the South population 

 2010 2015 
Tranche d’âge 
/Age groups 

Sexe Pop. totale Sexe Pop. totale 
Mas.  Fém.  Mas.  Fém.  

0-4      62 081 61 617  123 698   65 764 65 215 130 979 
5-9     38 046 36 049 74 095   40 341 38 188 78 529 
10-14     37 782 34 294  72 076 40 115 36 371  76 486 

15-19     38 853 37 616  76 469  41 986 40 618  82 604 
20-24    32 797  32 757 65 554  35 319  35 280 70 599 
25-29     27 642  23 530 51 172   29 732  25 323  55 055 

30-34     22 875 18 495 41 370  24 619 19 938  44 557 
35-39     18 160  15 720  33 880  19 562 16 959 36 521 
40-44     15 786 14 343 30 129 17 006 15 487  32 493 

45-49     13 528  13 164 26 692  14 587 14 232 28 819 
50-54     10 201 11 148 21 349 11 010  12 071 23 081 

55-59     7 883  9 657  17 540  8 517   10 484  19 001  

60-64     7 448  9 239  16 687  8 061  10 037   18 098  
65-69     7 556  9 968 17 524  8 365  11 081  19 446  
70-74      5 865  7 780  13 645  6 497  8 643 15 140 

75-79     3 628  4 744 8 372  4 027  5 278 9 305 
80-84     1 786 2 663  4 449  1 979  2 949 4 928 

85 ans et plus  1 245 2 281 3 526 1 380  2 531  3 91 

Source: BUCREP, 3èmeRGPH Volume III- Tome 03 
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Tableau/Table 4. 4 : Structure de la population du SUD en 2016 / Structure of the SOUTH Region population by 
division in 2016 

% 
DJA-ET-
LOBO 

MVILA OCÉAN 
VALLÉE 

DU NTEM 
SUD 

Femmes/Women 48,8 49,4 48,1 49,7 49,0 

0-4    13, 3 15,9 14,1 17,7 15,0 

5-14    25,4 24,4 25,9 24,5 25,1 

15-34    32,2 29,6 29,8 31,2 30,6 

35-59    21,0 21,0 22,9 19,5 21,2 

Plus de 60 ans 
/Above 60 

8,1 9,0 7,2 7,1 8,1 

Ayant un handicap / 
with a disability 

2,8 2,4 3,1 4,6 2,9 

Source : INS, EC-ECAM4, 2016/2017 
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BUNEC/ARSU 
 
Tableau/Table 4. 5 : Nombre de centre d’état civil par type et Arrondissement / Number of civil status registration 
centers by type and sub division 
Départements 

/ Divisions 
Arrondissements  
/ Sub-divisions 

2019 2020 2021 2022 2023 
CECP CECS CECP CECS CECP CECS CECP CECS CECP CECS 

DJA ET 
LOBO 

 1 8 1 8 1 8 1 8   
Djoum 1 6 1 6 1 6 1 6   

Meyomessala 1 12 1 12 1 12 1 12   
Meyomessi 1 6 1 6 1 6 1 6   
Mintom 1 5 1 5 1 5 1 5   

Oveng 1 4 1 3 1 3 1 3   
Zoétélé 1 21 1 23 1 23 1 23   

Sangmelima 1 13 1 13 1 13 1 16   

Total/Total 8 75 8 76 8 76 8 79   

MVILA 

Biwong Bané 1 6 1 6 1 6 1 6   
Biwong-Bulu 1 9 1 10 1 10 1 10   

Ebolowa I 2 7 2 7 2 7 2 7   
Ebolowa II 1 9 1 10 1 10 2 10   
Efoulan 1 7 1 7 1 7 1 8   

Mengong 1 9 1 9 1 9 1 9   
Mvangan 1 8 1 8 1 8 1 8   
Ngoulemakong 1 8 1 8 1 8 1 8   

Total/Total 9 63 9 65 9 65 10 69   

OCEAN 

Akom II 1 11 1 12 1 12 1 12   
Bipindi 1 9 1 9 1 9 1 9   

Campo 1 5 1 5 1 5 1 5   
Kribi I 2 4 2 4 2 4 2 4   

Kribi II 1 2 1 2 1 2 1 2   
Lokoundje 1 7 1 7 1 7 1 8   
Lolodorf 1 7 1 7 1 7 1 7   

Mvengue 1 10 1 10 1 11 1 11   
Niété 1 6 1 6 1 6 1 5   
Total/Total 10 61 10 62 10 63 10 63   

VALLÉE 
DU 
NTEM 

Ambam 1 10 1 10 1 10 1 10   
Kyé ossi  1 2 1 2 1 2 1 2   
Ma'an 1 6 1 6 1 6 1 6   

Olamzé 1 4 1 4 1 4 1 5   
Total/Total 4 22 4 22 4 22 4 23   

Total/Total 31 31 221 31 225 31 226 31 234  

Source : BUNEC/SU     CECP. Centre d’Etat Civil Principal ; CECS. Centre d’Etat Civil Secondaire 
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Chapitre/Chapter  5 : HABITAT ET CONDITIONS DE VIE   / 

HOUSING AND LIVING CONDITIONS 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

L’activité d’établissement des plans 
cadastraux dans la région du Sud a connu une hausse 
exponentielle en 2020. En effet, au cours de cette 
année,  2  254  plans  cadastraux  ont  été  établis  soit  
2 026 dans le seul départment de l’Océan. Pour ce 
qui des titres fonciers, seulement 255 ont été établis 
en 2020 contre 1534 en 2019.    

S’agissant des revenus fonciers, l’on note 
également une nette amélioration de en 2020 par 
rapport à l’année 2019. Ils s’établissenet 
respectivement à 575 340 400 FCFA (2020) et 
400 266 400FCFA en 2019. 

 Les conditions de l’habitat sont décrites 
sous plusieurs angles (les caractéristiques des 
logements, le statut d’occupation et d’hygiène, 
l’accès à l’eau, l’énergie pour l’éclairage et faire la 
cuisine).  D’après les résultats de l’ECAM4, environ 
54 % de ménages dans le Sud sont propriétaires de 
leur logement et seulement 2,8% disposent de titre 
foncier. 

The activity of establishing cadastral maps in the 
South Region has experienced an exponential increase in 
2020. Indeed, during this year, 2,254 cadastral maps were 
established, i.e. 2,026 in the Ocean department alone. As 
for land titles, only 255 were established in 2020 
compared to 1534 in 2019.    

With regard to property income, there is also a 
clear improvement in 2020 compared to 2019. They stand 
respectively at 575, 340, 400 CFA F (2020) and 400, 
266, 400 CFA F in 2019. 

 Housing conditions are described from several 
angles (housing characteristics, occupancy and hygiene 
status, access to water, energy for lighting and cooking). 
According to the results of the ECAM4, approximately 
54% of households in the South own their homes and only 
2.8% have land titles. 

 

 

2) DÉFINITIONS/DEFINITIONS 
Pauvreté : État d’une personne ne disposant pas de 
ressources suffisantes et des conditions lui permettant 
de vivre dignement selon les droits légitimes et vitaux 
de la personne humaine. La pauvreté est 
généralement appréhendée par le triptyque 
insuffisance de revenus, précarité et exclusion. 

 Incidence de la pauvreté ou taux de pauvreté (en %): 
Rapport  entre  le  nombre  d’individus  vivant  en  
dessous du seuil de pauvreté et l’ensemble de la 
population.  

Profondeur de la pauvreté : Écart relatif moyen entre 
le seuil de pauvreté et les dépenses moyennes des 
ménages pauvres. 

Poverty: State of a person who does not have sufficient 
resources and conditions allowing him to live with dignity 
according  to  the  legitimate  and  vital  rights  of  the  human  
person. Poverty is generally addressed trhough insufficient 
income, precariousness and exclusion. 

 Incidence  of  poverty  or  poverty  rate  (in  %):  Ratio 
between the number of individuals living below the poverty 
line and the whole population.  

Depth of poverty: Average relative gap between the 
poverty line and the average expenditure of poor households 
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Sévérité de la pauvreté : Moyenne des carrés des 
écarts entre le seuil de pauvreté et les dépenses 
moyennes des ménages pauvres. Elle mesure la 
répartition des dépenses des ménages pauvres autour 
de la moyenne des dépenses des ménages pauvres. 

Le matériau du mur est de type rudimentaire s’il est 
en bambou avec boue,  pierre  avec boue,  adobe non 
recouvert, contre-plaqué, carton, bois de 
récupération.  

Le matériau du mur est de type élaboré s’il est fait en 
ciment, pierre avec chaux, ciment, briques, blocs de 
ciment, adobe recouvert, planche en bois/shingles.  

Sont considérés comme matériaux rudimentaires du 
toit les matériaux suivants : natte, palme, bambou, 
planches en bois, carton. 

Est considéré comme matériau élaboré du toit les 
matériaux suivants : tôle, bois, zinc/fibre de ciment, 
tuiles, ciment, shingles. 

Le principal matériau du sol est de type naturel s’il 
est en terre, sable.  

Le principal matériau du sol est de type 
rudimentaire si est fait de planches en bois, palmes, 
bambou. 

Le principal matériau du sol est élaboré pour celui 
fait en parquet ou bois ciré, bandes de vinyle/ 
asphalte, carrelage, ciment, moquette. 

Une toilette est partagée si elle est utilisée en plus des 
membres du ménage par les membres d’un ou de 
plusieurs autre(s) ménage(s) que celui auquel 
appartiennent les toilettes.  

Les toilettes améliorées sont celles disposant soit une 
chasse d'eau ou chasse manuelle connectée à un 
système d’égout, soit une chasse d'eau ou chasse 
manuelle reliée à une fosse septique, soit une chasse 
d'eau ou chasse manuelle reliée à une fosse d'aisance. 
En font également partie les fosses d'aisance 
améliorées auto aérées et les fosses d'aisance avec 
dalle. 

Severity of poverty: Average of the squares of the 
differences between the poverty line and the average 
expenditure of poor households. It measures the distribution 
of poor household expenditure around the average 
expenditure of poor households. 

Wall material is rudimentary type if it is in bamboo 
with mud, stone with mud, uncovered adobe, plywood, 
cardboard, reclaimed wood.  

The wall material is elaborated type if  it  is  made  of  
cement, stone with lime, cement, bricks, cement blocks, 
coated adobe, wooden plank/shingles.  

The following materials are considere as rudimentary roof 
materials: mat, palm, bamboo, wooden planks, cardboard. 

The following materials are considere as elaborated roof 
material: sheet metal, wood, zinc/fiber cement, tiles, 
cement, shingles. 

The main soil material is natural if it is earth, or sand.  

The main material of the floor is of the rudimentary 
type if is made of wooden planks, palms, bamboo. 

The  main  material  of  the  floor  is  elaborate  if it is 
made of parquet or waxed wood, vinyl strips / asphalt, tiles, 
cement, carpet. 

A toilet is share if  it  is  used  in  addition  to  household  
members by members of one or more households other than 
the one to which the toilet belongs.  

Improved toilets are those with either a  flush  or  
manual  flush  connected  to  a  sewer  system,  or  a  flush  or  
manual  flush  connected  to  a  septic  tank,  or  a  flush  or  
manual flush connected to a cesspool. Also included are 
improved self-ventilated cesspools and cesspools with a slab. 

3) SOURCES/SOURCES 

Les données présentées dans ce chapitre 
sont  issues  des  rapports  d’activité  produits  par  la  
Délégation régionale des Domaines, du Cadastre et 
des Affaires Foncières et des rapports d’enquêtes 
conduites par l’Institut National de la Statistique. 
Ici ont été beaucoup exploitées les données de l’EC 
ECAM4.  

The data presented in this chapter come from 
activity  reports  produced by  the  Regional  Delegation of  
Domains, Cadastre and Land Affairs and from survey 
reports conducted by the National Institute of Statistics. 
Here the data from the EC- ECAM4 have been used 
extensively. 
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5) GRAPHIQUES / FIGURES 

Graphique/Figure 1 : Evolution du nombre de titre fociers établis par département / Trends in the number of 
securities issued by division 

 
Source : DRDCAF -SU 

 
Graphique/Figure 2 : Montants des revenus fonciers collectés (en milliers de FCFA) / Amounts of land revenue 
collected (in thousands of CFA F) 

 
Source : DRDCAF -SU 
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6) TABLEAUX / TABLES 

Tableau/Table 5. 1 : Nombre de titres fonciers établis par département au SUD / Number of land titles established 

by division in the SOUTH 

Département/Division 2018 2019 2020 2021 2022 
T F T F T F T F T F 

DJA ET LOBO 84 15 75 21 55 23 77 16 … … 

MVILA 222 177 231 52 159 28 210 48 … … 
OCEAN 640 163 860 180 1 297 202 874 178 … … 
VALLEE DU NTEM 34 … 21 1 23 2 41 18 … … 

TOTAL/TOTAL 980 355 1 187 254 1 534 255 1202 260 … … 

Source: DRDCAF -SU             T=Total, F= Number obtained by women  

Tableau/Table 5. 2 : Montants des revenus fonciers collectés (en milliers de FCFA) / Amounts of land revenue 
collected (in thousands of CFA F) 

Département/Division 2018 2019 2020 2021 2022 

DJA ET LOBO 20 842,1 97 165,4 112 665.2 97 145.4 … 

MVILA 34 617,1 41 619,2 36 885.2 43 615.2 … 

OCEAN 348 451,8 258 259,2 417 499.8 46 535.5 … 

VALLEE DU NTEM 4 747,6 3 222,6 8 290,0 7560,0 … 

TOTAL/TOTAL 408 658,6    400 266,4 575 340.4 194 855,0 … 

Source : DRDCAF-SU 

Tableau/Table 5. 3 : Nombre de titres fonciers collectifs établis par département au SUD / Number of collective 
land titles established by division in the SOUTH  

Département/Division 2018 2019 2020 2021 2022 
T F T F T F T F T F 

DJA ET LOBO 59 13 70 16 136 13 146 15 … … 

MVILA 116 44 123 19 268 13 301 12 … … 
OCEAN 1412 88 1430 91 1420 64 1637 62 … … 
VALLEE DU NTEM 48 12 70 7 52 8 66 5 … … 

TOTAL 1635 157 1693 126 1876 90 2150 94 … … 

Source : DRDCAF -SU             T=Total, F= Nombre obtenu par les femmes/Number obtained by women 

Tableau/Table 5. 4 : Nombre de plans cadastraux établis / Number of cadastral maps drawn up 

Département/Division 2018 2019 2020 2021 2022 

DJA ET LOBO 66 51 41 77 … 
MVILA 383 212 182 227 … 
OCEAN 1 146 886 2 030 1372 … 

VALLEE DU NTEM 65 32 18 51 … 
Total/Total 1 660 1 165 2 271 1727 … 

Source : DRDCAF-SU 
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Tableau/Table 5. 5 : Caractéristiques des logements en 2016 / Housing characteristics in 2016 

% de ménages avec / % of households with DJA-ET-
LOBO 

MVILA OCEA
N 

VALLEE 
DU NTEM 

SUD 

Des murs qui sont principalement en 
matériau rudimentaire  
/ walls that are mostly made of rudimentary 
material 

54,3 51,2 65,8 49,8 … 

Toit qui est principalement en matériau non 
élaboré  
/Roof which is mostly unworked material 

2,9 2,1 1,1 1,0 1,9 

Toit qui est principalement en matériau 
élaboré définitif (ciment, tôle/tuile)  
/Roof which is mainly made of 
elaborated/definitive material (cement, sheet 
metal/tile) 

97,1 97,9 98,9 99,0 98,1 

Sol qui est principalement en matériau 
naturel/ Floor that is mostly natural material 

42,5 44,0 27,5 29,4 … 

Sol qui est principalement en matériau 
rudimentaire 
 / Floor that is mostly rudimentary material 

0,3 0,2 8,7 0,6 … 

Logement a un sol en matériau définitif 
(ciment, carreaux) 
/ Housing that has a floor in definitive 
material (cement, tiles) 

57,2 55,8 63,8 70,1 60,5 

Logement a un mur en matériau définitif 
(béton, parpaing, briques cuites, pierre de 
taille, brique de terre) 
/ Dwelling that has a wall made of permanent 
material (concrete, cinder block, baked bricks, 
cut stone, earth brick) 

57,7 61,7 42,3 61,5 55,3 

Source : INS, EC-ECAM4, 2016/2017 
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Tableau/Table 5. 6 : Statut d’occupation des logements et hygiène en 2016 / Housing occupancy status and hygiene 
in 2016 

INDICATEURS/INDICATORS 
DJA-ET-
LOBO 

MVILA OCÉAN 
VALLÉE 

DU NTEM 
SUD 
/SOUTH 

Statut d’occupation du ménage  
/ Household occupancy status      

Pourcentage de ménage propriétaire de 
leur logement 
/ Percentage of households owning their 
home 

55,7 66,6 40,5 51,5 54,2 

Pourcentage de ménage propriétaire de 
leur logement avec titre foncier 
/ Percentage of households owning their 
home with a land title 

2,1 4,1 2,1 2,8 2,8 

Pourcentage de ménage propriétaire de 
leur logement sans titre foncier 
/ Percentage of households owning their 
home without a land title 

53,6 62,5 38,4 48,7 51,4 

Hygiène du ménage/ Household 
hygiene 

     

Pourcentage de ménages dont le logement 
dispose d'installations sanitaires améliorées 
non partagées  
/ Percentage of households whose dwelling 
has improved non-shared sanitation facilities 

25,0 26,4 29,2 23,6 26,4 

Pourcentage de ménages dont le logement 
dispose d'installations sanitaires améliorées 
partagées  
/ Percentage of households whose dwelling 
has improved shared sanitation facilities 

21,5 18,1 36,1 37,5 26,9 

Pourcentage de ménages utilisant des 
toilettes non améliorées  
/ Percentage of households using 
unimproved toilets 

63,6 60,5 48,1 46,6  

Source: INS, EC-ECAM4 (2016/2017) 
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Tableau/Table 5. 7 : Accès à l’eau, énergie pour éclairage et faire la cuisine en 2016 / Access to water, energy for 
lighting and energy for cooking in 2016 

INDICATEURS/INDICATORS 
DJA-ET-
LOBO 

MVILA OCÉAN 
VALLÉE 

DU 
NTEM 

SUD 
/SOUTH  

Source principale d’approvisionnement en eau de 
boisson/ Main source of drinking water supply 

     

Pourcentage de ménages utilisant une source améliorée 
d'eau de boisson (CDE, Forage, Puits/Source protégé, 
eau en bouteille/sachet, puits à pompe, Eau de pluie) 
/ Percentage of households using an improved source of 
drinking water (CDE, borehole, protected well/source, 
bottled/bag water, pump well, rainwater) 

76,1 72,9 76,2 81,6 76,0 

Proportion de ménages ayant accès à une source d'eau 
non améliorée 
/ Percentage of households with access to an unimproved 
water source 

23,8 26,1 23,1 18,2  

Pourcentage de ménages utilisant une source d'eau de 
boisson potable (CDE-CamWATER, Forage) 
/ Percentage of households using a source of drinking water 
(CDE-CamWATER, Drilling) 

47,3 42,7 69,1 67,1 54,9 

Source principale d’éclairage/ Main light source      
Proportion de ménages utilisant l’électricité ENEO 
comme source d’éclairage 
/ Percentage of households using ENEO electricity as a 
source of lighting 

64,6 61,8 62,9 40,2 59,6 

Proportion de ménages utilisant les lampes à pétrole 
comme source d’éclairage 
/ Percentage of households using kerosene lamps as a source 
of lighting 

28,8 30,3 25,9 48,2 31,4 

Source principale d’energie pour la cuisine 
/ Main source of energy for cooking 

     

Pourcentage de ménages utilisant le GPL/gaz 
naturel/biogaz 
/ Percentage of households using LPG/natural gas/biogas 

12,6 13,7 23,3 18,4 16,7 

Pourcentage de ménages utilisant le bois 
acheté/ramassé ou reçu/ paille/branchages/herbes 
/ Percentage of households using purchased/collected or 
received wood/straw/branches/grass 

77,8 77,7 66,7 64,5 72,7 

Source: INS/ECAM2 (2001), ECAM3 (2007), ECAM4 (2014) 
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Tableau/Table 5. 8 : Évolution de quelques indicateursde niveau de vie / Trends in some indicators of living standard 

INDICATEURS/INDICATORS 2001 2007 2014 
Dépense moyenne de consommation par tête 
/ Average consumption expenditure per capita 

362 660 343013 … 

Dépenses moyenne de consommation par unité (en 
FCFA) 
/ Average consumption expenditure per unit (in CFA F) 

452 895 458844 586 987 

Dépense de consommation médiane par ménage (en 
FCFA) 
/ Median consumption expenditure per household (in CFA F) 

1 084 884 1 224 025 … 

Incidence de la pauvreté (en %)/ Incidence of poverty (in %) 31,5 29,3 34,1 

Profondeur de la pauvreté (en %)/ Depth of poverty (in %) 23.3 7,4 10,0 

Sévérité de la pauvreté (en %)/ Severity of poverty (in %) 7,7 2,6 4,0 

Q5/Q1 / Q5/Q1 4,9 6,0 6,7 
Part du 5ème le plus pauvre de pop. dans la consommation 
totale 
/ Share of the 5th poorest in population  in total consumption 

… 9,1 … 

Structure de la pauvreté (en %)/ Structure of poverty (in %) 2,7 3,3 3,0 

Source: INS/ECAM2 (2001), ECAM3 (2007), ECAM4 (2014) 
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Chapitre/Chapter  6 : EDUCATION DE BASE / BASIC EDUCATION 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

L’objectif pour l’enseignement primaire est 
d’accroître  l’accès  à  l’éducation  de  base  de  tous  les  
enfants  en  âge  scolaire  et  de  les  maintenir  dans  le  
système jusqu’à la fin du cycle.  

Tous les ordres et sous-systèmes 
d’enseignement sont présents dans la Région avec 
une forte dominance de l’ordre d’enseignement 
public et du sous système francophone. 

Au niveau de l’enseignement maternel, l’on est 
passé de 24 724 élèves en 2020/2021 à 24 331 élèves 
pour l’année scolaire 2021/2022. Ce dernier effectif 
est  réparti  dans  670  écoles  maternelles  pour  1  549  
salles de classe donc 1 037 construites en matériaux 
définitifs et 512 en matériaux provisoires. Parmi les 
670 écoles maternelles recensées dans la région 
seulement 177 disposent de latrines et 107 de l’eau 
de boisson. 

Dans l’enseignement primaire, les effectifs se 
situent à 179 941 élèves en 2020/2021 contre 186 
322 en 2021/2022. L’effectif des élèves en 
2021/2022 se partage en 159 285 pour le public et 
27 037 dans le privé. Cet effectif d’éléves est encadré 
par 4 751 instituteurs avec une légére prédominance 
des dames et répartie dans 1 099 écoles. 

The  objective  for  primary  education  is  to  
increase access to basic education for all school-age 
children and to keep them in the system until the end of 
the cycle.  

All orders and sub-systems of education are 
present  in  the  Region  with  a  strong  dominance  of  the  
public education order and the francophone sub-system. 

In  terms  of  nursery  education,  we  went  from  
24,724 students in 2020/2021 to 24,331 students for 
the 2021/2022 school year. The latter workforce is 
distributed  among  670  nursery  schools  for  1,549  
classrooms, 1,037 of which are built with permanent 
materials and 512 with temporary materials. Among the 
670 nursery  schools  identified  in  the  region,  only  177 
have latrines and 107 have drinking water. 

In primary education, enrollment stands at 
179,941 students in 2020/2021 compared to 
186,322 in 2021/2022. The number of students in 
2021/2022 is divided into 159,285 for the public and 
27,037 in the private sector. This number of students is 
supervised by 4,751 teachers with a slight predominance 
of women and distributed in 1,099 schools. 

2) DÉFINITIONS/ DEFINITIONS 

Enseignement maternel : Enseignement 
reçu avant l’accès au primaire. Il comporte en général 
deux  sections  (petite  ou  2ème section,  grande  ou  1ère 
section) ou trois sections (petite ou 3ème section, 
moyenne ou 2ème section, grande ou 1ère section). 

Enseignement primaire : On y retrouve la 
SIL (section d’initiation liminaire), CP (cours 
préparatoire), CE1 et 2 (cours élémentaire première 
et deuxième année), CM1 (cours moyen première 
année) et le CM2 (cour moyen deuxième année). Le 
cycle s’achève par l’examen du CEP (Certificat 
d’Étude Primaire) au CM2, ou FLSC (First living 
School Certificate). 

Nursery education: Education received before 
entering primary school. It generally includes two sections 
(petite or 2ème section, grande or 1ère section) or three 
sections (petite or 3ème section, moyenne or 2ème section, 
grande or 1ère section). 

Primary education : There are SIL (section 
d'initiation liminaire), CP (cours préparatoire), CE1 and 2 
(cours élémentaire première et deuxième année), CM1 
(cours moyen première année) and CM2 (cours moyen 
deuxième année). The cycle ends with the CEP (Certificat 
d'Étude  Primaire)  exam  in  CM2,  or  FLSC  (First  Living  
School Certificate). 
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3) SOURCES/SOURCES 

Les données figurant dans les Tableaux ci-
dessous proviennent des services de la carte scolaire 
de la Délégation Régionale du MINEDUB Sud. Ces 
données sont collectées par des enquêtes directes 
auprès des établissements de l’enseignement 
maternel, primaire et secondaire, des différents sous-
systèmes.  

The data in the tables below come from the school 
mapping services of the MINEDUB South Regional 
Delegations. These data are collecte through direct surveys 
of  nursery,  primary  and  secondary  schools  in  the  different  
sub-systems.
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4) GRAPHIQUES / FIGURES 

Graphique/Figure 1 : Effectifs des élèves de la maternelle / Number of pupils in nursery education  

 

Source : DREBUD SUD 

Graphique/Figure 2 : Effectifs des élèves dans le primaire / Number of pupils in primary education  
 

 

Source : DREBUD SUD 
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Graphique/Figure 3: Nombre d’écoles de la maternelle / Number of school schools in nursery education  

 

Source : DREBUD SUD 

 

Graphique/Figure 6.4 : Taux de réussite au CEP par département / CEP pass rate by division (%) 

 

Source : DREBUD SUD 
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6) TABLEAUX / TABLES   

Tableau/Table 6. 1 : Effectifs des élèves de la maternelle par arrondissement / Number of pupils in nursery school 
by Sub-division  

Départ./Div.  Arrond. 
/Sub div. 

Genre 
/gender 

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

F. 56  53  38  57  

G. 43  50  50  51  

Total   99   103   88  108  

Djoum 

F. 255  217  229  238  

G. 234  249  232  265  

Total   489   466   461  503  

Meyomessala  

F. 520  516  495  532  

G. 468  488  452  527  

Total   988  1.004   947  1059  

Meyomessi  

F. 56  54  43  52  

G. 55  57  47  48  

Total   111   111   90  100  

Mintom  

F. 31  21  65  30  

G. 32  34  63  28  

Total   63   55   128  58  

Oveng 

F. 35  56  60  68  

G. 39  54  58  65  

Total   74   110   118  133  

Sangmelima  

F.  1 568   1 784   1 545  1 747  

G.  1 570   1 746   1 458  1 541  

Total  3 138  3 530  3 003  3 388  

Zoetele  

F. 341  393  405  487  

G. 364  398  389  430  

Total   705   791   794  917  

Total 

F. 2 862  3 094  2 880  3 211  

G. 2 805  3 076  2 749  3 055  

Total  5 667  6 170  5 629  6 266  

MVILA 

Biwong Bané 

F. 205  211  167  145  

G. 200  199  156  122  

Total   405   410   323  267  

Biwong Bulu 

F. 90  123  116  113  

G. 90  133  113  107  

Total   180   256   229  220  

Ebolowa 1 

F.  1 158   1 339   1 313  1 243  

G.  1 216   1 280   1 296  1 237  

Total  2 374  2 619  2 609  2 480  

Ebolowa 2 

F.  1 237   1 186   2 065  1 397  

G.  1 215   1 186   1 816  1359  

Total  2 452  2 372  3 881  2756  



Annuaire Statistique de la Région du SUD, édition 2024 

45 

Départ./Div.  
Arrond. 
/Sub div. 

Genre 
/gender 

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Efoulan  

F. 85  85  83  55  

G. 90  77  65  72  

Total   175   162   148  157  

Mengong  

F. 171  166  162  219  

G. 167  147  184  210  

Total   338   313   346  429  

Mvangan  

F. 166  118  103  119  

G. 130  102  108  134  

Total   296   220   211  253  

Ngoulemakong  

F. 192  135  153  172  

G. 195  177  209  214  

Total   387   312   362  386  

Total 

F. 3 304  3 363  4 162  3 493  

G. 3 303  3 301  3 947  3 455  

Total  6 607  6 664  8 109  6 948  

OCÉAN 

Akom 2 

F. 47  87  96  25  

G. 53  83  87  31  

Total   100   170   183  56  

Bipindi  

F. 72  80  104  109  

G. 82  71  101  81  

Total   154   151   205  190  

Campo 

F. 98  96  85  88  

G. 104  80  75  81  

Total   202   176   160  169  

Kribi 1 

F. 882  945  951  978  

G. 899  863  902  937  

Total  1 781  1 808  1 853  1 915  

Kribi 2 

F.  1 281   1 421   1 507  1 767  

G.  1 318   1 367   1 503  1 747  

Total  2 599  2 788  3 010  3 514  

Lolodorf 

F. 194  178  168  162  

G. 210  176  164  155  

Total   404   354   332  317  

Lokoundjié 

F. 186  234  200  181  

G. 181  232  193  197  

Total   367   466   393  378  

Mvengue  

F. 189  146  159  112  

G. 187  147  131  125  

Total   376   293   290  237  

Nieté 

F. 604  550  488  509  

G. 578  514  505  494  

Total  1 182  1 064   993  1003  
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Départ./Div.  
Arrond. 
/Sub div. 

Genre 
/gender 

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total 

F. 3 553  3 737  3 758  3931  

G. 3 612  3 533  3 661  3848  

Total  7 165  7 270  7 419  7779  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

F. 991  976  787  666  

G.  1 012  936  844  744  

Total   2 003   1 912   1 631  1410  

Kyé osi 

F. 842  915  747  751  

G. 859  949  762  756  

Total   1 701   1 864   1 509  1507  

Ma’an 

F. 139  119  75  66  

G. 135  103  90  93  

Total  274  222  165  159  

Olamze 

F. 100  121  142  144  

G. 108  106  120  118  

Total  208  227  262  262  

Total 

F. 2 072  2 131  1 751  1 627  

G. 2 114  2 094  1 816  1 711  

Total  4 186  4 225  3 567  3 338  

SUD/SOUTH 

  F. 11 791  12 325  12 551  12 262  

  G. 11 834  12 004  12 173  12 069  

  Total  23 625  24 329  24 724  24 331  
Source : DREDUB-SU         F. = Filles/Girls,   G. = Garçons/Boys 
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Tableau/Table 6. 2 : Effectif des élèves de la maternelle par ordre d’enseignement et par arrondissement / 
Number of pupils in nuresry school by order of education and by Sub-division 

Départ./Div. Arrond. 
/Sub div 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

Pub. 99  103  88    

Pri. -  -  -    

Total 99  103  88  108  

Djoum  

Pub. 271  362  336  337  

Pri. 218  104  125  166  

Total 489  466  461  503  

Meyomessala  

Pub. 581  606  675  619  

Pri. 407  398  272  440  

Total 988   1.004  947  1 059  

Meyomessi  

Pub.  111   111   90  52  

Pri. -  -  -  18  

Total 111  111  90  100  

Mintom  

Pub. 63  55  128  58  

Pri. -  -  -    

Total 63  55  128  58  

Oveng 

Pub. 64  90  98  108  

Pri. 10  20  20  25  

Total 74  110  118  133  

Sangmelima  

Pub.  1.483   1.654   1.617  1 621  

Pri.  1.655   1.876   1.386  1 767  

Total  3.138   3.530   3.003  3 388  

Zoetele  

Pub. 418  454  463  607  

Pri. 287  337  331  310  

Total 705  791  794  917  

Total 

Pub. 3 090  3 435  3 495  3 540  

Pri. 2 577  2 735  2 134  2 726  

Total 5 667  6 170  5 629  6 266  

MVILA 

Biwong Bané 

Pub. 351  318  253  207  

Pri. 54  92  70  60  

Total 405  410  323  267  

Biwong Bulu 

Pub. 180  256  229  220  

Pri. -  -  -    

Total 180  256  229  220  

Ebolowa 1 

Pub.  1.453   1.494   1.580  1 629  

Pri. 921   1.125   1.029  851  

Total  2.374   2.619   2.609  2 480  

Ebolowa 2 

Pub.  1.270   1.182   2.035  1 294  

Pri.  1.182   1.190   1.846  1 462  

Total  2.452   2.372   3.881  2 756  

Efoulan  
Pub. 175  162  148  157  

Pri. -  -  -    
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Départ./Div. 
Arrond. 
/Sub div 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total 175  162  148  157  

Mengong  

Pub. 308  313  317  398  

Pri. 30  -  29  31  

Total 338  313  346  429  

Mvangan  

Pub. 266  220  182  231  

Pri. 30  -  29  22  

Total 296  220  211  253  

Ngoulemakong  

Pub. 332  312  334  363  

Pri. 55  -  28  23  

Total 387  312  362  386  

Total 

Pub. 4 335  4 257  5 078  4 499  

Pri. 2 272  2 407  3 031  2 449  

Total 6 607  6 664  8 109  6 948  

OCÉAN 

Akom 2 

Pub. 46  64  83  50  

Pri. 54  106  100  6  

Total  100   170   183  56  

Bipindi  

Pub. 73  88  127  124  

Pri. 81  63  78  66  

Total  154   151   205  190  

Campo 

Pub. 143  124  100  101  

Pri. 59  52  60  68  

Total  202   176   160  169  

Kribi 1 

Pub. 623  779  760  798  

Pri.  1.158   1.029   1.093  1 117  

Total 1 781  1 808  1 853  1 915  

Kribi 2 

Pub.  878   770   732  755  

Pri. 1 721  2 018  2 278  2 759  

Total 2 599  2 788  3 010  3 514  

Lolodorf 

Pub. 334  262  258  254  

Pri. 70  92  74  63  

Total  404   354   332  317  

Lokoundjié 

Pub. 314  358  251  318  

Pri. 53  108  142  60  

Total  367   466   393  378  

Mvengue  

Pub.  356   273   273  231  

Pri.  20   20   17  6  

Total  376   293   290  237  

Nieté 

Pub.  1 182  940  908  856  

Pri. -  124  85  147  

Total 1 182  1 064   993  1 003  

Total 

Pub. 3 949  3 658  3 492  3 487  

Pri. 3 216  3 612  3 927  4 292  

Total 7 165  7 270  7 419  7 779  
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Départ./Div. 
Arrond. 
/Sub div 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

Pub.  1.371   1.259   1.143  1 025  

Pri. 632  653  488  385  

Total  2 003   1 912   1 631  1 410  

Kyé osi 

Pub. 311  280  251  253  

Pri.  1 390   1 584   1 258  1 254  

Total  1 701   1 864   1 509  1 507  

Ma’an 

Pub. 203  200  146  130  

Pri. 71  22  19  29  

Total 274  222  165  159  

Olamze 

Pub. 208  195  211  218  

Pri. -  32  51  44  

Total 208  227  262  262  

Total 

Pub. 2 093  1 934  1 751  1 626  

Pri. 2 093  2 291  1 816  1 712  

Total 4 186  4 225  3 567  3 338  

SUD/SOUTH 
  Pub. 13 467  13 284  13 816  13 152  

  Pri. 10 158  11 045  10 908  11 179  

  Total 23 625  24 329  24 724  24 331  
Source : DREDUB-SU  Pu. = Public/Public,     Pri. = Privé/Private 
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Tableau/Table 6. 3 : Effectif des élèves de la maternelle par sous-système et par arrondissement / Number of pupils 
in nursery school by subsystem and by Sub-division 

Départ. 
/Div. 

Arrond. 
/Sub div. 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

D
JA

 E
T

 LO
B

O
 

Bengbis 

FR  62   58   57  71  

AN  37   45   31  37  

Total 99  103  88  108  

Djoum  

FR  406   386   381  418  

AN  83   80   80  85  

Total 489  466  461  503  

Meyomessala  

FR  688   865   693  829  

AN  300   139   254  230  

Total 988   1 004  947  1 059  

Meyomessi  

FR  111   111   90  100  

AN -  -  -    

Total 111  111  90  100  

Mintom  

FR  63   55   98  22  

AN -  -   30  36  

Total 63  55  128  58  

Oveng 

FR  55   91   83  124  

AN  19   19   15  9  

Total 74  110  98  133  

Sangmelima  

FR 2 469  2 442  2 324  2 608  

AN  669  1.088   679  780  

Total  3 138   3 530   3 003  3 388  

Zoetele  

FR  625   706   681  790  

AN  80   85   113  127  

Total 705  791  794  917  

Total 

FR 4 479  4 714  4 407  4 962  

AN 1 188  1 456  1 202  1 304  

Total 5 667  6 170  5 609  6 266  
M

V
ILA

 

Biwong Bané 

FR  380   370   298  242  

AN  25   40   25  25  

Total 405  410  323  267  

Biwong Bulu 

FR  180   256   229  220  

AN -  -  -    

Total 180  256  229  220  

Ebolowa 1 

FR 2.125  2.461  2.376  2 373  

AN  249   158   233  107  

Total  2.374   2.619   2.609  2 480  

Ebolowa 2 

FR 1.586  1.478  2.792  1 727  

AN  866   894  1.089  1 029  

Total  2.452   2.372   3.881  2 756  

Efoulan  
FR  158   144   137  149  

AN  17   18   11  8  
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Départ. 
/Div. 

Arrond. 
/Sub div. 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total 175  162  148  157  

Mengong  

FR  306   280   314  391  

AN  32   33   32  28  

Total 338  313  346  429  

Mvangan  

FR  285   191   185  227  

AN  11   29   26  26  

Total 296  220  211  253  

Ngoulemakong  

FR  341   272   322  348  

AN  46   40   40  38  

Total 387  312  362  386  

Total 

FR 5 361  5 452  6 653  5 677  

AN 1 246  1 212  1 456  1 271  

Total 6 607  6 664  8 109  6 948  

O
C

É
A

N
 

Akom 2 

FR  75   170   183  56  

AN  25  -  -    

Total 100  170  183  56  

Bipindi  

FR  154   151   205  190  

AN -  -  -    

Total 154  151  205  190  

Campo 

FR  186   150   135  139  

AN  16   26   25  30  

Total 202  176  160  169  

Kribi 1 

FR 1 339  1 206  1 300  1 368  

AN  442   602   553  547  

Total  1 781   1 808   1 853  1 915  

Kribi 2 

FR 1 788  1 832  2 174  2 316  

AN  811   956   836  1 198  

Total  2 599   2 788   3 010  3 514  

Lolodorf 

FR  369   319   295  283  

AN  35   35   37  34  

Total 404  354  332  317  

Lokoundjié 

FR  226   310   313  246  

AN  141   156   80  132  

Total 367  466  393  378  

Mvengue  

FR  349   253   252  186  

AN  27   40   38  51  

Total 376  293  290  237  

Nieté 

FR 1.065   775   703  722  

AN  117   289   290  281  

Total  1 182   1 064  993  1 003  

Total 

FR 5 551  5 166  5 560  5 506  

AN 1 614  2 104  1 859  2 273  

Total 7 165  7 270  7 419  7 779  
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Départ. 
/Div. 

Arrond. 
/Sub div. 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

        

V
A

LLÉ
E D

U
 N

T
E

M
 

Ambam  

FR 1.502  1.538  1.310  1 196  

AN  501   374   321  214  

Total  2 003   1 912   1 631   1 410  

Kyé osi 

FR 1 120  1 116   889  909  

AN  581   748   620  598  

Total  1 701   1 864   1 509  1 507  

Ma’an 

FR  274   222   165  159  

AN -  -  -    

Total 274  222  165  159  

Olamze 

FR  208   227   211  218  

AN -  -   51  44  

Total 208  227  262  262  

Total 

FR 3 104  3 103  2 575  2 484  

AN 1 082  1 122   992  856  

Total 4 186  4 225  3 567  3 338  

SUD 
/SOUTH 

  
  

  

FR 18 495  18 435  19 195  18 627  

AN 5 130  5 894  5 509  5 704  

Total 23 625  24 329  24 704  24 331  
Source : DREDUB-SU      FR= Francophone/French,  AN = Anglophone/English 
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Tableau/Table 6. 4 : Effectif des élèves des centres préscolaires communautaires par arrondissement / Number of 
pupils in community preschool centers and by Sub-division 

Départ. 
/Div.  

Arrond. 
/Sub div.  

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis -  -  -  34  

Djoum 188  214  273  381  

Meyomessala -   29   42  104  

Meyomessi  -  -  50  54  

Mintom -  -   198  248  

Oveng -  -  -  -  

Sangmelima  32   97   151  128  

Zoetele -  -  -  -  

Total/Total  220   340   714  949  

MVILA  

Biwong Bané  42   41   346  154  

Biwong Bulu -  -  -  -  

Ebolowa 1 -  -   36  36  

Ebolowa 2 -  -  -  41  

Efoulan  50   67   20  -  

Mengong 58  28  32  44  

Mvangan  23   51   25  26  

Ngoulemakong 8  -  -  11  

Total/Total  181   187   459  312  

OCÉAN  

Akom 2 -  -  -    

Bipindi 18  84  160  165  

Campo -  -  -  -  

Lolodorf -  -  -  -  

Lokoundjié  25   21   34  -  

Kribi 1 -  -  -  -  

Kribi 2 -  -  -  -  

Mvengue  -  -  -  -  

Niété -   37   31  12  

Total/Total  43   142   225  177  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  64  -  -  -  

Kyé osi -  -  -  -  

Ma’an 67  39  106  114  

Olamze -  -  -  -  

Total/Total  131   39   106  114  

SUD/SOUTH    575   708  1 504  1 552  
Source : DREDUB-SU  
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Tableau/Table 6. 5 : Effectif des instituteurs du préscolaire par ordre d’enseignement et par arrondissement / 
Number of preschool teachers by order of education and by Sub-division 

Départ. 
/Div. 

Arrond. 
/Sub div.  

 Ordre 
/Order 

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

Pu.  6   3   3  4  

Pr. -  -  -    

Total  6   3   3  4  

Djoum  

Pu.  31   15   28  23  

Pr.  6   10   9  10  

Total  37   25   37  33  

Meyomessala  

Pu.  34   23   37  37  

Pr.  11   17   10  13  

Total  45   40   47  50  

Meyomessi  

Pu.  11   7   8  8  

Pr. -  -  -  1  

Total  11   7   8  9  

Mintom  

Pu.  3   2   4  3  

Pr. -  -  -    

Total  3   2   4  3  

Oveng 

Pu.  4   5   5  5  

Pr.  2   1   2  2  

Total  6   6   7  7  

Sangmelima  

Pu.  93   98   98  99  

Pr.  69   92   77  74  

Total  162   190   175  173  

Zoetele  

Pu.  28   20   28  29  

Pr.  17   14   18  15  

Total  45   34   46  44  

Total 

Pu.  210   173   211  208  

Pr.  105   134   116  115  

Total  315   307   327  323  

MVILA 

Biwong Bané 

Pu.  18   14   16  14  

Pr.  4   5   4    

Total  22   19   20  14  

Biwong Bulu 

Pu.  21   12   13  14  

Pr. -  -  -    

Total  21   12   13  14  

Ebolowa 1 

Pu.  96   96   95  95  

Pr.  41   42   44  40  

Total  137   138   139  135  

Ebolowa 2 

Pu.  68   61   71  71  

Pr.  50   44   52  59  

Total  118   105   123  130  

Efoulan  
Pu.  11   9   11  17  

Pr. -  -  -    
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Départ. 
/Div. 

Arrond. 
/Sub div.  

 Ordre 
/Order 

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total  11   9   11  17  

Mengong  

Pu.  22   16   19  19  

Pr.  2  -   2  4  

Total  24   16   21  23  

Mvangan  

Pu.  14   12   16  10  

Pr.  2   1   1  10  

Total  16   13   17  20  

Ngoulemakong  

Pu.  20   9   15  16  

Pr.  2   2   2  2  

Total  22   11   17  18  

Total 

Pu.  270   229   256  256  

Pr.  101   94   105  115  

Total  371   323   361  371  

OCÉAN 

Akom 2 

Pu.  5   2   5  2  

Pr.  5   5   4  2  

Total  10   7   9  4  

Bipindi  

Pu.  5   4   9  8  

Pr.  2   2   2  2  

Total  7   6   11  10  

Campo 

Pu.  15   6   8  8  

Pr.  1   1   1  2  

Total  16   7   9  10  

Kribi 1 

Pu.  53   34   43  41  

Pr.  29   48   45  50  

Total  82   82   88  91  

Kribi 2 

Pu.  49   44   49  45  

Pr.  69   97   97  116  

Total  118   141   146  161  

Lolodorf 

Pu.  27   20   22  21  

Pr.  5   5   2  2  

Total  32   25   24  23  

Lokoundjié 

Pu.  18   8   12  13  

Pr.  4   6   9  3  

Total  22   14   21  16  

Mvengue  

Pu.  20   12   16  13  

Pr.  1   1   1    

Total  21   13   17  13  

Nieté 

Pu.  63   22   66  68  

Pr. -   4   6  12  

Total  63   26   72  80  

Total 
Pu.  250   150   225  219  

Pr.  111   164   163  189  
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Départ. 
/Div. 

Arrond. 
/Sub div.  

 Ordre 
/Order 

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total  361   314   388  408  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

Pu.  60   50   57  54  

Pr.  31   48   41  19  

Total  91   98   98  73  

Kyé osi 

Pu.  13   12   13  14  

Pr.  69   62   56  48  

Total  82   74   69  62  

Ma’an 

Pu.  14   9   10  10  

Pr.  4   1  -  1  

Total  18   10   10  11  

Olamze 

Pu.  10   8   14  12  

Pr. -   2   2  2  

Total  10   10   16  14  

Total 

Pu.  97   79   94  90  

Pr.  104   113   99  70  

Total  201   192   193  160  

SUD/SOUTH 
  
  

  

Pu.  827   631   786  773  

Pr.  421   505   483  489  

Total 1 248  1 136  1 269  1 262  
Source : DREDUB-SU    Pu. = Public/Public,      Pr. = Privé/Private 
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Tableau/Table 6. 6 : Effectif des instituteurs du préscolaire non formés par odre et par arrondissement / Number 
of untrained preschool teachers by order and by Sub-division 

Départ./Div.  Arrond./Sub 
div. 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

Pu. -  -  -    

Pr. -  -  -    

Total -  -  -    

Djoum  

Pu. -  -  -    

Pr.  7   7   6  4  

Total  7   7   6  4  

Meyomessala  

Pu. -  -  -    

Pr.  12   12   10  3  

Total  12   12   10  3  

Meyomessi  

Pu. -  -  -    

Pr. -  -  -    

Total -  -  -    

Mintom  

Pu. -  -  -    

Pr. -  -  -    

Total -  -  -    

Oveng 

Pu. -  -  -    

Pr.  1   1   1  1  

Total  1   1   1  1  

Sangmelima  

Pu. -  -  -    

Pr.  41   41   26  21  

Total  41   41   26  21  

Zoetele  

Pu. -  -  -    

Pr.  6   6   8  8  

Total  6   6   8  8  

Total 

Pu. -  -  -    

Pr.  67   67   51  37  

Total  67   67   51  37  

MVILA 

Biwong Bané 

Pu. -  -  -    

Pr.  3   3   2    

Total  3   3   2    

Biwong Bulu 

Pu. -  -  -    

Pr. -  -  -    

Total -  -  -    

Ebolowa 1 

Pu. -  -  -    

Pr.  7   7   10  13  

Total  7   7   10  13  

Ebolowa 2 

Pu. -  -  -    

Pr.  7   7   20  17  

Total  7   7   20  17  

Efoulan  
Pu. -  -  -    

Pr. -  -  -    
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div. 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total -  -  -    

Mengong  

Pu. -  -  -    

Pr.  1   1   1  2  

Total  1   1   1  2  

Mvangan  

Pu. -  -  -    

Pr.  1   1   1  9  

Total  1   1   1  9  

Ngoulemakong  

Pu. -  -  -    

Pr.  2   2   2  2  

Total  2   2   2  2  

Total 

Pu. -  -  -    

Pr.  21   21   36  43  

Total  21   21   36  43  

OCÉAN 

Akom 2 

Pu. -  -  -    

Pr.  3   3   3  1  

Total  3   3   3  1  

Bipindi  

Pu. -  -  -    

Pr.  2   2   2    

Total  2   2   2    

Campo 

Pu. -  -  -    

Pr.  1   1   1  1  

Total  1   1   1  1  

Kribi 1 

Pu. -  -  -    

Pr.  1   22   22  23  

Total  1   22   22  23  

Kribi 2 

Pu. -  -  -    

Pr. -   10   10  36  

Total -   10   10  36  

Lolodorf 

Pu. -  -  -    

Pr.  2   2   2  2  

Total  2   2   2  2  

Lokoundjié 

Pu. -  -  -    

Pr.  5   5   5  2  

Total  5   5   5  2  

Mvengue  

Pu. -  -  -    

Pr. -  -  -    

Total -  -  -    

Nieté 

Pu. -  -  -    

Pr.  5   5   5  8  

Total  5   5   5  8  

Total 
Pu. -  -  -    

Pr.  19   50   50  73  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div. 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total  19   50   50  73  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

Pu. -  -  -    

Pr.  21   21   21  3  

Total  21   21   21  3  

Kyé osi 

Pu. -  -  -    

Pr.  26   26   26  25  

Total  26   26   26  25  

Ma’an 

Pu. -  -  -    

Pr.  1  -  -  1  

Total  1  -  -  1  

Olamze 

Pu. -  -  -    

Pr. -   2   2  1  

Total -   2   2  1  

Total 

Pu. -  -  -    

Pr.  48   49   49  30  

Total  48   49   49  30  

SUD/SOUTH 
  
  

  

Pu. -  -  -    

Pr.  155   187   186  183  

Total  155   187   186  183  
Source : DREDUB-SU          Pu. = Public/Public,      Pr. = Privé/Private 

 



SOUTH Region statistical yearbook, 2023 edition 

60 

Tableau/Table 6. 7 : Effectif des instituteurs des centres préscolaires communautaires et par arrondissement / 
Number of teachers in community preschool centers and by sub division 

Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div. 

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis -  -  -  2  

Djoum  12   7   11  17  

Meyomessala -  1  3  5  

Meyomessi  -  -   3  3  

Mintom -  -  11  13  

Oveng -  -  -    

Sangmelima  2  4  6  6  

Zoetele -  -  -    

 Total  14   12   34  46  

MVILA 

Biwong Bané  3  3  8  13  

Biwong Bulu -  -  -    

Ebolowa 1 -  -  -  2  

Ebolowa 2 -  -  -  1  

Efoulan  3  5  -    

Mengong  3   1   2  2  

Mvangan  2  5  2  4  

Ngoulemakong   1  -  -  1  

 Total  12   14   12  23  

OCÉAN  

Akom 2 -  -  -    

Bipindi   1   6   10  6  

Campo -  -  -    

Kribi 1 -  -  -    

Kribi 2 -  -  -    

Lolodorf -  -  -    

Lokoundjié   1   1   1  1  

Mvengue  -  -  -    

Niété -  1  4  1  

 Total  2   8   15  8  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  4   2  -    

Kyé osi -  -  -    

Ma’an  2   3   10  6  

Olamze  -  -  -    

 Total  6   5   10  6  

SUD/SOUTH  Total  34   39   71  83  
Source : DREDUB-SU  
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Tableau/Table 6. 8 : Nombre d’écoles de la maternelle par ordre d’enseignement et par arrondissement / Number 
of nursery school schools by order of education and by Sub-division 

Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div. 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

Pu.  5  5  5  5  

Pr. -  -  -    

Total  5   5   5  5  

Djoum  

Pu.  22  24  24  19  

Pr.  2  2  3  5  

Total  24   26   27  22  

Meyomessala  

Pu.  24  25  27  27  

Pr.  4  4  4  4  

Total  28   29   31  31  

Meyomessi  

Pu.  9   9   9  9  

Pr. -  -  -  1  

Total  9   9   9  10  

Mintom  

Pu.  4  6  6  6  

Pr. -  -   1  1  

Total  4   6   7  7  

Oveng 

Pu.  12  13  13  12  

Pr.  2  2  2  2  

Total  14   15   15  14  

Sangmelima  

Pu.  39  40  40  40  

Pr.  20  24  22  27  

Total  59   64   62  67  

Zoetele  

Pu.  16  20  20  17  

Pr.  6  6  6  8  

Total  22   26   26  25  

Total 

Pu.  131   142   144  135  

Pr.  34   38   38  46  

Total  165   180   182  181  

MVILA 

Biwong Bané 

Pu.  15  15  15  15  

Pr.  2  2  2  2  

Total  17   17   17  17  

Biwong Bulu 

Pu.  22  22  22  22  

Pr. -  -  -    

Total  22   22   22  22  

Ebolowa 1 

Pu.  20  21  21  21  

Pr.  12  12  13  15  

Total  32   33   34  36  

Ebolowa 2 

Pu.  31  32  32  29  

Pr.  17  17  17  23  

Total  48   49   49  52  

Efoulan  
Pu.  11  11  11  10  

Pr. -  -  -    
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div. 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total  11   11   11  10  

Mengong  

Pu.  16  16  16  16  

Pr.  1  1  1  1  

Total  17   17   17  17  

Mvangan  

Pu.  13  13  13  15  

Pr.  1  1  1  3  

Total  14   14   14  18  

Ngoulemakong  

Pu.  12  12  12  12  

Pr.  2  2  2  2  

Total  14   14   14  14  

Total 

Pu.  140   142   142  140  

Pr.  35   35   36  46  

Total  175   177   178  186  

OCÉAN 

Akom 2 

Pu.  2  2  2  2  

Pr.  2  3  3  3  

Total  4   5   5  5  

Bipindi  

Pu.  7  7  7  7  

Pr.  2  2  2  2  

Total  9   9   9  9  

Campo 

Pu.  5  5  5  5  

Pr.  1  1  1  1  

Total  6   6   6  6  

Kribi 1 

Pu.  13  14  14  13  

Pr.  9  16  17  20  

Total  22   30   31  33  

Kribi 2 

Pu.  13  13  13  12  

Pr.  25  37  40  44  

Total  38   50   53  56  

Lolodorf 

Pu.  22  23  23  23  

Pr.  3  3  3  3  

Total  25   26   26  26  

Lokoundjié 

Pu.  10   10   10  10  

Pr.  2   3   3  4  

Total  12   13   13  14  

Mvengue  

Pu.  20   20   20  17  

Pr.  1   1   1  1  

Total  21   21   21  18  

Nieté 

Pu.  23  27  27  28  

Pr. -  2  2  1  

Total  23   29   29  29  

Total 
Pu.  115   121   121  116  

Pr.  45   68   72  80  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div. 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total  160   189   193  196  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

Pu.  26  27  27  26  

Pr.  12  12  12  11  

Total  38   39   39  37  

Kyé osi 

Pu.  12  12  12  12  

Pr.  27  37  37  35  

Total  39   49   49  47  

Ma’an 

Pu.  10  10  10  10  

Pr.  1  1  1  1  

Total  11   11   11  11  

Olamze 

Pu.  10  11  11  11  

Pr. -  3  3  1  

Total  10   14   14  12  

Total 

Pu.  58   60   60  59  

Pr.  40   53   53  48  

Total  98   113   113  107  

SUD/SOUTH 
  

    

Pu.  444   465   467  450  

Pr.  154   194   199  220  

Total  598   659   666  670  
Source: DREDUB-SU       Pu. = Public/Public,      Pr. = Privé/Private 
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Tableau/Table 6. 9 : Nombre d’écoles de la maternelle selon le sous-système et par arrondissement / Number of 
nursery school schools by subsystem and by Sub-division 

Départ.  Communes    2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

FR.  4  4  4  4  

AN.  1  1  1  1  

Total   5   5   5  5  

Djoum  

FR.  23  25  25  21  

AN.  1  1  1  1  

Total  24   26   26  22  

Meyomessala  

FR.  22  23  24  25  

AN.  5  5  6  6  

Total  27   28   30  31  

Meyomessi  

FR.  9   9   9  9  

AN. -  -  -  1  

Total  9   9   9  10  

Mintom  

FR.  3  5  5  6  

AN.  1  1  1  1  

Total  4   6   6  7  

Oveng 

FR.  12  13  13  13  

AN.  1  1  1  1  

Total  13   14   14  14  

Sangmelima  

FR.  48  52  52  55  

AN.  10  12  12  12  

Total  58   64   64  67  

Zoetele  

FR.  22  24  24  23  

AN.  2  2  2  2  

Total  24   26   26  25  

Total 

FR.  143   155   156  156  

AN.  21   23   24  25  

Total  164   178   180  181  

MVILA 

Biwong Bané 

FR.  16  16  16  16  

AN.  1  1  1  1  

Total  17   17   17  17  

Biwong Bulu 

FR.  21  21  21  21  

AN.  1  1  1  1  

Total  22   22   22  22  

Ebolowa 1 

FR.  29  29  31  32  

AN.  3  4  3  4  

Total  32   33   34  36  

Ebolowa 2 

FR.  40  41  41  42  

AN.  8  8  9  10  

Total  48   49   50  52  

Efoulan  
FR.  10  10  12  9  

AN.  1  1  1  1  
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Départ.  Communes    2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total  11   11   13  10  

Mengong  

FR.  16  16  19  16  

AN.  1  1  1  1  

Total  17   17   20  17  

Mvangan  

FR.  13  13  18  17  

AN.  1  1  1  1  

Total  14   14   19  18  

Ngoulemakong  

FR.  14  14  14  13  

AN.  1  1  1  1  

Total  15   15   15  14  

Total 

FR.  159   160   172  166  

AN.  17   18   18  20  

Total  176   178   190  186  

OCÉAN 

Akom 2 

FR.  3  5  5  5  

AN.  1  -  -    

Total  4   5   5  5  

Bipindi  

FR.  9  9  9  9  

AN. -  -  -    

Total  9   9   9  9  

Campo 

FR.  5  5  5  6  

AN.  1  1  1    

Total  6   6   6  6  

Kribi 1 

FR.  24  25  25  23  

AN.  1  1  1  10  

Total  25   26   26  33  

Kribi 2 

FR.  7   8   9  34  

AN.  5   5   4  22  

Total  12   13   13  56  

Lolodorf 

FR.  16  19  19  25  

AN.  6  9  9  1  

Total  22   28   28  26  

Lokoundjié 

FR.  28  31  33  9  

AN.  10  18  19  5  

Total  38   49   52  14  

Mvengue  

FR.  20   20   20  17  

AN.  1   1   1  1  

Total  21   21   21  18  

Nieté 

FR.  20  21  21  21  

AN.  3  8  8  8  

Total  23   29   29  29  

Total 

FR.  132   143   146  148  

AN.  28   43   43  48  

Total  160   186   189  196  
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Départ.  Communes    2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

FR.  31  34  34  32  

AN.  7  5  6  5  

Total  38   39   40  37  

Kyé osi 

FR.  27  30  31  31  

AN.  12  18  18  16  

Total  39   48   49  47  

Ma’an 

FR.  11  11  12  11  

AN. -  -  -    

Total  11   11   12  11  

Olamze 

FR.  10  13  13  11  

AN. -  1  1  1  

Total  10   14   14  12  

Total 
  

  

FR.  79   88   90  85  

AN.  19   24   25  22  

Total  98   112   115  107  

SUD/SOUTH 
  
 Total 

  

FR.  513   546   564  555  

AN.  85   108   110  115  

Total  598   654   674  670  
Source : DREDUB-SU     FR. = Francophone/French,      AN. = Anglophone/English 
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Tableau/Table 6. 10 : Nombre de centres préscolaires communautaires par arrondissement /  Number  of  
community preschool centers by sub division 

Départ./Div.  Arrond./Sub div.  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis -  -  -  2  

Djoum  7   7   3  14  

Meyomessala -  4  3  3  

Meyomessi  -  -  -  3  

Mintom -  -  -  10  

Oveng -  -  -    

Sangmelima  2  4  5  5  

Zoetele -  -  -    

Total  9   15   11  37  

MVILA 

Biwong Bané  2  3  8  9  

Biwong Bulu -  -  -    

Ebolowa 1 -  -  2  2  

Ebolowa 2 -  -  -  1  

Efoulan  3  3  3  3  

Mengong  3   3   3  3  

Mvangan  2  4  5  4  

Ngoulemakong   1   1   1  2  

Total  11   14   22  24  

OCÉAN  

Akom 2 -  -  -    

Bipindi   1   13   10  10  

Campo -  -  -    

Kribi 1 -  -  -    

Kribi 2 -  -  -    

Lolodorf -  -  -    

Lokoundjié   1   1   1  1  

Mvengue  -   4   4  4  

Niété -  1  1  1  

Total  2   19   16  16  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  2  2  2  1  

Kyé osi -  -   1    

Ma’an  2  3  3  3  

Olamze  -  -  -    

Total  4   5   6  4  

SUD/SOUTH Total  26   53   55  81  
Source : DREDUB-SU  
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Tableau/Table 6. 11 : Nombre de salles de classe de la maternelle par type de matériaux, par ordre 
d’enseignement et par arrondissement / Number of classrooms in nursery school by  type of materials, by order of education 
and by Sub-division 

Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div. 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

 Déf.  4  4  4  5  

 Prov.  -   -  1  0  

 Total    4  4   5  5  

Djoum  

 Déf.  12   12  18  27  

 Prov.   6   10  4  5  

 Total    18  22   22  32  

Meyomessala  

 Déf.  18   18  27  41  

 Prov.   9  9  2  11  

 Total    27  27   29  52  

Meyomessi  

 Déf.  4  4   6  6  

 Prov.  -   -  -  0  

 Total    4  4   6  6  

Mintom  

 Déf.  5  5  5  5  

 Prov.  -   -  -    

 Total    5  5   5  5  

Oveng 

 Déf.  6  7  7  7  

 Prov.   2  1  1  1  

 Total    8  8   8  8  

Sangmelima  

 Déf.  116   116  116  145  

 Prov.   6  7  7  22  

 Total    122  123   123  167  

Zoetele  

 Déf.  14   14  14  28  

 Prov.   147   14  14  16  

 Total    161  28   28  44  

Total 

 Déf.  179  180   197  264  

 Prov.   170  41   29  55  

 Total    349  221   226  319  

MVILA 

Biwong Bané 

 Définitif   14   14  14  13  

 Déf.  7  7  7  7  

 Prov.   21  21   21  20  

Biwong Bulu 

 Déf.  8  8  8  5  

 Prov.   2  5  5  4  

 Total    10  13   13  9  

Ebolowa 1 

 Déf.  46   46  46  74  

 Prov.   11   11  11  10  

 Total    57  57   57  84  

Ebolowa 2 

 Déf.  62   62  62  77  

 Prov.   9  9  9  21  

 Total    71  71   71  98  

Efoulan   Déf.  6  6  6  8  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div. 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

 Prov.   5  5  5  3  

 Total    11  11   11  11  

Mengong  

 Déf.  19   19  19  15  

 Prov.   5  5  5  4  

 Total    24  24   24  19  

Mvangan  

 Déf.  4  4  4  5  

 Prov.   11   11  11  11  

 Total    15  15   15  16  

Ngoulemakong  

 Déf.  16   16  16  16  

 Prov.   6  6  6  5  

 Total    22  22   22  21  

Total 

 Déf.  175  175   175  213  

 Prov.   56  59   59  65  

 Total    231  234   234  278  

OCÉAN 

Akom 2 

 Déf. 4  4  4  5  

 Prov.  1  1  1    

 Total    5  5   5  5  

Bipindi  

 Déf.  3  3  3  5  

 Prov.   4  4  5  5  

 Total    7  7   8  10  

Campo 

 Déf. 11   11  11  9  

 Prov.  -   -  -    

 Total    11  11   11  9  

Kribi 1 

 Déf.  17   17  17  51  

 Prov.   8  8  8  18  

 Total    25  25   25  69  

Kribi 2 

 Définitif   15   15  49  265  

 Déf.  5  5  11  283  

 Prov.   20  20   60  548  

Lolodorf 

 Déf.  10   10  11  7  

 Prov.   3  3  10  17  

 Total    13  13   21  24  

Lokoundjié 

 Déf.  8  8   12  26  

 Prov.   5  5   4  6  

 Total    13  13   16  32  

Mvengue  

 Déf.  21  21   21  19  

 Prov.   2  2   2  2  

 Total    23  23   23  21  

Nieté 

 Déf.  22   22  22  35  

 Prov.   20   20  17  17  

 Total    42  42   39  52  

Total  Déf.  111  111   150  422  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div. 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

 Prov.   48  48   58  348  

 Total    159  159   208  770  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

 Déf.  22   22  34  54  

 Prov.   6  6  12  17  

 Total    28  28   46  71  

Kyé osi 

 Déf.  8  8  8  54  

 Prov.  -   -  2  19  

 Total    8  8   10  73  

Ma’an 

 Déf.  13   13  14  18  

 Prov.  -   -  -    

 Total    13  13   14  18  

Olamze 

 Déf.  6  6  12  12  

 Prov.   3  3  6  8  

 Total    9  9   18  20  

Total 

 Déf.  49  49   68  138  

 Prov.   9  9   20  44  

 Total    58  58   88  182  

SUD/SOUTH Ensemble 

 Déf.  514  515   590  1 037  

 Prov.   283  157   166  512  

 Total    797  672   756  1 549  
Source : DREDUB-SU    Def. = Définitif/Final,    Prov. = Provisoire/temporary 
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Tableau/Table 6. 12 : Nombre de salles de classe de la maternelle dans l’enseignement public par type de matériaux 
et par arrondissement / Number of classrooms in nursery school in public education by type of materials and by Sub-division 

Départ. 
/Div  

Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

 Def.  4  4  4  5  

 Prov.  -   -  -    

 Total   4  4   4  5  

Djoum  

 Def.   12   15  27  20  

 Prov.   5   11  5  5  

 Total   17  26   32  25  

Meyomessala  

 Def.   29   38  41  27  

 Prov.   10  1  2  8  

 Total   39  39   43  35  

Meyomessi  

 Def.   4  6   6  5  

 Prov.  -   -  -    

 Total   4  6   6  5  

Mintom  

 Def.  5  5  5  5  

 Prov.  -   -  -    

 Total   5  5   5  5  

Oveng 

 Def.   6  7  9  7  

 Prov.   2  2  2    

 Total   8  9   11  7  

Sangmelima  

 Def.  116   116  116  66  

 Prov.  6  7  7  3  

 Total   122  123   123  69  

Zoetele  

 Def.   14   14  23  17  

 Prov.   14   15  12  9  

 Total   28  29   35  26  

Total 

 Def.   190  205   231  152  

Prov.   37  36   28  25  

 Total   227  241   259  177  

MVILA 

Biwong Bané 

 Def.  14   14  14  7  

 Prov.  7  7  7  6  

 Total   21  21   21  13  

Biwong Bulu 

 Def.   8  8  10  5  

 Prov.   4  7  7  4  

 Total   12  15   17  9  

Ebolowa 1 

 Def.  46   46  49  28  

 Prov.  11   11  11  10  

 Total   57  57   60  38  

Ebolowa 2 

 Def.   62   62  73  27  

 Prov.   9   18  21  13  

 Total   71  80   94  40  

Efoulan  
 Def.   6  6  6  8  

 Prov.   3  5  5  3  
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Départ. 
/Div  

Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

 Total   9  11   11  11  

Mengong  

 Def.  17   17  17  13  

 Prov.  3  3  3  4  

 Total   20  20   20  17  

Mvangan  

 Def.  4  4  4  5  

 Prov.  9  9  9  10  

 Total   13  13   13  15  

Ngoulemakong  

 Def.  14   14  14  14  

 Prov.  6  6  6  9  

 Total   20  20   20  19  

Total 

 Def.   171  171   187  107  

Prov.   52  66   69  55  

 Total   223  237   256  162  

OCÉAN 

Akom 2 

 Def.  5  5  7  7  

 Prov.  -   -  -    

 Total   5  5   7  7  

Bipindi  

 Def.   4  4  4  3  

 Prov.  -   -  5  5  

 Total   4  4   9  8  

Campo 

 Def.  10   10  10  8  

 Prov.  -   -  -    

 Total   10  10   10  8  

Kribi 1 

 Def.   39   42  43  16  

 Prov.   8   16  16  7  

 Total   47  58   59  23  

Kribi 2 

 Def.   15   15  49  61  

 Prov.   5  5  11  60  

 Total   20  20   60  121  

Lolodorf 

 Def.  10   10  10  24  

 Prov.  3  3  3  6  

 Total   13  13   13  30  

Lokoundjié 

 Def.   8  8   8  5  

 Prov.   5  5   5  10  

 Total   13  13   13  15  

Mvengue  

 Def.   21  21   21  17  

 Prov.   2  2   2  2  

 Total   23  23   23  19  

Nieté 

 Def.   25   33  35  29  

 Prov.   20   14  17  17  

 Total   45  47   52  46  

Total 
 Def.   137  148   187  170  

Prov.   43  45   59  107  
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Départ. 
/Div  

Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

 Total   180  193   246  277  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

 Def.   22   22  34  38  

 Prov.   6  6  12  8  

 Total   28  28   46  46  

Kyé osi 

 Def.   8  8  8  8  

 Prov.  -   -  2  2  

 Total   8  8   10  10  

Ma’an 

 Def.   14   17  18  14  

 Prov.  -   -  -    

 Total   14  17   18  14  

Olamze 

 Def.  6  6  12  12  

 Prov.  3  3  6  6  

 Total   9  9   18  18  

Total 

 Def.   187  201   259  72  

Prov.   52  54   79  16  

 Total   239  255   338  88  

SUD/SOUTH  
  
  

  

 Def.   685  725   864  501  

Prov.   184  201   235  203  

 Total   869  926  1 099  704  
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Tableau/Table 6. 13 : Nombre de salles de classe de la maternelle dans l’enseignement privé par type de 
matériaux et par arrondissement / Number of classrooms in nursery school in private education by type of materials and 
by sub division  

Départ./Div.  
Arrond. 
/Sub div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 202/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

 Def.       

 Prov.  -   -     

 Total   -   -  -    

Djoum  

 Def.   3  4  6  7  

 Prov.   2  2  2    

 Total    5  6   8  7  

Meyomessala  

 Def.   11   11  14  14  

 Prov.   1  1  1  3  

 Total    12  12   15  17  

Meyomessi  

 Def.  -   -  -  1  

 Prov.  -   -  -    

 Total   -   -  -  1  

Mintom  

 Def.  -   -  -    

 Prov.  -   -  -    

 Total   -   -  -    

Oveng 

 Def.   2  2  2    

 Prov.   1  1  1  1  

 Total    3  3   3  1  

Sangmelima  

 Def.   46   46  74  79  

 Prov.   15   15  31  19  

 Total    61  61   105  98  

Zoetele  

 Def.   6  6  7  11  

 Prov.   3  3  3  7  

 Total    9  9   10  18  

Total 

 Def.   68  69   103  112  

 Prov.   22  22   38  30  

 Total    90  91   141  142  

MVILA 

Biwong Bané 

 Def.   6  6  6  6  

 Prov.   1  1  1  1  

 Total    7  7   7  7  

Biwong Bulu 

 Def.  -   -  -    

 Prov.  -   -  -    

 Total   -   -  -    

Ebolowa 1 

 Def.   23   23  46  46  

 Prov.   3  3  3    

 Total    26  26   49  46  

Ebolowa 2 

 Def.   40   40  40  50  

 Prov.   1  5  6  8  

 Total    41  45   46  58  

Efoulan   Def.  -   -  -    
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Départ./Div.  
Arrond. 
/Sub div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 202/2023 

 Prov.  -   -  -    

 Total   -   -  -    

Mengong  

 Def.  -   -  -  2  

 Prov.  -   -  -    

 Total   -   -  -  2  

Mvangan  

 Def.  -   -  -    

 Prov.   1  1  1  1  

 Total    1  1   1  1  

Ngoulemakong  

 Def.   2  2  2  2  

 Prov.  -   -  -    

 Total    2  2   2  2  

Total 

 Def.   71  71   94  106  

 Prov.   6  10   11  10  

 Total    77  81   105  116  

OCÉAN 

Akom 2 

 Def.   5  6  6  5  

 Prov.  -   -  -    

 Total    5  6   6  5  

Bipindi  

 Def.  1  1  1  2  

 Prov.  1  1  1    

 Total    2  2   2  2  

Campo 

 Def.  1  1  1  2  

 Prov.  -   -  -    

 Total    1  1   1  2  

Kribi 1 

 Def.   24   24  30  35  

 Prov.   6  6  9  11  

 Total    30  30   39  46  

Kribi 2 

 Def.   49   49  140  204  

 Prov.   21   21  38  223  

 Total    70  70   178  427  

Lolodorf 

 Def.   3  3  3  2  

 Prov.   1  1   1    

 Total    4  4   4  2  

Lokoundjié 

 Def.  -   -   1  2  

 Prov.   1  1   3  7  

 Total    1  1   4  9  

Mvengue  

 Def.   1  1   2  2  

 Prov.  -   -  -    

 Total    1  1   2  2  

Nieté 

 Def.   1  1  6  6  

 Prov.  -   -  -    

 Total    1  1   6  6  

Total  Def.   85  86   190  260  
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Départ./Div.  
Arrond. 
/Sub div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 202/2023 

Prov.   30  30   52  241  

 Total    115  116   242  501  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

 Def.   13   13  16  16  

 Prov.   10   10  8  9  

 Total    23  23   24  25  

Kyé osi 

 Def.   42   42  46  46  

 Prov.   9  9  17  17  

 Total    51  51   63  63  

Ma’an 

 Def.  2  2  4  4  

 Prov.  -   -  -    

 Total    2  2   4  4  

Olamze 

 Def.  -   -  -    

 Prov.   2  2   2  2  

 Total    2  2   2  2  

Total 

 Def.   57  57   66  66  

Prov.   21  21   27  28  

 Total    78  78   93  94  

SUD/SOUTH 
  
  

  

 Def.   281  283   453  544  

Prov.   79  83   128  309  

 Total    360  366   581  853  
Source : DREDUB-SU      Def. = Définitif/Final,    Prov. = Provisoire/Temporary 
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Tableau/Table 6. 14 : Nombre d’écoles publiques du préscolaire disposant de certaines commodités / Number of 
public preschools with certain amenities 

Départ./Div.   2018/2019 2019/2020 2020/2021 2021/2022 202/2023 

DJA-ET-LOBO 

Eau/Water  21  22   24  15  

Electricité/Electricity  18  20   19  16  

Latrine/Latrines  132  157   48  60  

Clôture/Fencing  15  18   8  11  

Aire de jeux/Play ground  33  33   7  7  

OCEAN 

Eau/Water  23  32   42  54  

Electricité/Electricity  26  25   22  30  

Latrine/Latrines  108  85   39  53  

Clôture/Fencing  10  12   9  11  

Aire de jeux/Play ground  5  6   3  3  

MVILA 

Eau/Water  13  22  -  23  

Electricité/Electricity  11  18   17  17  

Latrine/Latrines  59  120   38  42  

Clôture/Fencing  5  7   10  11  

Aire de jeux/Play ground  1  2   10  12  

VALLEE DU 
NTEM 

Eau/Water  13  10   7  15  

Electricité/Electricity  3  9   6  11  

Latrine/Latrines  69  44    22  

Clôture/Fencing  1  7   4  4  

Aire de jeux/Play ground  4  4   2  4  

SUD  
/SOUTH 

Eau/Water  70  86   73  107  

Electricité/Electricity  58  72   64  74  

Latrine/Latrines  368  406   125  177  

Clôture/Fencing  31  44   31  37  
Aire de jeux/Play 
ground 

 43  45   22  26  

Source : DREDUB-SU  

(*) Latrines construites en dur et semi dur uniquement / Latrines built in solid and semi-hard only 
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Tableau/Table 6. 15 : Effectifs des élèves dans le primaire par arrondissement /  Number  of  pupils  in  primary  

education per Sub-division 

Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div. 

Genre 
/Gender 

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 202/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

F.   1 534   1 723   1 876  1991  

G.  1 835   1 807   1 976  2210  

Total  3 369  3 530  3 852  4201  

Djoum  

F.   2 227   2 241   2 344  2392  

G.  2 477   2 513   2 536  2548  

Total  4 704  4 754  4 880  4940  

Meyomessala  

F.   3 500   4 234   5 199  5262  

G.  3 912   4 511   5 423  5565  

Total  7 412  8 745  10 622  10827  

Meyomessi  

F.  744  738  853  764  

G. 854  831  870  778  

Total  1 598  1 569  1 723  1542  

Mintom  

F.   1 230   1 303   1 784  1992  

G.  1 270   1 333   1 816  2092  

Total  2 500  2 636  3 600  4084  

Oveng 

F.  576  542  630  790  

G. 598  530  674  820  

Total  1 174  1 072  1 304  1610  

Sangmelima  

F.   8 121   8 211   8 785  8974  

G.  8 368   8 915   9 132  9120  

Total  16 489  17 126  17 917  18094  

Zoetele  

F.   3 433   3 391   3 733  3937  

G.  3 751   3 702   4 133  4099  

Total  7 184  7 093  7 866  8036  

Total 

F.  21 365  22 383  25 204  26102  

G. 23 065  24 142  26 560  27232  

Total  44 430  46 525  51 764  53334  

MVILA 

Biwong Bané 

F.   2 471   2 501   2 480  2615  

G.  2 526   2 577   2 798  2782  

Total  4 997  5 078  5 278  5397  

Biwong Bulu 

F.   1 208   1 398   1 668  2594  

G.  1 319   1 338   1 771  2730  

Total  2 527  2 736  3 439  5324  

Ebolowa 1 

F.   7 007   6 873   7 517  7348  

G.  7 428   7 061   7 759  7804  

Total  14 435  13 934  15 276  15152  

Ebolowa 2 

F.   6 093   6 286   7 055  7231  

G.  6 340   6 426   6 873  7626  

Total  12 433  12 712  13 928  14857  

Efoulan  F.   1 976   2 063   2 272  2291  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div. 

Genre 
/Gender 

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 202/2023 

G.  2 054   2 069   2 201  2237  

Total  4 030  4 132  4 473  4528  

Mengong  

F.   1 576   1 749   1 929  1861  

G.  1 734   1 812   2 018  1964  

Total  3 310  3 561  3 947  3825  

Mvangan  

F.   2 017   1 857   2 381  2476  

G.  2 131   1 992   2 350  2600  

Total  4 148  3 849  4 731  5076  

Ngoulemako
ng  

F.   1 080   1 082   1 582  1014  

G.  1 240   1 232   1 700  1177  

Total  2 320  2 314  3 282  2191  

Total 

F.  23 428  23 809  26 884  27430  

G. 24 772  24 507  27 470  28920  

Total  48 200  48 316  54 354  56350  

OCÉAN 

Akom 2 

F.  660  581  655  626  

G. 805  669  782  767  

Total  1 465  1 250  1 437  1393  

Bipindi  

F.   1 312   1 228   1 585  1553  

G.  1 449   1 326   1 756  1636  

Total   2 761   2 554   3 341  3189  

Campo 

F.  488  608  619  619  

G. 530  622  672  604  

Total   1 018   1 230   1 291  1223  

Kribi 1 

F.   4 155   4 026   4 412  4419  

G.  4 311   4 073   4 284  4401  

Total   8 466   8 099   8 696  8820  

Kribi 2 

F.   4 800   5 102   5 665  6287  

G.  4 740   5 224   5 972  6265  

Total   9 540  10 326  11 637  12552  

Lolodorf 

F.   1 110   1 126   1 206  1250  

G.  1 246   1 243   1 295  1396  

Total   2 356   2 369   2 501  2646  

Lokoundjié 

F.   1 764   1 891   1 827  2168  

G.  1 927   2 014   1 815  2019  

Total   3 691   3 905   3 642  4187  

Mvengue  

F.   1 540   1 554   2 076  2118  

G.  1 722   1 698   2 219  2210  

Total   3 262   3 252   4 295  4328  

Nieté 

F.   3 203   3 499   4 237  4695  

G.  3 328   3 561   4 457  4596  

Total   6 531   7 060   8 694  9291  

Total F.  19 032  19 615  22 282  23735  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div. 

Genre 
/Gender 

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 202/2023 

G. 20 058  20 430  23 252  23894  

Total  39 090  40 045  45 534  47629  

VALLÉE 
DU NTEM 

Ambam  

F.   5 620   5 636   5 703  6091  

G.  5 674   5 729   6 049  6 009  

Total  11 294  11 365  11 752  12 100  

Kyé osi 

F.   3 799   4 092   4 253  4 013  

G.  3 847   4 144   4 240  4 186  

Total   7 646   8 236   8 493  8 199  

Ma’an 

F.   1 819   1 829   1 982  2 257  

G.  2 080   2 143   2 305  2 583  

Total   3 899   3 972   4 287  4 840  

Olamze 

F.   1 758   1 651   1 817  1 888  

G.  1 807   1 713   1 940  1 982  

Total   3 565   3 364   3 757  3 870  

Total 

F.  12 996  13 208  13 755  14 249  

G. 13 408  13 729  14 534  14 760  

Total  26 404  26 937  28 289  29 009  

SUD 
/SOUTH 

  
  

  

F.  76 821  79 015  88 125  91 516  

G. 81 303  82 808  91 816  94 806  

Total  158 124  161 823  179 941  186 322  
Source : DREDUB-SU     F. = Filles/Girls,      G. = Garçons/Boys 
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Tableau/Table  6.  16 :  Effectif des élèves dans le primaire par ordre d’enseignement et par arrondissement / 
Number of pupils in primary education by order of education and by sub division 

Départ./Div.  Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 202/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

Pu.  3 154   3 311   3 639  3 981  

Pr. 215  219  213  220  

Total  3 369   3 530   3 852  4 201  

Djoum  

Pu.  4 300   4 409   4 569  4 650  

Pr. 404  345  311    290  

Total  4 704   4 754   4 880  4 940  

Meyomessala  

Pu.  6 992   8 408  10 202  10 382  

Pr. 420  337  420  455  

Total  7 412   8 745  10 622  10 827  

Meyomessi  

Pu. 1 598  1 569  1 723  1 504  

Pr. -  -  -  38  

Total  1 598   1 569   1 723  1 542  

Mintom  

Pu.  2 314   2 636   3 600  3 982  

Pr. 186  -  -  102  

Total  2 500   2 636   3 600  4 084  

Oveng 

Pu.  1 051  981   1 177  1 464  

Pr. 123  91  127  146  

Total  1 174   1 072   1 304  1 610  

Sangmelima  

Pu. 13 835  13 981  14 729  14 524  

Pr.  2 654   3 145   3 188  3 570  

Total 16 489  17 126  17 917  18 094  

Zoetele  

Pu.  6 628   6 364   7 064  7 223  

Pr. 556  729  802  813  

Total  7 184   7 093   7 866  8 036  

Total 

Pu. 39 872  41 659  46 703  47 710  

Pr. 4 558  4 866  5 061  5 624  

Total 44 430  46 525  51 764  53 334  

MVILA 

Biwong Bané 

Pu.  4 780   4 829   5 109  5 202  

Pr. 217  249  169  195  

Total  4 997   5 078   5 278  5 397  

Biwong Bulu 

Pu.  2 527   2 736   3 439  5 324  

Pr. -  -  -    

Total  2 527   2 736   3 439  5 324  

Ebolowa 1 

Pu. 12 489  11 574  12 782  12 478  

Pr.  1 946   2 360   2 494  2 674  

Total 14 435  13 934  15 276  15 152  

Ebolowa 2 

Pu.  9 761   9 526  10 306  11 374  

Pr.  2 672   3 186   3 622  3 483  

Total 12 433  12 712  13 928  14 857  

Efoulan  
Pu.  4 030   4 132   4 473  4 528  

Pr. -  -  -    
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 202/2023 

Total  4 030   4 132   4 473  4 528  

Mengong  

Pu.  3 310   3 561   3 947  3 825  

Pr. -  -  -    

Total  3 310   3 561   3 947  3 825  

Mvangan  

Pu.  4 000   3 712   4 632  4 974  

Pr. 148  137  99  102  

Total  4 148   3 849   4 731  5 076  

Ngoulemakong  

Pu.  2 014   2 076   2 882  2 006  

Pr. 306  238  400  185  

Total  2 320   2 314   3 282  2 191  

Total 

Pu. 42 911  42 146  47 570  49 711  

Pr. 5 289  6 170  6 784  6 639  

Total 48 200  48 316  54 354  56 350  

OCÉAN 

Akom 2 

Pu.  1 365   1 182   1 301  1 295  

Pr. 100  68  136  98  

Total  1 465   1 250   1 437  1 393  

Bipindi  

Pu.  2 545   2 314   3 065  3 052  

Pr. 216  240  276  137  

Total  2 761   2 554   3 341  3 189  

Campo 

Pu. 844   1 041   1 109  1 069  

Pr. 174  189  182  154  

Total  1 018   1 230   1 291  1 223  

Kribi 1 

Pu.  6 648   5 983   6 356  6 396  

Pr.  1 818   2 116   2 340  2 424  

Total  8 466   8 099   8 696  8 820  

Kribi 2 

Pu.  5 851   6 143   6 783  7 129  

Pr.  3 689   4 183   4 854  5 423  

Total  9 540  10 326  11 637  12 553  

Lolodorf 

Pu.  2 006   2 086   2 250  23 073  

Pr. 350  283  251  339  

Total  2 356   2 369   2 501  2 646  

Lokoundjié 

Pu. 3 550  3 730  3 295  3 503  

Pr.  141   175   347  684  

Total  3 691   3 905   3 642  4 187  

Mvengue  

Pu. 3 227  3 209  4 262  4 280  

Pr.  35   43   33   48  

Total  3 262   3 252   4 295  4 328  

Nieté 

Pu.  6 531   7 060   8 672  9 073  

Pr. -  -  22  218  

Total 6 531  7 060  8 694  9 291  

Total 

Pu. 32 567  32 748  37 093  38 104  

Pr. 6 523  7 297  8 441  9 525  

Total 39 090  40 045  45 534  47 629  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 202/2023 

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

Pu. 10 080   9 945  10 352  10 614  

Pr.  1 214   1 420   1 400  1 486  

Total 11 294  11 365  11 752  12 100  

Kyé osi 

Pu.  4 267   4 774   4 285  4 555  

Pr.  3 379   3 462   4 208  3 644  

Total  7 646   8 236   8 493  8 199  

Ma’an 

Pu.  3 844   3 929   4 243  4 792  

Pr. 55  43  44  48  

Total  3 899   3 972   4 287  4 840  

Olamze 

Pu.  3 338   3 175   3 703  3 799  

Pr. 227  189  54  71  

Total  3 565   3 364   3 757  3 870  

Total 

Pu. 21 529  21 823  22 583  23 760  

Pr. 4 875  5 114  5 706  5 249  

Total 26 404  26 937  28 289  29 009  

SUD 
/SOUTH 

  
  

  

Pu. 136 879  138 376  153 949  159 285  

Pr. 21 245  23 447  25 992  27 037  

Total 158 124  161 823  179 941  186 322  
Source : DREDUB-SU      Pu. = Public/Public   Pr. = Privé/Private 
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Tableau/Table 6. 17 : Effectif des élèves dans le primaire par sous-système et par arrondissement /  Number  of  
pupils in primary education by subsystem and by sub division 

Départ. 
/Div. 

Arrond./Sub 
div. 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

FR 3 266  3 398  3 715    

AN  103   132   137  160  

Total   3 369   3 530   3 852  4 201  

Djoum  

FR 4 265  4 300  4 405  4 540  

AN  439   454   475  400  

Total  4 704   4 754   4 880  4 940  

Meyomessala  

FR 7 076  8 278  9 971  10 198  

AN  336   467   651  629  

Total  7 412   8 745  10 622  10 827  

Meyomessi  

FR 1 559  1 536  1 685  1 510  

AN  39   38   38  32  

Total  1 598   1 574   1 723  1 542  

Mintom  

FR 2 425  2 558  3 457  3 903  

AN  75   78   143  181  

Total  2 500   2 636   3 600  4 084  

Oveng 

FR 1 174  1 072  1 304  1 610  

AN -  -  -    

Total  1 174   1 072   1 304  1 610  

Sangmelima  

FR 14 755  15 185  15 898  15 882  

AN 1 734  1 941  2 019  2 212  

Total 16 489  17 126  17 917  18 094  

Zoetele  

FR 6 971  6 784  7 592  7 762  

AN  213   309   274  274  

Total  7 184   7 093   7 866  8 036  

Total 

FR 41 491  43 111  48 027  49 446  

AN 2 939  3 419  3 737  3 888  

Total 44 430  46 530  51 764  53 334  

MVILA 

Biwong Bané 

FR 4 917  4 983  5 167  5 280  

AN  80   95   111  117  

Total  4 997   5 078   5 278  5 397  

Biwong Bulu 

FR 2 527  2 736  3 439  5 324  

AN -  -  -    

Total  2 527   2 736   3 439  5 324  

Ebolowa 1 

FR 13 389  12 898  14 216  14 135  

AN 1 046  1 036  1 060  1 017  

Total 14 435  13 934  15 276  15 152  

Ebolowa 2 

FR 10 023  10 983  11 486  12 519  

AN 2 410  1 729  2 442  2 338  

Total 12 433  12 712  13 928  14 857  

Efoulan  
FR 3 890  4 014  4 299  4 322  

AN  140   118   174  206  
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Départ. 
/Div. 

Arrond./Sub 
div. 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total  4 030   4 132   4 473  4 528  

Mengong  

FR 3 165  3 422  3 806  3 705  

AN  145   139   141  120  

Total  3 310   3 561   3 947  3 825  

Mvangan  

FR 4 025  3 712  4 605  4 951  

AN  123   137   126  125  

Total  4 148   3 849   4 731  5 076  

Ngoulemakong  

FR 2 190  2 157  3 097  2 001  

AN  130   157   185  190  

Total  2 320   2 314   3 282  2 191  

Total 

FR 44 126  44 905  50 115  52 237  

AN 4 074  3 411  4 239  4 113  

Total 48 200  48 316  54 354  56 350  

OCÉAN 

Akom 2 

FR 1 465  1 250  1 437  1 393  

AN -  -  -    

Total  1 465   1 250   1 437  1 373  

Bipindi  

FR 2 761  2 554  3 341  3 189  

AN -  -  -    

Total  2 761   2 554   3 341  3 189  

Campo 

FR  978  1 193  1 249  1 163  

AN  40   37   42  60  

Total  1 018   1 230   1 291  1 223  

Kribi 1 

FR 7 299  7 567  7 260  7 346  

AN 1 167   532  1 436  1 471  

Total  8 466   8 099   8 696  8 820  

Kribi 2 

FR 7 233  8 130  8 500  9 235  

AN 2 307  2 196  3 137  3 317  

Total  9 540  10 326  11 637  12 552  

Lolodorf 

FR 2 252  2 235  2 352  2 488  

AN  104   134   149  158  

Total  2 356   2 369   2 501  2 646  

Lokoundjié 

FR 2 918  3 082  2 848  3 045  

AN  773   823   794  1 142  

Total  3 691   3 905   3 642  4 187  

Mvengue  

FR 3 177  3 168  4 176  4 206  

AN  85   84   119  122  

Total  3 262   3 252   4 295  4 328  

Nieté 

FR 4 832  5 018  6 197  6 621  

AN 1 699  2 042  2 497  2 670  

Total  6 531   7 060   8 694  9 291  

Total 

FR 32 915  34 197  37 360  38 686  

AN 6 175  5 848  8 174  8 943  

Total 39 090  40 045  45 534  47 629  
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Départ. 
/Div. 

Arrond./Sub 
div. 

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

VALLÉE 
DU NTEM 

Ambam  

FR 10 037  10 022  10 397  10 754  

AN 1 257  1 343  1 355  1 346  

Total 11 294  11 365  11 752  12 100  

Kyé osi 

FR 6 189  6 482  6 543  6 493  

AN 1 457  1 754  1 950  1 706  

Total  7 646   8 236   8 493  8 199  

Ma’an 

FR 3 732  3 972  4 102  4 655  

AN  167  -   185   185  

Total  3 899   3 972   4 287  4 840  

Olamze 

FR 3 493  3 289  3 677  3 783  

AN  72   75   80  87  

Total  3 565   3 364   3 757  3 870  

Total 

FR 23 451  23 765  24 719  25 685  

AN 2 953  3 172  3 570  3 324  

Total 26 404  26 937  28 289  29 009  

SU
D 

  
  

  

FR 141 983  145 978  160 221  166 054  

AN 16 141  15 850  19 720  20 268  

Total 158 124  161 828  179 941  186 322  
Source : DREDUB-SU       FR = Francophone/French,    AN = Anglophone/English 
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Tableau/Table 6. 18 : Effectifs des enseignants dans le primaire et par arrondissement / Number of teachers in 
primary education and by Sub-division 

Départ./Div.  Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

F.   35   36   22  30  

H.  52   60   47  49  

Total   87   96   69  79  

Djoum  

F.   66   65   66  76  

H.  69   77   67  68  

Total   135   142   133  144  

Meyomessala  

F.   127   118   164  148  

H.  118   130   124  125  

Total   245   248   288  273  

Meyomessi  

F.   36   33   37  32  

H.  31   32   39  40  

Total   67   65   76  72  

Mintom  

F.   11   9   10  14  

H.  39   32   41  43  

Total   50   41   51  57  

Oveng 

F.   16   9   16  14  

H.  24   25   28  31  

Total   40   34   44  45  

Sangmelima  

F.   287   306   323  325  

H.  209   216   184  206  

Total   496   522   507  531  

Zoetele  

F.   89   98   107  109  

H.  130   121   103  114  

Total   219   219   210  223  

Total 

F.   667   674   745  748  

H.  672   693   633  676  

Total  1 339  1 367  1 378  1 424  

MVILA 

Biwong Bané 

F.   36   19   24  22  

H.  58   63   68  61  

Total   94   82   92  83  

Biwong Bulu 

F.   36   28   31  28  

H.  68   71   73  54  

Total   104   99   104  82  

Ebolowa 1 

F.   235   238   271  252  

H.  105   139   118  135  

Total   340   377   389  387  

Ebolowa 2 

F.   207   189   231  128  

H.  139   148   124  228  

Total   346   337   355  356  

Efoulan  
F.   28   24   19  19  

H.  46   45   49  43  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total   74   69   68  62  

Mengong  

F.   38   41   40  44  

H.  52   55   49  57  

Total   90   96   89  101  

Mvangan  

F.   27   22   29  29  

H.  70   69   73  65  

Total   97   91   102  94  

Ngoulemakong  

F.   35   37   36  43  

H.  55   60   60  59  

Total   90   97   96  102  

Total 

F.   642   598   681  665  

H.  593   650   614  602  

Total  1 235  1 248  1 295  1 267  

OCÉAN 

Akom 2 

F.   18   27   28  27  

H.  45   39   39  33  

Total   63   66   67  60  

Bipindi  

F.   12   32   36  25  

H.  37   50   53  28  

Total   49   82   89  53  

Campo 

F.   23   25   33  33  

H.  16   11   12  11  

Total   39   36   45  44  

Kribi 1 

F.   128   141   128  156  

H.  59   77   79  71  

Total   187   218   207  227  

Kribi 2 

F.   194   240   264  281  

H.  80   81   69  88  

Total   274   321   333  369  

Lolodorf 

F.   45   37   37  42  

H.  57   51   52  51  

Total   102   88   89  93  

Lokoundjié 

F.   71   65   80  100  

H.  45   45   49  49  

Total   116   110   129  149  

Mvengue  

F.   32   29   33  41  

H.  80   73   75  72  

Total   112   102   108  113  

Nieté 

F.   91   80   99  112  

H.  116   114   119  130  

Total   207   194   218  242  

Total 
F.   614   676   738  817  

H.  535   541   547  533  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total  1.149  1.217  1.285  1 350  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

F.   145   134   173  162  

H.  130   135   138  138  

Total   275   269   311  300  

Kyé osi 

F.   93   79   117  101  

H.  109   94   115  102  

Total   202   173   232  203  

Ma’an 

F.   26   29   30  32  

H.  103   97   114  96  

Total   129   126   144  128  

Olamze 

F.   18   24   22  23  

H.  51   55   49  56  

Total   69   79   71  79  

Total 

F.   282   266   342  318  

H.  393   381   416  392  

Total   675   647   758  710  

SUD/SOUTH 
  
  

  

F.  2.205  2.214  2.506  2 548  

H. 2.193  2.265  2.210  2 203  

Total  4.398  4.479  4.716  4 751  
Source : DREDUB-SU     F. = Femmes/Women,    H. = Hommes/Men 
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Tableau/Table  6. 19 : Effectif des enseignants dans le primaire par ordre d’enseignement et par arrondissement 
/ Number of teachers in primary education by order of education and by sub division 

Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

Pu.  78   88   60  70  

Pr.  9   8   9  9  

Total  87   96   69  79  

Djoum  

Pu.  125   131   121  128  

Pr.  10   11   12  16  

Total  135   142   133  144  

Meyomessala  

Pu.  228   229   245  245  

Pr.  17   19   43  28  

Total  245   248   288  273  

Meyomessi  

Pu.  67   65   76  69  

Pr. -  -  -  3  

Total  67   65   76  72  

Mintom  

Pu.  45   41   51  57  

Pr.  5  -  -    

Total  50   41   51  57  

Oveng 

Pu.  36   29   38  41  

Pr.  4   5   6  4  

Total  40   34   44  45  

Sangmelima  

Pu.  387   374   375  378  

Pr.  109   148   132  153  

Total  496   522   507  531  

Zoetele  

Pu.  199   192   185  191  

Pr.  20   27   25  32  

Total  219   219   210  223  

Total 

Pu. 1 165  1 149  1 151  1 179  

Pr.  174   218   227  245  

Total 1 339  1 367  1 378  1 424  

MVILA 

Biwong Bané 

Pu.  87   75   86  77  

Pr.  7   7   6  6  

Total  94   82   92  83  

Biwong Bulu 

Pu.  104   99   104  82  

Pr. -  -  -    

Total  104   99   104  82  

Ebolowa 1 

Pu.  270   292   289  293  

Pr.  70   85   100  94  

Total  340   377   389  387  

Ebolowa 2 

Pu.  240   224   218  217  

Pr.  106   113   137  139  

Total  346   337   355  356  

Efoulan  
Pu.  74   69   68  62  

Pr. -  -  -    
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total  74   69   68  62  

Mengong  

Pu.  90   96   89  101  

Pr. -  -  -    

Total  90   96   89  101  

Mvangan  

Pu.  95   83   91  88  

Pr.  2   8   11  6  

Total  97   91   102  94  

Ngoulemakong  

Pu.  80   88   84  92  

Pr.  10   9   12  10  

Total  90   97   96  102  

Total 

Pu. 1 040  1 026  1 029  1 012  

Pr.  195   222   266  255  

Total 1 235  1 248  1 295  1 267  

OCÉAN 

Akom 2 

Pu.  58   63   59  55  

Pr.  5   3   8  5  

Total  63   66   67  60  

Bipindi  

Pu.  43   75   83  46  

Pr.  6   7   6  7  

Total  49   82   89  53  

Campo 

Pu.  33   30   40  37  

Pr.  6   6   5  7  

Total  39   36   45  44  

Kribi 1 

Pu.  120   124   122  123  

Pr.  67   94   85  104  

Total  187   218   207  227  

Kribi 2 

Pu.  117   130   144  141  

Pr.  157   191   189  228  

Total  274   321   333  369  

Lolodorf 

Pu.  92   75   74  74  

Pr.  10   13   15  19  

Total  102   88   89  93  

Lokoundjié 

Pu.  109   104   107  120  

Pr.  7   6   22  29  

Total  116   110   129  149  

Mvengue  

Pu.  109   99   105  110  

Pr.  3   3   3  3  

Total  112   102   108  113  

Nieté 

Pu.  207   194   217  232  

Pr. -  -   1  10  

Total  207   194   218  242  

Total 
Pu.  888   894   951  938  

Pr.  261   323   334  412  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total 1 149  1 217  1 285  1 350  

        

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

Pu.  229   213   227  233  

Pr.  46   56   84  67  

Total  275   269   311  300  

Kyé osi 

Pu.  85   76   87  82  

Pr.  117   97   145  121  

Total  202   173   232  203  

Ma’an 

Pu.  125   122   136  127  

Pr.  4   4   8  1  

Total  129   126   144  128  

Olamze 

Pu.  65   67   67  71  

Pr.  4   12   4  8  

Total  69   79   71  79  

Total 

Pu.  504   478   517  513  

Pr.  171   169   241  197  

Total  675   647   758  710  

SUD/SOUTH 
  
  

  

Pu. 3 597  3 547  3 648  3 642  

Pr.  801   932  1 068  1 109  

Total 4 398  4 479  4 716  4 751  
Source : DREDUB-SU    Pu. = Public/Public,   Pr. = Privé/Private 
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Tableau/Table 6. 20 : Effectif  des  enseignants  non  formés  dans  le  primaire  par  ordre  d’enseignement  et  par  
arrondissement/ Number of untrained teachers in primary education by order of education and by sub division 

Départ./Div.  Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

Pu. -  -  -    

Pr. -   4   7  6  

Total -   4   7  6  

Djoum  

Pu. -  -  -    

Pr. -   6   6  6  

Total -   6   6  6  

Meyomessala  

Pu. -  -  -    

Pr. -   6   1  4  

Total -   6   1  4  

Meyomessi  

Pu. -  -  -    

Pr. -  -  -    

Total -  -  -    

Mintom  

Pu. -  -  -    

Pr.  1  -  -    

Total  1  -  -    

Oveng 

Pu. -  -  -    

Pr.  4   5   3  3  

Total  4   5   3  3  

Sangmelima  

Pu. -  -  -    

Pr.  2   78   47  43  

Total  2   78   47  43  

Zoetele  

Pu. -  -  -    

Pr. -   7   7  13  

Total -   7   7  13  

Total 

Pu. -  -  -    

Pr.  7   106   71  75  

Total  7   106   71  75  

MVILA 

Biwong Bané 

Pu. -  -  -    

Pr.  12   4   3  4  

Total  12   4   3  4  

Biwong Bulu 

Pu. -  -  -    

Pr. -  -  -    

Total -  -  -    

Ebolowa 1 

Pu. -  -  -    

Pr. -   23   16  34  

Total -   23   16  34  

Ebolowa 2 

Pu. -  -  -    

Pr.  6   23   34  29  

Total  6   23   34  29  

Efoulan  
Pu. -  -  -    

Pr. -  -  -    
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total -  -  -    

Mengong  

Pu. -  -  -    

Pr. -  -  -    

Total -  -  -    

Mvangan  

Pu. -  -  -    

Pr. -   6   9  4  

Total -   6   9  4  

Ngoulemakong  

Pu. -  -  -    

Pr. -   8   11  9  

Total -   8   11  9  

Total 

Pu. -  -  -    

Pr.  18   64   73  80  

Total  18   64   73  80  

OCÉAN 

Akom 2 

Pu. -  -  -    

Pr. -   3   4  3  

Total -   3   4  3  

Bipindi  

Pu. -  -  -    

Pr. -   6   6    

Total -   6   6    

Campo 

Pu. -  -  -    

Pr. -   2   2  3  

Total -   2   2  3  

Kribi 1 

Pu. -  -  -    

Pr. -   30   29  32  

Total -   30   29  32  

Kribi 2 

Pu. -  -  -    

Pr.  3   59   50  74  

Total  3   59   50  74  

Lolodorf 

Pu. -  -  -    

Pr. -   5   9  12  

Total -   5   9  12  

Lokoundjié 

Pu. -  -  -    

Pr. -   3   5  13  

Total    13  

Mvengue  

Pu. -  -  -    

Pr. -   1   1  1  

Total -   1   1  1  

Nieté 

Pu. -  -  -    

Pr. -  -  -  6  

Total -  -  -  6  

Total 
Pu. -  -  -    

Pr.  3   109   106  144  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total  3   109   106  144  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

Pu. -  -  -    

Pr.  16   9   38  18  

Total  16   9   38  18  

Kyé osi 

Pu. -  -  -    

Pr. -   41   56  50  

Total -   41   56  50  

Ma’an 

Pu. -  -  -    

Pr.  4   4   4    

Total  4   4   4    

Olamze 

Pu. -  -  -    

Pr. -   7   1  2  

Total -   7   1  2  

Total 

Pu. -  -  -    

Pr.  20   61   99  70  

Total  20   61   99  70  

SUD 
/SOUTH 

  
  

  

Pu. -  -  -    

Pr.  48   340   349  381  

Total  48   340   349  381  
Source : DREDUB-SU    Pu. = Public/Public,   Pr. = Privé/Private 
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Tableau/Table  6. 21 : Nombre d’écoles primaires par ordre d’enseignement et par Arrondissement/ Number of 
primary schools by order of education 

Départ./Div.  Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

Pu.  31  31  31  31  

Pr.  1  1  1  1  

Total  32   32   32  32  

Djoum  

Pu.  30  30  30  30  

Pr.  2  2  3  3  

Total  32   32   33  33  

Meyomessala  

Pu.  59  62  62  62  

Pr.  3  3  3  3  

Total  62   65   65  65  

Meyomessi  

Pu.  21   21   21  21  

Pr. -  -  -  1  

Total  21   21   21  22  

Mintom  

Pu.  16  17  17  17  

Pr.  2   1   1  2  

Total  18   18   18  19  

Oveng 

Pu.  16  16  16  16  

Pr.  2  2  2  2  

Total  18   18   18  18  

Sangmelima  

Pu.  83  83  89  83  

Pr.  18  21  16  26  

Total  101   104   105  109  

Zoetele  

Pu.  50  50  50  50  

Pr.  5  5  6  6  

Total  55   55   56  56  

Total 

Pu.  306   310   316  310  

Pr.  33   35   32  44  

Total  339   345   348  354  

MVILA 

Biwong Bané 

Pu.  20  20  20  20  

Pr.  2  2  2  2  

Total  22   22   22  22  

Biwong Bulu 

Pu.  29  29  29  29  

Pr. -  -  -    

Total  29   29   29  29  

Ebolowa 1 

Pu.  33  35  35  35  

Pr.  9  11  12  12  

Total  42   46   47  47  

Ebolowa 2 

Pu.  44  44  44  44  

Pr.  17  20  22  22  

Total  61   64   66  66  

Efoulan  
Pu.  22  22  22  22  

Pr. -  -  -    
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total  22   22   22  22  

Mengong  

Pu.  21  21  21  22  

Pr. -  -  -  -  

Total  21   21   21   21   

Mvangan  

Pu.  29  29  29  29   

Pr.  2  2  2  2   

Total  31   31   31   31   

Ngoulemakong  

Pu.  23  23  23  23   

Pr.  3  3  3  3   

Total  26   26   26   26   

Total 

Pu.  221   223   223   223   

Pr.  33   38   41   41   

Total  254   261   264   264   

OCÉAN 

Akom 2 

Pu.  20  20  20  20   

Pr.  3  3  4  4   

Total  23   23   24   24   

Bipindi  

Pu.  23  23  23  23   

Pr.  2  2  2  2   

Total  25   25   25   25   

Campo 

Pu.  11  11  11  11   

Pr.  1  1  1  1   

Total  12   12   12   12   

Kribi 1 

Pu.  17  17  17  17   

Pr.  9  16  17  17   

Total  26   33   34   34   

Kribi 2 

Pu.  14  14  14  14   

Pr.  25  39  40  40   

Total  39   53   54   54   

Lolodorf 

Pu.  22  22  22  22   

Pr.  3  3  3  3   

Total  25   25   25   25   

Lokoundjié 

Pu.  32   32   32   32   

Pr.  3   3   6   6   

Total  35   35   38   38   

Mvengue  

Pu.  32   32   32   32   

Pr.  1   1   1   1   

Total  33   33   33   33   

Nieté 

Pu.  36  36  36  36   

Pr. -  -  1  1   

Total  36   36   37   37   

Total 
Pu.  207   207   207   207   

Pr.  47   68   75   75   
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

Total  254   275   282   282   

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

Pu.  53  54  54  54   

Pr.  10  11  10  10   

Total  63   65   64   64   

Kyé osi 

Pu.  24  24  24  24   

Pr.  26  35  35  35   

Total  50   59   59   60   

Ma’an 

Pu.  44  44  44  44   

Pr.  1  1  1  1   

Total  45   45   45   45   

Olamze 

Pu.  20  20  20  20   

Pr.  1  3  2  2   

Total  21   23   22   23   

Total 

Pu.  141   142   142   143   

Pr.  38   50   48   49   

Total  179   192   190   192   
SUD  
/SOUTH 
  

  

  
  

  

Pu.  875   882   888   883   

Pr.  151   191   196   216   

Total 1 026  1 073  1 084  1 099   

Source : DREDUB-SU        Pu. = Public/Public,   Pr. = Privé/Private 



Annuaire Statistique de la Région du SUD, édition 2024 

99 

Tableau/Table 6. 22 : Nombre d’écoles primaires selon le sous-système et par arrondissement / Number of primary 
schools by subsystem and by sub division 

Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.    2018/2019 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

FR  31  31  31  31   

AN  1  1  1  1   

Total   32   32   32   32   

Djoum  

FR  31  31  32  32   

AN  1  1  1  1   

Total  32   32   33   33   

Meyomessala  

FR  58  60  60  60   

AN  4  5  5  5   

Total  62   65   65   65   

Meyomessi  

FR  20   20   20   20   

AN  1   1   1   1   

Total  21   21   21   22   

Mintom  

FR  17  17  17  18   

AN  1  1  1  1   

Total  18   18   18   19   

Oveng 

FR  18  18  18  18   

AN -  -  -  -   

Total  18   18   18   18   

Sangmelima  

FR  89  91  93  83   

AN  12  13  12  26   

Total  101   104   105   109   

Zoetele  

FR  54  54  55  55   

AN  1  1  1  1   

Total  55   55   56   56   

Total 

FR  318   322   326   328   

AN  21   23   22   26   

Total  339   345   348   354   

MVILA 

Biwong Bané 

FR  21  21  21  21   

AN  1  1  1  1   

Total  22   22   22   22   

Biwong Bulu 

FR  28  28  28  28   

AN  1  1  1  1   

Total  29   29   29   29   

Ebolowa 1 

FR  38  43  44  44   

AN  4  3  3  3   

Total  42   46   47   47   

Ebolowa 2 

FR  53  56  56  56   

AN  8  8  10  10   

Total  61   64   66   66   

Efoulan  FR  21  21  21  21   
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 

AN  1  1  1  1   

Total  22   22   22   22   

Mengong  

FR  20  20  20  20   

AN  1  1  1  1   

Total  21   21   21   21   

Mvangan  

FR  30  30  30  30   

AN  1  1  1  1   

Total  31   31   31   31   

Ngoulemakong  

FR  25  25  25  25   

AN  1  1  1  1   

Total  26   26   26   26   

Total 

FR  236   244   245   245   

AN  18   17   19   19   

Total  254   261   264   264   

OCÉAN 

Akom 2 

FR  23  22  24  24   

AN -  -  -  -   

Total  23   22   24   24   

Bipindi  

FR  25  25  25  25   

AN -  -  -  -   

Total  25   25   25   25   

Campo 

FR  11  11  11  11   

AN  1  1  1  1   

Total  12   12   12   12   

Kribi 1 

FR  20  25  24  24   

AN  6  8  10  11   

Total  26   33   34   35   

Kribi 2 

FR  28   35   33   35   

AN  11   18   21   23   

Total  39   53   54   58   

Lolodorf 

FR  24  24  24  24   

AN  1  1  1  1   

Total  25   25   25   25   

Lokoundjié 

FR  29  31  31  32   

AN  6  4  7  7   

Total  35   35   38   39   

Mvengue  

FR  32   32   32   32   

AN  1   1   1   1   

Total  33   33   33   33   

Nieté 

FR  24  24  25  25   

AN  12  12  12  13   

Total  36   36   37   38   

Total FR  216   229   229  232  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 

AN  38   45   53  57  

Total  254   274   282  289  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

FR  56  58  57  57  

AN  7  7  7  7   

Total  63   65   64   64   

Kyé osi 

FR  38  42  42  42   

AN  12  17  17  18   

Total  50   59   59   60   

Ma’an 

FR  43  43  43  43   

AN  2  2  2  2   

Total  45   45   45   45   

Olamze 

FR  20  23  22  22   

AN  1  1  1  1   

Total  21   24   23   23   

Total 
  

  

FR  157   166   164   164   

AN  22   27   27   28   

Total  179   193   191   192   

SUD  
/SOUTH 

  
  

  

FR  927   961   964   969   

AN  99   112   121   130   

Total 1 026  1 073  1 085  1 099   
Source : DREDUB-SU           FR = Francophone /French,            AN = Anglophone/English 
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Tableau/Table 6. 23 : Nombre d’écoles publiques primaires non fonctionnelles par arrondissement / Number of 
non-functional public primary schools by sub division 

Départ./Div.  Arrond./Sub 
div.  

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis  2  1  1  1  

Djoum  1  -  -  -  

Meyomessala -  2  -  -  

Meyomessi  -  -  -  -  

Mintom  1  -  -  1  

Oveng  1   2   2  1  

Sangmelima  1  1  1  2  

Zoetele  1  -  -  -  

Total  7   6   4  5  

MVILA 

Biwong Bané -  -  -  -  

Biwong Bulu  2   1   1  1  

Ebolowa 1 -  1  -  -  

Ebolowa 2 -  -   1  2  

Efoulan -  -  -  -  

Mengong -  -  -  -  

Mvangan  1  1  -  -  

Ngoulemakong   1   1  -  -  

Total  4   4   2  3  

OCÉAN  

Akom 2 -  -  -  3  

Bipindi  -   3   1  -  

Campo -  -  -  -  

Kribi 1 -  -  -  -  

Kribi 2 -  -  -  1  

Lolodorf -  -  -  -  

Lokoundjié   2  2  3  3  

Mvengue  -  -  -  -  

Niété  1  1  1  -  

Total  3   6   5  7  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  1  1  -  1  

Kyé osi -  -  -  2  

Ma’an -  1  -    

Olamze  -   1  -  1  

Total  1   3  -  4  

SUD/SOUTH Total  15   19   11  19  
Source : DREDUB-SU   
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Tableau/Table 6. 24 : Nombre de salles de classe dans le primaire par ordre d’enseignement et par 
arrondissement / Number of classrooms in primary education by order of education and by sub division 

Départ./Div.  Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

 Pu.   109   119  121  121   

 Pr.   8  8  8  8   

 Total   117  127   129   129   

Djoum  

 Pu.   134   139  148  148   

 Pr.   9  9  13  13   

 Total   143  148   161   161   

Meyomessala  

 Pu.   305   314  325  325   

 Pr.   18   15  18  18   

 Total   323  329   343   343   

Meyomessi  

 Pu.   126  126   126  143  

 Pr.  -   -  -  3  

 Total   126  126   126  143  

Mintom  

 Pu.   60   62  66  66  

 Pr.   3  3  3  9  

 Total   63  65   69  75  

Oveng 

 Pu.   48   54  54  56  

 Pr.   5  5  5  5  

 Total   53  59   59  61  

Sangmelima  

 Pu.   422   439  446  446  

 Pr.   98   98  131  158  

 Total   520  537   577  604  

Zoetele  

 Pu.   208   232  232  253  

 Pr.   24   26  32  36  

 Total   232  258   264  289  

Total 

 Pu.  1 412   1 485  1 518  1 555  

 Pr.   165  164   210  250  

 Total  1 577   1 649  1 728  1 805  

MVILA 

Biwong Bané 

 Pu.   80   80  80  80  

 Pr.   12   17  17  17  

 Total   92  97   97  97  

Biwong Bulu 

 Pu.   111   119  119  128  

 Pr.  -   -  -  -  

 Total   111  119   119  128  

Ebolowa 1 

 Pu.   206   208  223  223  

 Pr.   66   69  88  94  

 Total   272  277   311  317  

Ebolowa 2 

 Pu.   203   204  204  204  

 Pr.   91   93  93  109  

 Total   294  297   297  313  

Efoulan  
 Pu.   91   97  100  110  

 Pr.  -   -  -  -  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

 Total   91  97   100  110  

Mengong  

 Pu.   118   130  130  130   

 Pr.  -   -  -  -   

 Total   118  130   130   130   

Mvangan  

 Pu.   109   137  137  137   

 Pr.   11   11  11  11   

 Total   120  148   148   148   

Ngoulemakong  

 Pu.   96   100  102  105   

 Pr.   9  9  9  10  

 Total   105  109   111  115  

Total 

 Pu.  1 014   1 075  1 095  1117  

 Pr.   189  199   218  241  

 Total  1 203   1 274  1 313  1358  

OCÉAN 

Akom 2 

 Pu.  72   104  104  109  

 Pr.  5  5  9  5  

 Total   77  109   113  114  

Bipindi  

 Pu.   108   118  118  129  

 Pr.   7  9  9  9  

 Total   115  127   127  138  

Campo 

 Pu.  68   85  85  85  

 Pr.  6  9  9  9  

 Total   74  94   94  94  

Kribi 1 

 Pu.   119   122  122  128  

 Pr.   52   79  52  85  

 Total   171  201   174  213  

Kribi 2 

 Pu.   68  82   89  96  

 Pr.   166  166   193  216  

 Total   234  248   282  312  

Lolodorf 

 Pu.   103   108  108  112  

 Pr.   14   18  18  18  

 Total   117  126   126  130  

Lokoundjié 

 Pu.   137   149  149  157  

 Pr.   8  8  16  30  

 Total   145  157   165  187  

Mvengue  

 Pu.   148  153   154  159  

 Pr.   4  4   4  6  

 Total   152  157   158  165  

Nieté 

 Pu.   175   183  183  194  

 Pr.  -   -  1  4  

 Total   175  183   184  198  

Total 
 Pu.   998   1.104  1.112  1169  

 Pr.   262  298   311  382  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

  2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

 Total  1 260   1 402  1 423  1551  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

 Pu.   242   242  242  264  

 Pr.   52   55  55  50  

 Total   294  297   297  314  

Kyé osi 

 Pu.   107   108  115  119  

 Pr.   112   117  142  145  

 Total   219  225   257  264  

Ma’an 

 Pu.   155   155  164  182  

 Pr.   3  3  3  3  

 Total   158  158   167  185  

Olamze 

 Pu.   77   81  106  106  

 Pr.   3  3  4  8  

 Total   80  84   110  114  

Total 

 Pu.   581  586   627  671  

 Pr.   170  178   204  206  

 Total   751  764   831  877  

SUD 
/SOUTH  

  
  

  

 Pu.  4 005   4 250  4 352  4 512  

 Pr.   786  839   943  1 079  

 Total  4 791   5 089  5 295  5 591  
Source : DREDUB-SU          Pu. = Public/Public,      Pr. = Privé/Private 
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Tableau/Table 6. 25 : Nombre de salles de classe dans le primaire public par type de matériaux et par 
arrondissement / Number of classrooms in public primary schools by type of materials and by sub division 

Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

 Matériaux 
/Materials 2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

 Déf. 91   103  103  91  

 Prov. 18   16  18  30  

 Total    109  119   121  121  

Djoum  

 Def.  122   124  130  130  

 Prov.  12   15  18  18   

 Total    134  139   148   148   

Meyomessala  

 Def.  300   300  319  319   

 Prov.  5   11  6  6   

 Total    305  311   325   325   

Meyomessi  

 Def.  117  129   129   129   

 Prov.  9  5   11   11   

 Total    126  134   140   140   

Mintom  

 Def. 56   58  60  60   

 Prov. 4  4  6  6   

 Total    60  62   66   66   

Oveng 

 Def.  38   39  41  51  

 Prov.  10   15  13  5  

 Total    48  54   54  56  

Sangmelima  

 Def. 409   418  424  424   

 Prov. 13   24  22  22   

 Total    422  442   446   446   

Zoetele  

 Def.  168   194  194  192  

 Prov.  40   38  38  61  

 Total    208  232   232  253  

Total 

 Def. 1 301   1 365  1 400  1 396  

 Prov.  111  128   132  159  

 Total   1 412   1 493  1 532  1 555  

MVILA 

Biwong Bané 

 Def. 74   74  76  74  

 Prov. 6  6  4  6  

 Total    80  80   80  80  

Biwong Bulu 

 Def.  80   94  94  122  

 Prov.  31   25  25  6  

 Total    111  119   119  128  

Ebolowa 1 

 Def. 182   200  213  213  

 Prov. 24  8  8  10  

 Total    206  208   223  223  

Ebolowa 2 

 Def.  168   169  174  174  

 Prov.  35   35  30  30  

 Total    203  204   204  204  

Efoulan   Def.  75   75  75  85  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

 Matériaux 
/Materials 

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

 Prov.  16   22  25  25  

 Total    91  97   100  110  

Mengong  

 Def. 112   129  129  129   

 Prov. 6  1  1  1   

 Total    118  130   130   130   

Mvangan  

 Def. 94   124  124  124   

 Prov. 15   13  13  13   

 Total    109  137   137   137   

Ngoulemakong  

 Def. 86   86  97  103  

 Prov. 10   14  5  2  

 Total    96  100   102  105  

Total 

 Def.  871  951   982  1 024  

 Prov.  143  124   111  83  

 Total   1 014   1 075  1 093  1 117  

OCÉAN 

Akom 2 

 Def. 67   98  98  107  

 Prov. 5  6  6  2  

 Total    72  104   104  109  

Bipindi  

 Def.  98   118  118  126  

 Prov.  10   -  -  3  

 Total    108  118   118  129  

Campo 

 Def. 60   81  81  81  

 Prov. 8  4  4  4  

 Total    68  85   85  85  

Kribi 1 

 Def. 108   109  109  128  

 Prov. 11   13  13    

 Total    119  122   122  128  

Kribi 2 

 Def.  64  73   83  85  

 Prov.  4  9   6  11  

 Total    68  82   89  96  

Lolodorf 

 Def.  98   102  102  106  

 Prov.  5  6  6  6  

 Total    103  108   108  112  

Lokoundjié 

 Def.  96   106  106  118  

 Prov.  41   43  43  39  

 Total    137  149   149  157  

Mvengue  

 Def.  128  130   132  158  

 Prov.  20  23   22  1  

 Total    148  153   154  159  

Nieté 

 Def.  120   116  117  134  

 Prov.  55   67  66  60  

 Total    175  183   183  194  

Total  Def.  839  933   946  1 043  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

 Matériaux 
/Materials 

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

 Prov.  159  171   166  126  

 Total    998   1.104  1.112  1 169  

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

 Def.  206   206  206  239  

 Prov.  36   36  36  25  

 Total    242  242   242  264  

Kyé osi 

 Def.  96   96  102  108  

 Prov.  11   12  13  11  

 Total    107  108   115  119  

Ma’an 

 Def.  112   112  129  148  

 Prov.  43   43  35  34  

 Total    155  155   164  182  

Olamze 

 Def. 63   66  90  98  

 Prov. 14   15  16  8  

 Total    77  81   106  106  

Total 

 Def. 1 316   1 413  1 473  593  

 Prov.  263  277   266  78  

 Total   1 579   1 690  1 739  671  

SUD  
/SOUTH 

  
  

  

 Def. 4 327   4 662  4 801  4 056  

 Prov.  676  700   675  456  

 Total   5 003   5 362  5 476  4 512  
Source : DREDUB-SU    Def. = Définitif/Final      Prov. = Provisoire/temporary 
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Tableau/Table 6. 26 : Nombre de salles de classe dans le primaire privé et par type de matériaux et par 
arrondissement / Number of classrooms in private primary education and by type of materials and by sub division 

Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div. 

 Matériaux 
/Materials 

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET 
LOBO 

Bengbis 

 Def.   8  8  8  8   

 Prov. -   -  -  -   

 Total    8  8   8   8   

Djoum  

 Def.   9  9  13  13   

 Prov. -   -  -  -   

 Total    9  9   13   13   

Meyomessala  

 Def.   18   15  18  18   

 Prov. -   -  -  -   

 Total    18  15   18   18   

Meyomessi  

 Def.  -   -  -    

 Prov. -   -  -  3  

 Total   -   -  -  3  

Mintom  

 Def.  -   -  -    

 Prov.  3  3  3  9  

 Total    3  3   3  9  

Oveng 

 Def.   5  5  5  4  

 Prov. -   -  -  1  

 Total    5  5   5  5  

Sangmelima  

 Def.   91   91  120  142  

 Prov.  7  7  11  16  

 Total    98  98   131  158  

Zoetele  

 Def.   20   20  20  30  

 Prov.  4  6  6  6  

 Total    24  26   32  36  

Total 

 Def.   151  148   184  215  

 Prov.  14  16   20  35  

 Total    165  164   204  250  

MVILA 

Biwong Bané 

 Def.   12   17  17  17  

 Prov. -   -  -    

 Total    12  17   17  17  

Biwong Bulu 

 Def.  -   -  -    

 Prov. -   -  -    

 Total   -   -  -    

Ebolowa 1 

 Def.   59   65  78  84  

 Prov.  7  4  10  10  

 Total    66  69   88  94  

Ebolowa 2 

 Def.   83   83  83  83  

 Prov.  8   10  26  26  

 Total    91  93   109  109  

Efoulan   Def.  -   -  -    
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div. 

 Matériaux 
/Materials 

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

 Prov. -   -  -    

 Total   -   -  -    

Mengong  

 Def.  -   -  -    

 Prov. -   -  -    

 Total   -   -  -    

Mvangan  

 Def.   2  2  2  2  

 Prov.  9  9  9  9  

 Total    11  11   11  11  

Ngoulemako
ng  

 Def.   9  9  9  10  

 Prov. -   -  -    

 Total    9  9   9  10  

Total 

 Def.   165  176   189  196  

 Prov.  24  23   45  45  

 Total    189  199   234  241  

OCÉAN 

Akom 2 

 Def.   3  5  5  5  

 Prov.  2   -  4    

 Total    5  5   9  5  

Bipindi  

 Def.  5  7  7  9  

 Prov. 2  2  2    

 Total    7  9   9  9  

Campo 

 Def.  2  6  6  6  

 Prov. 4  3  3  3  

 Total    6  9   9  9  

Kribi 1 

 Def.   52   62  65  80  

 Prov. -  17   17  5  

 Total    52  79   82  85  

Kribi 2 

 Def.   119  122   145  171  

 Prov.  47  44   48  45  

 Total    166  166   193  216  

Lolodorf 

 Def.   9   18  18  18  

 Prov.  5   -  -    

 Total    14  18   18  18  

Lokoundjié 

 Def.  -   -  4  16  

 Prov.  8  8  12  14  

 Total    8  8   16  30  

Mvengue  

 Def.   3  3   3  6  

 Prov.  1  1   1    

 Total    4  4   4  6  

Nieté 

 Def.  -   -  1  4  

 Prov. -   -  -    

 Total   -   -   1  4  

Total  Def.   193  223   254  315  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div. 

 Matériaux 
/Materials 

2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

 Prov.  69  75   87  67  

 Total    262  298   341  382  
        

VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  

 Def.   24   24  24  31  

 Prov.  28   31  31  19  

 Total    52  55   55  50  

Kyé osi 

 Def.   81   81  105  125  

 Prov.  31   36  37  20  

 Total    102  117   142  145  

Ma’an 

 Def.  3  3  3  3  

 Prov. -   -  -    

 Total    3  3   3  3  

Olamze 

 Def.   3  3   4  3  

 Prov. -   -  -  5  

 Total    3  3   4  8  

Total 

 Def.   111  111   136  162  

 Prov.  59  67   68  44  

 Total    170  178   204  206  

SUD 
/SOUTH 

  
  

  

 Def.   620  658   763  888  

 Prov.  166  181   220  191  

 Total    786  839   983  1 079  
Source : DREDUB-SU    Def. = Définitif/Final,      Prov. = Provisoire/Temporary 
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Tableau/Table 6. 27 : Nombre de tables bancs et de places assises et par arrondissement / Number of tables, benches 

and seats per sub-division 

Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

   2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 

 

Bengbis 
Bancs/Benches   1 926   1 926   

Places assisses/Seats   4 226   4 226   

Djoum  
Bancs/Benches   3 228  3 837  

Places assisses/Seats   6 573  7 903  

Meyomessala  
Bancs/Benches   6 681  6 714  

Places assisses/Seats  13 385  13 461  

Meyomessi  
Bancs/Benches   1 922  1 951  

Places assisses/Seats   5 770  4 094  

Mintom  
Bancs/Benches   994  1 161  

Places assisses/Seats   2 092  3 384  

Oveng 
Bancs/Benches  835  1 022  

Places assisses/Seats   1 800  2 235  

Sangmelima  
Bancs/Benches   8 872  10 045  

Places assisses/Seats  19 259  21 789  

Zoetele  
Bancs/Benches   4 947  5 232  

Places assisses/Seats  10 498  11 002  

Total 
Bancs/Benches  29 405  31 888  

Places assisses/Seats  63 603  67 094  

 
Mvila 

Biwong Bané 
Bancs/Benches   1 687  1 826  

Places assisses/Seats   3 402  3 719  

Biwong Bulu 
Bancs/Benches   1 777  2 092  

Places assisses/Seats   3 609  4 184  

Ebolowa 1 
Bancs/Benches   6 724  6 710  

Places assisses/Seats  14 593  14 864  

Ebolowa 2 
Bancs/Benches   7 935  8 329  

Places assisses/Seats  16 618  17621  

Efoulan  
Bancs/Benches   1 664  1 918  

Places assisses/Seats   3 368  3 831  

Mengong  
Bancs/Benches   2 239  2 465  

Places assisses/Seats   4 641  5 003  

Mvangan  
Bancs/Benches   2 359  2 374  

Places assisses/Seats   4 913  4 963  

Ngoulemakon
g  

Bancs/Benches   2 030  2 204  

Places assisses/Seats   4 458  4 704  

Total 
Bancs/Benches  26 415  27 918  

Places assisses/Seats  55 602  58 909  

Océan 

Akom 2 
Bancs/Benches  1826 1 601  

Places assisses/Seats  3731 3 281  

Bipindi  
Bancs/Benches  2198 2 298  
Places assisses/Seats  4507 4 718  

Campo Bancs/Benches  1214 1 242  
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Départ./Div.  
Arrond./Sub 
div.  

   2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 

Places assisses/Seats  2478  2 572  

Kribi 1 
Bancs/Benches  3420 4 009  

Places assisses/Seats  7274 8 044  

Kribi 2 
Bancs/Benches  5579 6 734  

Places assisses/Seats  11265 13 980  

Lolodorf 
Bancs/Benches  2119 2 312  

Places assisses/Seats  4378 4 753  

Lokoundjié 
Bancs/Benches  2015 2 187  

Places assisses/Seats  4462 5 060  

Mvengue  
Bancs/Benches  2893 2 965  

Places assisses/Seats  5822 6 028  

Nieté 
Bancs/Benches  3180 3 145  

Places assisses/Seats  7002 6 941  

Total 
Bancs/Benches  24444 26 413  

Places assisses/Seats  50919 55 377  

 
 
VALLÉE DU 
NTEM 

Ambam  
Bancs/Benches  5823 6 208  

Places assisses/Seats  12590 1 330  

Kyé osi 
Bancs/Benches  5547 15 706  

Places assisses/Seats  12354 13 215  

Ma’an 
Bancs/Benches  3042 3 252  

Places assisses/Seats  6118 6 619  

Olamze 
Bancs/Benches  2016 2 247  

Places assisses/Seats  4032 4 506  

Total 
Bancs/Benches  16428 17 413  

Places assisses/Seats  35094 37 650  

SUD 
   

  

Bancs/Benches  96692 103 712  

Places assisses/Seats  205218 219 030  

Source : DREDUB-SU 
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Tableau/Table 6. 28 : Nombre d’écoles publiques du primaire disposant de certaines commodités / Number of 
public primary schools with certain amenities 

Départ./Div.   2018/2019  2019/2020*  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA-ET-
LOBO 

Eau/Water  21  22   24  29  

Electricité/Electricity  18  20   19  72  

Latrines/Latrines  132  157   48  190  

Clôture/Fencing  15  18   8  35  

Aire de jeux/Play ground  33  33   7  7  

OCEAN 

Eau/Water  23  32   42  42  

Electricité/Electricity  26  25   22  79  

Latrines/Latrines  108  85   39  188  

Clôture/Fencing  10  12   9  62  

Aire de jeux/Play ground  5  6   3  31  

MVILA 

Eau/Water  13  22  -  37  

Electricité/Electricity  11  18   17  58  

Latrines/Latrines  59  120   38  155  

Clôture/Fencing  5  7   10  46  

Aire de jeux/Play ground  1  2   10  49  

VALLÉE DU 
NTEM 

Eau/Water  13  10   7  24  

Electricité/Electricity  3  9   6  47  

Latrines/Latrines  69  44    121  

Clôture/Fencing  1  7   4  31  

Aire de jeux/Play ground  4  4   2  2  

SUD 
/SOUTH 

Eau/Water  70  86   73  132  

Electricité/Electricity  58  72   64  256  

Latrines/Latrines  368  406   125  654  

Clôture/Fencing  31  44   31  174  
Aire de jeux/Play 
ground 

 43  45   22  89  

Source : DREDUB-SU  

Tableau/Table 6. 29 : Taux de réussite au CEP par département / Pass success CEP by division (%) 

 2018/2019  2019/2020  2020/2021  2021/2022 2022/2023 

DJA ET LOBO 91,31 82,88 85,16 96,77-  

MVILLA 87,07 74,10 78,77 93,55  

OCEAN 89,53 72,31 82,81 88,00  

VALLEE DU NTEM 88,55 77,85 82,76 96,18  

SUD/SOUTH 88,84 77,03 82,28 93,63  

Source : DREDUB-SU  
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Chapitre/Chapter  7 : ENSEIGNEMENT SECONDAIRE / SECONDARY 

EDUCATION 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION

Dans l’Enseignement Secondaire et supérieur, 
il est question d’opérationnaliser les filières 
technologiques et professionnelles.  

Tous les ordres et sous-système 
d’enseignement sont présents dans la Région avec une 
forte dominance de l’ordre d’enseignement public et 
du sous système francophone. 

Au  cours  de  l’année  2021/2022,  on  a  
enregistré une nette progresion des effectifs des élèves 
dans l’enseignement technique, passant de 19 083 
élèves au cours de l’année scolaire 2019/2019 à 20 458 
élèves en 2020/2021 pour 61 établissements. Pour ce 
qui est de l’enseignement général, cet effectif a plutôt 
connu une légère baisse. Cet effectif est de 58 217 
élèves en 2020/2021 contre 60 675 élèves en 

2019/2020 reparti de manière inégale dans 161 
établissements. 

In secondary and higher education, it is a question 
of operationalizing technological and professional sectors. 

All orders and subsystems of education are present 
in the Region with a strong dominance of the public 
education order and the French-speaking subsystem. 

During the year 2021/2022, there was a clear 
increase in student numbers in technical education, going 
from 19,083 students during the 2019/2019 school year to 
20,458 students in 2020/2021 for 61 establishments. As 
for general education, this number has seen a slight decline. 
This number is 58,217 students in 2020/2021 compared to 
60,675 students in 2019/2020 distributed unevenly across 
161 schools.

2) DÉFINITIONS/DEFINITIONS 

Enseignement secondaire général premier 
cycle :  On  y  retrouve  les  classes  de  6ème,  5ème,  4èmeet 
3ème. Le cycle s’achève par l’examen du BEPC (Brevet 
d’Études du Premier Cycle) 

Enseignement secondaire général deuxième 
cycle : On y retrouve les classes de Seconde, Première 
et Terminale. Le cycle s’achève par l’examen du BAC 
(Baccalauréat) en Terminale, ou GCE Advanced 
level. 

Enseignement secondaire technique 
premier cycle : On y retrouve les classes de 1ère année, 
2ème année, 3ème année et 4ème année. Le cycle s’achève 
par l’examen du CAP (Certificat d’Aptitude 
Professionnelle) en 4ème année. 

Enseignement secondaire technique 
deuxième cycle : On  y  retrouve  les  classes  de  
Seconde, Première et Terminale. Le cycle s’achève par 
l’examen du BAC (Baccalauréat) en Terminale. 

First cycle general secondary education: 
There are classes of 6eme, 5eme, 4eme and 3eme. The cycle 
ends with the BEPC (Brevet d’Etudes du Premier Cycle) 
examination. 

Second cycle general secondary education: 
There are classes of Seconde, premiere and Terminale. The 
cycle ends with the BAC (Baccalaureat) exam in Terminale, 
or GCE Advanced level, after having been successful in the 
probatoire exam in premiere 

First cycle technical secondary education: 
There are 1st year, 2nd year, 3rd year and 4th year classes. 
The cycle ends with the CAP (Certificate of Professional 
Aptitude) examinationin the 4th year. 

Second cycle technical secondary education: 
There are classes of Seconde, premiere and Terminale. The 
cycle ends with the probatoire exam in premiere and the 
BAC (Baccalaureat) exam in Terminale. 

3) SOURCES/SOURCES 

Les données figurant dans les Tableaux ci-
dessous proviennent des services de la carte scolaire 
de la Délégation Régionale du MINESEC du Sud. 
Ces données sont collectées par des enquêtes directes 
auprès des établissements de l’enseignement 
secondaire, des différents sous-systèmes.   

The data in the Tables below come from the school 
map services of the Regional Delegation of MINESEC in 
the South. These data are collected through direct surveys of 
secondary education schoolsts, of the various subsystems. 
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4) GRAPHIQUES / FIGURES 

Graphique/Figure 7. 1 : Effectif des élèves dans le Secondaire Technique par ordre d’enseignement / Number of schools 
in Technical Secondary by order of education 

 
Source : DRESEC SUD 

Graphique/Figure 7. 2 : Effectif des élèves dans le Secondaire Général / Number of students in General Secondary School  

 
Source : DRESEC SUD  
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6) TABLEAUX/TABLES                

Tableau/Table 7. 1 : Effectifs des élèves dans le Secondaire Technique / Number of students in Technical Secondary  

Dépar. / 
Division 

Arrondissement 
/ SubDivision 

2021/2022 2022/2023 2023/2024 
F. G. Total F. G. Total F. G. Total 

DJA-ET-
LOBO  
 
 

Bengbis 203 314 517       
Djoum 138 412 550       
Meyomessala 321 527 848       
Meyomessi  - -       
Mintom 86 156 242       
Oveng - 38 38       
Zoétélé 315 752 1067       
Sangmelima 1455 2212 3667       

MVILA 

Biwong Bané 27 92 119       
Biwong-Bulu 5 25 30       
Ebolowa I 389 795 1184       
Ebolowa II 1866 2501 4367       
Efoulan - - -       
Mengong 98 182 280       
Mvangan 114 284 398       
Ngoulemakong 154 256 410       

OCÉAN 

Akom II 48 105 153       
Bipindi 6 49 55       
Campo 40 85 125       
Kribi I 73 133 206       
Kribi II 1326 2179 3505       
Lokoundje 134 234 368       
Lolodorf 74 262 336       
Mvengue 100 173 273       
Niété 569 657 1226       

VALLÉE 
DU 
NTEM 

Ambam 735 1370 2105       
Kyé ossi  277 360 637       
Ma'an - - -       
Olamzé 19 120 139       

Total  8 572 14 273 22 845       
Source : DRESEC-SU     F. = Filles/Girlss,         G.  = Garçcons/Boys 
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Tableau/Table 7. 2 : Effectifs des élèves dans le Secondaire Technique / Number of students in Technical Secondary 
schools 

DÉPART./DIV.  2019/2020 2020/2021 2021/2022  2022/2023 2023/2024 

DJA-ET-LOBO 
F. 2 011 2447 2518   
Total 5 594 6772 6929   

OCÉAN 
F. 2 032 2167 2370   
Total 5 460 5657 6247   

MVILA 
F. 2 279 2228 2653   
Total 5 920 6117 6788   

VALLÉE DU 
NTEM 

F. 799 303 1031   
Total 2 109 1912 2881   

SUD 
/SOUTH 

F. 7 121 7145 8572   
Total 19 083 20 458 22845   

Source : DRESEC-SU        F. = Filles/Girls 

Tableau/Table 7. 3 : Effectifs des élèves dans le Secondaire Général / Number of students in General Secondary 
schools 

Dépar. / 
Division 

Arrond. / 
SubDivision 

2021/2022 2022/2023 2023/2024 
F. G. Total F. G. Total F. G. Total 

DJA-ET-
LOBO 

Bengbis 228 310 538       
Djoum 901 830 1731       
Meyomessala 1002 995 1997       
Meyomessi 69 69 138       
Mintom 140 125 265       
Oveng 116 107 223       
Zoétélé 1045 956 2001       
Sangmelima 4505 4180 8685       

MVILA 

Biwong Bané 428 440 868       
Biwong-Bulu 151 256 407       
Ebolowa I 2822 3225 6047       
Ebolowa II 4422 4233 8655       
Efoulan 179 174 353       
Mengong 439 541 980       
Mvangan 266 273 539       
Ngoulemakong 457 513 970       

OCÉAN 

Akom II 69 92 161       
Bipindi 171 196 367       
Campo 220 211 431       
Kribi I 1093 1101 2194       
Kribi II 5222 3495 8717       
Lokoundje 588 520 1108       
Lolodorf 481 497 978       
Mvengue 354 272 626       
Niété 1058 1303 2361       

VALLÉE 
DU 
NTEM 

Ambam 2445 2387 4832       
Kyé ossi  1257 1143 2400       
Ma'an 450 571 1021       
Olamzé 434 399 833       

Total 31 013 29 413 60 426       
Source : DRESEC-SU      F. = Filles/Girls,     G. = Garçons/Boys 
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Tableau/Table 7. 4 : Effectifs des élèves dans le secondaire général / Number of students in general secondary schools 

DÉPART./DIV.  2019/2020 2020/2021 2021/2022  2022/2023 2023/2024 

DJA-ET-LOBO 
F. 6 765 7 775 8 006   
Total 13 749 15 042 15 578   

OCÉAN 
F. 9 844 9 278 9 258   
Total 20 040 18 594 16 943   

MVILA 
F. 9 526 8 795 9 164   
Total 19 370 15 825 18 819   

VALLÉE DU 
NTEM 

F. 3 948 4 383 4 585   
Total 7 516 8 756 9 086   

SUD 
/SOUTH 

F. 30 083 30 231 31 013   
Total 60 675 58 217 60 426   

Source : DRESEC-SU     F. = Filles/Girls 

Tableau/Table 7. 5 : Effectif des élèves dans le Secondaire Technique par ordre d’enseignement /  Number  of  
students in Technical Secondary by order of education 

Départ./Div.  2019/2020 2020/2021 2021/2022  2022/2023 2023/2024 

DJA-ET-LOBO 
Pu. 5 369 6 116 6 794   
Pr.  225 245 135   

OCÉAN 
Pu. 5 237 5 554 6 182   
Pr.  223 186 65   

MVILA 
Pu. 5 478 5 439 6 128   
Pr.  442 672 660   

VALLÉE DU 
NTEM 

Pu. 2 086 2 474 2 881   
Pr. 23 - -   

SUD 
/SOUTH 

Pu. 18 170 19 583 21 985   
Pr. 913 1 103 860   

Source : DRESEC-SU     Pu. = Public/Public,    Pr. = Privé/Private 

Tableau/Table 7. 6 : Effectif des élèves dans le secondaire général par ordre d’enseignement / Number of students 
in general secondary education by order of education 

DÉPART.  2019/2020 2020/2021 2021/2022  2022/2023 2023/2024 

DJA-ET-LOBO 
Pu. 12 404 13 277 13 273   
Pr. 1 345 1 817 2 305   

OCÉAN 
Pu. 18 167 13 904 15 473   
Pr. 1 873 1 577 1 470   

MVILA 
Pu. 18 096 17 056 17 201   
Pr. 1 274 1 465 1 618   

VALLÉE DU 
NTEM 

Pu. 6 672 8 081 8 178   
Pr.  844 629 908   

SUD 
/SOUTH 

Pu. 55 339 52 318 54 125   
Pr. 5 336 5 488 6 301   

Source : DRESEC-SU     Pu. = Public/Public,    Pr. = Privé/Private 
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Tableau/Table 7. 7 : Effectifs des enseignants dans le secondaire général public par arrondissement / Number of 
teachers in general public secondary education and by sub division 

Départ./Div. Arrond./Sub div.
2020/2021 2021/2022 * 2022/2023 2023/2024 

F. H. T. F. H. T. F. H. T. F. H. T. 

DJA-ET-
LOBO 

Bengbis 14 36 50 16 34 50       
Djoum 26 66 92 23 47 70       
Meyomessala 62 144 206 34 83 117       
Meyomessi 10 20 30 5 11 16       
Mintom 7 17 24 3 10 13       
Oveng 6 14 20 4 6 10       
Zoétélé 34 106 140 35 65 100       
Sangmelima 163 238 401 119 156 275       

MVILA 

Biwong Bané 31 58 89 19 33 52       
Biwong-Bulu 11 41 52 13 30 43       
Ebolowa I 115 156 271 134 109 243       
Ebolowa II 258 381 639 129 147 276       
Efoulan 11 32 43 14 24 38       
Mengong 38 76 114 24 55 79       
Mvangan 9 24 33 6 19 25       
Ngoulemakong 26 58 84 17 46 63       

OCÉAN 

Akom II 5 19 24 9 14 23       
Bipindi 7 49 56 5 28 33       
Campo 6 23 29 6 15 21       
Kribi I 48 63 111 24 26 50       
Kribi II 89 97 186 75 64 139       
Lokoundje 25 70 95 31 47 78       
Lolodorf 22 34 56 21 23 44       
Mvengue 16 45 61 8 17 25       
Niété 23 49 72 22 40 62       

VALLÉE 
DU NTEM 

Ambam 30 211 241 60 98 158       
Kyé ossi  21 34 55 19 32 51       
Ma'an 18 58 76 26 26 52       
Olamzé 8 47 55 18 30 48       

 Total 1 139 2 266 3 405 919 1 335 2 254       
Source : DRESEC-SU (*) Personnel de champ (craie en main) uniquement ,  F. = Femmes/Women, H. = Hommes/Men 
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Tableau/Table 7.  8 : Effectifs des enseignants dans le secondaire général public / Number of teachers in general 
public secondary education 

DÉPART./DIV.  2019/2020* 2020/2021 2021/2022  2022/2023 2023/2024 

DJA-ET-LOBO 
F. 322 239    
Total 963 651    

OCÉAN 
F. 499 201    
Total 1.325 475    

MVILA 
F. 241 356    
Total 690 819    

VALLÉE DU NTEM 
F. 77 123    
Total 427 309    

SUD 
F. 1.139 919    
Total 3.405 2 254    

Source : DRESEC-SU   (*) Personnel de champ (craie en main) uniquement  F. = Femmes/Women 

Tableau/Table 7. 9 : Effectifs des enseignants dans le secondaire technique public / Number of teachers in public 
technical secondary schools 

Départ. 
/Div. 

Arrond. 
/Sub div. 

2020/2021 2021/2022  2022/2023 2023/2024 
F. H. T. F. H. T. F. H. T. F. H. T. 

DJA-ET-
LOBO 

Bengbis 18 46 64 8 21 29       
Djoum 9 47 56 8 29 37       
Meyomessala 30 119 149 51 64 115       
Meyomessi    - - -       
Mintom 15 25 40 14 18 32       
Oveng 3 5 8 2 4 6       
Zoétélé 38 77 115 19 40 59       
Sangmelima 113 228 341 91 120 211       

MVILA 

Biwong Bané 12 17 29 10 23 33       
Biwong-Bulu 4 11 15 4 6 10       
Ebolowa I 71 116 187 17 53 70       
Ebolowa II 128 187 315 152 185 337       
Efoulan    - - -       
Mengong 21 20 41 24 14 38       
Mvangan 15 50 65 11 32 43       
Ngoulemakong 26 48 74 24 13 37       

OCÉAN 

Akom II 19 35 54 15 24 39       
Bipindi 5 11 16 4 13 17       
Campo 12 27 39 12 28 40       
Kribi I 10 11 21 5 3 8       
Kribi II 81 110 191 69 91 160       
Lokoundje 24 36 60 19 22 41       
Lolodorf 19 42 62 20 32 52       
Mvengue 15 42 57 19 20 39       
Niété 37 55 92 28 43 71       

VALLÉE 
DU 
NTEM 

Ambam 22 109 131 26 65 91       
Kyé ossi  13 25 38 10 19 29       
Ma'an    - - -       
Olamzé 12 38 50 11 13 24       

Total  772 1 537 2 310 673 995 1 668       
Source : DRESEC-SU     F. = Femmes/Women,   H. = Hommes/Men,    T. = Total 
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Tableau/Table 7. 10 : Effectifs des enseignants dans le secondaire technique public / Number of teachers in public 
technical secondary 

DÉPART. / DIV.  2019/2020c 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 
DJA-ET-LOBO / 
DJA AND LOBO 

F. 160/189 226 193   
Total 522/645 773 489   

OCÉAN 
F. 174/177 222 191   
Total 435/534 592 467   

MVILA 
F. 235/228 277 242   
Total 576/640 726 568   

VALLÉE DU NTEM 
/NTEM VALLEY 

F. 37/60 47 47   
Total 129/211 219 144   

SUD 
/SOUTH 

F. 606/654 772 673   
Total 1 662/2 030 2 310 1 668   

Source : DRESEC-SU            c= Données corrigées     F. = Femmes/Women 

Tableau/Table 7. 11 : Nombre d’établissements scolaires du Secondaire Technique / Number of technical secondary 
schools 

DÉPART./DIV.  2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 

DJA-ET-LOBO / 
DJA AND LOBO 

Pu. 22 22 22   

Pr. 1 1 1   

OCÉAN 
Pu. 16 16 16   

Pr. - - 1   

MVILA 
Pu. 14 14 14   

Pr. 3 3 4   

VALLÉE DU NTEM 
/NTEM VALLEY 

Pu. 5 5 5   

Pr. - - 1   

SUD 
/SOUTH 

Pu. 57 57 57   

Pr. 4 4 7   

Source : DRESEC-SU    Pu. = Public/Public,     Pr. = Privé/Private 

Tableau/Table  7.  12 : Nombre d’établissements scolaires du secondaire général / Number of general secondary 

schools 

DÉPART./DIV.  2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 

DJA-ET-LOBO / DJA 
AND LOBO 

Pu. 42 41 44   

Pr. 7 7 8   

OCÉAN 
Pu. 34 34 34   

Pr. 6 7 7   

MVILA 
Pu. 41 41 41   

Pr. 10 8 11   

VALLÉE DU NTEM 
/NTEM VALLEY 

Pu. 18 18 18   

Pr. 4 5 6   

SUD 
/SOUTH 

Pu. 135 134 137   
Pr. 28 27 32   

Source : DRESEC-SU       Pu. = Public/Public,     Pr. = Privé/Private 
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Tableau/Table 7. 13 : Nombre d’établissements secondaires polyvalents / Number of multi-purpose secondary schools 

 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 
DJA-ET-LOBO / DJA 
AND LOBO 

1 1 1   

OCÉAN 1 1 1   
OCÉAN 3 2 2   
VALLÉE DU NTEM 1 1 1   
SUD/SOUTH 6 5 5   

Source : DRESEC-SU 

Tableau/Table 7. 14 : Taux de réussite aux examens et concours dans l’enseignement secondaire / Success rate in 
examinations and competitive exams in secondary education 

Session 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 

Entrée en 6ème  63,56 79,64 81,16   

Entrée en 1èreannée 66,07 75,06 75,66   

BEPC ordinaire 64,45 79,53 68,06   

BEPC bilingue 91,90 92,19 83,33   

Cap Industriel 71,10 81,30 72,09   

Cap Commercial 53,26 71,06 56,24   

Probatoire général (ESG) 32,75 42,21 36,37   

Probatoire F et B de BT 23,72 30,58 32,01   

Probatoire STT et BT 39,17 63,71 70,66   

Baccalauréat Général (ESG) 44,29 70,54 61,96   

Baccalauréat F et BT 59,06 56,38 67,19   

Baccalauréat G 42,97 70,24 72,45   

GCE Ordinary level 51,54 … 51,49   

GCE Advanced level 52,35 55,74 54,68   

Entrée aux ENIEG 96,36 98,27 99,09   

CAPIEM 87,47 100 98,97   

Entrée aux ENIET 91,47 97,16 98,59   

CAPIET 99,16 95,79 76,09   

Source : DRESEC-SU 

Tableau/Table 7. 15 : Nombre des élèves maîtres dans les ENIET / Number of student teachers in ENIET 

  2018/2019 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 

Ebolowa 
G. - - - 146 … 
F. - - - 224 … 

Total 578 558 436 370 … 

SUD 
G. - - - 146 … 
F. - - - 224 … 
Total 578 558 436 370 … 

Source : DRESEC-SU    F.= Filles/Girls    G. = Garçons/Boys 
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Tableau/Table 7. 16 : Nombre des élèves maitres dans les ENIEG / Number of student teachers in ENIEG (GTTC) 

DÉPART./DIV.  2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 

DJA-ET-LOBO / 
DJA AND LOBO 

G. 58 61 28   

F. 28 23 78   

Total 86 84 106   

OCÉAN 

G. 42 43 16   

F. 62 12 46   

Total 104 55 62   

MVILA 

G. 22 109 26   

F. 98 32 102   

Total 120 141 128   

VALLÉE DU 
NTEM / NTM 
VALLEY 

G. 34 16 16   

F. 16 10 18   

Total 40 26 34   

SUD 
/SOUTH 

G. 156 226 86   

F. 204 77 244   
Total 360 306 330   

Source : DRESEC-SU     F.= Filles/Girls    G. = Garçons/Boys 
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Tableau/Table 7. 17 : Évolution des indicateurs du secteur de l’éducation / Trends in education sector indicators 

  2001 2007 2010 2014 2021 

Taux d’alphabétisation des 15 ans et plus 
/ Literacy rate from 15 years and over 

Urbain/Urban … … 95,7 97,8  

Rural/Rural … … 93,0 92,0  

SUD/SOUTH 88,2 91,6 94,0 93,3  

Taux d’alphabétisation des 15-24 ans / Literacy rate 
from 15-24 years old 

… … 96,8 99,1  

Taux d’alphabétisation des femmes de 15-24 ans par 
rapport aux hommes / Literacy rate of women aged 15-
24 compared to men 

… … 1,02 …  

Taux net de scolarisation des 6-14 ans / Net enrollment 
rate of 6-14 years old 

92,3 95,8 95,5 …  

Taux net de scolarisation des 6-11 ans/ Net enrollment 
rate of 6-11 years old 

… 95,5 89,4 95,8  

Taux d’achèvement au primaire / Primary completion 
rate 

… … 27,8 …  

Taux  de  transition  au  secondaire  / High school 
transition rate 

… … 91,5 …  

Taux de redoublement au primaire / Primary repeating 
rate 

28,6 9,6 11,0 …  

Taux d’abandon scolaire au primaire 
/ Primary school dropout rate 

… … 1,1 …  

Part de la dépense d'éducation dans les dépenses totales 
des ménages / Share  of  education  expenditure  in  total  
household expenditure 

3,6 4.1 … 2,3  

Dépense moyenne d'éducation par enfant et par an (en 
FCFA) / Average education expenditure per child per year 
(in CFA F) 

25247 32162 … 25 784  

Distance moyenne à l'école primaire la plus proche (km) 
/ Average distance to the nearest primary school (km) 

1,2 1,3 … 1,3  

Source : INS, ECAM 2001, 2007 & 2014, EESI 1&2  
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Tableau/Table 7. 18 : Situation des indicateurs dans le secteur Éducation en 2016 / Situation of indicators in the 
education sector in 2016 

Indicateurs/Indicators 
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Distance moyenne (en km) par rapport à l'école maternelle 
publique la  plus  proche / Average distance (in km) from the 
nearest public nursery school 

1,2 0,8 0,8 0,9 0,9 

Distance moyenne (en km) par rapport à l'école maternelle 
privée la plus proche / Average  distance  (in  km)  from  the  
nearest private nursery school 

7,2 3,4 4,4 3,5 4,7 

Distance moyenne (en km) par rapport à l'école primaire 
publique la  plus  proche / Average distance (in km) from the 
nearest public primary school 

0,7 0,7 0,8 1,0 0,8 

Distance moyenne (en km) par rapport à l'école primaire privée 
la  plus  proche  / Average distance (in km) from the nearest 
private primary school 

7,0 3,4 4,3 3,4 4,6 

Distance moyenne (en km) par rapport à l'établissement 
secondaire  public  le  plus  proche  / Average distance (in km) 
from the nearest public secondary school 

3,3 2,5 2,6 2,3 2,8 

Distance moyenne (en km) par rapport à l'établissement 
secondaire privé le plus proche / Average distance (in km) from 
the nearest private secondary school 

12,7 7,6 9,1 6,1 9,2 

Source : INS, EC-ECAM4, 2016  
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Tableau/Table 7. 19 : Situation des indicateurs du secteur de l’éducation en 2016 / Situation of education sector 
indicators in 2016 
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Taux  alphabétisation  personnes  15-24  ans  / Literacy rate 
for people aged 15-24 

93,8 95,9 95,8 95,0 … 

Taux brut de scolarisation au primaire 6-11 ans / Gross 
primary school enrollment rate 6-11 years 

121,7 114,5 115,5 120,3 … 

Taux net de scolarisation au primaire 6-11 ans / Net 
primary school enrollment rate 6-11 years 

90,9 83,5 83,4 82,6 … 

Taux brut de scolarisation au secondaire 12-18 ans / Gross 
secondary school enrollment rate 12-18 years old 

80,0 83,7 82,9 82,7 … 

Pourcentage d'enfants âgés de 6-11 ans fréquentant le 
primaire ou le secondaire / Percentage of children aged 6-11 
attending primary or secondary school 

94,0 94,7 95,1 95,2 94,7 

Pourcentage d'enfants âgés de 12-18 ans fréquentant le 
secondaire ou le supérieur    / Percentage of children aged 
12-18 attending secondary or higher education 

64,7 62,3 66,1 64,2 64,2 

Source : INS, EC-ECAM4, 2016 ;  
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Chapitre/Chapter  8 : SANTE / HEALTH 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

Afin d’atteindre les objectifs, le 
MINSANTE a adopté un découpage à l’intérieur 
des Régions qui est différent du découpage 
administratif. Ainsi, faut-il distinguer : le district de 
santé ; l’aire de santé ; et la formation sanitaire. 
Suivant la pyramide des formations sanitaires, la 
Région  du  Sud  dispose  de  1  Hôpital  de  3ème 
catégorie, 10 hôpitaux de 4èmecatégorie, 21 de 5ème 
catégorie et 176 de 6èmecatégorie. 

D’après les données de l’Hôpital de 
Reference de Sangmelima, il ressort qu’en terme de 
pesronnel, ce centre hospitalier comptait en 2022 
au total 157 personnels de santé toutes catégories 
confondues dont 6 médecins généralistes, 9 
spécialistes, 1 génycologue. 

 Pour ce qui est des activités au sein de 
cette formation hospitalière, on note qu’en 2022, 
l’on y a effectué 5 94 consultations, environ 1 635 
patients ont été hospitalisés pour un total de 4 211 
jours d’hospitalisations. Concernant le suivi du 
paludisme chez  les  enfants  de moins de cinq ans,  
122 enfants atteints de cas grave ont été identifiés 
et hospitalisés. En 2022, 240 interventions 
chirurgicales ont été effectuée contre 211 en 2021 
et 68 césariennes réalisées. 

To achieve the objectives, MINSANTE has 
adopted a division within the Regions which is different 
from the administrative division. Thus, the following are 
distinguished: the health district; the health area; and 
health facility. Following the pyramid of health facilities, 
the  South  Region  has  1  3rd  category  hospital,  10  4th  
category hospitals, 21 5th category hospitals and 176 6th 
category hospitals. 

According to data from the Sangmelima 
Reference Hospital, it appears that in terms of staff, this 
hospital center had in 2022 a total of 157 health staff 
in all categories including 6 general practitioners, 9 
specialists, 1 gynecologist. 

 Regarding the activities within this hospital 
facility, we note that in 2022, 5,94 consultations were 
carried out there, approximately 1,635 patients were 
hospitalized for a total of 4,211 days of hospitalization. 
Concerning the monitoring of malaria in children under 
five  years  old,  122  children  with  severe  cases  were  
identified and hospitalized. In 2022, 240 surgical 
interventions were carried out compared to 211 in 2021 
and 68 cesarean sections carried out.

2) DÉFINITIONS/DEFINITIONS 
Prévalence d’Insuffisance pondérale 

(poids-pour-âge) : Pourcentage d’enfants de moins 
de 5 ans dont le rapport poids sur âge est en deçà 
de  2  ou  3  écarts-types  du  rapport  référence  poids  
pour l’âge de la norme OMS. 

Prévalence du Retard de croissance (taille-

pour-âge): Pourcentage d’enfants de moins de 5 ans 
dont le rapport taille-pour-âge est en deçà de 2 ou 
3 écarts-types du rapport référence taille-pour-âge 
de la norme OMS. 

Prévalence de l’émaciation (poids-pour-
taille) : Pourcentage  d’enfants  de  moins  de  5  ans  
dont le rapport poids-pour-taille est en deçà de 2 ou 

3 écarts-types du rapport référence poids-pour-taille 
de la norme OMS. 

Prévalence Surpoids (poids-pour-taille) ou 
Prévalence de la Surcharge pondérale (parfois 
appelée Prévalence de  l’obésité  :  Pourcentage des 
enfants  de moins de 5 ans dont le  rapport  poids-
pour-taille se situe au-dessus de 2 ou 3 écarts-types 
du rapport référence poids-pour-taille de la norme 
OMS.  

Prevalence of underweight (weight-for-age): 
Percentage of children under 5 years old whose weight-for-
age  ratio  is  below  2  or  3  standard  deviations  from  the  
reference weight-for-age ratio of the WHO standard . 
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Prevalence of stunting (height-for-age): 
Percentage of children under 5 years old whose height-for-
age  ratio  is  below  2  or  3  standard  deviations  from  the  
reference height-for-age ratio of the WHO standard. 

Prevalence of wasting (weight-for-height): 
Percentage of children under 5 years old whose weight-for-
height  ratio  is  below  2  or  3  standard  deviations  of  the  
reference weight-for-height ratio of the WHO standard. 

Overweight Prevalence (weight-for-height) or 
Overweight Prevalence (sometimes called Obesity 
Prevalence): Percentage of children under 5 years old 
whose weight-for-height ratio is above 2 or 3 deviations -
types of the reference weight-for-height ratio of the WHO 
standard. 

3) SOURCES/SOURCES 
Les données de ce chapitre sont collectées 

au niveau de l’Hôpital Régional d’Ebolowa, 
l’hôpital militaire, l’hôpital de référence de 
sangmelima,  des  districts  de  santé  et  de  la  
délégation régionale de la santé du Sud. Pour 
certains indicateurs, nous avons exploité les 
publications de l’Institut National de la Statistique 
(Enquête par grappes à indicateurs multiples et 
Enquête Démographique et de Santé, l’Enquête 
Complémentaire à la Quatrième Enquête 
Camerounaise Auprès des Ménages) ont aussi été 
utilisées. 

 
The data in this chapter are collected at the level 

of the Ebolowa Regional Hospital, the military hospital, 
the Sangmelima reference hospital, health districts and 
the South regional health delegation. For certain 
indicators, the National Institute of Statistics 
publications (Multiple Indicator Cluster Survey and 
Demographic and Health Survey, the Complementary 
Survey to the Fourth Cameroonian Household Survey) 
were also used.
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4) GRAPHIQUES / FIGURES 

Graphique 8. 1 : Indicateurs de l’unité régionale de lutte contre le paludisme / Regional Malaria Control Unit Indicators 

 

Source : DRSP-SU/ URLP SU 

 

Graphique/Figure 8. 2 : Indicateurs d’accès aux soins de santé à l’Hôpital militaire d‘Ebolowa / Health care access 

indicators at the Ebolowa Military Hospital 

 

Source : Hôpital militaire d‘Ebolowa  
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6) TABLEAUX / TABLES 

Tableau/Table 8. 1 : Etat nutritionnel des enfants de moins de 5 ans / Nutritional status of children under 5 

 
Insuffisance 
pondérale / 

Underweight 

Retard de 
croissance / 

Growth delay 

Emaciation / 
Emaciation 

Surcharge 
pondérale / 
Overweight 

 Modéré / 
moderate 

Sevère / 
severe 

Modéré / 
moderate 

Sevère / 
severe 

Modéré / 
moderate 

Sevère / 
severe 

Modéré / 
moderate 

Sevère / 
severe 

2011 10,1 3,3 33,1 12,8 4,5 2,9 0,8 --- 
2014 6,0 1,9 25,7 7,4 1,3 0,5 9,2 0,5 
2018 4,6 1,9 26,0 13,9 1,2 0,4 … … 

         

Source : INS ; EDSMICS 2011 & MICS5 2014  

Tableau/Table 8. 2 : Vaccination des enfants de 12-23 mois / Vaccination of children aged 12-23 months 

 2011 2014 2018 

BCG 97,2 94,6 91,6 
Polio 0 95,0 89,5 86,5 

Polio 1 96,0 98,4 88,9 

Polio 2 76,5 92,6 84,3 
Polio 3 50,6 88,0 74,6 
DTC-Hep-Hip 1* 85,6 89,0 88,8 

DTC-Hep-Hip 2* 70,6 86,1 85,4 
DTC-Hep-Hip 3* 50,7 75,8 79,2 

Pneu 1 …  89,2 87,9 
Pneu2 …  86,1 83,9 
Pneu3 …  76,7 78,3 

HepB1 72,6 …  …  
HepB2 59,5 …  …  
HepB3 49,7 …  …  

Fièvre jaune / Yellow fever 61,4 89,6 69,4 

Rougeole / Measles 69,5 90,7 70,6 

Source : INS ; EDSMICS 2011 & MICS5 2014             * Uniquement DTC en 2011 

Tableau/Table 8. 3 : Contenu des consultations prénatales / Content of prenatal consultations 

 

Prise 
tension / 

blood 
pressure 

test 

Examen 
urine / 

Urine test 

Examen 
sang / 

blood test 

Tension 
+Examen 

Urine+Examen 
sang 

 / Blood 
pressure + 

Urine+blood 
tests 

Reçu au moins 
une dose de 
SP/Fansidar  

/ Has Received at 
least one dose of 

SP/Fansidar 

Reçu au moins 2 
doses de 

SP/Fansidar 
 / Has Received 

at least 2 doses of 
SP/Fansidar 

Test du 
VIH  

/ HIV test 

2011 97,2 95,0 94,4 --- 23,1 18,2 37,4 
2014 87,8 83,2 87,7 79,2 55,0 40,4 56 ,0 
2018 97,1 94,5 97,9  83,9 55,7 67,2 

Source : INS ; EDSMICS 2011 & MICS5 2014, (Test du VIH = test proposé, accepté et résultat retiré) 
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Tableau/Table 8. 4 : Test du VIH/SIDA / HIV/AIDS test 

 
Savent où aller 

faire un test  
/ Know where to 

go for a test 

Ont déjà 
effectué un test  
/ Have already 

taken a test 

Ont déjà effectué un test 
et connaissent le résultat 

du test récent  
/ Have already taken a 

test and know the result 
of the recent test 

Prévalence du 
VIH  

/ HIV 
prevalence 

 H F H F H F H F 
2011 92,0 94,0 47,6 62,0 41,3 58,5 3,8 10,6 
2014 95,7 89,6 60,3 75,5 56,5 74,0 --- --- 

2018 90,9 92,6 68,8 77,7 67,1 75,4 6,1 5,5 

Source : INS/EDSMICS 2011 & MICS 5 2014, H=hommes/Men, F= femmes/Women 

 

Tableau/Table 8. 5 : Distance en km par rapport à la formation sanitaire la plus proche / Distance in km from the 
nearest health facility 

 DJA ET 
LOBO 

MVIL
A 

OCEAN 
VALLEE 
NTEM 

SUD 
/SOUTH 

Distance moyenne (en km) par rapport 
au  centre  de  santé  intégré  le  plus  
proche  
/ Average distance (in km) from the nearest 
integrated health center 

9,8 8,1 6,6 6,0 7,9 

Distance moyenne (en km) par rapport 
à l'hôpital de district le plus proche 
 / Average distance (in km) from the nearest 
integrated health center 

2,8 2,5 3,8 2,1 2,9 

Distance moyenne (en km) par rapport 
à la pharmacie ou pro pharmacie la plus 
proche  
/ Average distance (in km) from the nearest 
pharmacy or pro pharmacy 

7,8 4,8 5,7 5,5 6,0 

Source : INS ; EC ECAM4 2016 
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HOPITAL REGIONAL D’EBOLOWA 

/EBOLOWA REGIONAL HOSPITAL 

Tableau/Table 8. 6 : Répartition des médecins et pharmaciens à l’hôpital régional d’Ebolowa / Distribution of the 
doctors and pharmacists in the Regional Hospital Ebolowa  

Catégories/Grades 2019 2020 2021 2022 2023 
Médecins généralistes / General practitioners 8 11    
Chirurgiens généralistes / Specialist physicians      

Chirurgiens-dentistes / dental surgeons 3 3    
Chirurgiens viscérales / Visceral surgeons      

Gynécologues / Gynecologists 1 2    

Pédiatres /Pediatricians      

Radiologues /Radiologists      

Néphrologues /Nephrologists      
Cardiologues /Cardiologists      

Epidémiologistes /Epidemiologists      

Ophtalmologues /Ophthalmologists      
Gastro entérologues /Gastroenterologists      

Dermatologue /Dermatologists      
ORL /ENT      

Anesthésistes, Réa / Anesthesiologists, resuscitation specialists      
Urgentistes /Emergency physicians      

Rhumathologues /Rheumatologists      

Pharmaciens / Pharmacists 4 2    
Source : Hôpital régional d’Ebolowa 

Tableau/Table 8. 7 : Répartition du personnel du Coprs des infirmiers à l’hôpital régional d’Ebolowa / Distribution 
of the nursing staff in the regional hospital of Ebolowa 

Catégories/Grades 2019 2020 2021 2022 2023 
Infirmiers Supérieurs Ppaux / Principal Senior nurses      

Infirmiers supérieurs / Senior nurses 2 3    
Tech. Sup. en soins infirmier / Senior nursing technicians      

Infirmier principal (IP, IDEP) / Head nurses (HN, IDEP) 11 26    

IDE, IDES / State Certified Nurses (SCN), SCSN 8 13    

Infirmier brevetés (IB, IBG) / Licensed nurses (LN, GLN) 2 2    
Sage femme (SF) / Midwifes (MW) 3 5    

Inf. Adjoints (IBA, IA, IAA) / Assistant nurses (LNS, AN, AAN) 7 6    

Aide soignant / Care givers 29 28    
Source : Hôpital régional d’Ebolowa 
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Tableau/Table 8. 8 : Répartition du personnel paramédical de l’hôpital régional d’Ebolowa / Distribution of the 
paramedical staff in the regional hospital of Ebolowa 

Catégories/Grades 2019 2020 2021 2022 2023 

Ingénieur génie sanitaire / Sanitary ingeneer - -    

IT du Génie sanitaire / Sanitary engineering IT 1 -    

Tech. Ppal du Génie sanitaire / Senior sanitary technicians 1 1    

Tech. Génie sanitaire (TGS) / Sanitary technicians (ST) 2 4    

Ing. Médico-sanitaire / Medical-sanitary ingineers 2 3    

IT Médico-sanitaire / Medical-sanitary IT - -    

Tech. Ppal Médico-sanitaire / Medical-sanitary senior technicians 2 2    

Tech. Médico-sanitaire / Medical-sanitary technicians 9 13    

Agent Tech. Médico-sanitaire / Sanitary health workers 5 5    

IT Biomédical / Biomedical IT 1 1    

Adm. Ppal Santé publique / Public health head administrator 1 -    

Administrateur Santé publique / Public health administrator - -    

Autres personnels non classé / Other unclqssifield personnel 5 5    

Agents de surface / Cleaning agents      

Source : Hôpital régional d’Ebolowa 

 

Tableau/Table 8. 9 : Indicateurs d’accès aux soins de santé (HRE) / Indicators of access to health care (ERH) 
 2019 2020 2021 2022 2023 
Nombre de consultations / Number of consultations 30 880 29 096    

Nombre de lits d’hospitalisation / Number of hospital beds 143 190    
Nombre total de journées d’hospitalisation / Total number of 
hospital days 

26 236 27 408    

Nombre de malades sortis / Number of patients discharged 8 526 8 983    
Nombre total de malades hospitalisés / Total number of 
hospitalized patients 

9 843 9 790    

Nombre d’intervention chirurgicale effectuée / Number of 
surgeries performed 

325 200    

Nombre de césariennes réalisées / Number of caesarean sections 
performed 

186 173    

Source : Hôpital Régional Ebolowa 

Tableau/Table 8. 10 : Indicateurs d’impact (HRE) / Impact indicators (ERH) 
 2019 2020 2021 2022 2023 
Nombre de personnes hospitalisées pour paludisme grave / 
Number of people hospitalized for severe malaria 

907 910 527   

Nombre  d’enfants  de  moins  de  5  ans  hospitalisées  pour  
paludisme grave / Number of children under 5 hospitalized for severe 
malaria 

298 451 272   

Nombre total de décès dus au palu grave / Total number of deaths 
from severe malaria 

11 10 11   

Nombre de décès dus au palu grave chez d’enfants de moins de 
5 ans / Number of deaths from severe malaria in children under 5 

3 13 10   

Nombre de décès dus au SIDA / Number of AIDS deaths 39 28 30   
Source : Hôpital Régional d’Ebolowa 
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Tableau/Table 8. 11 : Quelques indicateurs de qualité en santé de reproduction (HRE) / Some quality indicators in 
reproductive health (ERH) 

 2018 2019 2020 2021 2022 
Nombre de CPN 1 / Number of women received in CPN 1  941    

Nombre de grossesses attendes / Number of expected pregnancies 1272 1 248    
Nombre de grossesses à risques attendues / Number of expected high-
risk pregnancies 

155 54    

Nombre de grossesses à risques dépistées / Number of high-risk 
pregnancies screened 

60 52    

Nombre de grossesses à risques référées / Number of high-risk 
pregnancies referred 

- -    

Nombre de femmes suivies pendant la grossesse jusqu’à 
l’accouchement / Number of women followed during pregnancy until 
delivery 

1049 1 008    

Nombre d’accouchement dystociques / Number of obstructed deliveries 197 32    
Nombre de décès maternels / Number of maternal deaths 3 2    

Nombre de naissances vivantes / Number of live births 1064 969    
Nombre d’enfant  né avec un poids  < à  2,5kg / Number of children 
born weighing < 2.5 kg 

124 72    

Nombre de nourrissons sains vus / Number of children born weighing 
< 2.5 kg 

1064 969    

Source : Hôpital Régional d’Ebolowa 

 

Tableau/Table 8. 12 : Quelques indicateurs de résultats (HRE) / Some results indicators (RHE) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Nombre de femmes enceintes ayant suivi 2 CNP / Number of pregnant 
women having followed 2 CNP 

346 342    

Nombre de femmes enceintes ayant suivi 4 CNP / Number of pregnant 
women having followed 4 CNP 

203 240    

Nombre de femmes de 15-49 ans utilisant une méthode contraceptive 
/ Number of women aged 15-49 using a contraceptive method 

114 64    

Nombre de nouvelles utilisatrices de méthodes contraceptives / 
Number of new users of contraceptive methods 

78 41    

Nombre d’accouchements assistés par un personnel qualifié / Number 
of births attended by skilled personnel 

1139 969    

Nombre de femmes vues en consultation postnatale / Number of women 
seen in postnatal consultation 

1139 969    

Source : Hôpital Régional d’Ebolowa 
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Tableau/Table 8. 13 : Quelques indicateurs d’efficacité (HRE) / Some efficiency indicators (ERH) 

 2019 2020 2021 2022 2023 
Nombre de TPM+ attendus / Number of TPM+ expected 218 108    

Nombre de TPM+ détectés / Number of TPM+ detected 218 108    

Nombre de TPM+ guéris / Number of TPM+ cured 147 94    

Nombre de TPM+ sous traitement / Number of TPM+ under treatment 277 110    

Nombre de personnes infectées / Number of people infected 284 449    
Nombre de personnes sous antirétroviraux / Number of people on 
antiretrovirals 

2781 2 972    

Nombre de femmes enceintes testées / Number of pregnant women tested 913 2 502    
Nombre de femmes enceintes infectées par le VIH / Number of pregnant 
women infected with HIV 

30 51    

Nombre de femmes enceintes infectées par le VIH sous traitement 
complet / Number of HIV-infected pregnant women on full treatment 

35 51    

Nombre d’enfants nés vivants de mère séropositive / Number of children 
born alive to HIV-positive mothers 

60 51    

Nombre de couple mère-enfant ayant reçu un traitement ARV / 
Number of mother-child couples having received ARV treatment 

18 51    

Nombre d’enfants testés nés de mère VIH+ / Number of children tested 
born to HIV+ mothers 

77 51    

Nombre d’enfants testés positifs nés de mère VIH+ / Number of children 
tested positive born to HIV+ mothers 

4 2    

Source : Hôpital Régional d’Ebolowa 
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HOPITAL DE REFERENCE DE SANGMELIMA 

/ SANGMELIMA REFERENCE HOSPITAL 

Tableau/Table 8. 14 : Répartition des médecins et pharmaciens à l’hôpital référence de Sangmelima / Distribution 
of Sangmelima reference hospital staff 

Catégories/Grades 2019 2020 2021 2022 2023 

Médecins généralistes / General practitioners 3 5 6   

Chirurgiens généralistes / Specialist physicians      

Chirurgiens-dentistes / dental surgeons 2 2 2   

Chirurgiens viscérales / Visceral surgeons   1 1  

Gynécologues / Gynecologists 1 0 0 1  

Pédiatres /Pediatricians      

Radiologues /Radiologists 1 0 0 1  

Néphrologues /Nephrologists 0 0 0 0  

Cardiologues /Cardiologists 1 1 1 1  

Epidémiologistes /Epidemiologists 1 1 1 1  

Ophtalmologues /Ophthalmologists 0 0 0 0  

Gastro entérologues /Gastroenterologists 0 0 1 1  

Dermatologue /Dermatologists 0 0 0 0  

ORL 0 0 1 1  

Anesthésistes, Réa / Anesthesiologists, resuscitation specialists 1   1  

Urgentistes /Emergency physicians      

Rhumathologues /Rheumatologists 1 1 1 1  

Pharmaciens / Pharmacists 3 2 2 1  

Source : Hôpital Référence de Sangmelima 

Tableau/Table 8. 15 : Répartition du personnel du Coprs des infirmiers à HRS/ Distribution of Nursing Corps staff at 
the SRH 

Catégories/Grades 2019 2020 2021 2022 2023 

Infirmiers Supérieurs Ppaux / Principal Senior nurses -     

Infirmiers supérieurs / Senior nurses 2 2 4 5  

Tech. Sup. en soins infirmier / Senior nursing technicians -     

Infirmier principal (IP, IDEP) / Head nurses (HN, IDEP) 19 19 20 29  

IDE, IDES / State Certified Nurses (SCN), SCSN  1 5   

Infirmier brevetés (IB, IBG) / Licensed nurses (LN, GLN) 2 2 2 2  

Sage femme (SF) / Midwifes (MW) 3 3 3 3  

Inf. Adjoints (IBA, IA, IAA) / Assistant nurses (LNS, AN, AAN)    1  

Aide soignant / Care givers 12 15 12 21  

Source : Hôpital Référence de Sangmelima 
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Tableau/Table 8. 16 : Répartition du personnel paramédicaux de HRS/ Distribution of paramedical staff at SRH 

Catégories/Grades 2019 2020 2021 2022 2023 

Ingénieur génie sanitaire / Sanitary ingeneer      

IT du Génie sanitaire / Sanitary engineering IT      

Tech. Ppal du Génie sanitaire / Senior sanitary technicians      

Tech. Génie sanitaire (TGS) / Sanitary technicians (ST)      

Ing. Médico-sanitaire / Medical-sanitary ingineers   1 1  

IT Médico-sanitaire / Medical-sanitary IT   1   

Tech. Ppal Médico-sanitaire / Medical-sanitary senior 
technicians 

     

Tech. Médico-sanitaire / Medical-sanitary technicians 10 10 12 13  

Agent Tech. Médico-sanitaire / Sanitary health workers 6 6 7 11  

IT Biomédical / Biomedical IT   2   

Adm. Ppal Santé publique / Public health head administrator 1 1  1  

Administrateur Santé publique / Public health administrator 1 1  1  

Autres personnels non classé / Other unclqssifield personnel 1 1 1 46  

Agents de surface / Surface agents    8  

Source : Hôpital Référence de Sangmelima 

 

Tableau/Table 8. 17 : Indicateurs d’accès aux soins de santé (HRS) / Indicators of access to health care (SRH) 
 2019 2020 2021 2022 2023 

Nombre de consultations / Number of consultations 3 940 3 805 5 392 5594  

Nombre de lits d’hospitalisation / Number of hospital beds 115 115 115 115  

Nombre total de journées d’hospitalisation / Total number of 

hospital days 
2 703 2 762 4 125 4211  

Nombre de malades sortis / Number of patients discharged 964 1 080 1 512 1526  

Nombre total de malades hospitalisés / Total number of 
hospitalized patients 

1 025 1 171 1 624 1635  

Nombre d’intervention chirurgicale effectuée / Number of 
surgeries performed 

100 134 211 240  

Nombre de césariennes réalisées / Number of caesarean sections 
performed 

26 30 52 68  

Source : Hôpital Référence de Sangmelima 

Tableau/Table 8. 18 : Indicateurs d’impact (HRS) / Impact indicators (SRH) 
 2019 2020 2021 2022 2023 

Nombre de personnes hospitalisées pour paludisme grave / Number 
of people hospitalized for severe malaria 

130 199 225 290  

Nombre d’enfants de moins de 5 ans hospitalisées pour paludisme 
grave / Number of children under 5 hospitalized for severe malaria 

49 84 74 122  

Nombre total  de décès  dus au palu grave / Total number of deaths 
from severe malaria 

 1 0   

Nombre de décès dus au palu grave chez d’enfants de moins de 5 
ans / Number of deaths from severe malaria in children under 5 years 

 1 0   

Nombre de décès dus au SIDA / Number of AIDS deaths 4 3 8 7  

Source : Hôpital Référence de Sangmelima 
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Tableau/Table 8. 19 : Quelques indicateurs de qualité en santé de reproduction (HRS) / Some quality indicators in 
reproductive health (SRH) 

 2019 2020 2021 2022 2023 
Nombre de CPN 1 / Number of women received in CPN 1 143 150 246 266  

Nombre de grossesses attendes / Number of expected pregnancies      
Nombre de grossesses à risques attendues 
 / Number of expected high-risk pregnancies 

     

Nombre de grossesses à risques dépistées  
/ Number of high-risk pregnancies screened 

6 31 52 64  

Nombre de grossesses à risques référées  
/ Number of high-risk pregnancies referred 

2 17    

Nombre de femmes suivies pendant la grossesse jusqu’à 
l’accouchement  
/ Number of women followed during pregnancy until delivery 

18 83 177 198  

Nombre d’accouchement dystociques  
/ Number of obstructed deliveries 

2 14 7   

Nombre de décès maternels / Number of maternal deaths   1 3  
Nombre de naissances vivantes / Number of live births 98 144 164 195  
Nombre d’enfant né avec un poids < à 2,5kg / 
 Number of children born weighing < 2.5 kg 

6 10 12 15  

Nombre de nourrissons sains vus /  46 21 117 96  
Source : Hôpital Référence de Sangmelima 

Tableau/Table 8. 20 : Quelques indicateurs de résultats (HRS) / Some results indicators (RHS) 

 2019 2020 2021 2022 2023 
Nombre de femmes enceintes ayant suivi 2 CNP  
/ Number of pregnant women having followed 2 CNP 

100 101 194 217  

Nombre de femmes enceintes ayant suivi 4 CNP  
/ Number of pregnant women having followed 4 CNP 

60 122 237 188  

Nombre de femmes de 15-49 ans utilisant une méthode 
contraceptive  
/ Number of women aged 15-49 using a contraceptive method 

35 83 45 35  

Nombre de nouvelles utilisatrices de méthodes contraceptives  
/ Number of new users of contraceptive methods 

57 57 21 23  

Nombre d’accouchements assistés par un personnel qualifié  
/ Number of births attended by skilled personnel 

104 143 176 198  

Nombre de femmes vues en consultation postnatale  
/ Number of women seen in postnatal consultation 

86 102 121 109     

Source : Hôpital Référence de Sangmelima 



Annuaire Statistique de la Région du Sud édition 2024 

143 

 

Tableau/Table 8. 21 : Quelques indicateurs d’efficacité (HRS) / Some efficiency indicators (SRH) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Nombre de TPM+ attendus / Number of TPM+ expected      

Nombre de TPM+ détectés / Number of TPM+ detected 3 8  5  

Nombre de TPM+ guéris / Number of TPM+ cured      

Nombre de TPM+ sous traitement / Number of TPM+ under treatment      

Nombre de personnes infectées / Number of people infected 6 57 40 45  

Nombre de personnes sous antirétroviraux  

/ Number of people on antiretrovirals 
60 57 170 131  

Nombre de femmes enceintes testées / Number of pregnant women tested 150 152 233 269  

Nombre de femmes enceintes infectées par le VIH  
/ Number of pregnant women infected with HIV 

6 11 10 5  

Nombre de femmes enceintes infectées par le VIH sous traitement 
complet / Number of HIV-infected pregnant women on full treatment 

6 11 10 5  

Nombre d’enfants nés vivants de mère séropositive  

/ Number of children born alive to HIV-positive mothers 
6 9 10 9  

Nombre de couple mère-enfant ayant reçu un traitement ARV  

/ Number of mother-child couples having received ARV treatment 
5 2 10 9  

Nombre d’enfants testés nés de mère VIH+  
/ Number of children tested born to HIV+ mothers 

6 9 10 9  

Nombre d’enfants testés positifs nés de mère VIH+  
/ Number of children tested positive born to HIV+ mothers 

5 2 10   

Source : Hôpital Référence de Sangmelima 
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CENTRE HOSPITALIER REGIONAL D’EBOLOWA 

REGIONAL HOSPITAL CENTER OF EBOLOWA 

Tableau/Table 8. 22 : Répartition  des  médecins  et  pharmaciens  du  Centre  Hospitalier  Régional  d‘Ebolowa / 
Distribution of doctors and pharmacists in Regional Hospital Center of Ebolowa 

Catégories/Grades 2021 2022 2023 

Médecins généralistes / General practitioners 6   

Chirurgiens généralistes / Specialist physicians 1   

Chirurgiens-dentistes / dental surgeons 4   

Chirurgiens viscérales / Visceral surgeons -   

Gynécologues / Gynecologists 2   

Pédiatres /Pediatricians 2   

Radiologues /Radiologists 1   

Néphrologues /Nephrologists -   

Cardiologues /Cardiologists 1   

Epidémiologistes /Epidemiologists 1   

Ophtalmologues /Ophthalmologists 1   

Gastro entérologues /Gastroenterologists -   

Dermatologue /Dermatologists 1   

ORL  1   

Anesthésistes, Réa / Anesthesiologists, resuscitation specialists -   

Urgentistes /Emergency physicians -   

Rhumathologues /Rheumatologists -   

Pharmaciens / Pharmacists 3   

    

Source : Centre Hospitalier Régional d‘Ebolowa 

Tableau/Table  8. 23 : Répartition du personnel du Coprs des infirmiers du Centre Hospitalier Régional d‘Ebolowa 
/ Staff of nurse’ personnel of the Regional Hospital Center of Ebolowa 

Catégories/Grades 2021 2022 2023 

Infirmiers Supérieurs Ppaux / Principal Senior nurses -   
Infirmiers supérieurs / Senior nurses -   

Tech. Sup. en soins infirmier / Senior nursing technicians -   
Infirmier principal (IP, IDEP) / Head nurses (HN, IDEP) -   
IDE, IDES 10   
IDE, IDES / State Certified Nurses (SCN), SCSN -   
Infirmier brevetés (IB, IBG) / Licensed nurses (LN, GLN) 2   
Sage femme (SF) / Midwifes (MW) -   
Inf. Adjoints (IBA, IA, IAA) / Assistant nurses (LNS, AN, AAN) 4   
Aide soignant / Care givers    

Source : Centre Hospitalier Régional d‘Ebolowa 
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Tableau/Table 8. 24 : Répartition du personnel paramédicaux du Centre Hospitalier Régional d‘Ebolowa / 
Distribution of paramedical personnel at the Regional Hospital Center of Ebolowa 

Catégories/Grades 2021 2022 2023 
Ingénieur génie sanitaire / Sanitary ingeneer -   
IT du Génie sanitaire / Sanitary engineering IT -   

Tech. Ppal du Génie sanitaire / Senior sanitary technicians -   
Tech. Génie sanitaire (TGS) / Sanitary technicians (ST) -   

Ing. Médico-sanitaire / Medical-sanitary ingineers 5   

IT Médico-sanitaire / Medical-sanitary IT -   
Tech. Ppal Médico-sanitaire / Medical-sanitary senior technicians -   

Tech. Médico-sanitaire / Medical-sanitary technicians 8   
Agent Tech. Médico-sanitaire / Sanitary health workers -   

IT Biomédical / Biomedical IT -   

Adm. Ppal Santé publique / Public health head administrator -   
Administrateur Santé publique / Public health administrator 3   

Autres personnels non classé / Other unclqssifield personnel 8   
Agents de surface / Surface agents 9   

Source : Centre Hospitalier Régional d‘Ebolowa 

 

Tableau/table 8. 25 : Indicateurs d’accès aux soins de santé du Centre Hospitalier Régional d‘Ebolowa / Indicators 
of access to health care at the Regional Hospital Center of Ebolowa 

 2021 2022 2023 

Nombre de consultations / Number of consultations 742   

Nombre de lits d’hospitalisation / Number of hospital beds 118   

Nombre total de journées d’hospitalisation / Total number of hospital days 74   

Nombre de malades sortis / Number of patients discharged 95   

Nombre total de malades hospitalisés / Total number of hospitalized patients 100   

Nombre d’intervention chirurgicale effectuée / Number of surgeries performed 17   

Nombre de césariennes réalisées / Number of caesarean sections performed 5   

Source : Centre Hospitalier Régional d‘Ebolowa 

Tableau/Table 8. 26 : Indicateurs d’impact du Centre Hospitalier Régional d‘Ebolowa /  Impact  indicators  for  the  
Ebolowa Regional Hospital Center 

 2021 2022 2023 
Nombre de personnes hospitalisées pour paludisme grave  
/ Number of people hospitalized for severe malaria 

9   

Nombre d’enfants de moins de 5 ans hospitalisées pour paludisme grave 
 / Number of children under 5 hospitalized for severe malaria 

3   

Nombre total de décès dus au palu grave  
/ Total number of deaths from severe malaria 

-   

Nombre de décès dus au palu grave chez d’enfants de moins de 5 ans  
/ Number of deaths from severe malaria in children under 5 

-   

Nombre de décès dus au SIDA / Number of AIDS deaths -   

Source : Centre Hospitalier Régional d‘Ebolowa 

- 
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Tableau/Table 8. 27 : Indicateurs d’impact du paludisme (CHRE) / Malaria impact indicators (ERHC) 

 2021 2022 2023 
Nombre de personnes atteintes du paludisme  
/ Number of people affected with malaria 

87   

Nombre de cas de Paludisme grave chez des enfants de moins de 5 ans / Number 
of cases of severe malaria in children under 5 years old 3   

Nombre de cas de paludisme grave chez les femmes enceintes  
/ Number of cases of severe malaria in pregnant women 

2   

Nombre de personnes hospitalisées pour paludisme grave  
/Number of people hospitalized for severe malaria 

9   

Nombre femmes enceintes hospitalisées pour paludisme grave  
/Number of pregnant women hospitalized for severe malaria 

2   

Nombre d’enfants de moins de 5 ans hospitalisées pour paludisme grave /Number 
of children under 5 hospitalized for severe malaria 

3   

Nombre total de décès dus au paludisme /Total number of malaria deaths -   
Nombre de décès dus au paludisme chez les enfants de moins de 5 ans /Number 
of malaria deaths in children under 5 

-   

Nombre de décès dus au paludisme chez les femmes enceintes  
/Number of malaria deaths in pregnant women 

-   

Source : Centre Hospitalier Régional d‘Ebolowa 

Tableau/Table 8. 28 : Quelques indicateurs de qualité en santé de reproduction (CHRE) / Some quality indicators in 
reproductive health 

 2021 2022 2023 
Nombre de CPN 1 / Number of women received in CPN 1 70   
Nombre de grossesses attendes / Number of expected pregnancies 70   
Nombre de grossesses à risques attendues  
/ Number of expected high-risk pregnancies 

-   

Nombre de grossesses à risques dépistées  
/ Number of high-risk pregnancies screened 

-   

Nombre de grossesses à risques référées  
/ Number of high-risk pregnancies referred 

-   

Nombre de femmes suivies pendant la grossesse jusqu’à l’accouchement  
/ Number of women followed during pregnancy until delivery 

24   

Nombre d’accouchement dystociques / Number of obstructed deliveries -   
Nombre d'avortements (spontanés, thérapeutiques)  
/ Number of abortions (spontaneous, therapeutic) 

-   

Nombre d'avortements (clandestins) /Number of abortions (illegal) -   
Accouchements assistés par du personnel qualifié  
/Births assisted by qualified personnel 

24   

Nombre de décès maternels / Number of maternal deaths -   

Nombre de naissances vivantes / Number of live births 24   
Nombre d’enfant né avec un poids < à 2,5kg 
 / Number of children born weighing < 2.5 kg 

-   

Nombre de nourrissons sains vus / Number of children born weighing < 2.5 kg 24   
Nombre de mort-nés / Number of stillbirths -   

Source : Centre Hospitalier Régional d‘Ebolowa 
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Tableau/Table 8. 29 : Quelques indicateurs de résultats (CHRE) / Some results indicators 

 2021 2022 2023 
Nombre de femmes enceintes ayant suivi 2 CNP  
/ Number of pregnant women having followed 2 CNP 

40   

Nombre de femmes enceintes ayant suivi 4 CNP  
/ Number of pregnant women having followed 4 CNP 

2   

Nombre de femmes de 15-49 ans utilisant une méthode contraceptive  
/ Number of women aged 15-49 using a contraceptive method 

-   

Nombre de nouvelles utilisatrices de méthodes contraceptives  
/ Number of new users of contraceptive methods 

-   

Nombre d’accouchements assistés par un personnel qualifié  
/ Number of births attended by skilled personnel 

24   

Nombre de femmes vues en consultation postnatale  
/ Number of women seen in postnatal consultation 

24   

Source : Centre Hospitalier Régional d‘Ebolowa 

Tableau/Table 8. 30 : Données de suivi du VIH/SIDA (CHRE) / HIV/AIDS monitoring data 
 2021 2022 2023 
Nombre de personnes ayant fait le test de dépistage VIH  
/ Number of people tested for HIV 

44   

Nombre de personnes testeés positives au VIH  
/ Number of people tested positive for HIV 

3   

Nombre de personnes touchées par les activités d’IEC/CCC  
/ Number of people reached by IEC/BCC activities 

44   

Nombre de PVVIH bénéficiant de la prise en charge  
/ Number of PLHIV receiving care 

-   

Nombre de personnes sous traitement ARV / Number of people on ARV 
treatment 

-   

Nombre de décès dû au SIDA / Number of deaths due to AIDS -   
Nombre de femmes enceintes testées / Number of pregnant women tested 10   
Nombre de femmes enceintes infectées par le VIH  
/ Number of pregnant women infected with HIV 

-   

Nombre de femmes enceintes infectées par le VIH sous traitement complet  
/ Number of HIV-infected pregnant women on full treatment -   

Nombre d’enfants nés vivants de mère séropositive  
/ Number of children born alive to HIV-positive mothers 

-   

Nombre d’enfants nés de mère VIH+ testés  
/ Number of children born to HIV+ mothers tested 

-   

Nombre d’enfants testés positifs nés de mère VIH+  
/ Number of children born to HIV+ mothers who tested positive 

-   

Enfants ayant reçu un traitement complet aux ARV  
/ Children who received full ARV treatment 

-   

Schéma ARV complet mère-enfant / Complete mother-child ARV regimen -   
Source : Centre Hospitalier Régional d‘Ebolowa 
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Tableau/Table 8. 31 : Quelques indicateurs de prévention de la transmission mère enfant du VIH (CHRE) / Some 
indicators of prevention of mother-to-child transmission of HIV (RHCE) 

Indicateur/Indicator 2021 2022 2023 
Nombre de femmes enceintes ayant bénéficié de conseils post test 
(résultats rendus)/ Number of pregnant women who received post-test 
counseling (results provided) 

10   

Partenaires des femmes enceintes testées/ Partners of pregnant women 
tested 

-   

Partenaires de femmes enceintes testées VIH+/ Partners of pregnant 
women tested HIV+ 

-   

Accouchements prévus chez les femmes ence 
intes séropositives/ Expected deliveries among HIV-positive pregnant 
women 

-   

Femmes enceintes testées VIH+ ayant  
Accouché dans la formation sanitaire 
/ Pregnant women tested HIV+ having gave birth in the health facility 

-   

Nombre de femmes ayant choisi l’allaitement maternel exclusif avec 
sevrage précoce à 4 mois 
/ Number of women who chose exclusive breastfeeding with early 
weaning at 4 months 

-   

Nombre de femmes ayant choisi l’alimentation  
Avec les substituts de lait maternel/ Number of women choosing food 
with breastmilk substitutes 

-   

Nombre d’enfants testés à 18 mois de vie par les tests rapides/ Number of 
children tested at 18 months of age by rapid tests -   

Nombre d’enfants testés à 18 mois et VIH+ 
/ Number of children tested at 18 months and HIV+ 

-   

Source : Centre Hospitalier Régional d‘Ebolowa 

 

Tableau/Table 8. 32 : Quelques indicateurs d’efficacité (CHRE) / Some efficiency indicators (RHCE) 

 2021 2022 2023 

Nombre de TPM+ attendus / Number of TPM+ expected -   

Nombre de TPM+ détectés / Number of TPM+ detected -   

Nombre de TPM+ guéris / Number of TPM+ cured -   

Nombre de TPM+ sous traitement / Number of TPM+ under treatment -   

Nombre de personnes infectées / Number of people infected -   

Source : Centre Hospitalier Régional d‘Ebolowa  
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HOPITAL MILITAIRE D’EBOLOWA 

EBOLOWA MILITARY HOSPITAL 

Tableau 8. 33 : Répartition  des  médecins  et  pharmaciens  à  l’Hôpital  militaire  d‘Ebolowa  /  Distribution  of  doctors  and  
pharmacists at the Ebolowa Military Hospital 

Catégories/Grades 2019 2020 2021 2022 2023 

Médecins généralistes / General practitioners 2 3    

Chirurgiens généralistes / Specialist physicians      

Chirurgiens-dentistes / dental surgeons      

Chirurgiens viscérales / Visceral surgeons      

Gynécologues / Gynecologists      

Pédiatres /Pediatricians      

Radiologues /Radiologists      

Néphrologues /Nephrologists      

Cardiologues /Cardiologists      

Epidémiologistes /Epidemiologists      

Ophtalmologues /Ophthalmologists      

Gastro entérologues /Gastroenterologists      

Dermatologue /Dermatologists      

ORL       

Anesthésistes, Réa / Anesthesiologists, resuscitation 
specialists 

     

Urgentistes /Emergency physicians      

Rhumathologues /Rheumatologists      

Pharmaciens / Pharmacists      

Source : Hôpital militaire d‘Ebolowa 

Tableau/Table 8. 34 : Répartition du personnel du Coprs des infirmiers à l’hôpital référence de Sangmelima / 
Distribution of the nursing staff in the reference hospital of Sangmelima 

Catégories/Grades 2019 2020 2021 2022 2023 
Infirmiers Supérieurs Ppaux / Principal Senior 
nurses 

     

Infirmiers supérieurs / Senior nurses      

Tech. Sup. en soins infirmier / Senior nursing 
technicians 

     

Infirmier principal (IP, IDEP) / Head nurses (HN, 
IDEP) 

8 8    

IDE, IDES / State Certified Nurses (SCN), SCSN      

Infirmier brevetés (IB, IBG) / Licensed nurses 
(LN, GLN) 

1 1    

Sage femme (SF) / Midwifes (MW)      
Inf. Adjoints (IBA, IA, IAA) / Assistant nurses 
(LNS, AN, AAN) 

2 -    

Aide soignant / Care givers 23 23    

Source : Hôpital militaire d‘Ebolowa 
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Tableau/Table 8. 35 : Répartition du personnel paramédicaux de l’hôpital Militaire d’Ebolowa / Distribution of the 
paramedical staff of the Ebolowa military hospital 

Catégories/Grades 2019 2020 2021 2022 2023 

Ingénieur génie sanitaire / Sanitary ingeneer      

IT du Génie sanitaire / Sanitary engineering IT      

Tech. Ppal du Génie sanitaire / Senior sanitary technicians      

Tech. Génie sanitaire (TGS) / Sanitary technicians (ST)      

Ing. Médico-sanitaire / Medical-sanitary ingineers      

IT Médico-sanitaire / Medical-sanitary IT      

Tech.  Ppal  Médico-sanitaire  /  Medical-sanitary senior 

technicians 
     

Tech. Médico-sanitaire / Medical-sanitary technicians      

Agent Tech. Médico-sanitaire / Sanitary health workers 10 12    

IT Biomédical / Biomedical IT      

Adm. Ppal Santé publique / Public health head 
administrator 

     

Administrateur Santé publique / Public health 
administrator 

     

Autres personnels non classé / Other unclqssifield personnel 1 1    

Agents de surface / Surface agents      

Source : Hôpital militaire d‘Ebolowa 

 

Tableau/table 8. 36 : Indicateurs d’accès aux soins de santé à l’Hôpital militaire d‘Ebolowa / Health care access 
indicators at the Ebolowa Military Hospital 

 2019 2020 2021 2022 2023 
Nombre de consultations / Number of consultations 889 899    

Nombre de lits d’hospitalisation / Number of hospital beds 31 …    
Nombre total de journées d’hospitalisation / Total number 
of hospital days 

824 1 137    

Nombre de malades sortis / Number of patients discharged 274 390    
Nombre total de malades hospitalisés / Total number of 
hospitalized patients 

274 390    

Nombre d’intervention chirurgicale effectuée / Number of 
surgeries performed 

- -    

Nombre de césariennes réalisées / Number of caesarean 
sections performed 

- -    

Source : Hôpital militaire d‘Ebolowa 



Annuaire Statistique de la Région du Sud édition 2024 

151 

Tableau/Table 8. 37 : Indicateurs d’impact du paludisme à l’Hôpital militaire d‘Ebolowa / Malaria impact 
indicators at the Ebolowa Military Hospital 

 2019 2020 2021 2022 2023 
Nombre de personnes hospitalisées pour paludisme grave  
/ Number of people hospitalized for severe malaria 

710 356    

Nombre d’enfants de moins de 5 ans hospitalisées pour paludisme 
grave / Number of children under 5 hospitalized for severe malaria 194 34    

Nombre total de décès dus au palu grave / Total number of deaths 
from severe malaria 

30 82    

Nombre de décès dus au palu grave chez d’enfants de moins de 5 
ans / Number of deaths from severe malaria in children under 5 

     

Nombre de décès dus au SIDA / Number of AIDS deaths 331 206    
Nombre femmes enceintes hospitalisées pour paludisme grave  
/ Number of pregnant women hospitalized for severe malaria 

30 32    

Nombre d’enfants de moins de 5 ans hospitalisées pour paludisme 
grave  
/ Number of children under 5 years of age hospitalized for severe malaria 

160 11    

Nombre total de décès dus au paludisme  
/ Total number of malaria deaths 

- -    

Nombre de décès dus au paludisme chez les enfants de moins de 5 
ans / Number of malaria deaths in children under 5 

- -    

Nombre de décès dus au paludisme chez les femmes enceintes  
/ Number of malaria deaths in pregnant women 

- -    

Source : Hôpital militaire d‘Ebolowa 
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Tableau/Table 8. 38 : Quelques indicateurs de qualité en santé de reproduction à l’Hôpital militaire d‘Ebolowa / 
Some quality indicators in reproductive health at the Ebolowa Military Hospital 

Indicateur/Indicator 2019 2020 2021 2022 2023 
Nombre de CPN 1 / Number of ANC 1 330 358    

Nombre de grossesses attendes / Number of expected pregnancies 312 …    
Nombre de grossesses à risques attendues /Number of expected 
high-risk pregnancies 

12 17    

Nombre de grossesses à risques dépistées /Number of risk pregnancies 
screened 

7 9    

Nombre de grossesses à risques référées /Number of high-risk 
pregnancies referred 

10 …    

Nombre de femmes suivies pendant la grossesse jusqu’à 
l’accouchement /Number of women followed during pregnancy until 
delivery 

300 210    

Nombre d’accouchement dystociques /Number of dystoic deliveries - -    
Nombre d'avortements (spontanés, thérapeutiques) /Number of 
abortions (spontaneous, therapeutic) 

- -    

Nombre d'avortements (clandestins) /Number of abortions (illegal) - -    
Accouchements assistés par du personnel qualifié /Births attended by 
skilled personnel 

11 215    

Nombre de décès maternels /Number of maternal deaths      

Nombre de naissances vivantes /Number of live births 300 215    
Nombre d’enfant né avec un poids < à 2,5kg /Number of infants born 
weighing less than 2.5 kg 

- -    

Nombre de nourrissons sains vus /Number of healthy infants seen - -    

Nombre de mort-nés /Number of stillbirths - -    
Source : Hôpital militaire d‘Ebolowa 

Tableau/Table 8. 39 : Quelques indicateurs de résultats (Hôpital militaire) / Some result indicators (Military Hospital) 
 2019 2020 2021 2022 2023 
Nombre de femmes enceintes ayant suivi 2 CNP  
/ Number of pregnant women having followed 2 CNP 

310 257    

Nombre de femmes enceintes ayant suivi 4 CNP  
/ Number of pregnant women having followed 4 CNP 

280 268    

Nombre de femmes de 15-49 ans utilisant une méthode 
contraceptive  
/ Number of women aged 15-49 using a contraceptive method 

- -    

Nombre de nouvelles utilisatrices de méthodes contraceptives  
/ Number of new users of contraceptive methods 

- -    

Nombre d’accouchements assistés par un personnel qualifié 
 / Number of births attended by skilled personnel 

- -    

Nombre de femmes vues en consultation postnatale  
/ Number of women seen in postnatal consultation 

- -    

Source : Hôpital militaire d‘Ebolowa 
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Tableau/Table 8. 40 : Données de suivi du VIH/SIDA (Hôpital militaire) / HIV/AIDS Monitoring Data (Military 
Hospital) 

 2019 2020 2021 2022 2023 
Nombre de personnes ayant fait le test de dépistage VIH / Number 
of people tested for HIV 

350 594    

Nombre de personnes testeés positives au VIH / Number of people 
tested positive for HIV 

12 33    

Nombre de personnes touchées par les activités d’IEC ou CCC 
/Number of people reached by IEC or BCC activities 

350 594    

Nombre de PVVIH bénéficiant de la prise en charge /Number of 
PLHIV receiving care 

12 33    

Nombre de personnes sous traitement ARV /Number of people on 
ARV treatment 

12 33    

Nombre de décès dû au SIDA /Number of deaths due to AIDS - -    
Nombre de femmes enceintes testées /Number of pregnant women 
tested 

330 358    

Nombre de femmes enceintes infectées par le VIH /Number of 
pregnant women infected with HIV 

12 9    

Nombre de femmes enceintes infectées par le VIH sous traitement 
complet /Number of HIV-infected pregnant women on full treatment 

15 7    

Nombre d’enfants nés vivants de mère séropositive /Number of 
children born alive to HIV-positive mothers 

15 15    

Nombre d’enfants nés de mère VIH+ testés /Number of children born 
to HIV+ mothers tested 

15 15    

Nombre d’enfants testés positifs nés de mère VIH+ /Number of 
children born to HIV+ mothers who tested positive 

- -    

Enfants ayant reçu un traitement complet aux ARV /Children who 
received full ARV treatment 

15 15    

Schéma ARV complet mère-enfant /Complete mother-child ARV 
regimen 

- -    

Source : Hôpital militaire d‘Ebolowa 
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Tableau/Table 8. 41 : Quelques indicateurs de prévention de la transmission mère enfant du VIH (HME) / ome 
indicators of prevention of mother-to-child transmission of HIV 

Indicateur /Indicator 2019 2020 2021 2022 2023 
Nombre de femmes enceintes ayant bénéficié de conseils post test 
(résultats rendus) / Number of pregnant women who received post-test 
counseling (results reported) 

330 538    

Partenaires des femmes enceintes testés /Partners of tested pregnant 
women 

- 8    

Partenaires de femmes enceintes testés VIH+ /Partners of HIV+ 
tested pregnant women 

- -    

Accouchements prévus chez les femmes enceintes séropositives / 
Scheduled deliveries among HIV-positive pregnant women 

16 15    

Femmes enceintes testées VIH+ ayant accouché dans la formation 
sanitaire /Pregnant women tested HIV+ who gave birth in the health 
facility 

15 15    

Nombre de femmes ayant choisi l’allaitement maternel exclusif 
avec sevrage précoce à 4 mois /Number of women who chose exclusive 
breastfeeding with early weaning at 4 months 

- 13    

Nombre de femmes ayant choisi l’alimentation avec les substituts 
de lait maternel /Number of women who chose breast milk substitutes 

- 2    

Nombre d’enfants testés à 18 mois de vie par les tests rapides 
/Number of children tested at 18 months of life by rapid tests 

- 1    

Nombre d’enfants testés à 18 mois et VIH+ /Number of children 
tested at 18 months and HIV+ 

- -    

Source : Hôpital militaire d‘Ebolowa 
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Tableau/Table 8. 42 : Equipements sanitaires publics fonctionnels dans les FOSA / Functional public sanitary facilities 

in FOSAs 

Type d’infrastructure ou de matériel / Type of infrastructure or 
hardware 

2019 2020 2021 2022 2023 

Bloc opératoire / Operating room … …    

Ecole de santé / Health school 7 7    

Centre d’hémodialyse / Hemodialysis center 1 1    

Appareil radiologique / X-ray device … …    

Source : DRSP-SU 

Tableau/Table 8. 43 : Nombre de pharmacies par Département / Number of pharmacies by Division 

Département  2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND 
LOBO 

Publique / Public 8 8    

Privée / Private … …    

OCÉAN 
Publique / Public … …    

Privée / Private 7 7    

MVILA 
Publique / Public … …    

Privée / Private … …    

VALLÉE DU NTEM / NTEM 
VALLEY 

Publique / Public … …    

Privée / Private … …    

SUD/SOUTH 
Publique / Public      

Privée / Private      

Source : DRSP-SU 

Tableau/Table 8. 44 : Indicateurs de l’unité régionale de lutte contre le paludisme / Regional Malaria Control Unit 
Indicators 

Indicateurs / Indicators 2019 2020 2021 2022 2023 
Cas de paludisme grave confirmés  
/ Confirmed severe malaria cases 

34 415 42 393 37 124 30 933  

Cas de paludisme grave confirmés (-5 ans)  
/ Confirmed severe malaria cases (-5 years) 

12 805 14 494 13 339 11 572  

Cas de paludisme grave confirmés (Femmes 
enceintes) /Confirmed severe malaria cases (pregnant 
women) 

4 233 5 375 3 546 2 901  

Cas  de  paludisme  grave  confirmés  (5  ans  et  plus  
sans FE) /Confirmed severe malaria cases (5 years and 
older without FE) 

… 22 524 20 239 16 460  

Cas de paludisme simple confirmé /Confirmed 
uncomplicated malaria cases 

33 401 40 922 47 372 55 188  

Cas de paludisme simple confirmés (-5 ans) 
/Confirmed uncomplicated malaria cases (-5 years) 

12 511 14 166 15 973 18 387  

Cas de paludisme simple confirmés (5 ans et +) / 
Confirmed uncomplicated malaria cases (5 years and 
older) 

20 890 26 756 31 399 36 801  

Femmes enceintes ayant reçu au moins une dose de 
TPI /Pregnant women who received at least one dose of 
IPT 

12 284 13 889 15 761 16 021  

Source : URLP SU   
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Tableau/Table 8. 45 : Possession de moustiquaires par les ménages / Household ownership of mosquitos nets 

 Sud/South 
Cameroun 
/Cameroon 

Pourcentage de ménages ayant n’importe quel type de moustiquaire  
/ Percentage of households with any type of net 

84,7 78,8 

Pourcentage de ménages ayant une Moustiquaire Imprégnée d’Insecticide 
(MII) / Percentage of households with an insecticide-treated net (ITN) 

83,9 77,0 

Pourcentage de ménages ayant une Moustiquaire Imprégnée d’Insecticide 
à Longue Durée d’Action (MILDA)  
/ Percentage of households with Long Lasting Insecticidal Nets (LLINs) 

83,7 76,6 

Source : INS ; EPC-MILDA 2016/2017 

Tableau/Table 8. 46 : Utilisation de moustiquaires par les ménages / Household use of mosquito net 

 Sud/South 
Cameroun 

/Cameroon 
%  de  la  population  des  ménages  ayant  dormi  sous  une  moustiquaire  
quelconque la nuit dernière  
/ % of household population that slept under any type of net last night 

55,6 60,0 

%  de  la  population  des  ménages  ayant  dormi  sous  une  Moustiquaire  
Imprégnée d’Insecticide (MII) la nuit dernière  
/ % of household population who slept under an insecticide-treated net (ITN) last 
night 

54,5 58,7 

%  de  la  population  des  ménages  ayant  dormi  sous  une  Moustiquaire  
Imprégnée d’Insecticide à Longue Durée d’Action (MILDA) la nuit 
dernière / % of household population that slept under a Long Lasting Insecticidal 
Net (LLIN) last night 

54,3 58,3 

Source : INS ; EPC-MILDA 2016/2017 

Tableau/Table 8. 47 : Utilisation de moustiquaires par les enfants de moins de 5 ans / Use of mosquito nets by children 
under 5 

 Sud/South 
Cameroun 

/Cameroon 
%  d’enfants  de  moins  de  5  ans  ayant  dormi  sous  une  moustiquaire  
quelconque la nuit dernière  
/ % of children under 5 who slept under any mosquito net last night 

64,1 65,5 

Pourcentage  d’enfants  de  moins  de  5  ans  ayant  dormi  sous  une  
Moustiquaire Imprégnée d’Insecticide (MII) la nuit dernière 
 / Percentage of children under 5 who slept under an Insecticide-Treated Mosquito 
Net (ITN) last night 

62,0 63,7 

%  d’enfants  de  moins  de  5  ans  ayant  dormi  sous  une  Moustiquaire  
Imprégnée d’Insecticide à Longue Durée d’Action (MILDA) la nuit 
dernière  
/ % of children under 5 who slept under a long-lasting insecticide-treated mosquito 
net (LLIN) last night 

62,2 63,2 

Source : INS ; EPC-MILDA 2016/2017 
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Tableau/Table 8. 48 : Taux de consultation / Consultation rate 

  2001 2007 2014 

Structure de santé formelle / Formal 
health structure 

Pauvres/Poor 86,7 58,2 65,4 

Non pauvre/Not 
poor 

89,6 75,8 80,3 

Total/Total 88,7 71,1 75,2 

Structure de santé informelle / 
Informal health structure 

Pauvres/Poor 13,3 41,8 34,6 

Non pauvre/Not 
poor 

10,4 24,2 19,7 

Total/Total 11,3 28,9 24,8 

Source : INS ; ECAM 2001, 2007 &2014  

Tableau/Table 8. 49 : Indicateurs de santé / Health indicators 

 2001 2007 2014 

Taux de morbidité / Morbidity rate 34,1 25,6 29,2 

Part de la dépense de santé dans la dépense totale  
/ Share of health expenditure in total expenditure 

6,7 3,1 3,5 

Dépense annuelle moyenne de santé par tête (en FCFA)  
/ Average annual health expenditure per capita (in CFA F) 

17 181 10 800 15 440 

Distance moyenne au centre de santé le plus proche (km)  

/ Average distance to nearest health center (km) 
4,61 4,9 4,1 

Source : INS ; ECAM 2001, 2007 &2014  
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Chapitre/Chapter  9 : TRAVAIL, PROTECTION SOCIALE ET 
ASSURANCE/ WORK, SOCIAL PROTECTION 
AND INSURANCE  

 

1) PRESENTATION/PRESENTATION 

La famille est l’unité de base de la société et son bien 
être est une préoccupation permanente des pouvoirs 
publics. C’est ainsi qu’il a été créé tout un ministère en 
charge des problèmes de la famille et accéssoirement de 
la femme. Les actions menées en faveur de la famille et 
de la femme sont par exemple les appuis en matériels 
agricoles, les célébrations collectives de mariages, les 
thérapies conjugales familiales les appuis techniques 
aux associations, les sensibilisations des parents à 
l’encadrement des adolescents etc. La formation de la 
jeune  fille  dans  les  petits  metiers  est  aussi  une  
attribution du MINPROFF à travers les Centres de 
Promotion de la Femme et de la Famille.

The family is the basic unit of society and its well-being is a 
permanent concern of public authorities. This is how an entire 
ministry was created in charge of family problems and, 
incidentally, women. Actions carried out in favor of the family 
and women include, for example, support for agricultural 
equipment, collective wedding celebrations, family marital 
therapy, technical support for associations, raising awareness 
among parents about the supervision of adolescents, etc. The 
training of young girls in small trades is also a responsibility of 
MINPROFF through the Centers for  Women Empowerment 
and the Family.

2) SOURCES/SOURCES 

L’ensemble des données de ce chapitre est fourni par 
la délégation régionale de la Protection de la Femme et 
de la Famille.   

All the data in this chapter are provided by the regional 
delegation for Women Empowerment and the Family.
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4) TABLEAUX / TABLES  

Tableau /Table 9. 1 : Évolution du nombre de centre de promotion de la femme/ Trends in the number of centers for 
women empowerment 

Départements/Division 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO 3 3   

OCÉAN 3 3   

MVILA 3 3   

VALLÉE DU NTEM / NTEM VALLEY 2 2   

Total/Total 11 11   

Source : DRPROFF-SU 

Tableau /Table 9. 2 : Évolution du nombre de demandes d’aide financière exprimées et satisfaites/Trends in the 
number of requests for financial assistance expressed and satisfied 

Départements/Division  2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA 
AND LOBO 

Exprimées/Expressed 20 23   

Satisfaites/Satisfied 15 12   

MVILA 
Exprimées/Expressed 40 45   

Satisfaites/Satisfied 30 30   

OCÉAN 
Exprimées/Expressed 25 28   

Satisfaites/Satisfied 20 20   

VALLÉE DU NTEM / 
NTEM VALLEY 

Exprimées/Expressed 30 25   

Satisfaites/Satisfied 15 10   

TOTAL  
Exprimées/Expressed 115 121   

Satisfaites/Satisfied 80 72   

Source : DRPROFF-SU 

Tableau /Table 9. 3 : Évolution du nombre de demandes en matériels agricoles exprimées et satisfaites/ Trends in 
the number of requests for agricultural equipment expressed and satisfied 

Départements/DIVISION  2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND 
LOBO 

Exprimées/Expressed 40 50   

Satisfaites/Satisfied 20 25   

MVILA 
Exprimées/Expressed 80 88   

Satisfaites/Satisfied 40 50   

OCÉAN 
Exprimées/Expressed 18 12   

Satisfaites/Satisfied 15 11   

VALLÉE DU NTEM / 
NTEM VALLEY 

Exprimées/Expressed 10 12   

Satisfaites/Satisfied 10 11   

TOTAL  
Exprimées/Expressed 148 162   

Satisfaites/Satisfied 85 97   

Source : DRPROFF-SU 
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Tableau /Table 9. 4 : Évolution du nombre de demandes d’appui technique aux associations exprimées et 
satisfaites/ Trends in the number of requests for technical support to associations expressed and satisfied 

Départements/Division  2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO 
Exprimées/Expressed 20 11   

Satisfaites/Satisfied 18 10   

MVILA 
Exprimées/Expressed 25 28   

Satisfaites/Satisfied 20 22   

OCÉAN 
Exprimées/Expressed 11 13   

Satisfaites/Satisfied 10 12   

VALLÉE DU NTEM / NTEM 
VALLEY 

Exprimées/Expressed 10 14   

Satisfaites/Satisfied 10 13   

TOTAL  
Exprimées/Expresse
d 

66 66   

Satisfaites/Satisfied 58 57   

Source : DRPROFF-SU 

Tableau /Table 9. 5 : Évolution du nombre de cas reçus et traités de thérapie conjugale familiale/ Trends in the 
number of cases received and treated for family marital therapy 

Départements/Divisions  2020 2021 2022  

DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO 
Cas reçus/ Cases received 15 13   

Cas traités/ Cases treated 15 13   

MVILA 
Cas reçus/ Cases received 17 12   

Cas traités/ Cases treated 17 12   

OCÉAN 
Cas reçus/ Cases received 12 13   

Cas traités/ Cases treated 11 13   

VALLÉE  DU  NTEM  /  NTEM  
VALLEY 

Cas reçus/ Cases received 18 16   

Cas traités/ Cases treated 17 16   

TOTAL  
Cas reçus/ Cases received 62 54   

Cas traités/ Cases treated 60 54   

Source : DRPROFF-SU 

Tableau /Table 9.  6 :  Budget annuel alloué par département à la formation professionnelle dans les CPFF (en 
millier de FCFA)/ Annual budget allocated by division to professional training in the CPFF (in thousands of FCFA) 

Structure  2020 2021 2022 2023 
Délégation Régionale 
/Regional Delegation 

5 640 5 640 …  

DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO 4 240 4 240 …  

OCÉAN 4 240 4 240 …  

MVILA 4 240  4 240  …  

VALLÉE DU NTEM / NTEM VALLEY 4 240 4 240 …  

Total/Total 22 600 22 600 …  

Source : DRPROFF-SU 
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Tableau /Table 9. 7 : Nombre d’apprenants dans les CPFF par département/ Number of learners in CPFF by division 

Structure  2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO 142 158   

OCÉAN 160 174   

MVILA 98 102   

VALLÉE DU NTEM / NTEM VALLEY 50 60   
Total/Total 450 494   

Source : DRPROFF-SU 

Tableau /Table 9. 8 : Nombre d’apprenants dans les CPFF parvenus en fin de formation par département/ 
Number of learners in CPFFs who have reached the end of training by division 
Structure  2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO 30 33   

OCÉAN 50 56   

MVILA 47 48   

VALLÉE DU NTEM / NTEM VALLEY 38 39   

Total/Total 165 176   

Source : DRPROFF-SU 

Tableau /Table 9. 9 : Nombre d’apprenants dans les CPFF par spécialités/ Number of learners in CPFFs by specialities 

Départements/
Divisions  

Spécialités/ Specialties 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO 
/ DJA AND 
LOBO 

Agriculture, élevage, pêche  
/ Agriculture, livestock, fishing 

15 17   

IH, Fabrication/ IH, Manufacturing 20 24   

Hôtellerie, Restauration, TIC/ Hospitality, Catering, ICT 19 22   

MVILA 

Agriculture, élevage, pêche  
/ Agriculture, livestock, fishing 

30 40   

IH, Fabrication/ IH, Manufacturing 25 30   

Hôtellerie, Restauration, TIC/ Hospitality, Catering, ICT 24 28   

OCÉAN 

Agriculture, élevage, pêche  

/ Agriculture, livestock, fishing 
16 18   

IH, Fabrication/ IH, Manufacturing 30 35   

Hôtellerie, Restauration, TIC/ Hospitality, Catering, ICT 35 40   

VALLÉE DU 
NTEM / 
NTEM 
VALLEY 

Agriculture, élevage, pêche  
/ Agriculture, livestock, fishing 

30 36   

IH, Fabrication/ IH, Manufacturing 22 24   

Hôtellerie, Restauration, TIC/ Hospitality, Catering, ICT 28 33   

TOTAL  

Agriculture, élevage, pêche  
/ Agriculture, livestock, fishing 

91 111   

IH, Fabrication/ IH, Manufacturing 97 113   

Hôtellerie, Restauration, TIC/ Hospitality, Catering, ICT 106 123   

Source : DRPROFF-SU 
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Tableau /Table 9. 10 : Nombre d’apprenants dans les CPFF ayant abandonné/ Number of learners in CPFFs who 
dropped out 
Départements 
/Division 

Spécialités/Specialities 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO 
/ DJA AND 
LOBO 

Agriculture, élevage, pêche  
/ Agriculture, livestock, fishing 

3 2   

IH, Fabrication/ IH, Manufacturing 2 1   

Hôtellerie, Restauration, TIC/ Hospitality, Catering, ICT     

MVILA 

Agriculture, élevage, pêche  
/ Agriculture, livestock, fishing 

1 2   

IH, Fabrication/ IH, Manufacturing     

Hôtellerie, Restauration, TIC/ Hospitality, Catering, ICT 2 1   

OCÉAN 

Agriculture, élevage, pêche  

/ Agriculture, livestock, fishing 
1    

IH, Fabrication/ IH, Manufacturing  2   

Hôtellerie, Restauration, TIC/ Hospitality, Catering, ICT     

VALLÉE DU 
NTEM / 
NTEM 
VALLEY 

Agriculture, élevage, pêche  
/ Agriculture, livestock, fishing 

2 3   

IH, Fabrication/ IH, Manufacturing 1    

Hôtellerie, Restauration, TIC/ Hospitality, Catering, ICT     

TOTAL  

Agriculture, élevage, pêche  
/ Agriculture, livestock, fishing 

7 7   

IH, Fabrication/ IH, Manufacturing 3 3   
Hôtellerie, Restauration, TIC/ Hospitality, Catering, 
ICT 

 1   

Source : DRPROFF-SU 

Tableau /Table  9.  11  :  Nombre de mariages à travers les célébrations collectives/ Number of marriages through 
collective celebrations 
Structure  2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO 3 4   

OCÉAN 6 4   

MVILA 2 3   

VALLÉE DU NTEM / NTEM VALLEY 2 2   

Total/Total 13 13   

Source : DRPROFF-SU 

Tableau /Table 9. 12 : Nombre de familles ayant bénéficié d’un renforcement de capacités sur leur rôle en matière 
d’encadrement des enfants/ Number of families having benefited from capacity building on their role in caring for children 

Structure  2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO 2 2   

OCÉAN 3 4   

MVILA 2 3   

VALLÉE DU NTEM / NTEM VALLEY 4 2   
Total/Total 11 11   

Source : DRPROFF-SU 
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Tableau /Table 9. 13 : Nombre de comités locaux de dialogue pour enfants/ Number of local dialogue committees 
for children 
Structure  2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO 8 10   

OCÉAN 15 20   

MVILA 10 12   

VALLÉE DU NTEM / NTEM VALLEY 9 10   
Total/Total 42 52   

Source : DRPROFF-SU 

Tableau /Table 9. 14 : Nombre de personnes sensibilisées sur la lutte contre la mortalité maternelle, néonatales 
et infanto-juvénile dans la Région/ Number  of  people  made  aware  of  the  fight  against  maternal,  neonatal  and  child  
mortality in the Region 
Structure  2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO 30 35   

OCÉAN 70 80   

MVILA 30 35   

VALLÉE DU NTEM / NTEM VALLEY 20 25   

Total/Total 150 175   

Source : DRPROFF-SU 

Tableau /Table 9. 15 : Nombre de familles sensibilisées en matière d’encadrement des adolescents/ Number of 
families made aware of the supervision of adolescents 

Structure  2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO 20 30   

OCÉAN 60 85   

MVILA 30 40   

VALLÉE DU NTEM / NTEM VALLEY 20 25   
Total/Total 130 180   

Source : DRPROFF-SU 

Tableau /Table 9. 16 : Nombre de familles ayant reçu une éducation sur les droits des enfants/ Number of families 
who received education on children's rights 
Structure  2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO 4 5   

OCÉAN 10 15   

MVILA 8 12   

VALLÉE DU NTEM / NTEM VALLEY 7 9   

Total/Total 29 41   

Source : DRPROFF-SU 
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Tableau /Table 9.  17 :  Nombre de personnes ayant bénéficié d’une prise en charge psychosociale/ Number of 
people who received psychosocial support 

Structure  2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO 8 10   

OCÉAN 17 19   

MVILA 12 14   

VALLÉE DU NTEM / NTEM VALLEY 13 15   
Total/Total 50 58   

Source : DRPROFF-SU 

Tableau /Table 9. 18 : Nombre de conflits conjugaux, familiaux et conflits dans les unions libres déclarés/ Number 
of marital and family conflicts and conflicts in common-law unions declared 
Départements 
/Division  

 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA 
AND LOBO 

Conjugaux/ marital 8 12   

Familiaux/ family 7 6   

Dans les unions libres/conflicts in common-
law unions 

2 2   

MVILA 

Conjugaux/ marital 19 16   

Familiaux/ family 16 12   

Dans les unions libres/conflicts in common-
law unions 

15 13   

OCÉAN 

Conjugaux/ marital 16 15   

Familiaux/ family 17 14   

Dans les unions libres/conflicts in common-
law unions 

7 5   

VALLÉE  DU  NTEM  /  
NTEM VALLEY 

Conjugaux/ marital 6 3   

Familiaux/ family 9 5   

Dans les unions libres/conflicts in common-
law unions 

3 2   

TOTAL  

Conjugaux/ marital 49 46   

Familiaux/ family 49 37   
Dans les unions libres/conflicts in 
common-law unions 

27 22   

Source : DRPROFF-SU 
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Chapitre/Chapter  10 : JUSTICE / JUSTICE 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

Selon les dispositions de l’article 37 alinéa 2 
de la loi N° 96/06 du 18 janvier 1996 portant révision 
de la Constitution de 1972, le pouvoir judiciaire au 
Cameroun est exercé par la Cour Suprême, les Cours 
d’Appel et les tribunaux. 

Le bon fonctionnement du service public en 
ce qui concerne les droits et devoirs des citoyens dans 
la  région  du  Sud  est  assuré  par  deux  entités  :  
l’Administration judiciaire et l’Administration 
pénitentiaire.  

L’Administration judiciaire au Sud est 
assurée par : une Cour d’Appel, un Tribunal militaire 
et un Tribunal Administratif siégeant dans le chef-lieu 
de la région, quatre (04) Tribunaux Grande Instance 
(TGI), Sept (07) Tribunaux de Première Instance 
(TPI), etc.  

En termes d’offre, l’administration 
pénitentiaire compte  en  ce  jour  6  centres  de  
détentions contre 5 respectivement en 2020 et 2019, 
pour  271  et  260  personnels  de  sécurité  
péninitentiaire au cours de la même période.  

Ces centres de détentions comptent en 2020, 
1 199 détenus répartis dans les 06 établissements 
pénitentiaires  pour  une  capacité  totale  de  700  
détenus. Parmi ces détenus, seulement 447 sont jugés 
et condanmés ; soient 752 inculpés en attente de 
jugement (62,71%).    

 

According to the provisions of Article 37 
paragraph 2 of Law No. 96/06 of January 18, 1996 
amending the 1972 Constitution, judicial power in 
Cameroon is exercise by the Supreme Court, the Courts of 
Appeal and the Courts. 

The  proper  functioning  of  the  public  service  with  
regard to the rights and duties of citizens in the South region 
is ensure by two entities: the Judicial Administration and 
the Penitentiary Administration.  

Judicial administration in the South is 
ensured by : a Court of Appeal, a Military Court and an 
Administrative Court sitting in the capital of the Region, 
four (04) Intermediate Courts (TGI), Seven (07) Courts of 
First Instance (TPI), etc.  

In terms of supply, the prison administration 
currently  has  in  2022  6  detention  centers  compared  to  5  
respectively in 2018 and 2019, for 271 prison security 
personnel during the same period.  

These detention centers have in 2020, 1,199 
detainees distributed in the 06 penitentiary establishments 
for a total capacity of 700 detainees. Of these detainees, 
only 447 were on trial and sentenced; 752 defendants 
awaiting trial (62.71%). 

 
 
 
 

2) DÉFINITIONS/DEFINITIONS 

Condamnation : c'est, soit une décision qui 
oblige  une  personne  à  payer  ou  à  faire  ou  à  ne  pas  
faire quelque chose (en matière civile), soit une 
décision qui déclare une personne coupable d'avoir 
commis une infraction et prononce une peine (en 
matière pénale). 

Condamné : c’est en matière pénale, la 
personne qui est reconnue coupable d’avoir commis 
une infraction. 

Décision : le juge rend une décision lorsqu'il 
tranche un litige. On parle de jugement lorsque la 
décision est prise par un tribunal. On parle d'arrêt 
lorsque la décision est prise par une cour. 

Conviction: it is either a decision which obliges a 
person to pay or to do or not to do something (in civil 
matters),  or  a  decision  which  declares  a  person  guilty  of  
having committed an offense and imposes a sentence (in 
criminal matters). 

Convicted: it is in criminal matters, the person 

who is find guilty of having committed an offense. 

Decision: the judge renders a decision when 
deciding a dispute. We speak of judgment when the decision 
is made by a court. 
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Délibéré : c'est le terme qui désigne le travail 

de réflexion du ou des juges en vue de rendre sa ou 
leur  décision.  Pour  une  cour  d'assises,  on  parle  de  
délibération. Lorsque le juge annonce que l'affaire est 
«  prise  en  délibéré  »,  cela  signifie  donc  qu'il  va  
examiner l'ensemble des pièces du dossier ainsi que 
les actes de procédure pour pouvoir rendre sa 
décision. En pratique, les décisions sont rendues 1 à 
2 mois après les plaidoiries en matière civile. 

Inculpé : c'est une personne à qui un juge 
d'instruction reproche une ou plusieurs infractions 
reprises dans un acte d'inculpation. 

Infraction :  c'est  une  action  ou  un  
comportement interdit par la loi et passible de 
sanctions pénales. Il y a trois catégories d'infraction : 
les contraventions, les délits et les crimes. 

Deliberate: is the term that designates the work 

of  reflection  by  the  judge(s)  in  order  to  render  his  or  their  
decision. For an assize court, we speak of deliberation. 
When the judge announces that the case is "taken under 
advisement", this therefore means that he will examine all 
the documents in the file as well as the procedural 
documents  in  order  to  be  able  to  render  his  decision.  In  
practice, decisions are rendere 1 to 2 months after the 
pleadings in civil matters. 

Accused: it is a person to whom an investigating 
judge  accuses  one  or  more  offenses  included  in  an  
indictment. 

Offense: it is an action or behavior prohibited by 

law and subject to criminal penalties. There are three 
categories of offence: fines, misdemeanors and felonies. 

 
 
 

3) SOURCES/SOURCES 

Les informations contenues dans cette partie 
proviennent  des  services  de  la  Cour  d’Appel,  du  
Parquet Général et de la Délégation Régionale de 
l’Administration Pénitentiaire du SUD. 

The information contained in this part comes from 
the services of the Court of Appeal, the General Prosecutor's 
Office and the Regional Delegation of the Prison 
Administration of the SOUTH.
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4) GRAPHIQUES/FIGURES 

Graphique/Figure 10. 1 : Évolotion du personnel judiciaire par type/ Trends in judicial personnel by type 

 
 

Graphique/Figure 10. 2 : Effectif du personnel pénitentière par centre de détention/ Number of prison staff by 

detention center 
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Graphique/Figure 10. 3 : Nombre de personnes inculpées détenues et en attente de jugement par centre de 
détention / Number of detainees and detainees awwaiting trial by center 

 

Source : DRAPEN-SUD 
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6) TABLEAUX / TABLES   

Tableau/Table 10. 1 :  Évolution du nombre de juridictions / Trends in the number of jurisdictions 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Cour d’Appel / Courts of Appeal 1 1 1   

Tribunal Administratif / Administrative Court 1 1 1   

Tribunal Militaire / Military court 1 1 1   

Tribunal de Grande Instance / High Court 4 4 4   

Tibunal de première instance / Court of First Instance 6 6 6   

Tribunal Premier Degré / First Degree Court 13 13 13   

Tribunal Coutumier / Customary Court 38 38 38   

Source: Parquet Général-SUD 

Tableau/Table 10. 2 :  Répartition des magistrats par sexe et type de juridiction / Breakdown of magistrates by sex 
and type of court 

  2019 2020 2021 2022 2023 

Cour d’Appel / Courts of 
Appeal 

Hommes /Men 17 17 3   

Femmes / Women 10 10 3   

Tribunal Administratif / 
Administrative Court 

Hommes /Men 2 2    

Femmes / Women 3 3    

Tribunal Militaire / Military 

court 

Hommes /Men 2 …    

Femmes / Women 2 …    

TGI  DJA  ET  LOBO  /  Hihg 
Court of DJA ET LOBO 

Hommes /Men 3 4 4   

Femmes / Women 1 - -   

TGI OCÉAN et / Hihg Court 
of OCEAN 

Hommes /Men 8 14 14   

Femmes / Women 8 4 4   

TGI MVILA / Hihg Court  of  
MVILA 

Hommes /Men 2 3 3 3  

Femmes / Women 3 3 3 3  

TGI  VALLÉE DU NTEM /  
Hihg  Court  of  VALLEE  DU  
NTEM  

Hommes /Men 7 4    

Femmes / Women 5 1    

TPI  Ebolowa  /  Court of First 
Instance of Ebolowa 

Hommes /Men 10 8 8   

Femmes / Women 6 7 7   

TPI Bengbis / Court of First 

Instance of Bengbis 

Hommes /Men 9 6 6 6  

Femmes / Women - 1 1 1  

TPI  Djoum  /  Court of First 
Instance Djoum 

Hommes /Men 6 9 9   

Femmes / Women 2 - -   

Total  
Hommes /Men 76   14  
Femmes / Women 54   4  

Source: Cour d’Appel- SUD 
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Tableau/Tableau 10. 3 :  Répartition des avocats par sexe et ville / Distribution of lawyers by gender and city 

  2019 2020 2021 2022 2023 

Sangmelima 
Hommes /Men - - -   

Femmes / Women - -    

Kribi 
Hommes /Men 8 12 12 15  

Femmes / Women - 1 1 1  

Ebolowa 
Hommes /Men 3 3 3   

Femmes / Women 2 3 3   

Ambam 
Hommes /Men - - -   

Femmes / Women - - -   

Bengbis 
Hommes /Men - - - -  

Femmes / Women  - - -  

Djoum 
Hommes /Men  - -   

Femmes / Women  - -   

Total  
Hommes /Men 11 15 15   
Femmes / Women 2 4 4   

Source: Cour d’Appel-SUD 

Tableau/Table 10. 4 :  Répartition des Huissiers par sexe / Breakdown of Bailiffs by gender  

Ville  2019 2020 2021 2022 2023 

Sangmelima 
Hommes /Men 6 5 5   

Femmes / Women - -    

Kribi 
Hommes /Men 6 6 6 5  

Femmes / Women 2 2 2 2  

Ebolowa 
Hommes /Men 9 7 7   

Femmes / Women 3 3 3   

Ambam 
Hommes /Men 1 1    

Femmes / Women - -    

Bengbis 
Hommes /Men 1 1 1 1  

Femmes / Women - - - -  

Djoum 
Hommes /Men 3 3 3   

Femmes / Women 2 2 2   

Total  
Hommes /Men 26 23    
Femmes / Women 7 7    

Source: Cour d’Appel-SUD 
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Tableau/Table 10. 5 :  Répartition des greffiers par type de juridiction / Distribution of clerks by type of court 

  2019 2020 2021 2022 2023 

Cour  d’Appel  /  Courts of 
Appeal 

Hommes /Men 11 4 5   

Femmes / Women 14 8 7   

Tribunal Administratif / 

Administrative Court 

Hommes /Men 2 … …   

Femmes / Women 3 … …   

Tribunal Militaire / Military 
court 

Hommes /Men 1 … …   

Femmes / Women 2 … …   

TGI DJA ET LOBO / Hihg 
Court of DJA ET LOBO 

Hommes /Men 18 19 19   

Femmes / Women 9 12 12   

TGI Océan et / Hihg Court 
of Ocean 

Hommes /Men 18 17 17   

Femmes / Women 12 13 14   

TGI MVILA / Hihg Court of 
MVILA 

Hommes /Men 3 3 3 5  

Femmes / Women 8 8 8 10  

TGI VALLÉE DU NTEM / 

Hihg Court of VALLÉE DU 
NTEM 

Hommes /Men 20 12 …   

Femmes / Women 6 4 …   

TPI Ebolowa / Court of First 

Instance of Ebolowa 

Hommes /Men 17 24 24   

Femmes / Women 11 26 26   

TPI Bengbis / Court of First 
Instance of Bengbis 

Hommes /Men 11 10 9 9  

Femmes / Women 1 1 1 1  

TPI Djoum / Court of First 
Instance Djoum 

Hommes /Men 13 13 13   

Femmes / Women 2 2 2   

TPI  Kribi  /  Court of First 
Instance Kribi 

Hommes /Men    21  

Femmes / Women    36  

Total  
Hommes /Men 123     
Femmes / Women 86     

Source : Parquet Général-SUD 
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Tableau/Table 10. 6 :  Répartition des notaires par sexe / Breakdown of notaries by gender 

Ville / City  2019 2020 2021 2022 2023 

Sangmelima 
Hommes /Men 1 1 1   

Femmes / Women - - -   

Kribi 
Hommes /Men - - - -  

Femmes / Women 2 2 2 2  

Ebolowa 
Hommes /Men - 1 1   

Femmes / Women 1 1 1   

Ambam 
Hommes /Men -     

Femmes / Women -     

Bengbis 
Hommes /Men -   -  

Femmes / Women -   -  

Djoum 
Hommes /Men -     

Femmes / Women -     

Total 
Hommes /Men 1     
Femmes / Women 3     

Source : Parquet Général-SUD / General Prosecutor's Office-South 

 

Tableau/Table 10. 7 :  Activités juridictionnelles : Décisions rendues par la Cour d’Appel / Jurisdictional activities 
: Decisions rebdered by the Court of Appeal 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 32     

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 166     

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Acquittement / Acquittal 32     

Condamnation / Condemnation 14     

Irrecevabilité / Inadmissibility 71     

Désistement / Disclaimer 65     

Incompétence / Incompetence 2     

Autres / Others 1     

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 486     

Source : Cour d’Appel-SU    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 8 :  Décisions de la Juridiction présidentielle rendues par la Cour d’Appel / Presiding court 
decisions rebdered by the Court of Appeal 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 23 16 51   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 23 16 51   

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Acquittement / Acquittal 36 15 38   

Condamnation / Condemnation 42 21 49   

Irrecevabilité / Inadmissibility 27 18 39   

Désistement / Disclaimer 2 - 2   

Incompétence / Incompetence - - -   

Autres / Others 48 63 136   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 155 117 264   

Source: Cour d’Appel-SU    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 9 :  Décisions de la Chambre civile rendues par la Cour d’Appel / Civil Division decisions 
rebdered by the Court of Appeal 

 2019 2020 2021 2022 

ADD 1 - -  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 1 - -  

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal - - -  

Condamnation / Condemnation - - -  

Irrecevabilité / Inadmissibility - - -  

Désistement / Disclaimer - - -  

Incompétence / Incompetence -  1  

Autres / Others 85 153 17  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 85 153 18  

Source : Cour d’Appel-SU    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 10 :  Décisions de la Chambre commercialle rendues par la Cour d’Appel / Court of Appeal 
decisions of the commercial Division 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD - … …   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 2 … …   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal - … …   

Condamnation / Condemnation - … …   

Irrecevabilité / Inadmissibility - … …   

Désistement / Disclaimer - … …   

Incompétence / Incompetence - … …   

Autres / Others - … …   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 2 2 …   

Source : Cour d’Appel-SU    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 11 :  Décisions de la Chambre sociale rendues par la Cour d’Appel / Decisions of the Social 
Division rendered by the Court of Appeal 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 5 1 4   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 18 1 4   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal 5 - -   

Condamnation / Condemnation - - 7   

Irrecevabilité / Inadmissibility 11 - 6   

Désistement / Disclaimer 5 - 1   

Incompétence / Incompetence - 1 4   

Autres / Others 1 3 46   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 37 4 57   

Source : Cour d’Appel-SU    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 12 :  Décisions  de  la  Chambre  Criminelle  rendues  par  la  Cour  d’Appel  /  Decisions of the 
Criminal Division rendered by the Court of Appeal 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 1/18 - 3   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 10/88 3 3   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal 1/18 2 -   

Condamnation / Condemnation 0/12 2 4   

Irrecevabilité / Inadmissibility 5/10 2 14   

Désistement / Disclaimer 7/27 - -   

Incompétence / Incompetence 0/2 - -   

Autres / Others - 3 11   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 22/139 12 29   

Source : Cour d’Appel-SU    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 13 :  Décisions de la Chambre du conseil rendues par la Cour d’Appel / Decisions of the Council 
Division rendered by the Court of Appeal 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 3     

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 13     

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal 3     

Condamnation / Condemnation 2     

Irrecevabilité / Inadmissibility 14     

Désistement / Disclaimer 8     

Incompétence / Incompetence -     

Autres / Others -     

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 137     

Source : Cour d’Appel-SU    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

 

  



South Region statistical yearbook, 2024 edition  

182 

TRIBUNAL DE GRANDE INSTANCE DU DJA ET LOBO 
/ DJA ET LOBO HIGH COURT 

Tableau/Table 10. 14 :  Activités  juridictionnelles  :  Décisions  rendues  par  le  TGI  du  DJA  ET  LOBO / 
Jurisdictional activities : Decisions rebdered by theTGI of DJA ET LOBO 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 21 52 32   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 71 36 32   

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Acquittement / Acquittal 281 346 319   

Condamnation / Condemnation 538 546 632   

Irrecevabilité / Inadmissibility 13 303 9   

Désistement / Disclaimer 2     

Incompétence / Incompetence 5 13 4   

Autres / Others 27 13 42   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 894 758 1033   

Source : TGI of Dja and Lobo   ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 15 :  Décisions  de  la  Juridiction  présidentielle  rendues  par  le  TGI  du  DJA  ET  LOBO / 
Presiding court decisions rebdered by the TGI of DJA ET LOBO 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 8 7 5   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 8 7 5   

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Acquittement / Acquittal - - -   

Condamnation / Condemnation - - -   

Irrecevabilité / Inadmissibility - 1 1   

Désistement / Disclaimer - -    

Incompétence / Incompetence - 2 2   

Autres / Others 1  17   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 1 21 18   

Source : TGI of Dja and Lobo    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 



Annuaire Statistique de la Région du Sud édition 2024 

183 

Tableau/Table 10. 16 :  Décisions de la Chambre civile rendues par le TGI du DJA ET LOBO / Civil Division 
decisions rebdered by the TGI of DJA ET LOBO 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 2 4 3   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 2 4 3   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal - - -   

Condamnation / Condemnation - - -   

Irrecevabilité / Inadmissibility - - -   

Désistement / Disclaimer - - -   

Incompétence / Incompetence - - -   

Autres / Others  11 19   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits - 11 19   

Source: TGI of Dja and Lobo    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau 10. 17 :  Décisions de la Chambre Commerciale rendues par le TGI du DJA ET LOBO / Decisions of 
the Commercial Division rebdered by the TGI of DJA ET LOBO 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 1 - -   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 1 - -   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal - - -   

Condamnation / Condemnation - - -   

Irrecevabilité / Inadmissibility - - -   

Désistement / Disclaimer - - -   

Incompétence / Incompetence - - -   

Autres / Others  1 5   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits - 1 5   

Source: TGI of Dja and Lobo   ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/table 10. 18 :  Décisions de la Chambre Sociale rendues par le TGI du DJA ET LOBO / Decisions of the 
Social Division rendered by the TGI of DJA ET LOBO 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD - 1 -   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed - 1 -   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

- -     

Condamnation / Condemnation 15 11 8   

Irrecevabilité / Inadmissibility - 10    

Désistement / Disclaimer - 1 -   

Incompétence / Incompetence -  -   

Autres / Others 20 1 -   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 27 20 13   

Source: TGI of Dja and Lobo    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 19 :  Décisions de la Chambre Criminelle rendues par le TGI du DJA ET LOBO / Decisions 
of the Criminal Division rendered by the TGI of DJA ET LOBO 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 60 40 24   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 60 40 24   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal 281 34 319   

Condamnation / Condemnation 523 556 624   

Irrecevabilité / Inadmissibility 13 292 8   

Désistement / Disclaimer 2     

Incompétence / Incompetence 5 11 2   

Autres / Others 6 - -   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 866 705 977   

Source: TGI of Dja and Lobo   ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/table 10. 20 :  Décisions de la Chambre du conseil rendues par le TGI du DJA ET LOBO / Decisions of 
the Council Division rendered by the TGI of DJA ET LOBO 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 1 - -   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 1 - -   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal - - -   

Condamnation / Condemnation - - -   

Irrecevabilité / Inadmissibility - - -   

Désistement / Disclaimer - - -   

Incompétence / Incompetence - - -   

Autres / Others - - 1   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits  - -   

Source: TGI of Dja and Lobo    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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TRIBUNAL DE GRANDE INSTANCE DE LA MVILA 
/ MVILA HIGH COURT 

 

Tableau/Table 10. 21 :  Activités juridictionnelles : Décisions rendues par le TGI de la MVILA / Jurisdictional 
activities : Decisions rebdered by the TGI of MVILA 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 45 20 32 20  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 45 20 32 20  

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Acquittement / Acquittal 14 10 10 12  

Condamnation / Condemnation 94 128 115 97  

Irrecevabilité / Inadmissibility 1 2 1 -  

Désistement / Disclaimer 5 6 - -  

Incompétence / Incompetence 1 1 2 1  

Autres / Others 85 24 197 3  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 196 170 325 210  

Source: TGI of Mvila ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau 10.  22 :   Décisions de la Juridiction présidentielle rendues par le TGI de la MVILA / Presiding court 
decisions rebdered by the TGI of MVILA 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 22 13 12 17  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 22 13 12 17  

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Acquittement / Acquittal -  -   

Condamnation / Condemnation -     

Irrecevabilité / Inadmissibility -     

Désistement / Disclaimer -     

Incompétence / Incompetence -     

Autres / Others 7 21 2 3  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 7 21 2 3  

Source: TGI of of Mvila    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 23 :  Décisions de la Chambre civile rendues par le TGI de la MVILA / Civil Division decisions 
rebdered by the TGI of of MVILA 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD - 3 3 4  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed - 3 3 4  

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal - -    

Condamnation / Condemnation - 48    

Irrecevabilité / Inadmissibility - 1    

Désistement / Disclaimer 2 3    

Incompétence / Incompetence -     

Autres / Others 59  190 88  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 59 51 190 88  

Source: TGI of  Mvila    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 24 :  Décisions de la Chambre commercialle rendues par le TGI de la MVILA / Decisions of 
the Commercial Division rebdered by the TGI  of MVILA 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD -  2   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed -  2   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal -     

Condamnation / Condemnation - 7    

Irrecevabilité / Inadmissibility -     

Désistement / Disclaimer -     

Incompétence / Incompetence -     

Autres / Others -     

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits - 7    

Source: TGI of Mvila   ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 25 :  Décisions de la Chambre sociale rendues par le TGI de la MVILA / Decisions of the Social 
Division rendered by the TGI of MVILA 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 3  2   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 3  2   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal   -   

Condamnation / Condemnation 3 9 2   

Irrecevabilité / Inadmissibility 1 1 1   

Désistement / Disclaimer 1 3 -   

Incompétence / Incompetence 1 1 -   

Autres / Others 4 1 1   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 10 15 4   

Source: TGI of Mvila    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 26 :  Décisions de la Chambre criminelle rendues par le TGI de la MVILA / Decisions of the 
Criminal Division rendered by the TGI of MVILA 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 17 4 13   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 17 4 13   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal 14 10 10   

Condamnation / Condemnation 91 64 113   

Irrecevabilité / Inadmissibility -  -   

Désistement / Disclaimer -  -   

Incompétence / Incompetence -  2   

Autres / Others - 2 2   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 105 76 127   

Source: TGI of Mvila  ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 



Annuaire Statistique de la Région du Sud édition 2024 

189 

Tableau/Table 10. 27 :  Décisions de la Chambre du conseil rendues par le TGI de la MVILA / Decisions of the 
Council Division rendered by the TGI of MVILA 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Arrêt Avant Dire-Droit / Preliminary ruling 3     

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 3     

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal -     

Condamnation / Condemnation -     

Irrecevabilité / Inadmissibility -     

Désistement / Disclaimer 2     

Incompétence / Incompetence -     

Autres / Others 15  2   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 15  2   

Source : TGI of Mvila   ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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TRIBUNAL DE GRANDE INSTANCE DE L’OCEAN 
/ OCEAN HIGH COURT 

Tableau 10. 28 :  Activités juridictionnelles : Décisions rendues par le TGI de L’OCEAN / Jurisdictional activities : 
Decisions rebdered by the TGI of the OCEAN 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 31 52 12 91  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 31 52 31 91  

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Acquittement / Acquittal 11 3 22 99  

Condamnation / Condemnation 343 101 336 127  

Irrecevabilité / Inadmissibility 2 2 2 8  

Désistement / Disclaimer  1 2 2  

Incompétence / Incompetence 2 5 3 3  

Autres / Others 3 291 7 41  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 361 403 372 280  

Source: TGI of the Ocean ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 29 :  Décisions de la Juridiction présidentielle rendues par le TGI de L’OCEAN / Presiding 
court decisions rebdered by the TGI of the OCEAN 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 10 7 1   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 10 7 1   

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Acquittement / Acquittal      

Condamnation / Condemnation 152  120   

Irrecevabilité / Inadmissibility -     

Désistement / Disclaimer   1   

Incompétence / Incompetence      

Autres / Others  174    

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 152 174 121   

Source: TGI of the Ocean    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 30 :  Décisions de la Chambre civile rendues par le TGI de L’OCEAN / Civil Division decisions 
rebdered by the TGI of the OCEAN 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 13 43 4 72  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 13 43 4 72  

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal  -  91  

Condamnation / Condemnation 63 13 97 -  

Irrecevabilité / Inadmissibility 2 2 2 6  

Désistement / Disclaimer  1 1 1  

Incompétence / Incompetence 1 2 1 2  

Autres / Others  109  31  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 66 124 101 131  

Source: TGI of  the Ocean ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 31 :  Décisions de la Chambre commercialle rendues par le TGI de L’OCEAN / Decisions of 
the Commercial Division rebdered by the TGI of the OCEAN 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 1 2  12  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 1 2  12  

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal  -  -  

Condamnation / Condemnation 9 6 11 13  

Irrecevabilité / Inadmissibility  -  2  

Désistement / Disclaimer  -  1  

Incompétence / Incompetence  -  -  

Autres / Others  2  -  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 9 8 11 16  

Source: TGI of the Ocean   ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10.  32 :   Décisions de la  Chambre sociale  rendues par  le  TGI de L’OCEAN / Decisions of the 
Social Division rendered by the TGI of the OCEAN 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 1  5 7  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 1   7  

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal    -  

Condamnation / Condemnation 3 8 9 4  

Irrecevabilité / Inadmissibility    -  

Désistement / Disclaimer    -  

Incompétence / Incompetence    -  

Autres / Others 2  1 5  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 5 8 10 9  

Source: TGI of the Ocean    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 33 :  Décisions de la Chambre criminelle rendues par le TGI de L’OCEAN / Decisions of the 
Criminal Division rendered by the TGI of the OCEAN 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 6  2 9  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 6  2 9  

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal 11 3 22 8  

Condamnation / Condemnation 115 73 97 109  

Irrecevabilité / Inadmissibility    -  

Désistement / Disclaimer    -  

Incompétence / Incompetence 1 3 2 1  

Autres / Others 1 6 6 5  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 128 85 127 123  

Source: TGI of the Ocean  ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 34 :  Décisions de la Chambre du conseil rendues par le TGI de L’OCEAN / Decisions of the 
Council Division rendered by the TGI of the OCEAN 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD -     

Décisions ADD signées / ADD decisions signed -     

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal -     

Condamnation / Condemnation 1 1 2 1  

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Disclaimer      

Incompétence / Incompetence -     

Autres / Others -     

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 1 1 2 1  

Source: TGI of the Ocean   ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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TRIBUNAL DE GRANDE INSTANCE DE LA VALLEE DU NTEM 

/ VALLEE DU NTEM HIGH COURT 

Tableau/Table 10. 35 :  Activités juridictionnelles : Décisions rendues par le TGI de  la  VALLEE  DU  NTEM  / 
Jurisdictional activities : Decisions rebdered by the TGI of the VALLEE DU NTEM 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD  7 2   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed  7 2   

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Acquittement / Acquittal 4 3    

Condamnation / Condemnation 38 25    

Irrecevabilité / Inadmissibility -     

Désistement / Disclaimer -     

Incompétence / Incompetence 1     

Autres / Others -     

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits  45 27   

Source: TGI of the VALLEE DU NTEM ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 36 :  Décisions de la Juridiction présidentielle rendues par le TGI de la VALLEE DU NTEM 
/ Presiding court decisions rebdered by the TGI of the VALLE DU NTEM 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Acquittement / Acquittal      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Disclaimer      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Others      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: TGI of the Vallée du Ntem    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 37 :  Décisions de la Chambre civile rendues par le TGI de la VALLEE DU NTEM / Civil 
Division decisions rebdered by the TGI of the VALLEE DU NTEM 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 2     

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 2     

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal -     

Condamnation / Condemnation - 3    

Irrecevabilité / Inadmissibility - 1    

Désistement / Disclaimer -     

Incompétence / Incompetence -     

Autres / Others -     

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 2 3    

Source: TGI of  the Ntem Valley    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 38 :  Décisions de la Chambre commercialle rendues par le TGI de la VALLEE DU NTEM 
/ Decisions of the Commercial Division rebdered by the TGI of the VALLEE DU NTEM 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Disclaimer      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Others      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: TGI of the Ntem Valley   ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 39 :  Décisions  de  la  Chambre  sociale  rendues  par  le  TGI de  la  VALLEE  DU  NTEM  /  
Decisions of the Social Division rendered by the TGI of the VALLEE DU NTEM 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Disclaimer      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Others      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: TGI of the Ntem Valley    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau 10. 40 :  Décisions de la Chambre criminelle rendues par le TGI de la Vallée du Ntem / Decisions of the 
Criminal Division rendered by the TGI of the Ntem Valley 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 5 2    

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 5 2    

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal 4 3    

Condamnation / Condemnation 38 22    

Irrecevabilité / Inadmissibility -     

Désistement / Disclaimer -     

Incompétence / Incompetence 1     

Autres / Others - 1    

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 43 22    

Source: TGI of the Vallée du Ntem     ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 41 :  Décisions de la Chambre du conseil rendues par le TGI de la VALLEE DU NTEM / 
Decisions of the Council Division rendered by the TGI of the VALLEE DU NTEM 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Acquittement / Acquittal      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Disclaimer      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Others      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: TGI of the Vallée du Ntem   ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 42 :  Activités civiles et commerciales des tribubaux de Grande Instance / Civil and commercial 
activities of the courts of first instance 

Nature des décisions / Nature of the decisions 2019 2020 2021 2022 2023 
D

JA
 E

T
 L

O
B

O
 

Contradictoires / Contradictory 33 58 69   

Réputés contradictoires / Deemed 
contradictory 

21 - -   

Par défaut / By default 5 - 4   

Décisions avant dire droit signées / Signed 
preliminary rulings 

22 3 5   

Décisions sur le fond signées / Signed 
decisions on the merits 

59 58 73   

M
V

IL
A

 

Contradictoires / Contradictory 50 57 184   

Réputés contradictoires / Deemed 
contradictory 

9 1 6   

Par défaut / By default  - -   

Décisions avant dire droit signées / Signed 
preliminary rulings 

 3 5   

Décisions sur le fond signées / Signed 
decisions on the merits 

59 58 190   

O
C

E
A

N
 

Contradictoires / Contradictory … 8 141   

Réputés contradictoires / Deemed 
contradictory 

… 2 11   

Par défaut / By default … 32 7   

Décisions avant dire droit signées / Signed 
preliminary rulings 

… 52 58   

Décisions sur le fond signées / Signed 
decisions on the merits 

… 128 101   

V
A

LE
E

 D
U

 N
T

E
M

 

Contradictoires / Contradictory 6 3 …   

Réputés contradictoires / Deemed 
contradictory 

- - …   

Par défaut / By default 1 1 …   

Décisions avant dire droit signées / Signed 
preliminary rulings 

1 - …   

Décisions sur le fond signées / Signed 
decisions on the merits 

8 4 …   

Source : TGI   
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TRIBUNAL DE PETITE INSTANCE DE SANGMELIMA 
 / SANGMELIMA FIRST COURT 
Tableau/Table 10. 43 :  Activités juridictionnelles : Décisions rendues par le TPI de Sangmelima / Jurisdictional 
activities : Decisions rendered by the CFI of Sangmelima 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
ON THE 

BACKGROUND 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: CFI of  Sangmelima ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 44 :  Décisions de la Juridiction présidentielle rendues par le TPI de Sangmelima / Presiding 
court decisions rebdered by the CFI of Sangmelima 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the 
merits 

     

Source: CFI of  Sangmelima ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 45 :  Décisions de la Chambre civile rendues par le TPI de Sangmelima / Civil Division decisions 
rebdered by the CFI of Sangmelima 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: CFI of  Sangmelima ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 46 :  Décisions de la Chambre commercialle rendues par le TPI de Sangmelima / Decisions of 
the Commercial Division rebdered by the CFI of Sangmelima 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the 
merits 

     

Source: CFI of  Sangmelima ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 47 :  Décisions de la Chambre sociale rendues par le TPI de Sangmelima / Decisions of the 
Social Division rendered by the CFI of Sangmelima 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: CFI of  Sangmelima ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table  10.  48  :   Décisions  de  la  Chambre  correctionnelle  et  de  simple  police  rendues  par  le  TPI  de  
Sangmelima / Decisions of the Correctional and simple police Division rendered by the CFI of Sangmelima 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: CFI of  Sangmelima ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 49 :  Décisions de la Chambre du conseil rendues par le TPI de Sangmelima / Decisions of the 
Council Division rendered by the CFI of Sangmelima 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: CFI of  Sangmelima ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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TRIBUNAL DE PETITE INSTANCE DE BENGBIS 
/ BENGBIS FIRST COURT 

Tableau/Table 10. 50 :  Activités juridictionnelles : Décisions rendues par le TPI de Bengbis / Jurisdictional 
activities : Decisions rendered by the CFI of Bengbis 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD - 8 10 7  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed - 8 10 7  

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Relaxe / Relaxation 11 7 8 8  

Condamnation / Condemnation 26 51 28 23  

Irrecevabilité / Inadmissibility 2 5 -   

Désistement / Withdrawal 3 3 6   

Incompétence / Incompetence 3 4 -   

Autres / Other 9 38 158 100  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 44 108 200 141  

Source: CFI of  Bengbis ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 51 :  Décisions de la Juridiction présidentielle rendues par le TPI de Bengbis / Presiding court 
decisions rebdered by the CFI of Bengbis 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other    1  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits    1  

Source: CFI of  Bengbis   ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 52 :  Décisions de la Chambre civile rendues par le TPI de Bengbis / Civil Division decisions 
rebdered by the CFI of Bengbis 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD -     

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation -     

Condamnation / Condemnation -     

Irrecevabilité / Inadmissibility 1     

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other 6 38 158 100  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 7 38 158 100  

Source: CFI of  Bengbis ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 53 :  Décisions de la Chambre commerciale rendues par le TPI de Bengbis / Decisions of the 
Commercial Division rebdered by the CFI of Bengbis 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: CFI of  Bengbis ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 54 :  Décisions de la Chambre sociale rendues par le TPI de Bengbis / Decisions of the Social 
Division rendered by the CFI of Bengbis 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: CFI of  Bengbis ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table  10.  55  :   Décisions  de  la  Chambre  correctionnelle  et  de  simple  police  rendues  par  le  TPI  de  
Bengbis / Decisions of the Correctional and simple police Division rendered by the CFI of Bengbis 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD - 8 10 7  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed - 8 10 7  

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation 11 7 8 8  

Condamnation / Condemnation 26 50 28 26  

Irrecevabilité / Inadmissibility 1 5 -   

Désistement / Withdrawal 3 3 6   

Incompétence / Incompetence 3 4 -   

Autres / Other 3 - -   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits - 69 42 41  

Source: CFI of  Bengbis ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 56 :  Décisions de la Chambre du conseil rendues par le TPI de Bengbis / Decisions of the 
Council Division rendered by the CFI of Bengbis 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the 
merits      

Source: CFI of  Bengbis ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling)  
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TRIBUNAL DE PETITE INSTANCE DE DJOUM 
/ DJOUM FIRST COURT 

Tableau/Table  10.  57  :   Activités  juridictionnelles  :  Décisions  rendues  par  le  TPI  de  Djoum / Jurisdictional 
activities : Decisions rendered by the CFI of Djoum 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 42 21 28   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 42 21 28   

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Relaxe / Relaxation 36 25 40   

Condamnation / Condemnation 183 209 141   

Irrecevabilité / Inadmissibility 3 6 1   

Désistement / Withdrawal 2 3 2   

Incompétence / Incompetence 3 1 1   

Autres / Other 199 257 236   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 417 491 417   

Source: CFI of  Djoum ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 58 :  Décisions de la Juridiction présidentielle rendues par le TPI de Djoum / Presiding court 
decisions rebdered by the CFI of Djoum 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 1     

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 1     

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Relaxe / Relaxation -     

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility 2     

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence 1 1    

Autres / Other  3    

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 3 3    

Source: CFI of  Djoum ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 



South Region statistical yearbook, 2024 edition  

208 

Tableau/Table 10. 59 :  Décisions de la Chambre civile rendues par le TPI de Djoum / Civil Division decisions 
rebdered by the CFI of Djoum 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 7 2 5   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 7 2 5   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation -     

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility - 3    

Désistement / Withdrawal - 1    

Incompétence / Incompetence -     

Autres / Other - 254 236   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 199 254 236   

Source: CFI of  Djoum ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 60 :  Décisions de la Chambre commerciale rendues par le TPI de Djoum / Decisions of the 
Commercial Division rebdered by the CFI of Djoum 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD -  3   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed -  3   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation -     

Condamnation / Condemnation 1 1    

Irrecevabilité / Inadmissibility -     

Désistement / Withdrawal -     

Incompétence / Incompetence -     

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 1 1    

Source: CFI of  Djoum ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 61 :  Décisions de la Chambre sociale rendues par le TPI de Djoum / Decisions of the Social 
Division rendered by the CFI of Djoum 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 1  1   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 1  1   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation -     

Condamnation / Condemnation 3 4    

Irrecevabilité / Inadmissibility -     

Désistement / Withdrawal -     

Incompétence / Incompetence 1     

Autres / Other -     

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 44 4    

Source: CFI of  Djoum  ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table  10.  62  :   Décisions  de  la  Chambre  correctionnelle  et  de  simple  police  rendues  par  le  TPI  de  
Djoum / Decisions of the Correctional and simple police Division rendered by the CFI of Djoum 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 33 19 19   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 33 19 19   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation 36 25 40   

Condamnation / Condemnation 179 204 141   

Irrecevabilité / Inadmissibility 1 3 1   

Désistement / Withdrawal 2 2 2   

Incompétence / Incompetence 1 - 1   

Autres / Other - - -   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 210 229 181   

Source: CFI of  Djoum ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10.  63 :   Décisions de la  Chambre du conseil  rendues par  le  TPI de Djoum / Decisions of the 
Council Division rendered by the CFI of Djoum 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other  13    

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits  13    

Source: CFI of  Djoum  ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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TRIBUNAL DE PETITE INSTANCE DE EBOLOWA 
/ EBOLOWA FIRST COURT 

Tableau/Table 10. 64 :  Activités  juridictionnelles  :  Décisions  rendues  par  le  TPI  d’Ebolowa / Jurisdictional 
activities : Decisions rendered by the CFI of Ebolowa 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 108 112 152   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 108 112 152   

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Relaxe / Relaxation 162 353 253   

Condamnation / Condemnation 827 1081 830   

Irrecevabilité / Inadmissibility 62 59 20   

Désistement / Withdrawal 4 33 25   

Incompétence / Incompetence 11 31 51   

Autres / Other 55 60 31   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the 
merits 

1 094 1 701 1235   

Source: CFI of  Ebolowa ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 65 :  Décisions de la Juridiction présidentielle rendues par le TPI d’Ebolowa / Presiding court 
decisions rebdered by the CFI of Ebolowa 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 11 24 16   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 11 24 16   

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Relaxe / Relaxation - -    

Condamnation / Condemnation 25 20 17   

Irrecevabilité / Inadmissibility 4 2 1   

Désistement / Withdrawal 1 1 2   

Incompétence / Incompetence 2 8 11   

Autres / Other - 37 15   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 32 50 47   

Source: CFI of  Ebolowa ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 66 :  Décisions de la Chambre civile rendues par le TPI d’Ebolowa / Civil Division decisions 
rebdered by the CFI of Ebolowa 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 6 9 14   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 6 9 14   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation 17 9 10   

Irrecevabilité / Inadmissibility -     

Désistement / Withdrawal 2 2 2   

Incompétence / Incompetence - -    

Autres / Other 53 - 14   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 28 64 30   

Source: CFI of  Ebolowa ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 67 :  Décisions de la Chambre commercialle rendues par le TPI d’Ebolowa / Decisions of the 
Commercial Division rebdered by the CFI of Ebolowa 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation 4 4 5   

Irrecevabilité / Inadmissibility -     

Désistement / Withdrawal -     

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 4 4 5   

Source: CFI of  Ebolowa ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 



Annuaire Statistique de la Région du Sud édition 2024 

213 

Tableau/Table 10. 68 :  Décisions de la Chambre sociale rendues par le TPI d’Ebolowa / Decisions of the Social 
Division rendered by the CFI of Ebolowa 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 3 3 2   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed  3 2   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation 17 21 20   

Irrecevabilité / Inadmissibility - 5    

Désistement / Withdrawal -     

Incompétence / Incompetence 2  2   

Autres / Other 2 4 2   

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 21 27 22   

Source: CFI of  Ebolowa ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 69 :  Décisions de la Chambre correctionnelle et de simple police rendues par le TPI 
d’Ebolowa / Decisions of the Correctional and simple police Division rendered by the CFI of Ebolowa 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 87 76 120   

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 87 76 120   

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation 162 353 253   

Condamnation / Condemnation 751 1003 761   

Irrecevabilité / Inadmissibility 58 52 15   

Désistement / Withdrawal 1 30 21   

Incompétence / Incompetence 7 23 48   

Autres / Other  19    

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 979 1556 1131   

Source: CFI of  Ebolowa ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10.  70 :   Décisions de la  Chambre du conseil  rendues par  le  TPI d’Ebolowa / Decisions of the 
Council Division rendered by the CFI of Ebolowa 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 1     

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 1     

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation 30 24 17   

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 30 - -   

Source: CFI of  Ebolowa ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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TRIBUNAL DE PETITE INSTANCE DE AMBAM 
/ AMBAM FIRST COURT 

Tableau/Table 10. 71 :  Activités juridictionnelles : Décisions rendues par le TPI d’Ambam / Jurisdictional 
activities : Decisions rendered by the CFI of Ambam 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: CFI of  Ambam ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 72 :  Décisions de la Juridiction présidentielle rendues par le TPI d’Ambam / Presiding court 
decisions rebdered by the CFI of Ambam 

 2019 2020 2021 2022  

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: CFI of  Ambam ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 73 :  Décisions de la Chambre civile rendues par le TPI d’Ambam / Civil Division decisions 
rebdered by the CFI of Ambam 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: CFI of  Ambam ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 74 :  Décisions de la Chambre commercialle rendues par le TPI d’Ambam / Decisions of the 
Commercial Division rebdered by the CFI of Ambam 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: CFI of  Ambam ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 75 :  Décisions de la Chambre sociale rendues par le TPI d’Ambam / Decisions of the Social 
Division rendered by the CFI of Ambam 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 2     

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 2     

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation -     

Condamnation / Condemnation -     

Irrecevabilité / Inadmissibility -     

Désistement / Withdrawal -     

Incompétence / Incompetence -     

Autres / Other -     

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits -     

Source: CFI of  Ambam ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 76 :  Décisions de la Chambre correctionnelle et de simple police rendues par le TPI d’Ambam 
/ Decisions of the Correctional and simple police Division rendered by the CFI of Ambam 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 36     

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 36     

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation 131     

Condamnation / Condemnation 600     

Irrecevabilité / Inadmissibility 9     

Désistement / Withdrawal 3     

Incompétence / Incompetence 4     

Autres / Other -     

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 747     

Source : CFI of  Ambam ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 77 :  Décisions  de  la  Chambre  du  conseil  rendues  par  le  TPI  d’Ambam /  Decisions of the 
Council Division rendered by the CFI of Ambam 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits      

Source: CFI of  Ambam ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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TRIBUNAL DE PETITE INSTANCE DE KRIBI 
/ KRIBI FIRST COURT 

Tableau/Table 10. 78 :  Activités juridictionnelles : Décisions rendues par le TPI de Kribi / Jurisdictional 
activities : Decisions rendered by the CFI of Kribi 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD    255  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed    255  

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Relaxe / Relaxation    248  

Condamnation / Condemnation    1034  

Irrecevabilité / Inadmissibility    18  

Désistement / Withdrawal    13  

Incompétence / Incompetence    17  

Autres / Other    438  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the 
merits 

   1768  

Source: CFI of  Kribi  ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 79 :  Décisions de la Juridiction présidentielle rendues par le TPI de Kribi / Presiding court 
decisions rebdered by the CFI of Kribi 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD    85  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed    85  

Sur le Fond 
/ On the 

Background 

Relaxe / Relaxation    51  

Condamnation / Condemnation    -  

Irrecevabilité / Inadmissibility    8  

Désistement / Withdrawal    2  

Incompétence / Incompetence    13  

Autres / Other    394  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits    468  

Source: CFI of  Kribi    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/table 10. 80 :  Décisions de la Chambre civile rendues par le TPI de Kribi / Civil Division decisions rebdered 
by the CFI of Kribi 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD 2  24 12  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed 2  24 12  

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation -     

Condamnation / Condemnation - 3    

Irrecevabilité / Inadmissibility - 1 2 2  

Désistement / Withdrawal -     

Incompétence / Incompetence -  1 2  

Autres / Other -     

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits 2 3 3 4  

Source: CFI of  Kribi   ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 81 :  Décisions de la  Chambre commerciale  rendues par  le  TPI de Kribi / Decisions of the 
Commercial Division rebdered by the CFI of Kribi 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD    13  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed    13  

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation    -  

Condamnation / Condemnation    25  

Irrecevabilité / Inadmissibility    1  

Désistement / Withdrawal    -  

Incompétence / Incompetence    -  

Autres / Other    44  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits    70  

Source: CFI of  Kribi  ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 82 :  Décisions de la  Chambre sociale  rendues par  le  TPI de Kribi  /  Decisions of the Social 
Division rendered by the CFI of Kribi 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD   4 1  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed    1  

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation      

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility   2   

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits    2  

Source: CFI of  Kribi    ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 

Tableau/Table 10. 83 :  Décisions de la Chambre correctionnelle et de simple police rendues par le TPI de Kribi 
/ Decisions of the Correctional and simple police Division rendered by the CFI of Kribi 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD    144  

Décisions ADD signées / ADD decisions signed    144  

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation    196  

Condamnation / Condemnation    1009  

Irrecevabilité / Inadmissibility    5  

Désistement / Withdrawal    11  

Incompétence / Incompetence    2  

Autres / Other    -  

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits    1223  

Source : CFI of  Kribi  ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table 10. 84 :  Décisions de la Chambre du conseil rendues par le TPI de Kribi / Decisions of the Council 
Division rendered by the CFI of Kribi 

 2019 2020 2021 2022 2023 

ADD      

Décisions ADD signées / ADD decisions signed      

Sur le Fond / 
On the 

Background 

Relaxe / Relaxation    1  

Condamnation / Condemnation      

Irrecevabilité / Inadmissibility      

Désistement / Withdrawal      

Incompétence / Incompetence      

Autres / Other      

Décisions au fond signées / Signed decisions on the merits    1  

Source: CFI of  Kribi   ADD= Arrêt Avant Dire-Droit (Preliminary ruling) 
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Tableau/Table  10.  85  :   Évolution du nombre d’établissements pénitentiaires /  Trends  in  the  number  of  prison  

establishments 

 2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO 2 3 3 3  

OCÉAN 1 1 1 1  

MVILA 1 1 1 1  

VALLÉE DU NTEM / NTEM VALLEY 1 1 1 1  

TOTAL  5 6 6 6  

Source: DRAPEN-SUD 

Tableau/Table 10. 86 :  Répartition du personnel de sécurité pénitentiaire / Distribution of prison security personnel 

 2019 2020 2021 2022 2023 
DRAP 16 23 23 26  
Ebolowa 82 76 78 79  
Kribi 52 50 46 50  

Sangmélima 50 50 49 41  
Ambam 40 39 40 46  
Djoum 20 18 20 20  

Bengbis  15 16 14  
TOTAL 260 271 272 276  

Source: DRAPEN-SU 

Tableau/Table 10. 87 :  Ratio d’encadrement dans les centres de détention / Staffing ratio in detention centers 

  2019 2020 2021 2022 2023 

Ebolowa 
Eff des détenus / Number of prisoners 345 333 337 383  
Ratio encadrement / Management Ratio 1/5 1/5 1/5 1/5  

Kribi 
Eff des détenus / Number of prisoners 332 294 291 345  
Ratio encadrement / Management Ratio 1/7 1/6 1/7 1/7  

Sangmélima 
Eff des détenus / Number of prisoners 298 298 318 310  
Ratio encadrement / Management Ratio 1/6 1/6 1/7 1/8  

Ambam 
Eff des détenus / Number of prisoners 188 203 176 187  
Ratio encadrement / Management Ratio 1/5 1/6 1/5 1/5  

Djoum 
Eff des détenus / Number of prisoners 48 44 38 41  
Ratio encadrement / Management Ratio 1/3 1/3 ½ 1/3  

Bengbis 
Eff des détenus / Number of prisoners  27 36 45  
Ratio encadrement / Management Ratio  ½ 1/3 ¼  

TOTAL 
Eff des détenus / Number of prisoners 1 211 1 199 1 196 1 311  
Ratio encadrement / Management Ratio 1/5 1/5 1/5 1/5  

Source: DRAPEN-SU 
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Tableau/Table 10. 88 :  Taux d’occupation des centres de détention / Occupation rate of detention centers 

  2019 2020 2021 2022 2023 

Ebolowa 
Capacité d’accueil / Capacity 200 200 200 200  

Taux (%)/ Rate 173 167 169 192  

Kribi 
Capacité d’accueil / Capacity 100 100 100 100  

Taux (%)/ Rate 332 294 291 345  

Sangmelima 
Capacité d’accueil / Capacity 70 70 70 70  

Taux (%)/ Rate 426 426 455 448  

Ambam 
Capacité d’accueil / Capacity 70 70 70 70  

Taux (%)/ Rate 269 290 252 267  

Djoum 
Capacité d’accueil / Capacity 60 60 60 180  

Taux (%)/ Rate 80 74 64 28  

Bengbis 
Capacité d’accueil / Capacity  200 200 200  

Taux (%)/ Rate  14 18 23  

TOTAL 
Capacité d’accueil / Capacity 500 700 700 820  

Taux (%) / Rate 242 171 171 160  

Source: DRAPEN-SU 

Tableau 10. 89 :  Nombre de personnes détenues par centre et sexe / Number of detainees per center and gender 

  2019 2020 2021 2022 2023 

Ebolowa 
Hommes / Men 332 327 331 377  

Femmes / Women 13 6 6 06  

TOTAL 345 333 337 383  

Kribi 
Hommes / Men 222 289 286 342  

Femmes / Women 10 5 5 03  

TOTAL 332 294 291 345  

Sangmélima 
Hommes / Men 296 296 313 304  

Femmes / Women 2 2 5 06  

TOTAL 298 298 318 310  

Ambam 
Hommes / Men 177 186 163 179  

Femmes / Women 11 17 13 08  

TOTAL 188 203 176 187  

Djoum 
Hommes / Men 47 43 38 40  

Femmes / Women 1 1 - 01  

TOTAL 48 44 38 41  

Bengbis 
Hommes / Men  27 36 44  

Femmes / Women  - - 01  

TOTAL  27 36 45  

TOTAL 
Hommes / Men 1 174 1 168 1 167 1 286  

Femmes / Women 37 31 29 25  

TOTAL 1 211 1 199 1 196 1 311  

Source: DRAPEN-SU 



Annuaire Statistique de la Région du Sud édition 2024 

225 

Tableau/Table 10. 90 :  Nombre de personnes en attente de jugement par centre de détention (inculpées détenus) 
/ Number of detainees awwaiting trial by center 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Ebolowa 160 198 190 205  

Kribi 198 179 170 200  

Sangmélima 147 168 168 189  

Ambam 76 115 73 86  

Djoum 16 23 27 24  

Bengbis  19 8 05  

TOTAL 597 702 636 709  

Source: DRAPEN-SU 

Tableau/Table 10. 91 :  Caractéristiques des inculpés détenus / Characteristics of the accused detainees 

 2019 2020 2021 2022 2023 

SUD/SOUTH 625 752 636 709  

Genre / Gender      

Hommes / Men 603 729 617 693  

Femmes / Women 22 23 19 16  

Selon l’âge / According to age      

Mineurs / Minors (13 to 17 years) 22 39 26 42  

18 - 20 ans/yrs 134 125 90 86  

21 à 24 ans/yrs 148 178 151 139  

25 à 29 ans/yrs 145 184 166 183  

30 à 39 ans/yrs 135 176 159 188  

40 ans et plus/ 40 and above 41 50 44 71  

Durée de la détention préventive 
/ Length of pre-trial detention 

     

Moins de 3 mois/less than 3 months 27 32 27 30  

3 à moins de 6 mois/3 to 6 months 270 314 260 289  

6  à  moins  de  12  mois/6 to  12  
months 

323 376 320 356  

1 à moins de 2 ans/1 to 2 years 5 6 5 15  

2 à moins de 3 ans/2 to 3 years - - - 12  

3 à moins de 4 ans/3 to 4 years - 24 24 07  

4 ans et plus/more than 4 years - - -   

Source: DRAPEN-SU 
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Tableau/Table 10. 92 :  Répartition des prévenus selon la nature de l’infraction / Distribution of accused by nature 
of offence 

 2019 2020 2021 2022 2023 

TOTAL 625 752 636 709  

      

Crimes et délits contre les particuliers dont / Crimes 
and offenses against individuals of which : 

252 303 260 289  

Vols aggravés / Aggravated theft 182 218 180 200  

Viols / Rapes 22 26 50 55  

Coups mortels / Fatal blows 12 14 5 06  

Assassinats / Murder 10 12 10 11  

Homicides volontaires / Voluntary homicide 13 15 5 05  

Coups et blessures volontaires / Assault and battery 13 18 10 12  
Crimes et délits contre les biens dont / Crimes and 
offences against property including : 

337 415 333 371  

Vols, recels, extorsion, escroquerie / Theft, fencing, 
extortion, swindling 

277 341 285 312  

Destructions, dégradations, dommages / Destruction, 
degradation, damage 

15 18 8 13  

Abus de confiance / Breach of trust 45 56 40 46  

Crimes et délits contre la famille et les bonnes 
mœurs / Crimes and offences against the family 
and morality 

     

Crimes et délits contre la chose publique dont / 
Crimes and offences against public property, including 

9 10 19 22  

Association de malfaiteurs / Criminal conspiracy 1 3 3 01  

Faux et usage de faux / Forgery and use of forgeries 3 3 5 01  

Infractions  en  matière  d’armes  et  de  munitions  /  
Offences relating to weapons and ammunition 

5 4 11 20  

Autres délits ou infractions / Other offences or 
infractions 

- 24 24 27  

Source: DRAPEN-SU 

Tableau/Table 10. 93 :  Nombre de personnes condamnées par centre de détention / Number of convicted persons 
per detention center 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Ebolowa 185 135 147 178  

Kribi 134 115 121 145  

Sangmelima 156 130 150 121  

Ambam 112 88 103 101  

Djoum 32 21 11 17  

Bengbis  8 28 40  

TOTAL 619 497 560 602  

Source: DRAPEN-SU 
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Tableau/Table 10. 94 :  Caractéristiques des condamnés / Characteristics of the convicted persons 

 2019 2020 2021 2022 2023 
TOTAL 586 447 560 602  
Sexe / Gender      
Hommes  / Men 571 439 550 593  
Femmes / Women 15 8 10 09  
Selon l’âge / According to age      
Mineurs / Minors  3 4 5 5  
18 à 20 ans/18 to 20 years 69 52 66 70  
21 à 24 ans/21 to 24 years 108 82 103 93  
25 à 29 ans/25 to 29 years 208 160 202 197  
30 à 39 ans/30 to 39 years 102 79 101 148  
40 ans et plus/Above 40 years 96 70 88 94  
Durée de la détention       
Moins de 3 mois/Less than 3 months 24 18 21 22  
3 à moins de 6 mois/3 to less than 6 months 108 82 103 90  
6 à moins de 12 mois/6 to less than 12 months 159 121 152 89  
1 à moins de 2 ans/1 to less than 2 years 162 123 154 137  
2 à moins de 3 ans/2 to less than 3 years 67 54 68 117  
3 à moins de 4 ans/3 to less than 4 years 36 27 34 41  
4 ans et plus/Above 4 years 30 22 28 106  

Source: DRAPEN-SU 

Tableau/Table 10. 95 :  Répartition des condamnés selon la nature de l’infraction /  Distribution  of  convicts  
according to the nature of the offence 

 2019 2020 2021 2022 2023 
TOTAL 586 447 560 602  
Crimes et délits contre les particuliers dont / Crimes 
and offenses against individuals including 

213 162 214 225  

Vols aggravés / Aggravated theft 147 111 130 137  
Viols / Rapes 19 14 53 55  
Coups mortels / Fatal blows 10 7 6 7  
Assassinats / Murder 15 11 10 11  
Homicides volontaires / Voluntary homicide 4 6 6 7  

Coups et blessures volontaires / Assault and battery 18 13 9 8  
Crimes et délits contre les biens dont / Crimes and 
offences against property including : 357 273 332 356  

Vols, recels, extorsion, escroquerie / Theft, fencing, 
extortion, swindling 

312 227 282 303  

Destructions, dégradations, dommages / 
Destruction, degradation, damage 

13 10 10 17  

Abus de confiance / Breach of trust 32 29 34 36  
Crimes et délits contre la famille et les bonnes mœurs 
/ Crimes and offences against the family and morality 

3 7 6 6  

Crimes et délits contre la chose publique dont / Crimes 
and offences against public property, including 

13 12 14 15  

Association de malfaiteurs / Criminal conspiracy 4 2 4 2  
Faux et usage de faux / Forgery and use of forgeries 3 3 6 2  
Infractions en matière d’armes et de munitions / 
Offences relating to weapons and ammunition 

6 7 4 11  

Source: DRAPEN-SU 
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Tableau/Table 10. 96 :  Répartition des détenus évadés par centre de détention / Breakdown of escaped prisoners 
by detention center 

 2019 2020 2021 2022 2023 
Ebolowa 3 1 - 0  

Kribi - - - 1  
Sangmélima - 1 - 6  
Ambam - 1 - 1  

Djoum - - - 0  
Bengbis  - 1 0  
TOTAL 3 3 1 8  

Source : DRAPEN-SU 

Tableau/Table 10. 97 :  Répartition des détenus décédés par centre de détention / Distribution of deceased inmates 
by detention center 

 2019 2020 2021 2022 2023 
Ebolowa 4 3 7   

Kribi 6 - -   
Sangmélima 5 2 1   
Ambam 1  -   

Djoum -  1   

Bengbis  - -   
TOTAL 16 5 9   

Source : DRAPEN-SU 

Tableau/Table 10. 98 :  Nombre de détenus ayant appris un métier par centre de détention / Number of inmates 
who learned a trade by detention center 

 2019 2020 2021 2022 2023 
Ebolowa 35 50 50   
Kribi 2 3 5   
Sangmélima 262 395 493   

Ambam 1 7 4   
Djoum 15 10 26   
Bengbis - - -   

TOTAL 315 465 578   

Source : DRAPEN-SU 
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Chapitre/Chapter  11 : SECURITE / SECURITY 

1) PRESENTATION / PRESENTATION 

La situation securitaire reste une 
preocupation majeure des pouvoirs publics, 
notament dans la Region du Sud. Ainsi à coté des 
criminalités classiques on observe des nouvelles 
formes telle que la cybercriminalité, la corruption, 
le vol des motos.  

C’est ainsi que la Gendarmerie Nationale 
et la Sureté Nationale luttent au quotidien contre 
la grande criminalité, le grand banditisme et 
l’insécurité routière afin que toutes les populations 
résidentes vivent paisiblement et vaquent aisément 
à leurs diverses occupations.  

Dans  le  cadre  de  leurs  activités,  la  Légion  de  
Gendarmerie effectue entre autres des instructions 
au parquet, des enquêtes préliminaires, des 
enquêtes de flagant d’élit et des déferements 
d’individus. La Délégation Régionale à la Sûreté 
Nationale du Sud réalise également les mêmes 
activités à quelques nuances prés.

The security situation remains a major concern for public 
authorities, particularly in the Southern Region. So 
alongside classic crimes we observe new forms such as 
cybercrime, corruption, motorcycle theft. 

This is how the National Gendarmerie and National 
Security fight on a daily basis against serious crime, 
serious banditry and road insecurity so that all resident 
populations live peacefully and easily go about their 
various activities. 

As part of their activities, the Legion of Gendarmerie 
carries out, among other things, instructions to the 
prosecution, preliminary investigations, flagant 
investigations and referrals of individuals. The Southern 
Regional Delegation for National Security also carries 
out the same activities with a few nuances.

  

2) SOURCES / SOURCES 

Les chiffres présentés dans les tableaux de ce 
chapitre proviennent de la Légion de Gendarmerie 
du SUD et de la Délégation Régionale à la Sûreté 
Nationale du SUD.

The figures presented in the tables of this chapter come 
from the Legion of Gendarmerie of the SOUTH and the 
Regional Delegation for National Security of the 
SOUTH. 
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4) TABLEAUX/TABLES  

Tableau/ Table 11. 1 : Évolution du budget de la délégation / Trends in the delegation's budget 
 2019 2020 2021 2022 2023 

Fonctionnement/ Functioning 9 405 804 9 405 804    
Investissement / Investment … …    
TOTAL 9 405 804 9 405 804    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

Tableau/Table 11. 2 : Évolution des effectifs du personnel par département / Changes in staff numbers by division 

   2019 2020 2021 2022 2023 

DJA ET LOBO 

Officiers / Officers 
H 1 2    
F      

Sous-officiers / Non-
Commissioned Officers 

H 62 68    
F 6 9    

Agents / Agents 
H      
F      

MVILA 

Officiers / Officers 
H 1 1    
F      

Sous-officiers / Non-
Commissioned Officers 

H 33 33    
F 8 10    

Agents / Agents 
H 23 24    
F 3 4    

OCEAN 

Officiers / Officers 
H 1 1    
F      

Sous-officiers / Non-
Commissioned Officers 

H 41 45    
F 3 6    

Agents / Agents 
H 39 24    
F 12 9    

VALLEE DU 
NTEM / 
NTEMVALLEY 

Officiers / Officers 
H 1 2    
F      

Sous-officiers / Non-
Commissioned Officers 

H 44 54    
F 8 16    

Agents / Agents 
H 15 9    
F 3 8    

TOTAL 

Officiers / Officers 
H 5 5    
F      

Sous-officiers / Non-
Commissioned Officers 

H 180 200    
F 25 41    

Agents / Agents 
H 77 57    
F 18 21    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud  H= Hommes/Men,     . F= Femmes/Women 

Tableau/Table 11. 3 : Nombre d’unités en charge de la police judiciaire / Number of units in charge of judicial police 

 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO 18 18    
MVILA 13 13    
OCEAN 12 12    
VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY 09 09    
TOTAL 52 52    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 



South Region statistical yearbook, 2024 edition  

234 

Tableau/Table 11. 4 : Effectif du personnel en charge de la police judiciaire / Number of staff in charge of judicial 
police 

 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO 66 75    
MVILA 68 73    
OCEAN 97 88    
VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY 71 89    
TOTAL 302 325    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

Tableau/Table 11. 5 : Matériel roulant et équipements de télécommunication fonctionnels / Functional rolling 
stock and telecommunication equipment 

  2019 2020 2021 2022 2023 

DJA  ET  LOBO  /  
DJA AND LOBO 

Véhicules/Cars 11 11    
Motos/ Motobikes 5 5    
Vélos/ Bikes      
Ordinateurs/ Computers 18 13    
Imprimantes/  Printers 10 7    

MVILA 

Véhicules/Cars 11 11    
Motos/ Motobikes      
Vélos/ Bikes      
Ordinateurs/ Computers 18 13    
Imprimantes/  Printers 10 07    

OCEAN 

Véhicules/Cars 4 4    
Motos/ Motobikes 3 2    
Vélos/ Bikes      
Ordinateurs/ Computers      
Imprimantes/  Printers      

VALLEE DU 
NTEM / NTEM 
VALLEY 

Véhicules/Cars 5 5    
Motos/ Motobikes 7 10    
Vélos/ Bikes      
Ordinateurs/ Computers 3 3    
Imprimantes/  Printers  1    

TOTAL 

Véhicules/Cars 31 31    
Motos/ Motobikes 17 19    
Vélos/ Bikes      
Ordinateurs/ Computers 22 17    
Imprimantes/  Printers 11 9    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 
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Tableau/Table 11. 6 : Enquêtes administratives / Administrative investigations 

Département/Division 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO 3 2    
MVILA      
OCEAN 3 3    
VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY      
TOTAL 6 5    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

 

Tableau/Table 11. 7 : Données des activités judiciaires / Judicial Activity Data 

Département / Division 2019 2020 2021 2022 2023 

Instructions au parquet / Instructions to the Public 
Prosecutor 

20.165 4.042    

Commissions rogatoires / Letters rogatory 23 30    

Enquêtes préliminaires / Preliminary investigations 5.254 4.844    

Enquêtes de flagrant délit / Investigations in 
flagrante delicto 

1.202 1.072    

Découvertes de cadavres / Discovery of corpses 92 67    

Réquisitions à expert / Requests for experts 141 130    

Mandats d’arrêt / Arrest warrants 320 402    

Mandats de dépôt / Warrants of committal 26 25    

Mandats de comparution / Warrants of appearance 29 34    
Procès-verbaux de recherches infructueuses / 
Minutes of unsuccessful searches 

119 121    

Procès-verbaux de notification et de remises d’acte 
/ Minutes of notification and delivery of documents 

31 47    

Individus déférés / Referred individuals 990 1.147    

Procès-verbaux dressés / Minutes drawn up 6.463 5.944    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

Tableau/Table 11. 8 : Instructions au parquet / Instructions to the prosecution 

Département/Division 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO 19.254 2.048    
MVILA 585 710    
OCEAN 397 489    
VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY 514 795    

TOTAL 20.750 4.042    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 
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Tableau/Table 11. 9 : Commissions rogatoires / Letters of request 

Département/Division 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO … …    
MVILA 12 16    

OCEAN … …    

VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY 11 14    
TOTAL      

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

Tableau/Table 11. 10 : Enquêtes préliminaires / Preliminary investigations 

Département/Division 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO 2 027 1 500    
MVILA 1 786 1 510    
OCEAN 120 137    
VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY 1 321 1 696    

TOTAL 5 254 4 844    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

Tableau/Table 11. 11 : Enquêtes de flagrant délit / Investigations in flagrante delicto 

Département/Division 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO 868 643    
MVILA 74 51    
OCEAN 68 99    
VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY 192 279    
TOTAL 1.202 1.072    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

Tableau/Table 11. 12 : Découvertes de cadavres / Discoveries of corpses 

Département/Division 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO 57 43    
MVILA 7 8    
OCEAN 6 10    

VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY 27 16    
TOTAL 97 77    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 
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Tableau/Table 11. 13 : Réquisitions à expert / Requisitioning an expert 

Département/Division 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO 107 97    
MVILA 12 11    

OCEAN 13 8    

VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY 19 21    
TOTAL 151 137    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

Tableau/Table 11. 14 : Mandats d’arrêt exécutés / Arrest warrants executed 

Département/Division 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO 312 396    
MVILA 5 3    
OCEAN 12 10    
VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY 1 -    

TOTAL 330 409    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

Tableau/Table 11. 15 : Mandats de dépôt / Deposit warrants 

Département/Division 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO      
MVILA      

OCEAN 2 6    

VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY 24 19    
TOTAL 26 25    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

Tableau/Table 11. 16 : Mandats de comparution / Appearance warrants 

Département/Division 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO 10 8    
MVILA      
OCEAN      

VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY 19 26    
TOTAL 29 34    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 
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Tableau/Table 11. 17 : Procès-verbaux de recherches infructueuses / Reports of unsuccessful searches 

Département/Division 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO 82 96    
MVILA 6 5    

OCEAN 20 5    

VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY 12 16    
TOTAL 120 122    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

Tableau/Table 11. 18 : Procès-verbaux de notification et de remises d’acte / Minutes of notification and delivery of 
documents 

Département/Division 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO 7 13    
MVILA 6 5    

OCEAN      
VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY 18 29    
TOTAL 31 47    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

Tableau/Table 11. 19 : Individus déférés / Referred individuals 

Département/Division 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO 413 503    

MVILA 107 98    
OCEAN 68 99    

VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY 402 447    
TOTAL 990 1.147    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

Tableau/Table 11. 20 : Procès-verbaux dressés / Minutes drawn up 

Département/Division 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO DJA AND LOBO 2.895 2.143    
MVILA 1.271 1.196    

OCEAN 188 236    
VALLEE DU NTEM / NTEM VALLEY 2.109 2.369    

TOTAL 6.463 5.944    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 
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Tableau/Table 11. 21 : Statistique sur les crimes et délits contre la chose publique / Statistics on crimes and offences 
against the public good 

 2019 2020 2021 2022 2023 
Infractions à la sureté de l’Etat / Infractions to the security 
of the State 

 2    

Faux monnayages /Counterfeit money 1 2    
Trafics d'armes / Arms trafficking  7    
Fraudes en matière d'or / Fraud in gold      
Trafics de stupéfiants / Drug trafficking 22 20    
Quantité  de  cannabis  saisie  (kg)  /  Quantity of cannabis 
seized (kg) 

65.9 292.2  
  

Quantité de cocaïne saisie (grammes) / Quantity of 
cocaine seized (grams) 

     

Quantité d'héroïne saisie (grammes) / Quantity of heroin 
seized (grams) 

   
  

Quantité  d'amphétamine  saisie  (kg)  /  Quantity of 
amphetamine seized (kg) 

     

Faux en écriture / Forgery 2 5    
Concussions / Concussion      
Usurpations de fonction / Usurpation of function 16 34    
Associations de malfaiteurs / Criminal conspiracy      
Vagabondages / Vagrancy 63 44    
Mendicité / Begging 3 1    
Abattages clandestins / Illegal slaughter 11 8    
Corruptions / Corruption 2     

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

Tableau/Table 11. 22 : Statistiques des crimes et délits contre les particuliers / Statistics on crimes against individuals 

 2019 2020 2021 2022 2023 
Assassinats / Murders  5    
Meurtres / Murderers 3 2    
Empoisonnements / Poisoning      
Infanticides / Infanticide      
Parricides / Parricides      
Homicides involontaires / Manslaughter 36 36    
Coups et blessures volontaires / Assault and battery 163 195    
Avortements / Abortions      
Arrestations et séquestrations / Arrests and sequestration 21 32    
Abandons de domicile conjugal / Abandonment of 
marital home 

2 3  
  

Enlèvements de mineurs / Abduction of minors 16 16    
Abandons de famille / Abandonment of family 4 7    
Diffamations, injures / Defamation, insults 167 158    
Attaques à main armée / Attacks with a weapon      

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 
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Tableau/Table 11. 23 : Statistiques des crimes contre les mœurs / Statistics on crimes against morality 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Atteinte à la pudeur / Indecent exposure 90 80    

Outrages publics aux bonnes / Public insult to the maids 44 45    

Viols / Rapes 19 28    

Adultères / Adultery 9 8    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

Tableau/Table 11. 24 : Statistiques des crimes contre la propriété / Property crime statistics 

 2019 2020 2021 2022 2023 
Vols / Rapes 353 453    
Recels de choses / Recels of things 107 113    
Filouteries / Skulduggery 109 105    
Incendies volontaires / Arson 3 4    
Destructions volontaires  de biens / Voluntary destruction of 
goods 

104 80    

Complicités de vol / Conspiracy to commit theft 56 152    
Violations de domicile / Home invasions 70 62    
Abus de confiance / Breach of trust 344 512    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 

Tableau/Table 11. 25 : Données des activités de la sécurité publique / Public Safety Activity Data 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Mentions / Mentions      

Déclarations de vols / Declarations of theft 91 115    

Plaintes contre inconnu / Complaint against unknown 142 221    

Objets trouvés / Items found 102 122    

Accidents de la circulation routière / Road traffic accident 79 120    

Conduites  sans  permis  de  conduire  /  Driving without a 

driving licence 

242 219  
  

Délits de fuite / Hit and run 23 29    

Protections de personnalités / Personnality protection 131 168    

Services d'ordre / Order service 563 710    

Rétablissements de l'ordre / Restore order 3 3    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 
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Tableau/Table 11. 26 : Évolution du nombre d’accidents de la circulation routière / Trends in the number of road 

traffic accidents 

Gravité de l’accident 
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Mortel / Lethal 2 3 4 2 3 1 4 2 2  6 4 33 
Corporel / Physical 6 2 3 3 2 4 3 1 3 4 1 10 42 
Matériel / Material 1 3 2 4 3 1 1 1 1   5 26 
Blessures graves / 
Serious injuries 

2  3 2 4  1 1 2 1 2 3 21 

Blessures légères / 
Minor injuries 

3 2 2 2 14 2 6 4 4 3 4 6 71 

20
20

 

Mortel / Lethal 1 3 2 3 2 5 1 6 1 3 2 7 36 
Corporel / Physical 3 4 4 3 2 5 2 3 6 3 2 6 43 
Matériel / Material 3 2 2 1 4 3 2 2 4 1 1 4 29 
Blessures graves / 
Serious injuries 

1 4 3 1 4  2 1  1  4 22 

Blessures légères / 
Minor injuries 

4 3 3 19 3 8 5 10 11 4 2 15 85 

20
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Mortel / Lethal              
Corporel / Physical              
Matériel / Material              
Blessures graves / 
Serious injuries 

             

Blessures légères / 
Minor injuries 
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Mortel / Lethal              
Corporel / Physical              
Matériel / Material              
Blessures graves / 
Serious injuries 

             

Blessures légères / 
Minor injuries 

             

20
23

 

Mortel / Lethal              
Corporel / Physical              
Matériel / Material              
Blessures graves / 
Serious injuries 

             

Blessures légères / 
Minor injuries 

             

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 
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Tableau/Table 11. 27 : Types d’engin impliqué dans les accidentes de la circulation routière / Types of vehicles 
involved in road traffic accidents 

Engins 
impliqués / 
Engines 
involved 
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Véhicules / 
Vehicles 

3 8 6 5 2 6 4 3 2 2 10 11 62 

Motos / 
Motorcycles 

7 3 4 1 5 2 2 1 2 3 5 7 
42 

20
20

 

Véhicules / 
Vehicles 

4 8 5 5 4 4 7 7 5 3 3 9 63 

Motos / 
Motorcycles 

3 1 2 2 1 7 4 4 2 3 2 8 
39 

20
21

 

Véhicules / 
Vehicles 

… … … … … … … … … … … … … 

Motos / 
Motorcycles 

… … … … … … … … … … … … … 

20
22

 

Véhicules / 
Vehicles 

… … … … … … … … … … … … … 

Motos / 
Motorcycles 

… … … … … … … … … … … … … 

20
23

 

Véhicules / 
Vehicles 

             

Motos / 
Motorcycles 

             

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 
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Tableau/Table 11. 28 : Répartition des accidents de la circulation routière par département selon les causes / 
Distribution of road traffic accidents by Division according to cause 

Départ./Div,  2019 2020 2021 2022 2023 

DJA ET 
LOBO 

État de la chaussée / Roadway conditions … …    

Excès de vitesse / Excessive speed … …    

Ivresse du conducteur / Driver's drunkenness … …    

Mauvais  état  du véhicule  / Poor condition of the 
vehicle 

… …    

Autres / Others … …    

MVILA 

État de la chaussée / Roadway conditions 3 2    

Excès de vitesse / Excessive speed 2 3    

Ivresse du conducteur / Driver's drunkenness 2 1    

Mauvais  état  du véhicule  / Poor condition of the 
vehicle 

2 1    

Autres / Others - -    

OCEAN 

État de la chaussée / Roadway conditions 2 1    

Excès de vitesse / Excessive speed 3 1    

Ivresse du conducteur / Driver's drunkenness - 1    

Mauvais  état  du véhicule  / Poor condition of the 
vehicle 

4     

Autres / Others 8 3    

VALLEE DU 
NTEM / 
NTEM 
VALLEY 

État de la chaussée / Roadway conditions - -    

Excès de vitesse / Excessive speed 8 18    

Ivresse du conducteur / Driver's drunkenness - -    

Mauvais  état  du véhicule  / Poor condition of the 
vehicle 

3 5    

Autres / Others 3 5    

TOTAL 

État de la chaussée / Roadway conditions 5 3    

Excès de vitesse / Excessive speed 13 22    

Ivresse du conducteur / Driver's drunkenness 2 2    

Mauvais  état  du véhicule /  Poor condition of 
the vehicle 

7 3    

Autres / Others 11 8    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 
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Tableau/Table 11.  29 : Statistiques sur les activités de la sureté de l’Etat / Statistics on the activities of the State 
Security 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Réunions autorisées / Authorized meetings 25 12    

Manifestations autorisées / Authorized demonstrations 8 5    

Attroupements / Gatherings 9 7    

Notes de renseignements / Information notes 4 4    

Source : Légion de Gendarmerie Nationale du Sud 
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DRSN/SUD 

Tableau/Table 11. 30 : Évolution du budget de la délégation / Trends in the delegation's budget 

DRSN 2019 2020 2021 2022 2023 

Fonctionnement /Operating      

Investissement / Investment      

TOTAL      

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 31 : Évolution des effectifs du personnel de la police par département/ Trends in police personnel 
by division 

 Cadre  2019 2020 2021 2022 2023 
M

V
IL

A
 

Cadre des Commissaires de police 
/ Police Commissioner 

Fem/W 1  1 8 7  
Total 9 8 65 65  

Cadre  des  Officiers  de  police  /  
Police Officers 

Fem/W 4  4 6 6  
Total 12  10 28 29  

Cadre des Inspecteurs de la police 
/ Police Inspector 

Fem/W … … 23 24  
Total … … 75 78  

Cadre  des  Gardiens  de  la  Paix  /  
Police constable 

Fem/W … … 30 30  
Total … … 109 109  

SAS  
Fem/W 2  2    
Total 3 3    

Effectif total / Total 
Fem/W 18  48 61 61  
Total 53  94 277 301  

O
C

E
A

N
 

Cadre des Commissaires de police 
/ Police Commissioner 

Fem/W … …    
Total … … 22 22  

Cadre  des  Officiers  de  police  /  
Police Officers 

Fem/W … …    
Total … … 15 16  

Cadre des Inspecteurs de la police 
/ Police Inspector 

Fem/W … …    
Total … … 66 68  

Cadre  des  Gardiens  de  la  Paix  /  
Police constable 

Fem/W … …    
Total … … 102 102  

SAS  
Fem/W … …    
Total … …    

Effectif total / Total 
Fem/W … …    
Total … … 205 208  

D
JA

 E
T

 L
O

B
O

 

Cadre des Commissaires de police 
/ Police Commissioner 

Fem/W … …    

Total … … 19 19  
Cadre  des  Officiers  de  police  /  
Police Officers 

Fem/W … …    
Total … … 15 16  

Cadre des Inspecteurs de la police 
/ Police Inspector 

Fem/W … …    
Total … … 53 53  

Cadre  des  Gardiens  de  la  Paix  /  
Police constable 

Fem/W … …    
Total … … 100 98  

SAS  
Fem/W … …    
Total … …    

Effectif total / Total  
Fem/W … …    
Total … … 187 186  

V
A

LL
E

E
 

D
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N

T
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/ 
N

T
E

M
 

V
A
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E

Y
 

Cadre des Commissaire de police 
/ Police Commissioner 

Fem/W … …    
Total … … 08 08  

Cadre  des  Officiers  de  police  /  
Police Officers 

Fem/W … …    
Total … … 15 14  

Cadre des Inspecteurs de la police 
/ Police Inspector 

Fem/W … …    
Total … … 38 39  

Cadre  des  Gardiens  de  la  Paix  /  
Police constable 

Fem/W … …    
Total … … 87 87  

SAS  
Fem/W … …    
Total … …    

Effectif total / Total 
Fem/W … …    
Total … … 145 147  

Source : DRSN/Sud   
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Tableau/Table 11. 32 : Évolution des effectifs du personnel des postes de police frontaliers / Trends in the number 
of staff at border police stations 

Zone Cadre  2019 2020 2021 2022 2023 

Mintom 
(Alati) 

Cadre des Commissaires de police 
/ Police Commissioner 

Fem/W      
Total      

Cadre des Officiers de police / 
Police Officers 

Fem/W      

Total      

Cadre des Inspecteurs de la police 
/ Police Inspector 

Fem/W      
Total      

Cadre des Gardiens de la Paix / 
Police constable 

Fem/W      
Total      

TOTAL 
Fem/W      
Total      

Abang 
Minko’o 

Cadre des Commissaires de 
police / Police Commissioner 

Fem/W      
Total      

Cadre des Officiers de police / 
Police Officers 

Fem/W      
Total      

Cadre des Inspecteurs de la 
police / Police Inspector 

Fem/W      
Total      

Cadre des Gardiens de la Paix / 
Police constable 

Fem/W      
Total      

TOTAL 
Fem/W      
Total      

Kyé Ossi 

Cadre des Commissaires de 
police / Police Commissioner 

Fem/W      
Total      

Cadre des Officiers de police / 
Police Officers 

Fem/W      
Total      

Cadre des Inspecteurs de la 
police / Police Inspector 

Fem/W      
Total      

Cadre des Gardiens de la Paix / 
Police constable 

Fem/W      
Total      

TOTAL 
Fem/W      
Total      

Aboulou 

Cadre des Commissaires de 
police / Police Commissioner 

Fem/W      
Total      

Cadre des Officiers de police / 
Police Officers 

Fem/W      
Total      

Cadre des Inspecteurs de la 
police / Police Inspector 

Fem/W      
Total      

Cadre des Gardiens de la Paix / 
Police constable 

Fem/W      
Total      

TOTAL 
Fem/W      
Total      

Source : DRSN/Sud    
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Tableau/Table 11. 33 : Évolution des effectifs du personnel des postes de police frontaliers / Trends  in the number 
of staff at border police stations (Suite et fin) 

Zone Cadre  2019 2020 2021 2022 2023 

Kribi 

Cadre des Commissaires de 
police / Police Commissioner 

Fem/W      
Total      

Cadre des Officiers de police / 
Police Officers 

Fem/W      
Total      

Cadre des Inspecteurs de la 
police / Police Inspector 

Fem/W      
Total      

Cadre des Gardiens de la Paix / 
Police constable 

Fem/W      
Total      

TOTAL 
Fem/W      
Total      

Campo 

Cadre des Commissaires de 
police / Police Commissioner 

Fem/W      
Total      

Cadre des Officiers de police / 
Police Officers 

Fem/W      
Total      

Cadre des Inspecteurs de la 
police / Police Inspector 

Fem/W      
Total      

Cadre des Gardiens de la Paix / 
Police constable 

Fem/W      
Total      

TOTAL 
Fem/W      
Total      

Djoum 

Cadre des Commissaires de 
police / Police Commissioner 

Fem/W      
Total      

Cadre des Officiers de police / 
Police Officers 

Fem/W      
Total      

Cadre des Inspecteurs de la 
police / Police Inspector 

Fem/W      
Total      

Cadre des Gardiens de la Paix / 
Police constable 

Fem/W      
Total      

TOTAL 
Fem/W      
Total      

 

Cadre des Commissaires de 
police / Police Commissioner 

Fem/W      
Total      

Cadre des Officiers de police / 
Police Officers 

Fem/W      
Total      

Cadre des Inspecteurs de la 
police / Police Inspector 

Fem/W      
Total      

Cadre des Gardiens de la Paix / 
Police constable 

Fem/W      
Total      

TOTAL 
Fem/W      
Total      

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 34 : Matériel roulant et équipements de télécommunication fonctionnels par département / 

Rolling stock and functional telecommunication equipment by division 

Poste  2019 2020 2021 2022 2023 

M
V

IL
A

 
Véhicules / Vehicles        1  

        
1  

… 8  

Motos / Motorcycles          -           -  … …  

Vélos / Bicycles        6  
        

6  
… …  

Ordinateurs / Computers        1  
        

1  
… …  

Imprimantes / Printers          -           -  … …  

O
C

E
A

N
 

Véhicules / Vehicles    2  

Motos / Motorcycles      

Vélos / Bicycles      

Ordinateurs / Computers      

Imprimantes / Printers      

D
JA

 
E

T
 

LO
B

O
 

/ 
D

JA
 A

N
D

 L
O

B
O

 Véhicules / Vehicles … … … …  

Motos / Motorcycles 2 2 … …  

Vélos / Bicycles      

Ordinateurs / Computers      

Imprimantes / Printers      

V
A

LL
E

E
 

D
U

 
N

T
E

M
 

/ 
N

T
E

M
 

V
A

LL
E

Y
 

Véhicules / Vehicles … … … 1  

Motos / Motorcycles      

Vélos / Bicycles      

Ordinateurs / Computers      

Imprimantes / Printers      

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 35 : Matériel roulant et équipements de télécommunication fonctionnels par poste frontalier 

/ Rolling stock and functional telecommunication equipment per border crossing 

Poste  2019 2020 2021 2022 2023 

Mintom  (Alati) 

Véhicules / Vehicles      

Motos / Motorcycles      

Vélos / Bicycles      

Ordinateurs / Computers      

Imprimantes / Printers      

Abang Minko 

Véhicules / Vehicles      

Motos / Motorcycles      

Vélos / Bicycles      

Ordinateurs / Computers      

Imprimantes / Printers      

Kyé Ossi 

Véhicules / Vehicles      

Motos / Motorcycles      

Vélos / Bicycles      

Ordinateurs / Computers      

Imprimantes / Printers      

Aboulou 

Véhicules / Vehicles      

Motos / Motorcycles      

Vélos / Bicycles      

Ordinateurs / Computers      

Imprimantes / Printers      

Kribi 

Véhicules / Vehicles      

Motos / Motorcycles      

Vélos / Bicycles      

Ordinateurs / Computers      

Imprimantes / Printers      

Campo 

Véhicules / Vehicles      

Motos / Motorcycles      

Vélos / Bicycles      

Ordinateurs / Computers      

Imprimantes / Printers      

Djoum 

Véhicules / Vehicles      

Motos / Motorcycles      

Vélos / Bicycles      

Ordinateurs / Computers      

Imprimantes / Printers      

Source : DRSN/Sud 
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COMMISSARIAT CENTRAL DE EBOLOWA 

/ EBOLOWA CENTRAL POLICE STATION 

Tableau/Table 11. 36 : Activité  de  la  police  administrative  dans  la  Région  (CC  Ebolowa)  /  Activity of the 
administrative police in the region (CC Ebolowa) 

DRSN  2019 2020 2021 2022 2023 
Cartes d’identité 
établies / 
Established identity 
cards 

Établies / Established 4 222  8 654  16 172 10 017  

Reçues / Received 6 219   513  6 898 3 388  

Distribuées / Distributed 4 054  2 129  10 415 2 757  

Enquêtes administratives / Administrative inquiries … …  00  00  

Certificats de perte ou de vol / Lost or stolen certificates … …  2 323  2 323  

Certivficats de résidence / Certificates of residence … …    

Certifications de signature / Signature certificates 11 303   985  10 307  10 307   

Copies certifiées conformes / Certified copies 7 837  10 034  7 978  7 978   

Source : DRSN/Sud 

Tableau/Table 11. 37 : Activités de police judiciaire (CC Ebolowa)/ Judicial police activities (CC Ebolowa) 

Département / Division 2019 2020 2021 2022 2023 

Instructions  au  parquet  /  Instructions to the Public 

Prosecutor 
 125   199  106 99  

Commissions rogatoires / Letters rogatory -  -     

Enquêtes préliminaires / Preliminary investigations  983   878  1 129 1 795  

Enquêtes  de  flagrant  délit  /  Investigations in flagrante 
delicto 

 76   68  
102 89  

Découvertes de cadavres / Discovery of corpses -  -  10 8  

Réquisitions à expert / Requests for experts  21   23  66 44  

Mandats d’arrêt / Arrest warrants  198   203  02 12  

Mandats de dépôt / Warrants of committal -  -     

Mandats de comparution / Warrants of appearance -  -  1 3  

Procès-verbaux de recherches infructueuses / Minutes 
of unsuccessful searches 

-  -  3 4  

Procès-verbaux  de  notification  et  de  remises  d’acte  /  
Minutes of notification and delivery of documents 

-  -   2  

Individus déférés / Referred individuals  93   103  154 303  

Procès-verbaux dressés / Minutes drawn up  568   518     

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 38 : Statistique sur les crimes et délits contre la chose publique (CC Ebolowa)/ Statistics on 
crimes and offences against the public good (CC Ebolowa) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Infractions à la sureté de l’Etat / Infractions to the security 
of the State 

       

Faux monnayages /Counterfeit money  1   3   01  

Trafics d'armes / Arms trafficking        

Fraudes en matière d'or / Fraud in gold        

Trafics de stupéfiants / Drug trafficking  2   3  4 3  

Quantité  de  cannabis  saisie  (kg)  /  Quantity of cannabis 
seized (kg) 

 2   3  
2 2.9  

Quantité de cocaïne saisie (grammes) / Quantity of 
cocaine seized (grams) 

       

Quantité d'héroïne saisie (grammes) / Quantity of heroin 
seized (grams) 

    
   

Quantité d'amphétamine saisie (kg) / Quantity of 
amphetamine seized (kg) 

       

Faux en écriture / Forgery        

Concussions / Concussion -   2     

Usurpations de fonction / Usurpation of power      2  

Associations de malfaiteurs / Criminal conspiracy  1  -     

Vagabondages / Vagrancy      3  

Mendicité / Begging -  -     

Abattages clandestins / Illegal slaughter        

Corruptions / Corruption        

Source : DRSN/Sud 

Tableau/Table 11. 39 : Statistiques des crimes contre les mœurs (CC Ebolowa) / Statistics on crimes against morality 
(CC Ebolowa) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Atteinte à la pudeur / Indecent exposure  8  -  1 2  

Outrages publics aux bonnes / Public insult to the maids -   2     

Viols / Rapes  1  -  2 4  

Adultères / Adults -  -     

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11.  40 : Statistiques des crimes contre la propriété (CC Ebolowa)/ Property crime statistics (CC 
Ebolowa) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Vols / Rapes  218   198  387 293  

Recels de choses / Recels of things  223   159  186 96  

Filouteries / Skulduggery  12   13  54 43  

Incendies volontaires / Arson -  -  02 03  

Destructions volontaires de biens / Voluntary destruction of 
goods 

-  -  32 32  

Complicités de vol / Conspiracy to commit theft     3 06  

Violations de domicile / Home invasions  17   21  08 03  

Abus de confiance / Breach of trust  170   109  5040 1302  

Source : DRSN/Sud 

Tableau/Table 11. 41 : Données des activités de la sécurité publique (CC Ebolowa)/ Public Safety Activity Data 
(CC Ebolowa) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Mentions / Mentions  15   18     

Déclarations de vols / Declarations of theft  9   8  79 103  

Plaintes contre inconnu / Complaint against unknown  9   8  132 86  

Objets trouvés / Items found  3   11  17 09  

Accidents de la circulation routière / Road traffic accident  14   8  07 30  

Conduites  sans  permis  de  conduire  /  Driving without a driving 
licence 

-  -  
05   

Délits de fuite / Hit and run -  -     

Protections de personnalités / Personnality protection -  -  02 02  

Services d'ordre / Order service  34   16  119 295  

Rétablissements de l'ordre / Restore order -  -  03 02  

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 42 : Évolution du nombre d’accidents de la circulation routière / Trends in the number of road 
traffic accidents (Mvila) 

Gravité  de  l’accident  /  
Severity of the accident 

Ja
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N
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N
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D
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D
ec

em
be
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T
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20
19

 

Mortel / Lethal 4 3 1 3 5 7 3 0 1 2 6 8 43 
Corporel / Physical 1 4 3 2 4 5 1 1 0 0 2 2 25 
Matériel / Material 2 1 2 - 0 2 2 1 6 3 4 1 24 
Blessures graves / 
Serious injuries 

- 
1
0 

3 4 2 3 3 2 0 1 6 3 37 

Blessures légères / 
Minor injuries 

4 
1
3 

4 5 3 4 2 4 1 2 2 1 45 

20
20

 

Mortel / Lethal 2 7 1 3 4 1 3 6 2 3 1 0 33 
Corporel / Physical 1 2 9 1 9 1 2 1 1 2 3 1 33 
Matériel / Material - 1 2 - 0 0 5 3 3 1 2 0 17 
Blessures graves / 
Serious injuries 

3 - 3 1 0 1 3 0 1 0 0 8 20 

Blessures légères / 
Minor injuries 

1 2 1 2 1 3 4 1 2 1 3 4 25 

20
21

 

Mortel / Lethal … … … … … … … … … … … … … 
Corporel / Physical … … … … … … … … … … … … … 
Matériel / Material … … … … … … … … … … … … … 
Blessures graves / 
Serious injuries 

… … … … … … … … … … … … … 

Blessures légères / 
Minor injuries 

… … … … … … … … … … … … … 

20
22

 

Mortel / Lethal   1    2  1   1    1  6 
Corporel / Physical 1 4   2 1 2   2 2  14 
Matériel / Material 1   4    1   2 1   1 10 
Blessures graves / 
Serious injuries 

… … … … … … … … … … … … … 

Blessures légères / 
Minor injuries 

… … … … … … … … … … … … … 

20
23

 

Mortel / Lethal              
Corporel / Physical              
Matériel / Material              
Blessures graves / 
Serious injuries 

             

Blessures légères / 
Minor injuries 

             

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 43 : Types d’engin impliqué dans les accidentes de la circulation routière (Mvila)/ Types of 

machinery involved in road traffic accidents (Mvila) 

Engins impliqués 
/ Engines involved 
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Véhicules / 
Vehicles 

             

Motos / 
Motorcycles 

             

20
20

 

Véhicules / 
Vehicles 

             

Motos / 
Motorcycles 

             

20
21

 

Véhicules / 
Vehicles 

             

Motos / 
Motorcycles 

             

20
22

 

Véhicules / 
Vehicles 

             

Motos / 
Motorcycles 

             

20
23

 

Véhicules / 
Vehicles 

             

Motos / 
Motorcycles 

             

Source : DRSN/Sud 
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COMMISSARIAT CENTRAL DE OCEAN 

/OCEAN CENTRAL POLICE STATION 

Tableau/Table 11. 44 : Activité de la police administrative dans la Région (CC OCÉAN)/ Activity of the 

administrative police in the Region (CC OCEAN) 

DRSN  2019 2020 2021 2022 2023 

Cartes d’identité établies / 
Established identity cards 

Établies / Established 7554 7335 8479 8379  

Reçues / Received   6394 1052  

Distribuées / Distributed 4600 1107 4732 2765  

Enquêtes administratives / Administrative inquiries    09 03 

Certificats de perte ou de vol / Lost or stolen certificates    2042 2184 

Certivficats de résidence / Certificates of residence      

Certifications de signature / Signature certificates    1129 1225 

Copies certifiées conformes / Certified copies      

Source : DRSN/Sud 

Tableau/Table 11. 45 : Activités de police judiciaire / Judicial police activities (CC OCÉAN) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Instructions au parquet/ Instructions to the Public Prosecutor  252 403 334  

Commissions rogatoires/ Letters rogatory      

Enquêtes préliminaires/ Preliminary investigations      

Enquêtes de flagrant délit/ Investigations in flagrante delicto      

Découvertes de cadavres/ Discovery of corpses  17 26 41  

Requisitions à expert/ Requests for experts  17 60 93  

Mandats d’arrêt/ Arrest warrants      

Mandats de dépôt/Warrants of committal      

Mandats de comparution/ Warrants of appearance      

Procès verbaux de recherches infructueuses 

/ Minutes of unsuccessful searches 
 

    

Procès verbaux de notification et de remises d’acte / 
Minutes of notification and delivery of documents 

     

Individus déférés/ Referred individuals  313 259 266  

Procès verbaux dressés/Minutes drawn up      

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 46 : Statistique sur les crimes et délits contre la chose publique/ Statistics on crimes and offences 
against the public good (CC OCÉAN) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Infractions à la sureté de l’Etat/ Infractions to the security of 
the State 

     

Faux monnayages/ Counterfeit money  00 00 00  

Trafics d'armes/ Arms trafficking  00 00 00  

Fraudes en matière d'or/ Fraud in gold  00 00 00  

Trafics de stupéfiants/ Drug trafficking  08 07 13  

Quantité de cannabis saisie (kg)/ Quantity of cannabis 
seized (kg) 

  2.154 1.713  

Quantité de cocaïne saisie (grammes)/ Quantity of cocaine 
seized (grams) 

  03 01  

Quantité d'héroïne saisie (grammes)/ Quantity of heroin 
seized (grams) 

  00 00  

Quantity of amphetamine seized (kg)      

Faux en écriture/ Forgery  01 10 04  

Concussions/ Concussion      

Usurpations de fonction/ Usurpation of power  01 02 01  

Associations de malfaiteurs/ Criminal conspiracy      

Vagabondages / Vagrancy  04 07 02  

Mendicité/ Begging  00 00 00  

Abattages clandestins/ Illegal slaughter  00 00 00  

Corruptions/Corruption  00 00 00  

Source : DRSN/Sud 

Tableau/Table 11. 47 : Statistiques des crimes contre les mœurs / Statistics on crimes against morality (CC OCÉAN) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Attentats à la pudeur/ Indecent exposure  00 01 01  

Outrages publics aux bonnes/  Public insult to the maids  00 00 04  

Viols/ Rapes  01 02 04  

Adultères/ Adults  01 00 00  

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 48 : Statistiques des crimes contre la propriété ( CC OCEAN)/ Property crime statistics (CC 
OCÉAN) 

 2018 2019 2020 2021 2022 

Vols/ Thefts  128 123 86  

Recels de choses/ Recels of things  15 20 14  

Filouteries/ Skulduggery  05 11 07  

Incendies volontaires/ Arson  01 01 01  

Destructions volontaires de biens/ Voluntary 
destruction of goods 

 23 33 22  

Complicités de vol/ Conspiracy to commit theft      

Violations de domicile/ Home invasions  10 04 04  

Abus de confiance/ Breach of trust  50 47 63  

Source : DRSN/Sud 

Tableau/Table 11. 49 : Données des activités de la sécurité publique / Public Safety Activity Data (CC OCÉAN) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Mentions/ Mentions      

Déclarations de vols/ Declarations of theft      

Plaintes contre inconnu/ Complaint against unknown  673 826   

Objets trouvés/ Items found      

Accidents de la circulation routière/ Road traffic accident  80 75 106  

Conduites  sans  permis  de  conduire/ Driving  without  a  
driving licence 

     

Délits de fuite/ Hit and run      

Protections de personnalités/ Personnality protection      

Services d'ordre/ Order service      

Rétablissements de l'ordre/ Restore order      

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 50 : Évolution du nombre d’accidents de la circulation routière / Trends in the number of road 
traffic accidents (CC OCEAN) 

Gravité de l’accident 

/severity of accident 
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Mortel/ Lethal              

Corporel/ Physical              

Matériel/ Material              

Blessures graves 
/ Serious injuries 

             

Blessures légères/ Minor 
injuries 

             

20
20

 

Mortel/ Lethal   00 01 01 01 01 02 03 00 02 00 11 

Corporel/ Physical   04 05 07 02 04 04 08 04 02 05 45 

Matériel/ Material   02 05 06 01 03 01 00 02 02 02 24 

Blessures graves 
/ Serious injuries 

             

Blessures légères/ Minor 
injuries 

             

20
21

 

Mortel/ Lethal 01 02 00 03 02 01 02 00 00 00 01 00 12 

Corporel/ Physical 09 09 00 03 02 00 01 03 02 07 03 03 42 

Matériel/ Material 01 01 00 01 00 01 01 02 00 08 03 03 21 

Blessures graves 
/ Serious injuries 

00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 01 

Blessures légères/ Minor 
injuries 

03 02 00 00 00 00 01 01 00 02 00 00 09 

20
22

 

Mortel/ Lethal 00 00 01 01 01 00 00 00 01 01 01 00 06 

Corporel/ Physical 07 03 04 06 02 05 03 06 03 06 07 09 61 

Matériel/ Material 04 03 02 01 04 02 05 06 02 02 03 05 39 

Blessures graves 
/ Serious injuries 

03 02 01 02 00 00 00 01 00 00 00 02 11 

Blessures légères/ Minor 
injuries 

01 01 00 02 01 01 01 01 04 01 04 03 20 

20
23

 

Mortel/ Lethal              

Corporel/ Physical              

Matériel/ Material              

Blessures graves 
/ Serious injuries 

             

Blessures légères/ Minor 
injuries 

             

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 51 : Types d’engin impliqué dans les accidentes de la circulation routière / Types of engines 
involved in road traffic accidents (CC OCÉAN) 

Engins impliqués 
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 Véhicules/Cars              

Motos/Motobikes              

20
20

 Véhicules/Cars              

Motos/Motobikes              

20
21

 Véhicules/Cars 06 09 00 06 02 01 02 06 01 16 08 10 67 

Motos/Motobikes 11 12 00 06 03 01 04 02 03 08 02 03 55 

20
22

 Véhicules/Cars 10 07 08 08 06 06 13 14 07 06 11 15 111 

Motos/Motobikes 09 04 07 07 05 06 05 05 03 11 08 09 79 

20
23

 Véhicules/Cars              

Motos/Motobikes              

Source : DRSN/Sud 
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COMMISSARIAT CENTRAL DU DJA ET LOBO 
/ DJA ET LOBO CENTRAL POLICE STATION 

Tableau/Table 11. 52 : Activité de la police administrative dans la Région / Activity of the administrative police in 
the Region (CC DJA ET LOBO) 

DRSN  2019 2020 2021 2022 2023 

Cartes d’identité établies / 
Established identity cards 

Établies / Established      

Reçues / Received      

Distribuées / Distributed      

Enquêtes administratives / Administrative inquiries      

Certificats de perte ou de vol / Lost or stolen certificates      

Certivficats de résidence / Certificates of residence      

Certifications de signature / Signature certificates      

Copies certifiées conformes / Certified copies      

Source : DRSN/Sud 

Tableau/Table 11. 53 : Activités de police judiciaire / Judicial police activities (CC DJA ET LOBO) 

 2018 2019 2020 2021 2022 

Instructions au parquet/ Instructions to the Public Prosecutor      

Commissions rogatoires/ Letters rogatory      

Enquêtes préliminaires/ Preliminary investigations      

Enquêtes de flagrant délit/ Investigations in flagrante delicto      

Découvertes de cadavres/ Discovery of corpses      

Requisitions à expert/ Requests for experts      

Mandats d’arrêt/ Arrest warrants      

Mandats de dépôt/Warrants of committal      

Mandats de comparution/ Warrants of appearance      

Procès verbaux de recherches infructueuses 

/ Minutes of unsuccessful searches 
     

Procès verbaux de notification et de remises d’acte / 
Minutes of notification and delivery of documents 

     

Individus déférés/ Referred individuals      

Procès verbaux dressés/Minutes drawn up      

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 54 : Statistique sur les crimes et délits contre la chose publique/ Statistics on crimes and offences 
against the public good (CC DJA ET LOBO) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Infractions à la sureté de l’Etat/ Infractions to the security of the State      

Faux monnayages/ Counterfeit money      

Trafics d'armes/ Arms trafficking      

Fraudes en matière d'or/ Fraud in gold      

Trafics de stupéfiants/ Drug trafficking      

Quantité de cannabis saisie (kg)/ Quantity of cannabis seized (kg)      

Quantité de cocaïne saisie (grammes)/ Quantity of cocaine seized (grams)      

Quantité d'héroïne saisie (grammes)/ Quantity of heroin seized (grams)      

Quantity of amphetamine seized (kg)      

Faux en écriture/ Forgery      

Concussions/ Concussion      

Usurpations de fonction/ Usurpation of function      

Associations de malfaiteurs/ Criminal conspiracy      

Vagabondages / Vagrancy      

Mendicité/ Begging      

Abattages clandestins/ Illegal slaughter      

Corruptions/Corruption          

Source : DRSN/Sud 

Tableau/Table 11. 55 : Statistiques des crimes contre les mœurs / Statistics on crimes against morality (CC DJA ET 
LOBO) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Attentats à la pudeur/ Indecent exposure      

Outrages publics aux bonnes/  Public insult to the maids      

Viols/ Rapes      

Adultères/ Adults      

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 56 : Statistiques des crimes contre la propriété / Property crime statistics (CC DJA ET LOBO) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Vols/ Thefts      

Recels de choses/ Recels of things      

Filouteries/ Skulduggery      

Incendies volontaires/ Arson      

Destructions volontaires de biens/ Voluntary destruction 
of goods 

     

Complicités de vol/ Conspiracy to commit theft      

Violations de domicile/ Violations of domicile      

Abus de confiance/ Breach of trust      

Source : DRSN/Sud 

Tableau/Table 11. 57 : Données des activités de la sécurité publique / Public Safety Activity Data (CC DJA ET 
LOBO) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Mentions/ Mentions      

Déclarations de vols/ Declarations of theft      

Plaintes contre inconnu/ Complaint against unknown      

Objets trouvés/ Items found      

Accidents de la circulation routière/ Road traffic accident      

Conduites sans permis de conduire/ Driving without a driving 
licence 

     

Délits de fuite/ Hit and run      

Protections de personnalités/ Personnality protection      

Services d'ordre/ Order service      

Rétablissements de l'ordre/ Restore order      

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 58 : Évolution du nombre d’accidents de la circulation routière Trends in the number of road 
traffic accidents (CC DJA ET LOBO) 

Gravité de l’accident 
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/ Serious injuries 
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Matériel/ Material              

Blessures graves 
/ Serious injuries 
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injuries 
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/ Serious injuries 

             

Blessures légères/ Minor 
injuries 

             

20
22

 

Mortel/ Lethal              

Corporel/ Physical              

Matériel/ Material              

Blessures graves 
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Blessures graves 
/ Serious injuries 

             

Blessures légères/ Minor 
injuries 

             

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 59 : Types d’engin impliqué dans les accidentes de la circulation routière / Types of engines 
involved in road traffic accidents (CC DJA ET LOBO) 
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COMMISSARIAT CENTRAL DE LA VALLEE DU NTEM 
/ VALLEE DU NTEM CENTRAL POLICE STATION 

Tableau/Table 11. 60 : Activité de la police administrative dans la Région / Activity of the administrative police in 
the Region (CC VALLÉE DU NTEM) 

DRSN  2019 2020 2021 2022 2023 

Cartes d’identité établies 
/ Established identity cards 

Établies / Established      

Reçues / Received      

Distribuées / Distributed      

Enquêtes administratives / Administrative inquiries      

Certificats de perte ou de vol / Lost or stolen certificates 78 83 67 76  

Certivficats de résidence / Certificates of residence      

Certifications de signature / Signature certificates 27 16 37 50  

Copies certifiées conformes / Certified copies      

Source : DRSN/Sud 

Tableau/Table 11. 61 : Activités de police judiciaire / Judicial police activities (CC VALLÉE DU NTEM) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Instructions au parquet/ Instructions to the Public Prosecutor 64 36 36 45  

Commissions rogatoires/ Letters rogatory      

Enquêtes préliminaires/ Preliminary investigations      

Enquêtes de flagrant délit/ Investigations in flagrante delicto      

Découvertes de cadavres/ Discovery of corpses 02 03 02   

Requisitions à expert/ Requests for experts 02 03 02   

Mandats d’arrêt/ Arrest warrants 04 02 03   

Mandats de dépôt/Warrants of committal      

Mandats de comparution/ Warrants of appearance   02 01  

Procès verbaux de recherches infructueuses 

/ Minutes of unsuccessful searches 

     

Procès verbaux de notification et de remises d’acte 

/ Minutes of notification and delivery of documents 
     

Individus déférés/ Referred individuals 53 79 44 49  

Procès verbaux dressés/Minutes drawn up      

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 62 : Statistique sur les crimes et délits contre la chose publique / Statistics on crimes and offences 
against the public good (CC VALLÉE DU NTEM) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Infractions à la sureté de l’Etat/ Infractions to the security of 
the State 

     

Faux monnayages/ Counterfeit money      

Trafics d'armes/ Arms trafficking      

Fraudes en matière d'or/ Fraud in gold      

Trafics de stupéfiants/ Drug trafficking 02 11 05 03  

Quantité de cannabis saisie (kg)/ Quantity of cannabis seized 
(kg) 

     

Quantité de cocaïne saisie (grammes)/ Quantity of cocaine 
seized (grams) 

165.582 850.65 594 
26 

filets 
 

Quantité d'héroïne saisie (grammes)/ Quantity of heroin 
seized (grams) 

     

Quantity of amphetamine seized (kg)      

Faux en écriture/ Forgery  02    

Concussions/ Concussion      

Usurpations de fonction/ Usurpation of function  01    

Associations de malfaiteurs/ Criminal conspiracy      

Vagabondages / Vagrancy 04     

Mendicité/ Begging      

Abattages clandestins/ Illegal slaughter      

Corruptions/Corruption      

Source : DRSN/Sud 

Tableau/Table 11. 63 : Statistiques des crimes contre les mœurs / Statistics on crimes against morality (CC VALLÉE 
DU NTEM) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Attentats à la pudeur/ Indecent exposure      

Outrages publics aux bonnes/  Public insult to the maids      

Viols/ Rapes 01   01  

Adultères/ Adults  01  01  

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 64 : Statistiques des crimes contre la propriété / Property crime statistics (CC VALLÉE DU 
NTEM) 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Vols/ Thefts 29 20 20 28  

Recels de choses/ Recels of things   02 03  

Filouteries/ Skulduggery 04 03 04 02  

Incendies volontaires/ Arson      

Destructions volontaires de biens/ Voluntary destruction of 
goods 

03 08 03   

Complicités de vol/ Conspiracy to commit theft 03 03    

Violations de domicile/ Home invasions 04 04 02 03  

Abus de confiance/ Breach of trust 19 20 10 24  

Source : DRSN/Sud 

Tableau/Table 11. 65 : Données des activités de la sécurité publique/ Public Safety Activity Data (CC VALLÉE 
DU NTEM) 

 2018 2019 2020 2021 2022 

Mentions/ Mentions      

Déclarations de vols/ Declarations of theft      

Plaintes contre inconnu/ Complaint against unknown 76 63 77 65 74 

Objets trouvés/ Items found      

Accidents de la circulation routière/ Road traffic accident 03 05 03   

Conduites  sans  permis  de  conduire/ Driving  without  a  
driving licence 

     

Délits de fuite/ Hit and run      

Protections de personnalités/ Personnality protection      

Services d'ordre/ Order service  01 02 03 02 

Rétablissements de l'ordre/ Restore order      

Source : DRSN/Sud 



Annuaire Statistique de la Région du Sud édition 2024 

269 

Tableau/Table 11. 66 : Évolution du nombre d’accidents de la circulation routière / Trends in the number of road 
traffic accidents (CC VALLÉE DU NTEM) 

Gravité de l’accident 

/severity of accident 
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Blessures graves / Serious injuries              

Blessures légères/ Minor injuries              
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Mortel/ Lethal           01   

Corporel/ Physical  02 03 01  01 03 01 02 04  05  

Matériel/ Material    01   01  02  01   

Blessures graves / Serious injuries  01 02 01  01   01  01 05  

Blessures légères/ Minor injuries  01 04 00   03 01 01   05  
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21

 

Mortel/ Lethal              

Corporel/ Physical              

Matériel/ Material              

Blessures graves / Serious injuries              

Blessures légères/ Minor injuries              
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Mortel/ Lethal      01 01     01  

Corporel/ Physical    02 01 01      02  

Matériel/ Material              

Blessures graves / Serious injuries    03  06 01   03  03  

Blessures légères/ Minor injuries    02 02 01    02  02  
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Mortel/ Lethal              

Corporel/ Physical              

Matériel/ Material               

Blessures graves / Serious injuries              

Blessures légères/ Minor injuries              

Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11. 67 : Types d’engin impliqué dans les accidentes de la circulation routière / Types of engines 
involved in road traffic accidents (CC VALLÉE DU NTEM) 

Engins impliqués 
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Source : DRSN/Sud 
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Tableau/Table 11.  68  : Statistiques sur les mouvements transfrontaliers par poste/ Statistics on cross-border 
movements by post 

  2019 2020 2021 2022 2023 

Mintom 
(Alati) 

Entrées / Inputs   107 344  
Sorties / Exits   159 304  
Expulsés et refoulés/ Expelled and refouled      
Rapatriés / Repatriates      
Refus de voyager / Refusal to travel      
Touristes / Tourists      

Abang 
Minko 

Entrées / Inputs 2 042 487 751 1270  
Sorties / Exits 2 678 581 747 1404  
Expulsés et refoulés/ Expelled and refouled 6      
Rapatriés / Repatriates        
Refus de voyager / Refusal to travel        
Touristes / Tourists      22  

Kyé-Ossi 

Entrées / Inputs 8 561 3 634 5464 10137  
Sorties / Exits 9 828 3 767 6072 11056  
Expulsés et refoulés/ Expelled and refouled 383 143 179 560  
Rapatriés / Repatriates      1718  
Refus de voyager / Refusal to travel        
Touristes / Tourists 0 0    

Aboulou 

Entrées / Inputs 44 0    
Sorties / Exits 10 0    
Expulsés et refoulés/ Expelled and refouled 1 6    
Rapatriés / Repatriates        
Refus de voyager / Refusal to travel        
Touristes / Tourists 2      

Djoum 

Entrées / Inputs   3116 2095  
Sorties / Exits     1247 967  
Expulsés et refoulés/ Expelled and refouled        
Rapatriés / Repatriates        
Refus de voyager / Refusal to travel        
Touristes / Tourists     211 108  

Campo 

Entrées / Inputs 165 189 1310 3713  
Sorties / Exits   827 2900  
Expulsés et refoulés/ Expelled and refouled   157 313  
Rapatriés / Repatriates      
Refus de voyager / Refusal to travel      
Touristes / Tourists    57  

MBALAM-
LELE 

Entrées / Inputs   3116 2095  
Sorties / Exits   1247 961  
Expulsés et refoulés/ Expelled and refouled      
Rapatriés / Repatriates      
Refus de voyager / Refusal to travel      
Touristes / Tourists   211 108  

Source : DRSN/Sud 
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Chapitre/Chapter  12 : EMPLOI ET REVENU / EMPLOYMENT 

AND INCOME 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

Les données sur l’emploi à l’échelle 
régionale ne sont pas récentes et sont issues des 
études réalisées par l’INS.   Le taux d’activité au sens 
du  BIT  pour  les  personnes  de  plus  de  10  ans  est  
estimé à 61,0% soit 62,9% chez les hommes et 
59,1% chez les femmes en 2014 lors de l’ECAM4. Le 
taux d’emploi se situe à 59,9% dans la même année 
et le taux d’informalité est de 89%. Le taux d’emploi 
a connu une hausse et s’est situé à 70,9% lors de la 
réalisation de l’EC ECAM4. La répartition des actifs 
occupés âgés de 15 ans et + fait la part belle au secteur 
primaire avec 62,9% des actifs contre 9,7% dans le 
secteur secondaire et 28,2% dans le tertiaire.  

Employment data at the regional level are not 
recent and are derived from studies conducted by the NIS.   
The ILO activity rate for people over 10 years old is 
estimated  at  61.0%  or  62.9%  for  men  and  59.1%  for  
women in 2014 during ECAM4. The employment rate 
was 59.9% in the same year and the informality rate was 
89%. The employment rate increased and stood at 70.9% 
during the conduct of ECAM4. The distribution of 
employed persons aged 15 years and over gives pride of place 
to the primary sector with 62.9% of the active population, 
compared with 9.7% in the secondary sector and 28.2% in 
the tertiary sector. 

2) DÉFINITIONS 

Taux  d'activité  au  sens  du  BIT : c’est le 
rapport entre la population occupée ou ayant 
effectivement posé un acte de recherche d’emploi et 
la population en âge de travailler. Autrement dit, c’est 
le rapport des actifs occupés et chômeurs au sens du 
BIT à la population en âge de travailler. 

Taux d'activité élargi :  il  prend  en  compte,  
en plus des personnes occupées et celles qui ont posé 
un acte de recherche d’emploi, celles qui n’en ont pas 
cherché (du fait du découragement) mais qui sont 
disponibles à travailler rapportées à la population en 
âge de travailler. 

Taux de pluriactivité :  c’est  le  rapport  du  
nombre de personnes exerçant un ou plusieurs 
emplois secondaires à la population active occupée.  

Taux d’emploi : c’est le rapport entre la 
population active occupée et la population en âge de 
travailler. Cet indicateur mesure la capacité d'une 
économie à utiliser ses ressources en main-d’œuvre. 
Plus  ce  taux  est  proche  du  taux  d’activité,  plus  les  
capacités d’une économie à utiliser ses ressources 
humaines sont fortes. 

Chômage au sens du BIT :  il  prend  en  
compte le fait de n’avoir pas travaillé (ne serait-ce 
qu’une heure) au cours des 7 derniers jours précédant 
l’enquête, mais recherchant activement le travail et 
étant disponible pour toute opportunité d’emploi qui 
se présenterait. Par le critère de recherche active, il se 
distingue du chômage élargi qui inclut les personnes 
sans emploi qui se déclarent disponibles pour  

The ILO participation rate is the ratio of the 
population employed or actually looking for work to the 
population of working age. In other words, it is the ratio of 
employed and unemployed persons in the ILO sense to the 
working age population. 

Extended labor force participation rate: this 
considers, in addition to employed persons and those who 
have sought employment, those who have not sought 
employment (because of discouragement) but who are 
available for work as a proportion of the working-age 
population. 

Pluri-activity rate: this is the ratio of the number 
of people with one or more secondary jobs to the employed 
population. 

Employment rate: the ratio of the employed 
labor  force  to  the  working  age  population.  This  indicator  
measures an economy's ability to utilize its labor resources. 
The closer this rate is to the participation rate, the stronger 
the capacity of an economy to use its human resources. 

Unemployment in the ILO sense of the 
term:  it  considers  the  fact  of  not  having  worked  (even  if  
only for an hour) during the last 7 days preceding the survey, 
but  actively  seeking  work  and being  available  for  any  job  
opportunity that might arise. The active search criterion 
distinguishes it from extended unemployment, which 
includes unemployed persons who report being available for 
work but who have not taken steps to offer themselves a job. 
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travailler, mais qui n’ont pas effectué de démarches 
pour s’en offrir un. 

Taux de chômage : c’est le rapport entre le 
nombre de personnes au chômage (les chômeurs) et 
la population active (actifs occupés et chômeurs). 

Sous-emploi visible :  c’est  une  situation  qui  
caractérise les actifs occupés travaillant 
involontairement moins de 35 heures par semaine 
dans  leur  emploi  principal,  pour  des  raisons  liées  à  
l’employeur ou à  cause d’une mauvaise  conjoncture 
économique. 

Sous-emploi invisible :  c’est  la  situation  de  
l’actif occupé dont le revenu horaire issu de l’emploi 
principal au cours du mois de référence est inférieur 
à la norme fixée par la réglementation en vigueur. La 
valeur de cette norme est égale au rapport du SMIG 
(28 500 FCFA au Cameroun) au nombre d’heures de 
travail  par  mois  calculé  sur  la  base  de  40  heures  de  
travail par semaine (soit 165,698FCFA/heure). Le 
niveau du revenu issu de l’emploi et le nombre 
d’heures consacré à l’emploi principal sont les 
éléments qui déterminent la situation de sous-emploi 
invisible. 

Sous-emploi global au sens du BIT : le sous-
emploi global synthétise toutes les formes de 
distorsions sur le marché du travail. A cet effet, il 
intègre le chômage, le sous-emploi visible et le sous-
emploi invisible. 

Unemployment rate: the ratio of the number of 
unemployed people (the unemployed) to the labor force 
(employed and unemployed) 

Visible underemployment: This is a situation 
that characterizes employed people who involuntarily work 
less than 35 hours per week in their main job, for reasons 
related to the employer or because of poor economic 
conditions. 

Invisible underemployment: this is the 
situation of the employed person whose hourly income from 
the main job during the reference month is lower than the 
standard set by the regulations in force. The value of this 
standard is equal to the ratio of the minimum wage 
(28,500 CFA francs in Cameroon) to the number of hours 
worked per month calculated based on 40 hours of work per 
week (i.e. 165.698 CFA francs/hour). The level of income 
from employment and the number of hours devoted to the 
main job are the elements that determine the situation of 
invisible underemployment. 

Overall underemployment as defined by the 
ILO: Overall underemployment synthesizes all forms of 
distortions in the labor market. To this end, it includes 
unemployment, visible underemployment and invisible 
underemployment. 

3) SOURCES/SOURCES 

Les statistiques sur l’emploi présentées dans 
ce chapitre proviennent de différentes enquêtes 
réalisées  par  l’Institut  National  de  la  Statistique,  du  
Fonds National de l’Emploi et de la représentation 
Régionale du Ministère en charge des questions 
d’emploi au Cameroun. Le FNE a fourni les 
renseignements sur les formations formelles et les 
formations sur le tas dans certains domaines 
essentiellement du secteur agricole et des services. 

The employment statistics presented in this chapter 
come from various surveys conducted by the National 
Institute of Statistics, the National Employment Fund, and 
the regional representation of the Ministry in charge of 
employment issues in Cameroon. The NEF provided 
information on formal and on-the-job training in selected 
areas, primarily in the agricultural and service sectors.
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5) TABLEAUX / TABLES 

Tableau/Table 12. 1 : Taux d'activité au sens du BIT des personnes âgées de 10 ans et + (en %) / ILO activity rate 
of people aged 10 and over (as a %) 

 2001 2005 2007 2010 2014 

Urbain/Urban 
Homme / Men 63,8 ... 69,9 61,4 63,3 
Femme / Women 48,7 ... 63,8 48,3 52,4 
TOTAL 56,3 ... 66,9 54,3 58,3 

Rural/Rural 
Homme / Men 79,1 ... 80,3 87,4 62,8 
Femme / Women 68,3 ... 77,4 85,3 60,7 
TOTAL 73,6 ... 78,9 86,4 61,7 

TOTAL 

Homme / Men 77,2 77,1 79,3 78,2 62,9 
Femme / Women 66,0 70,3 75,9 69,1 59,1 

TOTAL 71,4 73,8 77,7 73,8 61,0 
Source: INS ; EESI (2005 et 2010), ECAM (2001, 2007 & 2014)  

Tableau/Table 12. 2 : Taux d'activité au sens élargi des personnes âgées de 10 ans et plus (en %) / Activity rate in 
the extended sense of the term for people aged 10 and over (as a %) 

  2007* 2010 2014 

Urbain/Urban 
Homme / Men 71,5 61,7 64,5 

Femme / Women 68,4 49,2 55,3 
TOTAL 69,9 54,9 60,2 

Rural/Rural 
Homme / Men 81,8 87,4 63,2 

Femme / Women 80 85,4 63,0 
TOTAL 80,9 86,5 63,1 

TOTAL 
Homme / Men 80,8 78,3 63,5 
Femme / Women 78,7 69,5 61,5 
TOTAL 79,8 74,0 62,5 

Source: INS ; EESI 2 (2010), ECAM (2007 & 2014)          (*)= 15-64 ans 

Tableau/Table 12. 3 : Quelques indicateurs de l’emploi dans la Région (%) / Some indicators of employment in the 
Region (%) 

  2005 2007 2010 2014 
Taux d'activité au sens élargi des personnes âgées de 10 ans 
et plus / Extended labour force participation rate of persons aged 
10 years and over 

... 79,8 74,0 62,5 

Taux de sous-emploi / 
Underemployment rate  

Visible / Invisible 12,6 ... ... 15,9 

Invisible / Visible 57,2 ... ... 60,2 
Global / Global 64,5 59,6 ... 68,4 

Taux de chômage des jeunes 15-24 ans  
/ Unemployment rate of 15-24 year olds 

61,2 75,3 ... 3,0 

Proportion d’actifs occupés en situation de sous emploi  
/ Proportion of employed persons who are underemployed 

62,1 ... 60,3 ... 

Taux de chômage élargi des personnes âgées de 15 à 64 ans 
/ Extended unemployment rate of persons aged 15-64 

... 4,5 ... 4,7 

Taux de chômage élargi des jeunes 15-24 ans  
/ Extended unemployment rate for youth 15-24 

11,7 10,8 ... 10,1 

Taux d’emploi / Employment rate ... ... 69,7 59,9 
Source : INS ; EESI (2005 et 2010), ECAM (2001, 2007 & 2014)  
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Tableau/Table 12. 4 : Caractéristiques des actifs occupés âgés de 10 ans et plus / Characteristics of employed persons 
aged 10 years and over 

 2005 2010 2014 

Hommes / Men (%) 54,1 56,3 51,5 

Femmes / Women (%) 45,9 47,3 48,5 

Migrants / Migrants (%) 57,8 22,9 ... 

Age moyen / Average age 34,0 34,6 38,8 

Années d'études réussies / Years of education 
completed 

6,8 7,9 ... 

Durée dans l’emploi (en année) / Duration in 

employment (in years) 
6,7 5,8 ... 

Durée dans l'entreprise (en année) / Duration in 
the company (in years) 

6,9 6,0 ... 

Taux de salarisation / Rate of employment 16,2 25,4 21,2 

Taux de pluriactivité / Rate of pluriactivity 29,7 30,7 31,2 

Taux d’informalité / Informality rate ... 86,8 89,0 

Source : INS ; EESI (2005 et 2010), ECAM (2001, 2007 & 2014)  

Tableau/Table 12. 5 : Taux de chômage au sens du BIT / ILO Unemployment rate (as a %) 
 2007* 2010 2014 

Urbain 
/Urban 

Homme / Men 6 5,4 3,8 

Femme / Women 16,6 16,5 4,6 

TOTAL 11,2 10,7 4,1 

Rural 
/Rural 

Homme / Men 2,2 1,0 1,0 

Femme / Women 5,7 6,2 1,3 

TOTAL 3,8 3,3 1,2 

TOTAL 
Homme / Men 2,5 2,2 1,6 

Femme / Women 6,7 9,4 1,9 
TOTAL 4,5 5,5 1,8 

Source : INS ; EESI (2005 et 2010), ECAM (2001, 2007 & 2014)  

 (*) =Taux de chômage élargi des personnes âgées de 15 à 64 ans 
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Tableau/Table 12. 6 : Situation de l’emploi en 2016/2017 / Employment situation in 2016/2017 

Indicateurs / Indicators 2016/2017 

Taux d’emploi / Employment rate 70,9 

Pourcentage des actifs occupés dans le secteur primaire (Personnes de 15 ans et +) 
 / Percentage of employed in the primary sector (Persons 15 years and older) 

62,9 

Pourcentage des actifs occupés dans le secteur secondaire (Personnes de 15 ans et +)  
/ Percentage of employed persons in the secondary sector (Persons 15 years and older) 

9,7 

Pourcentage des actifs occupés dans le secteur tertiaire (Personnes de 15 ans et +)  
/ Percentage of employed persons in the tertiary sector (Persons aged 15 and over) 

28,2 

Taux de chômage élargi Personnes de 15 ans et +  
/ Extended unemployment rate Persons 15 years and older 

4,4 

Taux de chômage élargi hommes de 15 ans et + / Extended unemployment rate males 15+ years old 3,6 

Taux de chômage élargi femmes de 15 ans et + / Extended unemployment rate women 15+ years old 5,3 

Pourcentage enfants  5-14 ans exerçant  une activité  économique  /  Percentage of children 5-14 

years old engaged in economic activity 
11,2 

Source : INS ; EC ECAM4 2016/2017 
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Tableau/Table 12. 7 : Nombre de salles de classes par établissement de formation professionnelle fonctionnel / 
Number of classrooms per functional vocational training facility 

Dénomination/Name Localité/Place Quartier/Quarter 2019 2020 2021 2022 2023 

CFP Informatique Marie 
Louis HARTZER 

Sangmélima Centre-ville 2 2    

Jaddinfor Dja et Lobo Centre-ville 1 1    

Don bosco Mvila Centre-ville 7 8    

IFHORC Océan Kribi 1 1    

CEFORAH Océan Kribi      

CEFOPRO Océan Kribi 1 1    

CFIJF Vallée du Ntem Ambam 2 2    
SAR/SM BIYI-AKOUM-
ESEJE’E 

OLAMZE 
BIYI-AKOUM-
ESEJE’E 

2 2    

SAR/SM AMBAM Vallée du Ntem AMBAM 3 3    

SAR/SM MEKOMO 
AMBAM 

Vallée du Ntem 
MEKOMO 
AMBAM 

1 1    

SAR/SM MA’AN Vallée du Ntem MA’AN 2 2    

SAR/SM EBOLOWA Mvila EBOLOWA 4 8    

SAR/SM NKOLETOTO Mvila NKOLETOTO 2 2    

SAR/SM MVANGAN Mvila MVAGAN 1 1    

SAR/SM MEKOMO Mvila MEKOMO 1 1    

SAR/SM EFOULAN Mvila EFOULAN 2 2    

SAR/SM AKOM II MVILA AKOM II 1 1    

SAR/SM EBOM MVILA EBOM 1 1    

SAR/SM DE KRIBI OCÉAN KRIBI 6 6    

SAR/SM MVENGUE OCÉAN MVENGUE 2 2    

SAR/SM LOLODORF OCÉAN LOLODORF 3 3    

SAR/SM ZOETELE DJA ET LOBO ZOETELE 3 3    
SAR/SM 
SANGMELIMA 

DJA ET LOBO SANGMELIMA 4 4    

SAR/SM MVOMEKA’A DJA ET LOBO MVOMEKA’A 2 2    

SAR/SM DJOUM DJA ET LOBO DJOUM 3 3    

SAR/SM OVENG-
YEMVAK 

DJA ET LOBO 
OVENG-
YEMVAK 

2 2    

CEMAP OCÉAN KRIBI 3 3    
CPFP PARAMEDICAL 
DE KYE-OSSI 

VALLÉE DU 
NTEM 

KYE-OSSI 2 2    

NYPLAKES MVILA 
NYAZO’O 
(EFOULAN) 

2 2    

CERRESFOR MVILA EBOLOWA 2 2    

Source : DREFOP Sud 
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Tableau/Table 12. 8 : Liste des établissements de formation professionnelle fermés /  List  of  closed  vocational  
training institutions 

Départements
/ Division 

Dénomination / Name 
Départements 
/Division 

Dénomination/Name 

DJA ET 
LOBO 

Computer lab 

OCÉAN 

Bateau Ecole 

ISI Fondation NADIL 
Pro-OMD CEFORAH 
L’académie d’informatique 
de la formation Microft  

Zion  

  Vall design 

MVILA 

Nelm@n CEFOPRAD 

La rose d’or EMERGENCE DE L’OCÉAN 
Centre familiale rosa 
VENERINI 

SITRASER 

SIM’S Informatique 
Ecole Entreprise pour le 
Développement Halieutique et 
Tourisme 

AKI@NET 
VALLEE 
DU NTEM 

CEFOPAV 

SIMS informatique Diyani institut 
Certi Tebuce 

Source : DREFOP Sud 

Tableau/Table 12. 9 : Nombre de centres de formation professionnelle / Number of vocational training centers 

Departement 

/Division 

2019 2020 2021 2022 2023 
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DJA-ET-LOBO / DJA 
AND LOBO 

5 10 5 10       

OCÉAN 8 8 8 8       
MVILA 4 8 4 8       

VALLÉE DU NTEM 
/ NTEM VALLEY 

3 5 3 5       

SUD/SOUTH 20 31 20 31       

Source : DREFOP-Sud 
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Tableau/Table 12. 10 : Nombre de personnes formées dans les centres de formation / Number of people trained in 
training centers 

Département / Division  2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJAAND 
LOBO 

Femme / Women 109 145    

Total 258 261    

OCÉAN 
Femme / Women 76 100    

Total 127 151    

MVILA 
Femme / Women 93 104    

Total 208 175    

VALLÉE DU NTEM / NTEM 
VALLEY 

Femme / Women 16 34    

Total 73 58    

SUD/SOUTH 
Femme / Women 294 383    
Total 666 645    

Source : DREFOP-Sud 

Tableau/Table 12. 11 : Nombre de personnes formées et financées/ Number of people trained and funded 

Départ./Div.  2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJAAND 
LOBO 

Femme / Women 123     

Total 365     

OCÉAN 
Femme / Women 24     

Total 49     

MVILA 
Femme / Women 42     

Total 287     

VALLÉE DU NTEM / NTEM 
VALLEY 

Femme / Women 27     

Total 97     

SUD/SOUTH 
Femme / Women 216     
Total 798     

Source : DREFOP-SU 

Tableau/Table 12. 12 : Nombre de personnes placées en emplois salariés/ Number of people placed in salaried jobs 

Départ./Div.  2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-
LOBO 

Femme / Women … …    

Total 12 2    

OCÉAN 
Femme / Women … …    

Total 8 12    

MVILA 
Femme / Women … …    

Total 35 16    

VALLÉE DU 
NTEM 

Femme / Women … …    

Total 6 -    

SUD/SOUTH 
Femme / Women … …    

Total 61 30    

Source: DREFOP-SU 
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FNE /AR8SUD 
 

Tableau/Table 12. 13 : Nombre de personnes formées dans le secteur formel par métier/ Number of people trained 
in the formal sector by profession  

  2019 2020 2021 2022 2023 
Comptabilité informatique 

/ Computer accounting 

Femmes / Women    0  

TOTAL    0  

Gestion des PME 

/ SME management 
Femmes / Women   7 0  

TOTAL   10 0  

Bureautique 

/ Office automation 

Femmes / Women   5 0  

TOTAL   15 0  

Secretariat comptable 

/ Accounting secretary 

Femmes / Women    0  

TOTAL    0  

Source : FNE Ebolowa 

Tableau/Table 12. 14 : Nombre de personnes formées dans le cadre du PED/ Number of people trained under the 
PED 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Hommes / Men 1  9   

Femmes / Women -  2   

TOTAL 1  11   

Source : FNE Ebolowa PED : Programme Emplois Diplômés 

 

Tableau/Table 12. 15 : Nombre de jeunes insérés dans le circuit de production/ Number of young people inserted 
into the production circuit 

  2019 2020 2021 2022 2023 

Demandeurs d’emploi  
/ Job seekers 

Femmes / Women 448 598 526 502  

TOTAL 2 010 1 826 1 611 793  
Insertion en emploi 
salarié / Integration into 
salaried employment 

Femmes / Women 166 199 143 153  

TOTAL 551 552 576 457  

Offres d’emploi diffuses / Job offers advertised 54 122 154 178 198 
Source : FNE Ebolowa 
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Tableau/Table 12. 16 : Nombre de personnes formées dans le secteur informel par métier /  Number  of  people  
trained in the informal sector by trade 

  2019 2020 2021 2022 2023 

Couture / Sewing 
Femmes / Women  10  0  
TOTAL  10  0  

Coiffure / Hairdressing 
Femmes / Women    0  
TOTAL    0  

Employé de maison / Housekeeping 
Femmes / Women      

TOTAL      

Maintenance électronique  
/ Electronic maintenance 

Femmes / Women    0  
TOTAL    0  

Cuisinier et maître d’hôtel / Cook and 
butler 

Femmes / Women      
TOTAL      

Menuiserie ébenisterie  

/ Carpentry and woodworking 
Femmes / Women    0  

TOTAL    0  
Menuiseriemétallique et aluminium  
/ Metal and aluminum carpentry 

Femmes / Women    0  
TOTAL    0  

Réparation moto / Motorcycle repair 
Femmes / Women    0  
TOTAL    0  

Formation / Training 
Femmes / Women  3  0  

TOTAL  10  0  
Gestion de petit commerce  
/ Management of small business 

Femmes / Women    0  
TOTAL    0  

Production de beurre de cacao  
/ Production of cocoa butter 

Femmes / Women    7  
TOTAL    20  

Source : FNE Ebolowa      
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Chapitre/Chapter  13 : JEUNESSE ET SPORT / YOUTH AND 

SPORT   

1) PRÉSENTATION/ PRESENTATION 

Depuis  2016,  l’on  a  eu  l’avènement  du  Plan  
Triennal Spécial Jeunes (PTS Jeunes) qui a trois 
dispositifs. L’on a l’Observatoire National de la 
Jeunesse (ONJ) qui est chargé de l’enregistrement 
des jeunes. Le PAJER U quant à lui s’occupe 
désormais de la formation des jeunes. Le Fonds 
d’Insertion des Jeunes (FONIJ) s’intéresse au 
financement  des  activités  des  jeunes.  Ces  trois  
organismes sont sous la tutelle du Ministère de la 
Jeunesse et de l’Education Civique. Ce sont les 
dispositifs accompagnent les jeunes dans leur 
insertion dans le monde du travail et dans 
l’entreprenariat.  

Since 2016, we have had the advent of the Triennial 
Special Youth Plan (PTS Jeunes) which has three devices. 
The National Youth Observatory (ONJ) is responsible for 
registering young people. The PAJER U is now in charge 
of youth training. The Fonds d'Insertion des Jeunes 
(FONIJ) is concerned with financing youth activities. 
These three organizations are under the supervision of the 
Ministry of Youth and Civic Education. They are the 
devices that accompany young people in their integration 
into the world of work and entrepreneurship 
.

2) SOURCES/SOURCES 

Les données utilisées dans ce chapitre proviennent 
de la Délégation régionale du Ministère de la 
Jeunesse et de l’Education Civique, et celle du 
Ministère du Sport et de l’Education Physique de la 
région du Sud. 

The data used in this chapter come from the Regional 
Delegation of the Ministry of Youth and Civic Education 
and the Ministry of Sport and Physical Education in the 
Southn Region. 
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4) TABLEAUX / TABLES  

Tableau/Table 13. 1 : Nombre de structures socio-éducatives / Number of socio-educational structures 

Département / Division 2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-
LOBO 

Structures / Structures 9 9 9 9  

Bureaux / Offices 9 9 9 9  

Bâtiments /Buildings 3 3 3 3  

Capacité d'accueil / Capacity of reception 650 650 650 650  

OCÉAN 

Structures / Structures 10 10 10 10  

Bureaux / Offices 12 12 12 12  

Bâtiments /Buildings 7 7 7 7  

Capacité d'accueil / Capacity of reception 790 790 790 790  

MVILA 

Structures / Structures 10 10 10 10  

Bureaux / Offices 18 18 18 18  

Bâtiments /Buildings 12 12 12 12  

Capacité d'accueil / Capacity of reception 790 790 790 790  

VALLÉE 
DU NTEM 

Structures / Structures 5 5 5 5  

Bureaux / Offices 5 5 5 5  

Bâtiments /Buildings 2 2 2 2  

Capacité d'accueil / Capacity of reception 40 40 40 40  

Source : DRJEC-SU  

 Une structure peut être créée par décision ministérielle, mais sans bâtiment, parfois sans bureau ou avec bureau fourni par la 
sous-préfecture ou la mairie /A structure can be created by ministerial decision, but without a building, sometimes without an 
office or with an office provided by the sub-prefecture or the town hall 

Tableau/Table 13. 2 : Évolution du nombre de jeunes inscrits  au FONIJ/PAJER_U / Trends in the number of 
young people registered with FONIJ/PAJER_U 

Départ./Div.  2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO 3 140 3 882 11 38  
OCEAN 2 978 2 479 46 0  
MVILA 479 5 382 49 15  

VALLÉE DU NTEM /NTEM VALLEY 335 298 13 0  
SUD/SOUTH 4 251 12 048 119 53  

Source : DRJEC-SU /PAJER-U avant 2016 et FONIJ depuis 2016 

Tableau/Table 13. 3 : Évolution du nombre de jeunes en attente de financement par le PAJER-U/FONIJ / 
Trends in in the number of youth waiting for funding from PAJER-U/FONIJ 

Départ./Div.  2019 2020 2021 2022 2023 
DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO … 11 38 31  
OCEAN … 46 47 4  

MVILA … 49 14 0  

VALLÉE DU NTEM /NTEM VALLEY … 13  0  
SUD/SOUTH … 119 99 35  

Source :  DRJEC-SU /PAJER-U avant 2016 et FONIJ en 2016 et 2017 
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Tableau/Table 13. 4 : Evolution du nombre de projets financés par le FONIJ / Trends in the number of projects 
funded by FONIJ 

Départ./Div.  2019 2020 2021 2022 2023 
DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO  68 11 38  

OCEAN 5 68 46 45  
MVILA 7 134 49 15  
VALLÉE DU NTEM /NTEM VALLEY 4 37 13 0  

SUD/SOUTH 16 270 119 98  
dont juniors entreprises 
/including junior enterprises 

5 57    

Source : DRJEC-SU /PAJER-U 

Tableau/Table 13. 5 : Montants des financements octroyés par le PAJER-U/FONIJ par type (en milliers de 
FCFA) / Amounts of financing granted by PAJER-U/FONIJ by type (in thousands of FCFA) 

Départ./Div.  2019 2020 2021 2022 2023 
DJA-ET-LOBO / DJA AND LOBO  160 227  7 000  9 302 798  

OCEAN 4464 101 196  35 344  50 307 279  
MVILA 21 658 207 139  26 000  17 336 922  

VALLÉE DU NTEM /NTEM 
VALLEY 

3 700 69 963 23 000  0  

SUD/SOUTH 29 822 538 525  91 844  76 946 998  
Juniors entreprises 
/including junior enterprise 

20 680 881 023    

Source : DRJEC-SU /PAJER-U avant 2016 et FONIJ depuis 2017 
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Tableau/Table 13. 6 : Evolution annuelle des adhérents formés dans les CMPJ par sexe suivant les spécialités / 
Annual trends in members trained in the CMPJ by gender according to specialties 

Spécialité / Specialty 
2019 2020 2021 2022 2023 

F T F T F T F T F T 
Chaudronnerie / Boilermaking - -         
Couture / Sewing 102 104 74 74 80 80 55 55   
Economie sociale et familiale 
/Social and family economy      

87 99 12 68 70 70 6 6   

Electricité / Electricity - 3  2 6 6 20 20   

Electronique / Electronics  7  9 10 10     
Industrie / Industry     60 60     

Menuiserie / Carpentry  20  20 19 19 8 8   
Mécanique  auto  /  Car 
mechanics 

13 49 4 10 11 11 9 9   

Secrétariat bureautique / Office 
automation    

66 81 43 47 42 48 54 54   

Maintenance info / Computer 
maintenance  

    10 10 15 15   

Froid et climatisation / 
Refrigeration and air conditioning 

          

Conduite automobile / Car 
driving 

4 25 4 13 14 14     

Métiers agropastoraux / 
Agropastoral trades 

84 246 9 45 75 75 24 24   

Soudure / Welding  1   2 2 1 01   
Décoration / Decoration 1 1 4 6 6 6 2 2   
Montage des projets  
/ Project assembly 

1 3     3 3   

Restauration / Restoration 2 2   7 7 34 34   
Mécanique spécialisée / 
Specialized mechanics 

    11 11 1 1   

Coiffure / Hairdressing 13 16 2 2 6 6 33 33   
Informatique / Computer science 25 42 29 46   20 20   
Soins esthétiques  
/ Aesthetic care 

1 1 1 1   3 3   

Serigraphie / Serigraphy 1 11 1 5 1 1 4 4   

Infographie / Computer graphics  2  1   3 3   
Entreprenariat / 
Entrepreneurship 

94 230 1 5   10 10   

Artisanat / Handicraft  1     1 1   
Source : DRJEC-SU              F = Femme     T=Total 

CMPJ : Centre Multifonctionnel de Promotion des Jeunes / Youth Empowerment Pultipurpose Centre 
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Tableau/Table 13. 7 : Nombre de micro-activités des jeunes retenues et financées par le PAJER-U/FONIJ / 
Number of youth micro-activities retained and financed by PAJER-U/FONIJ 

  2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO / DJA AND 
LOBO 

Total … 46 25 20  
Femme / Women … 7    

OCÉAN 
Total 5 51 15 15  
Femme / Women 3 11    

MVILA 
Total 3 75 30 10  

Femme / Women 3 22    

VALLÉE  DU  NTEM  /  NTEM  
VALLEY 

Total 3 07 10 05  
Femme / Women 3 1    

SUD/SOUTH 
Total  199 80 50  
Femme / Women  41    

Source : DRJEC-SU /PAJER-U avant 2016 et FONIJ dès 2017 

Tableau/Table 13. 8 : Coût de financement des micro-activités par le PAJER-U (montant en milliers de FCFA) 
/ Cost of financing micro-activities by PAJER-U (amount in thousands of FCFA) 

  2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO 
Total … 45 598 … 10  
Femme / Women … 6 883 … 1  

OCÉAN 
Total 4 464 26 773 … 42  
Femme / Women 2 914 5 841 … 9  

MVILA 
Total 2 478 79 279 … 14  

Femme / Women 2 478 23 245 … 3  

VALLÉE DU 
NTEM 

Total 1 500 22 449 …   

Femme / Women 1 500 2 640 …   

SUD/SOUTH 
Total  174 299 … 66  
Femme / Women  38 609 … 13  

Source : DRJEC-SU /PAJER-U, FONIJ dès 2017 

Tableau/Table 13. 9 : Nombre de projet à taux d’interet financées par le PAJER-U/FONIJ/ Number of interest 

rate projects financed by PAJER-U/FONIJ 

  2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO 
Total … 22  1  

Femme / Women … 5  0  

OCÉAN 
Total … 17  3  

Femme / Women … 6  0  

MVILA 
Total 4 59  2  

Femme / Women 1 5  1  

VALLÉE DU 
NTEM 

Total 1 10  0  

Femme / Women  1  0  

Sud 
Total  108  6  

Femme / Women  17  1  

Source : DRJEC-SU /PAJER-U avant 2016 et FONIJ en 2017 
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Tableau/Table 13. 10 : Coût projet à taux d’interet financées par le PAJER-U/FONIJ (montant en milliers de 
FCFA )/ Project cost at interest rate financed by PAJER-U/FONIJ (amount in thousands of FCFA) 

  2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO 
Total - 52 360  7 502 798  
Femme / Women - 12 750    

OCÉAN 
Total - 64 733  

109 970 
742  

 

Femme / Women - 18 565    

MVILA 
Total 19 180 54 559  

12 328 
922 

 

Femme / Women 3 180 10 588    

VALLÉE DU 
NTEM 

Total 1 500 35 071    
Femme / Women - 2 640    

SUD/SOUTH 
Total  206 723  

129 802 
453 

 

Femme / Women  44 464    
Source : DRJEC-SU /PAJER-U, FONIJ dès 2017 

Tableau/Table 13. 11 : Évolution des financements des projets par le PAJER-U/FONIJ / Trends in project funding 
by PAJER-U/FONIJ 

 Départ./Div. 2019 2020 2021 2022 2023 

Microprojets jeunes 
financés  
/ Youth 
microprojects 
funded 

Dja-et-lobo  46  10  

Océan 5 51  42  

Mvila 3 75  14  

Vallée du Ntem 3 27    
SUD/SOUTH  199  66  

Financés en juniors 
entreprises  
/ Financed as junior 
companies 

Dja-et-lobo  22  1  

Océan  17  3  

Mvila 4 22  2  

Vallée du Ntem 1 10    
SUD/SOUTH  71  6  

Source : DRJEC-SU, FONIJ dès 2017 et PAJER-U avant 
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Tableau/Table 13. 12 : Nombre de stades ou d’aires de jeu par discipline / Number of stadiums or playing areas by 

discipline 

  2019 2020 2021 2022 2023 
Fo

ot
ba

ll 
DJA ET LOBO 7 1 1   

MVILA 4 2 2   

OCEAN 3 1 1   

VALLEE DU 
NTEM 

2 1 1   

TOTAL 16 5 5   

h
an

db
al

l 

DJA ET LOBO 1 1 1   

MVILA 3 2 2   

OCEAN  1 1   

VALLEE DU 
NTEM 

     

TOTAL 4 4 4   

V
ol

le
yb

al
l 

DJA ET LOBO 1 1 1   

MVILA 3 2 2   

OCEAN  1 1   

VALLEE DU 
NTEM 

1 1 1   

TOTAL 5 5 5   

B
as

ke
tb

al
l 

DJA ET LOBO 1 1 1   

MVILA 3 2 2   

OCEAN  1 1   

VALLEE DU 
NTEM 

1     

TOTAL 5 4 4   

Source : DRSEP-SUD 
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Tableau/Table 13. 13 : Nombre de stades ou d’aires de jeu par discipline / Nombre de stades ou d’aires de jeu par 

discipline 

  2019 2020 2021 2022 2023 

T
en

n
is

  
DJA ET LOBO 1 1 1 1  

MVILA 2 2 2 2  

OCEAN - 1 1 1  

VALLEE DU NTEM 1 1 1 1  

TOTAL 4 5 5 5  

P
is

ci
n

e 
ol

ym
pi

c 
/ 

O
ly

m
pi

c 
po

ol
 DJA ET LOBO -     

MVILA 2 3 3   

OCEAN -     

VALLEE DU NTEM 1 1 1   

TOTAL 3 4 4   

G
ym

n
as

e 
/ 

G
ym

n
as

iu
m

 DJA ET LOBO - 1 1   

MVILA 1 1 1 1  

OCEAN 1 1 1 1  

VALLEE DU NTEM -     

TOTAL 2 3 3 2  

P
is

te
 

d’
at

h
lé

ti
sm

e 
/ 

A
th

le
ti

c 
tr

ac
k DJA ET LOBO - 1 1 1  

MVILA 1 1 1 1  

OCEAN 1     

VALLEE DU NTEM -     

TOTAL 2 2 2 2  

A
u

tr
es

 /
 O

th
er

s 

PARCOURS VITA -     

STADE OMNISPORT 
FOOT 

- 1 1 1  

COMPLEXE SPORTIF 2 1 1 1  

SALLE 
D’HALTEROPHILIE 

1     

ARTS-MARTIAUX 1     

DANSE -     

BOXE -     

Source : DRSEP-SUD                                    (*) Piscine privée. 
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Tableau/Table 13. 14 : Nombre de licences par discipline /Number of licenses by discipline 

 Saison  2019/20 20202021 2021/2022 2022/2023 2023/2 

  T F T F T F T F T F 
Fo

ot
ba

ll 

DJA ET LOBO 108 18 95  180  120 20   

MVILA 144 36 209 57 225  360 140   

OCEAN 144 … 57  135  80    

VALLEE DU 
NTEM 

 -   90      

TOTAL 396 54 361 57 630  560 160   

K
ar

at
é 

DJA ET LOBO 12 … 20 15   2    

MVILA 85 … 30 30   10 5   

OCEAN 44 … 40 40   9 3   

VALLEE DU 
NTEM 

14 … 30 30       

TOTAL 155 … 120 15   21 8   

B
as

ke
t 

DJA ET LOBO  -   30 5     

MVILA 25 … 6  87 14 110 18   

OCEAN - -   20 3     

VALLEE DU 
NTEM 

- -   3      

TOTAL 25  6  130 22 110 18   

Source : DRSEP-SUD 

Tableau/Table 13. 15 : Nombre de clubs affiliés à la ligue régionale / Number of clubs affiliated with the regional 

league 

  2019 2020 2021 2022 2023 

  T F T F T F T F T F 

Fo
ot

ba
ll 

DJA ET LOBO 6 1 5  5  6 1   
MVILA 8 4 11 3 4  18 7   
OCEAN 8 … 3  14 6 4    
VALLEE DU NTEM  …    6     
TOTAL  22 5 19 3 23  28 8   

K
ar

at
é 

DJA ET LOBO 1 … 1 1 1  1    
MVILA 4 … 3  4  2    
OCEAN 3 … 1  3  2    
VALLEE DU NTEM 1 …         
TOTAL  9 … 5    5    

B
as

ke
tb

al
l 

DJA ET LOBO - -   30 10     
MVILA 1 … 10  100 30 5 2   
OCEAN - -         
VALLEE DU NTEM - -   7 6     
TOTAL  1  10  137 46 5 2   

Source : DRSEP-SUD  
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Chapitre/Chapter  14 : TOURISME, ARTS ET CULTURE / 

TOURISM, ARTS AND CULTURE  

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

La culture est un élément constitutif de toute 
société. Elle intervient dans les modes de pensée, les 
styles de vie et les systèmes de valeur de toute société. 
Elle peut même etre considerée comme la carte 
d’identité d’un peuple. Le sous-secteur Arts et 
Culture est suivi ici par rapport à des indicateurs tels 
que les nombres d’infrastructures culturelles, le 
nombre de musiciens, de plasticiens ou artisans entre 
autres. On observe une constance dans les indicateurs 
jusqu’en 2016. Après 2016, les différents indicateurs 
sont en hausse. On a par exemple les infrastructures 
culturelles qui ont augmenté dés 2017, le nombre 
d’artisans déclarés et les groupes de danse 
traditionnelle.  

Culture is a constitutive element of any society. It 
is involved in the ways of thinking, the lifestyles and the 
value systems of any society. It can even be considere as the 
identity card of a people. The Arts and Culture sub-sector is 
monitored here in relation to indicators such as the number 
of cultural infrastructures, the number of musicians, visual 
artists or craftsmen, among others. There is a consistency in 
the indicators until 2016. After 2016, the various 
indicators are on the rise. For example, the number of 
cultural infrastructures increased in 2017, the number of 
declared artisans and traditional dance groups. 

 

2) DÉFINITIONS/DEFINITIONS 

Culture : L’UNESCO définit la culture 
comme l’ensemble des traits distinctifs spirituels et 
matériels, intellectuels et affectifs qui caractérisent 
une société ou un groupe social et qu’elle englobe, 
outre les arts et lettres, les modes de vie, les façons de 
vivre ensemble, les systèmes de valeurs, les traditions 
et les croyances (UNESCO, 2001). 

Musée : D’après le Conseil International des 
Musées (ICOM), un musée est « une institution 
permanente sans but lucratif, au service de la société et de 
son développement, ouverte au public, qui acquiert, 
conserve, étudie, expose et transmet le patrimoine matériel et 
immatériel de l’humanité et de son environnement à des fins 
d’études, d’éducation et de délectation » (ICOM, 2007).  

Les paysages culturels sont les « œuvres 
conjuguées de l’humain et de la nature » et expriment 
une longue et intime relation des peuples avec leur 
environnement (UNESCO, 2007).  

Culture: UNESCO defines culture as the set of 
distinctive spiritual, material, intellectual and emotional 
features that characterize a society or social group and that 
encompasses, in addition to art and literature, lifestyles, 
ways of living together, value systems, traditions and beliefs 
(UNESCO, 2001). 

Museum: According to the International Council 
of Museums (ICOM), a museum is "a permanent, non-profit 
institution, in the service of society and its development, open 
to the public, which acquires, conserves, studies, exhibits and 
transmits the tangible and intangible heritage of humanity 
and its environment for study, education and enjoyment" 
(ICOM, 2007)  

Cultural landscapes are the "combined works of 
man and nature" and express a long and intimate 
relationship of peoples with their environment (UNESCO, 
2007). 
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Le patrimoine culturel est constitué d’objets, de 
bâtiments ainsi que les groupes de constructions et les 
sites dotés d’une valeur symbolique, historique, 
artistique, ethnologique, anthropologique, 
scientifique et sociale. 

Le Patrimoine culturel immatériel est « les 
pratiques, représentations, expressions, connaissances 
et savoir-faire – ainsi que les instruments, objets, 
artefacts  et  espaces  culturels  qui  leur  sont  associés  – 
que les communautés, les groupes et, le cas échéant, 
les  individus  reconnaissent  comme faisant  partie  de  
leur patrimoine culturel. Ce patrimoine culturel 
immatériel, transmis de génération en génération, est 
récréé en permanence par les communautés et 
groupes en fonction de leur milieu, de leur interaction 
avec la nature et de leur histoire, et leur procure un 
sentiment d’identité et de continuité, contribuant 
ainsi à promouvoir le respect de la diversité culturelle 
et de la créativité humaine » (UNESCO, 2003 b).

Cultural heritage  consists  of  objects,  buildings,  groups  of  
buildings and sites with symbolic, historical, artistic, 
ethnological, anthropological, scientific and social value. 

Intangible cultural heritage is "the practices, 
representations, expressions, knowledge and skills - as well as 
the instruments, objects, artefacts and cultural spaces 
associated with them - that communities, groups and, where 
applicable,  individuals  recognize  as  part  of  their  cultural  
heritage. This intangible cultural heritage, transmitted from 
generation to generation, is continuously recreated by 
communities and groups in response to their environment, 
their interaction with nature and their history, and provides 
them with a sense of identity and continuity, thus promoting 
respect for cultural diversity and human creativity" 
(UNESCO, 2003 b)

3) SOURCES/SOURCES 

Toutes les informations relatives à la culture 
sont essentiellement obtenues auprès de la Délégation 
régionale de la Culture et des Arts. Les informations 
disponibles  dans cette  édition de l'annuaire  vont de 
l’année 2014 jusqu’en 2018.  

All information related to culture is mainly 
obtained from the Regional Delegation of Culture and Arts. 
The information available in this edition of the yearbook 
ranges from the year 2014 to 2018.
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1) GRAPHIQUES / FIGURES 

Graphique/Figure 14. 1 : Évolution  du  nombre  d’artisans  déclarés  dans  la  région  par  sexe/ Trends in the 
number of craftsmen declared in the Region by sex 

 
Source : DRAC-SU 

Graphique/Figure 14. 2 : Évolution du nombre de musiciens par sexe/ Trends in the number of musicians by sex 

 

Source : DRAC-SU 
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3) TABLEAUX / TABLES   

Tableau/Table 14. 1 : Nombre d’infrastructures culturelles / Number of cultural infrastructure 

 2019 2020 2021 2022 2023 
Musée / Museum 4 4 4 4  
Salles de spectacles ou cinéma / Theatres or cinemas 3 4 13 13  
Studio de production / Production studio 4 4 9 9  
Studio d’enregistrements musicaux  
/ Music recording studio 

7 7 5 5  

Studio cinématographique / Film studio 4 5 1 1  
Bibliothèque / Library 20 27 34 34  
Centres artisanaux / Handicraft centers 4 10 2 2  
Centres culturels / Cultural centers 4 10 6 6  
Monuments / Monuments 7 15 26 26  
Librairies / Bookstores 14 60 27 27  
Imprimeries    / Print shops 4 4 2 2  

Source : DRAC-SU 

Tableau 14. 2 : Nombre d’artisans déclarés par département / Number of artisans declared by division 

  2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO 
Hommes / Men 2 50 22 22  

Femmes /Women 2 40 9 9  

OCÉAN 
Hommes / Men 6 90 4 4  

Femmes /Women 3 40 1 1  

MVILA 
Hommes / Men 14 89 39 39  

Femmes /Women 7 45 35 35  

VALLÉE  DU  NTEM  
/ NTEM VALLEY 

Hommes / Men 2 75 325 325  

Femmes /Women 4 55 153 153  

SUD/SOUTH 
Hommes / Men 24 304 390 390  
Femmes /Women 16 180 198 198  

Source : DRAC-SU 

Tableau/Table 14. 3 : Nombre de musiciens par département / Number of musicians per division 

  2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO 
Hommes / Men 100 120 125 125  

Femmes /Women 81 85 90 90  

OCÉAN 
Hommes / Men 97 118 44 44  

Femmes /Women 42 70 24 24  

MVILA 
Hommes / Men 132 132 81 81  

Femmes /Women 125 125 32 32  

VALLÉE DU 
NTEM 

Hommes / Men 116 95 27 27  

Femmes /Women 89 52 5 5  

SUD/SOUTH 
Hommes / Men 445 465 277 277  
Femmes /Women 337 332 151 151  

Source : DRAC-SU 
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Tableau/Table 14. 4 : Nombre de groupes de danse traditionnelle / Number of traditional dance groups 

 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA-ET-LOBO 35 50 52 52  
OCÉAN 25 47 12 12  

MVILA 52 72 26 26  

VALLÉE DU NTEM 49  30 30  
SUD/SOUTH  161 169 125 125  

Source : DRAC-SU 

Tableau/Table 14. 5 : Nombre d’artistes plasticiens par département / Number of visual artists by division 

  2019 2020 2021 2022 2023 

DJA-ET-LOBO 
Hommes / Men 7 … 8 8  

Femmes /Women 2 … 2 2  

OCÉAN 
Hommes / Men 5 … 5 5  

Femmes /Women 3 … 3 3  

MVILA 
Hommes / Men 12 …    

Femmes /Women 5 …    

VALLÉE DU 
NTEM 

Hommes / Men 7 5 8 8  

Femmes /Women 2      1    

SUD/SOUTH 
Hommes / Men 31 5 21 21  
Femmes /Women 12      1 5 5  

Source : DRAC-SU 

Tableau/Table 14. 6 : Nombre d’écrivains / Number of writers 

 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA-ET-LOBO 37 37 10 10  
OCEAN 30 30 4 4  
MVILA 72 72 14 14  

VALLEE DU NTEM 30 30 5 5  

SUD/SOUTH 169 169 33 33  

Source : DRAC-SU 

Tableau/Table 14. 7 : Nombre d’écoles d’hôtellerie / Number of hotel management schools 

 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA-ET-LOBO 2 2 2 0  

OCEAN 3 3 3 3  
MVILA 4 4 4 1  
VALLEE DU NTEM 2 2 2 0  

SUD/SOUTH 11 11 11 4  

Source : DRTOUL-SU 
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Tableau/Table 14. 8 : Évolution de la capacité hôtelière par catégorie / Trends hotel capacity by category  

Catégorie / 
Category 

2021 2023 

1* 2* 3* 4* 5* 
Non 
classé 

1* 2* 3* 4* 5* 
Non 
classé 

DJA ET LOBO 8 1 1 1  24       
MVILA 16 8 3   43       
OCEAN 48 14 7 1  55       
VALLEE DU 
NTEM 

6 2 2   26       

SUD/SOUTH 78 25 12 2  148       
Source : DRTOUL-SU 

Tableau/Table 14. 9 : Évolution de la capacité litière / Trends in bed capacity 

Catégorie / 
Category 

2021 2023 

1* 2* 3* 4* 5* 

Non 
classé / 

Not 
classified 

1* 2* 3* 4* 5* 

Non 
classé / 

Not 
classified 

DJA ET LOBO 160 8  62  222       
MVILA 259 227 195   421       
OCEAN 316 461 256 49  479       
VALLEE DU 
NTEM 

108 53 98   489       

SUD/SOUTH 1443 749 549 111  1611       
Source : DRTOUL-SU 

Tableau/Table 14. 10 : Évolution du nombre de chambres / Trends in the number of rooms 

Catégorie/ 
Category 

2021 2023 

1* 2* 3* 4* 5* 

Non 
classé / 

Not 
classified 

1* 2* 3* 4* 5* 

Non 
classé / 

Not 
classified 

DJA ET LOBO 160 8  62  222       
MVILA 255 211 176   421       
OCEAN 914 461 256 49  479       
VALLEE DU 
NTEM 

108 53 98   489       

SUD/SOUTH 1437 733 530 111  1611       
Source : DRTOUR-SU 
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Tableau/Table 14. 11 : Carte des établissements de tourisme par département / Map of tourism establishments by 
division 

Catégorie / 
Category 

2021 2023 

 

Ets. 
Hôteliers/ 

Hotel 
establishments 

Ets. de 
restauration / 

Restaurant 
establishments 

Ets. de loisirs 
/ Leisure 

establishments 

Agences 
de 

tourisme 
/ Tourist 
agencies 

Ets. 
Hôteliers/ 

Hotel 
establishments 

Ets. de 
restauration / 

Restaurant 
establishments 

Ets. de loisirs 
/ Leisure 

establishments 

Agences 
de 

tourisme 
/ Tourist 
agencies 

DJA ET 
LOBO 

34 4 10      

MVILA 70 16 23      
OCEAN 125 14 7      
VALLEE 
DU 
NTEM 

36  2      

SUD 
/SOUTH 

265 34 42 0     

Source : DRTOUR-SU 

Tableau/Table 14. 12 : Nombre d’arrivées et de nuitées par département / Number of arrivals and overnight stays 
by division 

Catégorie / Category 
2020 2021 2022 2023 

Arrivées 
/Arrivals 

Nuitées 
/Nights 

Arrivées 
/Arrivals 

Nuitées 
/Nights 

Arrivées 
/Arrivals 

Nuitées 
/Nights 

Arrivées 
/Arrivals 

Nuitées 
/Nights 

DJA ET LOBO 8 022 10 646  13 560 17 693 13 415 27 304   
MVILA 11 190 15 195 33 901 44 233 34 605 47 013   
OCEAN 9 614 15 106 56 502 73 722 41 130 81 249   
VALLEE DU NTEM 3 623 3 879 9 040 11 795 8 514 11 070   

SUD/SOUTH 32 449 44 826 113 004 147 444 97 664 166 636   
Source : DRTOUR-SU 
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Tableau/Table 14. 13 : Répartition en nombres des sites touristiques dans la Région / Distribution of tourist sites 
in the Region 

Nature du site / Type of the site 2020 2021 2022 2023 
Lac / Lake 3 3 3  
Chute et cascades / Waterfalls and cascades 5 5 5  
Monts, cols et falaises / Mountains, passes and cliffs 3 3 6  
Grottes / Caves 4 4 4  
Rochers / Rocks 10 10 10  
Monuments / Monuments 15 15 10  
Plages et berges / Beaches and riverbanks 8 8 8  
Artisanats et marchés / Crafts and markets 10 10 10  
Chefferies et sultanats / Chieftaincies and sultanates 4 4 4  
Vestiges architecturaux / Architectural remains 8 8 9  
Barrages / Dams 2 2 8  
Ranchs / Ranches   2  
Ponts / Bridges   6  
Plantations / Plantations 12 12 15  
Réserve minière / Mining reserve   4  
Campement / Camp 4 4 2  
Centre climatique / Climate Center   1  
Autres / Others 5 5   
TOTAL 93 93 101  

Source : DRTOUR      
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Annuaire Statistique de la Région du Sud édition 2024 

303 

Chapitre/Chapter  15 : AGRICULTURE / AGRICULTURE 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

La  Région  du  SUD  appartient  à  la  zone  

agro-écologique des forêts humides à pluviométrie 

bimodale et qui s’ouvre aux Républiques sœurs du 

Gabon,  de  la  Guinée  Equatoriale  et  du  Congo  

Brazzaville.  Cette ouverture est une opportunité 

d’échanges par voie terrestre de produits 

alimentaires et d’élevage. Seules les informations 

sur les échanges avec le Gabon et la Guinée 

Equatoriale sont présentées ici. Les échanges avec 

le  Congo sont encore au stade informel  car  ils  se  

font par moto le long des pistes qui relient les deux 

pays.   

The SOUTH Region belongs to the agro-

ecological zone of humid forests with bimodal rainfall 

and  which  opens  to  the  sister  Republics  of  Gabon,  

Equatorial Guinea and Congo Brazzaville. This opening 

is an opportunity for land exchanges of food and livestock 

products.  Only  information  on  trade  with  Gabon  and  

Equatorial Guinea is presented here. Exchanges with 

Congo are still at the informal stage because they are 

carried out by motorbike along the tracks which connect 

the two countries.  

2) SOURCES/SOURCES 

Les données des tableaux de ce chapitre 

proviennent des rapports semestriels et annuels de 

la Délégation régionale de l’agriculture et du 

développement rural et ceux de la Délégation 

régionale de l’élevage, de la pêche et de l’industrie 

animale. Les informations sur les échanges 

transfrontaliers sont relevées au niveau des postes 

de police phytosanitaires frontaliers.  

The data in the tables in this chapter come from 

the semi-annual and annual reports of the Regional 

Delegation of Agriculture and Rural Development and 

those of the Regional Delegation of Livestock, Fisheries 

and Animal Industry. Information on cross-border trade 

is collected at border phytosanitary police stations.
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2) GRAPHIQUES / FIGURES 

Graphique/Figure 15. 1 : Évolution de la production des principales cultures d’exportation (en tonnes)/ 

Trends in the production of the main export crops (in tons) 

 

Source : DRADER-SU 
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4) TABLEAUX / TABLES     

Tableau/Table 15. 1 : Évolution des superficies exploitées pour quelques produits agricoles (en ha)  / Trends in 
cultivated areas for some agricultural products (in ha). 

Cultures/Crops 2019 2020 2021 2022 2023 
Ananas / Pineapple 98 112 114 98  

Arachide / Groundnuts 25 047 25 212 25 712 26 374  

Banane douce / sweet banana 4 549 4 397 4 488 4 349  

Banane (Plantain) / Plantain 69 204 69 204 70 588 82 385  

Cacao /Cocoa 61 861 51 347 52 584 49 692  

Café robusta /Robusta coffee 1 045 1 058 1 014 1 014  

Huile de palme (tonnes d'huile) 4 640 4 604 4 697 4 763  

Igname / Yams 660 678 691 648  

Macabo /Cocoyam 17 341 17 489 17 836 15 890  

Maïs / Maize 52 791 53 473 54 528 50 901  

Manioc / Cassava 76 340 79 226 80 753 88 159  

Oignon / Onion 62 76 76 79  

Noix de palme (tonnes)/Palm 
nuts (in tons) 

4 640 4 604 4 697 4 763  

Pastèque / Watermelon  3 3 3  

Patate douce / Sweet potato 3 000 3 129 3 189 3 289  

Piment / Pepper  1 007 1 026 1 126  

Pistache / Pistachio  53 089   55 090  

Pommes de terre / Potatoes 80 81 88  87  

Riz / Rice 4 632 2 571 2 524 3 106  

Soja / Soy 110 81 78 67  

Tomate / Tomato  904 923 1 037  

Gombo / Okra      

Sésame / Sesame      

Haricot / Beans      

Source : DRADER-SU 

Tableau/Table 15. 2 : Évolution de la production des principales cultures d’exportation (en tonnes) / Trends in 
the production of the main export crops (in tons) 

Cultures/Crops 2019 2020 2021 2022 2023 

Cacao / Cocoa 19 948 18 951 19 349 20 543  

Café Robusta / Robusta coffee 302,03 307,94 308,19 308  

Caoutchouc / Rubber 36 298,41 36 946,77 37 037;35   

Palmier à huile / Oil palm tree 78 707 77 963 79 537 77 721  

Palmistes / Palmi kernel 8 519,01 8 671,18 8 692,43   

Noix de palme / Palm nuts 322 623,67 328 386,29 224 026,00   

Source : DRADER-SU 
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Tableau/Table 15. 3 : Évolution de la production de quelques cultures vivrières (en tonnes) / Trends in the 
production of some food crops (in tons) 
Cultures/Crops 2019 2020 2021 2022 2023 
Riz / Rice 3 200 1 800 1 864 3 745  

Maïs / Maize 101 262 101 000 103 025 102 073  

Manioc / Cassava 889 570 887 576 879 801 950 926  

Igname / Yams 7 312 7 874 8 020 7 790  

Macabo /Cocoyam 144 785 144 905 147 800 145 848  

Patate douce / Sweet potato 15 304 15 681 15 987 17 602  

Pommes de terre / Potatoes 1 120 1 129 1 222  1 185  

Ananas / Pineapple 3 390 3 870 3 938 3 421  

Banane (Plantain) / Plantain 838 808 872 120 888 896 1 072 475  

Noix de palme (tonnes)/Palm 
nuts (in tons) 

11 806 11 694 11 931 11 985  

Arachide / Groundnuts 25 047 26 805 26 306 25 984  

Soja / Soy 150 162 165 149  

Banane douce / sweet banana 79 618 77 045 78 638 76 851  

Oignon / Onion 1 056 1 042 1 035 1 105  

Pastèque / Watermelon 77 83 85 91  

Piment / Spice 1 725 1 813 1 847 2 084  

Tomate / Tomato 11 945 10 772 10 971 12 117  

Pistache /Pistachio   25 260   25 683  

Gombo / Okra      

Sésame / Sesame      

Haricot / Beans      

Source : DRADER-SU, EAA    EAA=Enquête Agricole Annuelle DRADER-SU 
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Tableau/Table 15. 4 : Évolution du taux de rendement de quelques cultures vivrières (en tonnes) / Trends in the 
production of some food crops (in tons) 
Cultures 2019 2020 2021 2022 2023 
Riz / Rice 0,69 0,70 0,74 1,21  

Maïs / Maize 1,92 1,89 1,89 2,01  

Manioc / Cassava 11,65 11,20 10,89 10,79  

Igname / Yams 11,08 11,61 11,60 12,02  

Macabo /Cocoyam 8,35 8,29 8,29 9,18  

Patate douce / Sweet potato 5,10 5,01 5,01 5,35  

Pommes de terre / Potatoes 14,00 14,00 13,83  13,62  

Ananas / Pineapple 34,59 34,46 34,46 35,09  

Banane (Plantain) / Plantain 12,12 12,60 12,59 13,02  

Cacao /Cocoa 0,32 0,37 0,37 0,41  

Noix de palmes (tonnes)/Palm nuts 
(in tons) 

16,96 16,93 16,93 16,32  

Huile de palme (tonnes)/Palm oil 
(in tons) 

2,54 2,54 2,54 2,52  

Café robusta /Robusta coffee 0,29 0,29 0,30 0,30  

Arachide / Groundnuts 1,00 1,06 1,02 0,99  

Soja / Soy 1,36 2,00 2,11 2,23  

Banane douce / sweet banana 17,50 17,52 17,52 17,67  

Oignon / Onion 17,03 13,69 13,56 13,98  

Pastèque / Watermelon 25,67 27,67 27,63 28,34  

Piment / Spice 1,80 1,80 1,80 1,85  

Tomate / Tomato 12,31 11,92 11,89 11,68  

Pistache    0,48   0,47  

Gombo / Okra      

Sésame / Sesame      

Haricot / Beans      

Source : DRADER-SU,  
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Tableau/Table  15.  5 : Principaux produits exportés par voie terrestre vers le Gabon (tonnes) /  Main  products  
exported by land to Gabon (in tons) 

Produits/Products 2019 2020 2021 2022 2023 

Amarante (folong) / Amaranth    31,23  

Ananas/Pineapple 166,33 101,10 172,93 141,36  

Arachide coque/ Peanut in shell    36,19  

Arachide en pâte/ Peanut paste   25,34 153,34  

Arachide graine/ Peanut seed 24,37 14,81  154,30  

Aubergine/ Eggplant    14,25  

Avocat/Pear 407,58 247,72 423,73 250,54  

Banane douce/Sweet banan 1 148,72 697,75 1 194,25 757,75  

Banane(plantain) /Plantin 5 369,58 3 263,03 5 582,3 2831,50  

Basilic/ Basilic 36,75 22,34 38,21 31,72  

Bâton de manioc 660,58 401,48 686,75 1457,71  

Bières et sucreries/ Beers and sweets 5 371,21 3 264,04 5 583,99   

Carotte/Carot 403,16 245,02 419,13 355,56  

Choux/Cabbage 1 041,3 632,85 1 082,55 1539,58  

Concombre/Cucumber 9,25 5,63 9,63 31,92  

Haricot sec/Dry beans 213,975 130,03 222,45 246,48  

Huile palmiste/ Palm kernel oil 1,68 1,68 1,75   

Macabo (taro)/Cocoyam (Taro) 427,17 259,44 444,11 834,12  

Mandarine/Mandarin    15,75  

Mangue/Mango 374,72 227,76 389,57 149,62  

Manioc en pate/Cassava in paste 172,50 104,80 179,34 10,68  

Manioc farine/Cassava flour 3,40 0,68 3,61 138,53  

Navet/ Turnip    11,70  

Oignon /Onion 1 521,52 924,61 1 581,81 1519,00  

Orange fruit/Orange in fruit    41,04  

Oseille/ Sorrel 169,15 102,80 175,86 66,44  

Pastèque/Watermelon    502,25  

Pamplemousse/ Grapefruit 2,028 1,23 2,11 5,48  

Papaye solo/Solo paw paw 10,15 6,17 10,56 0,81  

Patate douce/Sweet potatoes 312,51 189,92 324,89 1124,20  

Piment/Spice 50,31 30,57 52,3 27,74  

Poireau    50,83  

Poivron 263,48 160,14 273,92 361,67  

Pomme de terre/Potato 820,15 498,44 852,64 572,62  

Riz marchand/Rice      

Safou/Plum 283,89 172,56 295,14 113,63  

Tomate fruit/Tomato in fruit 1 294,85 786,99 1346,14 1 103,97  

Autres produits/Others products 2 041,4 1 224,84 2 083,86   

Source : DRADER-SU                                 PPP d’Abang Minko et de Kyé Ossi 
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Tableau/Table 15. 6 : Principaux produits exportés par voie terrestre vers la Guinée Equatoriale (en tonnes) / 
Main products exported by land to Equatorial Guinea (in tons) 

Produits 2019 2020 2021 2022 2023 

Amarante (folong) / Amaranth 60,36 24,84    

Ananas/Pineapple 102,5 42,18    

Arachide coque/ Peanut in shell 26,13 10,74    

Arachide en pâte/ Peanut paste 64,16 26,41    

Arachide graine/ Peanut seed 109,17 44,93    

Aubergine/ Eggplant 207,2 111,23    

Avocat/Pear 132 54,30    

Banane(plantain) /banana plantin 165,16 67,96    

Banane douce/Sweet banana 140,2 57,70    

Bâton de manioc 163,01 67,09    

Carotte/Carot 109,52 45,08    

Choux/Cabbage 323,5 133,16    

Concombre/Cucumber 78,94 32,49    

Farine blé/ wheat flour 87,98 36,21    

Gombo/Okra 88,80 34,08    

Haricot sec/Dry beans 141,36 58,18    

Macabo (taro)/Macabo (Taro) 152,33 62,69    

Mandarine/Mandarin 52,09 21,42    

Mangue/Mango 153,38 63,12    

Navet/ Turnip 54,68 22,50    

Oignon/Onion 597,38 245,78    

Orange fruit/Orange in fruit 76,44 31,46    

Pastèque/Watermelon 60,90 25,06    

Patate douce/Sweet potatoes 118,53 48,78    

Piment/Spice 163,43 67,26    

Poireau/leek 57,31 23,59    

Poivron/ Bell pepper 156,26 64,31    

Pomme de terre/Potato 381,16 156,80    

Riz marchand/Rice 72,24 29,73    

Safou/Plum 52,50 21,61    

Autres produits/Others products 1 119,82 460,86    

Total  5 325,66     

Source : DRADER-SU 
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Tableau/Table 15. 7 : Principaux produits exportés par le poste de police phytosanitaire de Kribi (tonnes) / Main 

products exported by the phytosanitary police station of Kribi (tons) 

Produits/Products 2019 2020 2021 2022 2023 

Amarante (folong) / Amaranth      

Ananas/Pineapple      

Arachide coque/ Peanut in shell      

Arachide en pâte/ Peanut paste      

Arachide graine/ Peanut seed      

Aubergine/ Eggplant      

Avocat/Pear      

Banane douce/Sweet banana      

Banane(plantain) /plantin      

Basilic/Basilic      

Bâton de manioc      

Bières et sucreries/Beers and sweets      

Carotte/Carot      

Choux/Cabbage      

Concombre/Cucumber      

Haricot sec/Dry beans      

Huile palmiste/ Palm kernel oil      

Macabo (taro)/Cocoyam (Taro)      

Mandarine/Mandarin      

Mangue/Mango      

Manioc en pate/Cassava paste      

Manioc farine/Cassava fluor      

Navet/ Turnip      

Oignon/Onion      

Orange fruit/Orange in fruit      

Oseille/ Sorrel      

Pastèque/Watermelon      

Pamplemousse/ grapefruit      

Papaye solo/Solo papaya      

Patate douce/Sweet potatoes      

Piment/Spice      

Poireau/leek      

Poivron/ Bell pepper      

Pomme de terre/Potato      

Riz marchand/Rice      

Safou/Plum      

Savon de ménage/Soap      

Tomate fruit /Tomato fruit      

Autres produits/Others products      

Source : DRADER-SU                                  
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Tableau/Table 15. 8 : Principaux produits exportés par le poste de police phytosanitaire de Campo (tonnes)/ 
Main products exported by the phytosanitary police station of Campo (tons) 

Produits / Products 2019 2020 2021 2022 2023 

Amarante (folong) / Amaranth      

Ananas/Pineapple      

Arachide coque/ Peanut in shell      

Arachide en pâte/ Peanut paste      

Arachide graine/ Peanut seed      

Aubergine/ Eggplant      

Avocat/Pear      

Banane douce/Sweet banana      

Banane(plantain) /plantin      

Basilic/Basilic      

Bâton de manioc      

Bières et sucreries/Beers and sweets      

Carotte/Carot      

Choux/Cabbage      

Concombre/Cucumber      

Haricot sec/Dry beans      

Huile palmiste/ Palm kernel oil      

Macabo (taro)/Cocoyam (Taro)      

Mandarine/Mandarin      

Mangue/Mango      

Manioc en pate/Cassava paste      

Manioc farine/Cassava fluor      

Navet/ Turnip      

Oignon/Onion      

Orange fruit/Orange in fruit      

Oseille/ Sorrel      

Pastèque/Watermelon      

Pamplemousse/ grapefruit      

Papaye solo/Solo papaya      

Patate douce/Sweet potatoes      

Piment/Spice      

Poireau/leek      

Poivron/ Bell pepper      

Pomme de terre/Potato      

Riz marchand/Rice      

Safou/Plum      

Savon de ménage/Soap      

Tomate fruit /Tomato fruit      

Autres produits/Others products      

Source : DRADER-SU                                  
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Tableau/Table 15. 9 : Principaux produits exportés par le poste de police phytosanitaire d’Alati (tonnes)/ Main 

products exported by the phytosanitary police station of Alati (tons) 

Produits/Products 2019 2020 2021 2022 2023 

Amarante (folong) / Amaranth      

Ananas/Pineapple      

Arachide coque/ Peanut in shell      

Arachide en pâte/ Peanut paste      

Arachide graine/ Peanut seed      

Aubergine/ Eggplant      

Avocat/Pear      

Banane douce/Sweet banana      

Banane(plantain) /plantin      

Basilic/Basilic      

Bâton de manioc      

Bières et sucreries/Beers and sweets      

Carotte/Carot      

Choux/Cabbage      

Concombre/Cucumber      

Haricot sec/Dry beans      

Huile palmiste/ Palm kernel oil      

Macabo (taro)/Cocoyam (Taro)      

Mandarine/Mandarin      

Mangue/Mango      

Manioc en pate/Cassava paste      

Manioc farine/Cassava fluor      

Navet/ Turnip      

Oignon/Onion      

Orange fruit/Orange in fruit      

Oseille/ Sorrel      

Pastèque/Watermelon      

Pamplemousse/ grapefruit      

Papaye solo/Solo papaya      

Patate douce/Sweet potatoes      

Piment/Spice      

Poireau/leek      

Poivron/ Bell pepper      

Pomme de terre/Potato      

Riz marchand/Rice      

Safou/Plum      

Savon de ménage/Soap      

Tomate fruit /Tomato fruit      

Autres produits/Others products      

Source : DRADER-SU                                  
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Tableau/Table 15. 10 :  Principaux  produits  agricoles  exportés  par  le  poste  de  police  phytosanitaire  d’Abang  
Minko (tonnes)/ Main products exported by the phytosanitary police station of Abang Minko (tons) 

Produits/Products 2019 2020 2021 2022 2023 

Ail / Garlic    10,73  

Amarante (folong) / Amaranth    31,23  

Ananas/Pineapple    141,36  

Arachide coque/ Peanut in shell    36,19  
Arachide en pâte/ Peanut paste    153,34  

Arachide fraiche/ Fresh peanut    4,95  

Arachide graine/ Peanut seed    154.30  

Aubergine/ Eggplant    14,25  
Avocat/Pear    250,54  

Banane douce/Sweet banana    757,75  

Banane(plantain) /plantin    2831,50  

Baobab / Baobab    1,71  

Basilic / Basil      

Bâton de manioc     1457,71  

Betterave / Beet    16,44  

Bitter –cola / Bitter-cola    1,36  

Bonbon du nord / Northern candy    3,30  

Café / Coffee    3,19  

Carotte / Carrot    355,56  

Cèleri / Celery    50,49  

Cerise / Cherry    0,40  

Champignon / Mushroom    0,41  

Chou chine / Chinese cabbage    151,88  

Chou rouge / Red cabbage    17,22  

Chou-fleur / Cauliflower    30,43  

Choux / Cabbage    1539,58  

Citron / Lemon    145,09  

Cola / Cola    1,26  

Colis de balais / Broom package    3,45  

Concombre / Cucumber    31,92  

Courgette / Zucchini    25,48  

Dika / Dika    67,50  

Dika boule / Dika ball    3,29  

Ecorce amère / Bitter bark    242,32  

Farine maïs / Corn flour    86,19  

Gingembre / Ginger    141,80  

Gombo/Okra     28,80  

Haricot sec / Dry bean    246,48  

Haricot vert / Green bean    21,92  

Huile amende / Fine oil    13,70  

Huile palme / Palm oil    31,82  
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Produits/Products 2019 2020 2021 2022 2023 

Igname / Yam    58,21  

Kaolin / Kaolin    241,44  

Laitue / Lettuce    5,17  

Lemon / lemon    8,75  

Macabo / Cocoyam    834,12  

Maïs frais / Fresh corn    4,76  

Maïs sec / Dry corn    61,60  

Mandarine / Mandarin    15,75  

Mangue / Mango    149 ,62  

Manioc en pate / Cassava paste    10,68  

Manioc farine / Cassava flour    138,53  

Manioc tubercule / Cassava tuber    189,91  

Melon / Melon    11,99  

Miel / Honey    18,95  

Mil / Mil    0,20  

Morelle noire / Black nightshade    2,15  

Navet / Turnip    11,70  

Noisette / Hazelnut    23,03  

Oignon (sac) / Onion (bag)    1519,00  

Oignon (filet) /) Onion (fillet    321,98  

Orange fruit / Orange fruit    41,04  

Oseille / Sorrel    66,50  

Oseille fraiche / Fresh sorrel    30,30  

Oseille sèche / Dry sorrel    66,44  

Pamplemousse / Grapefruit    5,48  

Papaye solo / Papaya solo    0,81  

Pastèque / Watermelon    502,25  

Patate douce / Yam    1124,20  

Persil / Parsley    10,15  

Piment / Pepper    27,74  

Pistache / Pistachio    65,80  

Poireau / Leek    57,57  

Poivron / Bell pepper    361,67  

Pomme de Cythère / Cythera apple    0,01  

Pomme de terre / Potato    572,62  

Provende / Provende    2,45  

Riz marchand / Merchant rice    113,63  

Safou / Plum    90,81  

Tamarin / Tamarind    3,64  

Tapioca / Tapioca    58,68  

Taro / Taro    90,81  

Tomate / Tomato    1103,97  

Tourteau / Oilcake    23,85  
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Source : DRADER-SU                                  

Tableau/Table 15. 11 : Principaux produits exportés par le poste de police phytosanitaire de Kyé Ossi (tonnes)/ 
Main products exported by the phytosanitary police station of Kye Ossi (tons) 

Produits/Products 2019 2020 2021 2022 2023 

Amarante (folong) / Amaranth 18 23,05 18,65   

Ananas/Pineapple 10 10,15 38,95   

Arachide coque/ Peanut in shell 55 87,1 20,6   

Arachide en pâte/ Peanut paste 11 32,3 48,5   

Arachide graine/ Peanut seed 230,65 480 336,95   

Aubergine/ Eggplant 11 16,85 14,05   

Avocat/Pear 141,7 76 53,95   

Banane douce/Sweet banana 1306,5 1287 1018,99   

Banane(plantain) /plantin 2150,11 2575 2033,91   

Basilic/Basilic 89,81 143,75 66,4   

Bâton de manioc 513,1 698,65 545,6   

Bières et sucreries/Beers and sweets 20,25 36,8 3,8   

Carotte/Carot 139,4 170,4 214,75   

Choux/Cabbage 1000,07 770,95 372,62   

Concombre/Cucumber 7,5 6 ;6 3,65   

Haricot sec/Dry beans 279 563,9 465,45   

Huile palmiste/ Palm kernel oil      

Macabo (taro)/Cocoyam (Taro) 149,65 155,8 45,15   

Mandarine/Mandarin 27,25 25,45 15,3   

Mangue/Mango 29,9 85,8 29,5   

Manioc en pate/Cassava paste      

Manioc farine/Cassava fluor 357,15 328 220,85   

Navet/ Turnip 0,70 0,13    

Oignon/Onion 1575,93 1013,85 835   

Orange fruit/Orange in fruit 171 60,75 18,5   

Oseille/ Sorrel 235,4 315,8 313,75   

Pastèque/Watermelon 50,96 14,8 108,85   

Pamplemousse/ grapefruit 9,18 3,15 1,45   

Papaye solo/Solo papaya 76,2 7,85 18,2   

Patate douce/Sweet potatoes 778,15 839,65 595,9   

Piment/Spice 53,7 25,55 67,75   

Poireau/leek 111,13 172,8 67,75   

Poivron/ Bell pepper 114,4 77,4 54   

Pomme de terre/Potato 726,75 549,35 680,35   

Riz marchand/Rice 8,25 1,3    

Safou/Plum 134 24,75 40,65   

Savon de ménage/Soap 245,60 466,55 468,2   

Tomate fruit /Tomato fruit 124,7 59,95 44,6   

Autres produits/Others products      

Source : DRADER-SU                                  
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Tableau/Table 15. 12 : Evolution du nombre d’infrastructures réalisées par le DRADER par type/ Trends in the 
number of infrastructures carried out by DRADER by type 

Type / Type  2019 2020 2021 2022 2023 

Routes agricoles (linéaire en km) / Agricultural roads 
(linear in km) 

45 45 50 90  

Dalots (nombre) / Scuppers (number) 1 0 0 0  

Ponceaux (nombre) / Culverts (number) 0 2 0 1  

Forages (nombre) / Drillings (number) 14 6 13 11  

Mini système d’approvisionnement en eau potable 
(nombre) / Mini drinking water supply system (number) 

0 0 0 1  

Marchés ruraux (nombre) / Rural markets (number) 0 1 0 0  

Magasins de stockage (nombre) / Storage warehouses 
(number) 

0 0 3 1  

Cases communautaires (nombre) / Community boxes 
(number) 

3 1 3 1  

Source : DRADER-SU  

 

Tableau/Table 15. 13 : Evolution des appuis apportés aux agriculteurs/ Trends in support provided to farmers 

 Type  2019 2020 2021 2022 2023 

In
tr

an
ts

 a
gr

ic
ol

es
/ A

gr
ic

ul
tu

ra
l i

np
ut

s 

Attracticide Delta / Delta Attracticide    140  

Attracticide spécifique / Specific attracticide    255  

Attracticide  enduit  de  colle  /  Glue-coated 
attracticide 

   429  

Attracticide mixte en entonnoir / Mixed 
attracticide in funnel 

   140  

Baguette insecticide / Insecticide wand    255  

Engrais NPK en sac de 50kg / NPK fertilizer 
in 50kg bag 

   190  

Insecticide  Grefon  en  sachet  /  Grefon 
insecticide in sachet 

   1500  

Insecticide Chlorpyroy / Chlorpyroy 
Insecticide 

   100  

Engrais foliaire / Foliar fertilizer    30  

Counter en kg / Counter in kg    100  

Plants de bananier plantain / Plantain plants    48 000  

Boutures de manioc / Cassava cuttings    100 000  

Semence de maïs en kg / Corn seed in kg    5 120  

M
at

ér
ie

ls
 e

t 
éq

ui
pe

m
en

ts
 

ag
ri

co
le

s/
 A

gr
ic

ul
tu

ra
l 

m
at

er
ia

ls
 a

nd
 e

qu
ip

m
en

t Lunettes de protection / Protective glasses    100  

Cache-nez / Nose cover    100  

Porte-tout / Carrier    30  

Brouette / Wheelbarrow    20  

Paire de bottes / Pair of boots    50  

Pulvérisateur / Sprayer    60  

Machette / Machete    145  

Tronçonneuse / Chain saw    02  

Source : DRADER-SU  
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Chapitre/Chapter  16 : ELEVAGE ET PECHE / BREEDING AND 

FISHING 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

L’analyse des données dans le secteur de l’élévage 
montre une évolution variée du cheptel. En effet, 
l’on note une augmentation de 2 174 têtes de 
Bovins en 2021 à 2 615 têtes en 2022. La hausse 
est aussi enregistrée dans le cheptel Porcins avec un 
nombre de têtes qui quitte de 20 818 en 2021 à 22 
458 en 2022. Une baisse est notée chez les Caprins 
(13 044 têtes en 2021 à 12 910 en 2022) et chez les 
Ovins (12 567 têtes en 2021 à 12 133 en 2022).  

Pour ce qui est de la volaille, il ressort que les 
effectifs  sont  passés  en baisse  quelque soit  le  type 
de volaile. En effet, les effectifs de poulets villageois 
vont de 202 683 têtes en 2021 à 146 439 en 2022, 
ceux des poulets de chairs vont de 315 657 têtes à 
300 186 et enfin les effectifs de poulets pondeurs 
chutent de 32 444 en 2021 à 26 158 en 2022.  

Analysis of data in the livestock sector shows a varied 
evolution of the livestock population. Indeed, we note an 
increase from 2,174 head of cattle in 2021 to 2,615 
head  in  2022.  The  increase  is  also  recorded  in  the  pig  
herd with a number of heads that increased from 20,818 
in 2021 to 22,458 in 2022. A decrease was noted in 
Goats (13,044 heads in 2021 to 12,910 in 2022) and 
in Sheep (12,567 heads in 2021 to 12,133 in 2022). 

As for poultry, it appears that numbers have fallen 
regardless of the type of poultry. Indeed, the number of 
village chickens decreased from 202,683 heads in 2021 
to 146,439 in 2022, those of broilers from 315,657 
heads  to  300,186  and  finally  the  numbers  of  laying  
chickens fell from 32,444 in 2021 to 26,158 in 2022. 

2) SOURCES/SOURCES  

Les  données  de  ce  chapitre  sont  produites  par  la  
délegation régionale du Minepia Sud. 

The data in this chapter are provided by the South 
regional delegation of Minepia. 
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Graphique/Figure 16.1 : Nombre de têtes abattues dans les abattoirs/ Number of heads slaughtered in slaughterhouses 

 

Source : DREPIA-SU 
 

Graphique/Figure 11.1 : Évolution des exportations du bétail (tête)/ Trends in livestock exports (head) 

 
Source : DREPIA-SU 
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4) TABLEAUX /TABLES  

Tableau/Table 16. 1 : Évolution des effectifs des principaux cheptels (tête) / Trends in the main livestock (head) 

Type de cheptel / Type of livestock 2019 2020 2021 2022 2023 
B

ov
in

s 
/ 

C
at

tl
e 

DJA-ET-LOBO 747 848 964 936  
MVILA 257 204 240 214  
OCÉAN 423 590 643 1215  
VALLÉE DU NTEM 53 119 327 250  
SUD/SOUTH 1 480 1 761 2 174 2615  

C
ap

ri
n

s 
/ 

G
oa

ts
 

DJA-ET-LOBO 2 386 3 133 3 536 3545  
MVILA 4 723 3 741 3 765 3233  
OCÉAN 3 115 4 511 3 682 4050  
VALLÉE DU NTEM 2 088 2 108 2 061 2082  
SUD/SOUTH 12 312 13 493 13 044 12910  

O
vi

n
s 

/ 
Sh

ee
p 

DJA-ET-LOBO 2 015 2 001 2 299 2662  
MVILA 3 140 2 948 2 878 2207  
OCÉAN 1 387 1 949 2 489 2266  
VALLÉE DU NTEM 1 683 5 005 4 901 4998  
SUD/SOUTH 8 225 11 903 12 567 12133  

P
or

ci
n

s 
/ 

P
ig

s DJA-ET-LOBO 5 695 6 316 6 142 6112  
MVILA 5 992 11 466 7 323 6577  
OCÉAN 6 825 7 276 5 179 7729  
VALLÉE DU NTEM 1 683 1 975 2 174 2040  
SUD/SOUTH 20 195 27 033 20 818 22458  

Source : DREPIA-SU  

Tableau/Table 16. 2 : Évolution des effectifs du cheptel volaille / Trends in the number of poultry flocks 

Type  2019 2020 2021 2022 2023 

P
ou

le
t 

vi
lla

ge
oi

s 
/ 

V
ill

ag
e 

ch
ic

ke
n 

DJA-ET-LOBO 27 630 52 440 50 765 49654  
MVILA 34 479 33 952 72 428 53829  
OCÉAN 26 387 35 900 37 747 33153  
VALLÉE DU NTEM 12 240 19 322 41 743 9803  
SUD/SOUTH 100 740 134 614 202 683 146439  

P
ou

le
t 

de
 

ch
ai

r 
/B

ro
ile

r 
ch

ic
ke

n 

DJA-ET-LOBO 17 262 30 077 87 718 91324  
MVILA 51 672 95 378 124 825 87335  
OCÉAN 60 900 127 800 85 130 113980  
VALLÉE DU NTEM 18 858 7 901 17 984 7547  
SUD/SOUTH 148 692 261 156 315 657 300186  

P
ou

le
t 

po
n

de
u

se
 /

 
La

yi
n

g 
ch

ic
ke

n 

DJA-ET-LOBO 26 868 34 141 16 349 14118  
MVILA 6 665 8 100 14 595 7900  
OCÉAN 900 … 1 500 2500  
VALLÉE DU NTEM  … - 2000  
SUD/SOUTH 34 433 42 241 32 444 26518  

Source : DREPIA-SU  
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Tableau/Table 16. 3 : Évolution de la production des œufs de table (en Kg) / Trends in table eggs production (in Kg) 

Type   2019 2020 2021 2022 2023 

Poulet 
pondeuse  
/Laying 
chicken 

DJA-ET-LOBO 19 262 30 077 6 419 769 6135120  
MVILA 51 692 95 378 927 861 2147766  
OCÉAN 60 900 127 800 … 3500  
VALLÉE DU 
NTEM 

18 858 7 901 … 39600  

SUD/SOUTH 150 692 261 156  8325986  
Source : DREPIA-SU  

Tableau/Table 16. 4 : Évolution des ressources et de la production des produits de la pêche / Trends in resources 
and production of fishery products 

Produits / Products 2019 2020 2021 2022 2023 
Nombre de pêcheur / Number of fishermen 607 605 2 292 2048  
Engins de pêche utilises / Fishing gears used 4 682 …  6163  
     Filet maillant de fond / Bottom gillnet 337 342 980 392  
     Filet maillant de surface / Surface gillnet 185 188 752 132  
     Lignes et hameçons / Lines and hooks 84 84 16 283 2562  
     Nasses / Pots 4 592 4 522 26 657 2835  
Production halieutique (en tonne) /Fish production 
(in tons) 

     

     Captures de la pêche artisanale maritime  
    /Catches of artisanal marine fisheries 

345,7 408,4 454,5 522  

    Capture de la pêche artisanale continentale  
    / Catches of inland artisanal fisheries 

86,5 277 273 278 ,8  

Source : DREPIA-SU  

Tableau/Table 16. 5 : Évolution des exportations du bétail (tête) / Trends in livestock exports (head) 

Produits / Products 2019 2020 2021 2022 2023 
Bovins / Cattle 8 898 7 890 12 291 11175  
Ovins / Sheep 19 055 9 302 12 480 24401  
Caprins / Goats 2 450 3 200 5 282 1667  

Source : DREPIA-SU  
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Tableau/Table 16. 6 : Nombre de têtes abattues dans les abattoirs / Number of heads slaughtered in slaughterhouses 

Type 2019 2020 2021 2022 2023 

B
ov

in
s 

/ 
C

at
tle

 
DJA-ET-LOBO 733 598 1 167 1263  
MVILA 2 192 1 324 3 242 2852  
OCÉAN 3 534 3 905 5 111 4576  
VALLÉE DU NTEM 1 495 438 940 976  
SUD/SOUTH 7 954 6265 10 460 9667  

C
ap

ri
n

s 
/ 

G
oa

ts
 

DJA-ET-LOBO 95 71 91 162  
MVILA 251 204 418 971  
OCÉAN 197 60 90 624  
VALLÉE DU NTEM 1 013 252 347 1138  
SUD/SOUTH 1 556 587 946 2895  

O
vi

n
s 

/ 
Sh

ee
p 

DJA-ET-LOBO 81 90 255 289  
MVILA 317 882 240 1308  
OCÉAN 254 106 130 406  
VALLÉE DU NTEM 1 227 364 405 1320  
SUD/SOUTH 1 879 1 442 1 030 3323  

P
or

ci
n

s 
/ 

P
ig

s DJA-ET-LOBO 443 330 550 640  
MVILA 1 412 874 1 655 2352  
OCÉAN 3 460 883 4 066 4243  
VALLÉE DU NTEM 359 527 974 1550  
SUD/SOUTH 6 174 2 614 72 445 8785  

Source : DREPIA-SU  

Table/auTable 16. 7 : Volume d’abattage dans les abattoirs (en tonnes) / Slaughter volume in slaughterhouses (in 

tons) 

Produits / Products 2019 2020 2021 2022 2023 
Bovins / Cattle 1 551,03 1 221,5 2 039,7 1885  
Caprins / Goats 31,12 11,74 19 58  
Ovins / Sheep 37,60 29,0 20,6 66,46  
Porcins / Pigs 432,18 183,0 507 615  

Source : DREPIA-SU   
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Chapitre/Chapter  17 : ENTREPRISE / COMPANY  

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

Le présent chapitre s’intéresse aux entités 
recensées auprès de la Délégation Régionale des 
Petites et Moyennes Entreprises et de l’Artisanat, 
aux activités de la Délégation régionale du 
Commerce, aux entreprises de recherche minière 
et au niveau général des prix des produits de 
consommation finale dans la ville d’Ebolowa. Les 
entreprises appartiennent plus au secteur tertiaire 
et au secteur de l’exploration minière. Les activités 
du Commerce tournent autour de l’écoulement 
des  produits  de  grande  consommation  à  des  prix  
bas.  

This chapter focuses on the entities listed with 
the Regional Delegation of Small and Medium 
Enterprises and Crafts, the activities of the Trade 
Regional Delegation, mining research companies and the 
general level of prices of final consumer products in the 
town of Ebolowa. Companies belong more to the tertiary 
sector and the mining sector. Commerce activities revolve 
around the sale of consumer products at low prices. 

2) SOURCES/SOURCES 

Les données de ce chapitre proviennent de 
la Délégation Régionale des Petites et Moyennes 
Entreprises, de l’Econome Sociale et de l’Artisanat, 
de la Délégation Régionale des Mines, de 
l’Industrie et du Développement Technologique et 
de la Délégation Régionale du Commerce. Les 
données sur le niveau général des prix proviennent 
de l’exploitation des relevés mensuels des prix que 
l’Agence INS réalise chaque mois dans les marchés 
de la ville d’Ebolowa.  

The data in this chapter come from the Regional 
Delegation of Small and Medium Enterprises, Social 
Economy and Crafts, the Regional Delegation of Mines, 
Industry and Technological Development and the Trade 
Regional Delegation. The data on the general price level 
come from the use of monthly price surveys that the NIS 
Agency conducts each month in the markets of the city of 
Ebolowa.
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4) TABLEAUX/ TABLES  

Tableau/Table 17. 1 : Nombre de centres artisanaux / Number of handicraft centers 

 2019 2020 2021 2022 2023 

DJA ET LOBO -     

MVILA 1 1 1 1  

OCEAN -     

VALLEE DU NTEM -     

TOTAL 1 1 1 1  

Source : DRPMEESA-SU 

Tableau/Table 17. 2 : Nombre d’artisans déclarés / Number of declared artisans 

  2019 2020 2021 2022 2023 

Fe
m

m
e 

/ 
W

om
en

 DJA ET LOBO 468 482 493 17  

MVILA 113 185 302 74  

OCEAN 133 134 142 12  

VALLEE DU 
NTEM 

136 236 238 29  

TOTAL 850 1037 1175 132  

T
O

T
A

L 

DJA ET LOBO 1 196 1237 1267 50  

MVILA 298 440 672 143  

OCEAN 460 462 484 31  

VALLEE DU 
NTEM 

495 660 702 80  

TOTAL 2 449 2799 3125 304  

Source : DRPMEESA-SU 

Tableau/Table 17. 3 : Nombre de structures de l’économie sociale / Number of social economy structures 

Types de structures / Types of structures 2019 2020 2021 2022 2023 
Coopératives / Cooperatives 202 212 215 209  
Coopératives d’épargnes et de crédits / Savings and credit 
cooperatives 

35 41 38 37  

Unions des coopératives / Unions of cooperatives 1 1 1 1  
Associations /Associations … 430 360   
Fédérations d’associations / Federations of associations … 5    
Réseaux d’association / Networks of associations … 3 1   
ONG / NGOs 4 4  0  
Mutuelles / Mutuals 4 4 2 0  
GIC / ICGs 366 399 457   
Unions des GIC / Unions of ICGs 8 16 24 17  
Fédérations des GIC / Federations of ICGs 18 24 20 20  
Fédérations des Coopératives / Federations of Cooperatives 2 2  0  
Union des Coopératives / Union of Cooperatives 1 1  1  

Source : DRPMEESA-SU 
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Tableau/Table 17. 4 : Nombre d’entreprises créées / Number of companies created 

  2019 2020 2021 2022 2023 1 T_23 2T_23 3 T_23 4 T_23
Nationalité 
/ 
Nationality 

Camerounaise / 
Cameroonian 

114 137 137 216      

Etrangers / Foreigners - 3 3       
           

Sexe / Sex 
Femme / Female 40 32  59      
Total 114 140 140 216      

           

Forme 
juridique / 
Legal form 

SA - -        
SARL 23 35 35 74      
Etablissement / 
Establishment 

91 105 105 111      

Autres / Other  - - - 1      
           

Type / 
Type 

Très Petite Entreprise 
/ Very small business 

114 136 136 208      

Petite Entreprise / 
Small Business 

- 4 4 7      

Moyenne Entreprise / 
Medium Business 

- - - 11      

           

Secteur / 
Sector 

Primaire / Primary 6 9 9 11      
Secondaire / Secondary 7 17 17 12      

Tertiaire / Tertiary 101 114 114 193      
           
Emplois créés / Jobs created 200 254 254 419      
Source : DRPMEESA-SU, T= Trimestre / Term 
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Tableau/Table 17. 5 : Répartition des entreprises* par secteur / Distribution of companies per sector 

 2019 2020 2021 2022 2023 
Secteur primaire/ Primary sector 47 47 49 11  

Agriculture des produits vivriers 
/ Agriculture of food products 

18 19 20 5  

Agriculture industrielle et d'exportation 

/ Industrial and export agriculture 
12 14 15 6  

Elevage, chasse/ Breeding, hunting 6 6 08   

Sylviculture et exploitation forestière/ 
 Silviculture and logging 

8 5 05   

Pêche/ Fishing 3 3 01   

Secteur secondaire/ Secondary sector 185 195 217 12  

Industries extractives/ Extractive industries      

     dont extraction d'hydrocarbures 
/ of which hydrocarbon extraction 

     

Industries Agro-alimentaires/ Agrifoods industries 45 47 49 8  

Autres Industries manufacturières 
/ Other Manufacturing industries 

77 81 96 1  

Electricité, gaz et eau/ Electricity, gas and water 9 11 12   

BTP/ Construction 54 56 60 8  

Secteur tertiaire/ Tertiary sector 
1 

101 
1 

158 
1315 193  

Commerce, restaurants et hôtels 
/ Shops, restaurants and hotels 

400 420 510 193  

Transports, entrepôts, communications 
/ Transport, warehouses, communications 

45 47 49   

Banques et organismes financiers 

/ Banks and financial organizations 
11 12 13   

Autres services marchands/ Other merchant services 653 679 773   

SIFIM/ SIFIM      

Source : DRPMEESA-SU 

*NB : il s’agit uniquement des entreprises qui ont accepté de s’identifier auprès de la DRPMEESA-SU/ these are only 

companies that have agreed to identify themselves with DRPMEESA-SU 
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DRMIDT-SU 
 
Tableau/Table 17. 6 : Permis de recherche minière délivrés / Mining research permits issued 

Année / 
Year 

Localité / 
Locality 

Entreprise / Company 
Département 

/Division 
Elément / Item 

2017 BIDOU GEOCAM GOLD Sarl OCÉAN  

2017 KOM EST 
SOCIETE CIVILE 

IMMOBILIERE LES 
TROPIQUES 

DJA ET LOBO 
Or et substances 

connexes / Gold and 
related substances 

2017 DJA  FAHIDF DJA ET LOBO  

2017 DJA MINTOM 
SOCIETE 

INTERNATIONALE DE 
CIMENT  

DJA ET LOBO 
Calcaire et substances 
connexes / Limestone 
and related substances 

2017 NTEM 
GLOBAL ABS 

ENGINEERING 
MVILA  

2017 ASSOK STORES AND GOLD MVILA  

2018 LOKOUNDJE SUD ENERGIE Sarl OCÉAN 
Or et substances 

connexes / Gold and 
related substances 

2018 EBEMVOK SUD ENERGIE Sarl OCÉAN 
Or et substances 

connexes / Gold and 
related substances 

2018 KOUMOU International Mining Company Dja et Lobo 
Or et substances 

connexes / Gold and 
related substances 

2019 RAS RAS RAS RAS / Nothing to report 

2020 RAS RAS RAS RAS / Nothing to report 

     

     

     

     

     

     

     

     

Source : DRMIDT-SU 



South Region statistical yearbook, 2024 edition 

330 

Tableau/Table 17. 7 : Carrières d’exploitation des pierres et taxes générés / Stone quarries and taxes generated 
Année 
/ Year 

Carrières / Quarries 
Promoteur / 

Developer 
Travaux à réaliser / 
Work to be done 

Taxes générés / Tax 
generated 

2017 

NDJATOM KAYSON 
Route Sangmelima 

Bikoula 
Exonérés / Exempted 

EBOUNDJA CHEC LTD Autoroute Kribi Exonérés / Exempted 

NGOULEMAKONG BUNS 
Route Nsimalen 

Ebolowa 
Exonérés / Exempted 

2018 

DJOUZE 
ARAB 

CONTRACTORS 
Route Bikoula Djoum Exonérés / Exempted  

AKAK-ESSE 
ARAB 

CONTRACTORS 
commerciale 

Droits fixes; Redevance 
superficie; Taxe à 

l’extraction / Fixed fees; 
Surface royalty; Extraction 

tax 

EYECK 1 JARDIN D’EDEN Commercialle  

LELE SINOHYDRO Route Mintom-Ntam Exonérés / Exempted 

2019 

BIDOU CGCOP 
Routre Kribi-Grand 

Zambi 
Exonérés / Exempted 

KOULNGANGA SOGEA SATOM 
Route Olama-

Bingambo 
Exonérés / Exempted 

EBEA 
HON DA SHA 

SHANG 
commerciale Droits fixes / Fixed fees 

EYECK 
GAO DA 

INTERNATIONAL 
commerciale Droits fixes / Fixed fees 

NGOULEMAKONG BUNS 
Route Nsimalen 

Ebolowa 
Exonérés / Exempted 

EBOUNDJA1 

CHINA 
HARBOUR 

ENGINEERING 
COMPANY Ltd 

2éme phase du projet 
du port de Kribi 

Exonérés / Exempted 

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

Source : DRMIDT-SU 
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Tableau/Table 17. 8 : Répartition des établissements classés dans la Région / Distribution of classified establishments 

in the Region 

Année / 
Year 

 2019 2020 2021 2022 2023 

1ère classe / 
1st class  

DJA-ET-LOBO 6 6 6 7  
MVILA 3 3 3 4  
OCÉAN 8 11 13 20  
VALLÉE DU 
NTEM 

1 1 1 2  

SUD/SOUTH 18 21 23 33  

2ème classe / 
2nd class 

DJA-ET-LOBO 118 122 127 113  
MVILA 75 68 71 55  
OCÉAN 123 87 95 91  
VALLÉE DU 
NTEM 

127 109 110 88  

SUD/SOUTH 443 386 403 347  
Source : DRMIDT-SU 

 

Tableau/Table 17. 9 : Nombre d’appareils de pression à gaz et à vapeur d’eau approuvés / Number of approved gas 
and steam pressure vessels 

Année / 

Year 
 2019 2020 2021 2022 2023 

APG 

DJA-ET-LOBO 23 23 23 24  

MVILA 32 32 32 32  

OCÉAN 65 67 67 82  

VALLÉE DU NTEM 18 18 18 18  

SUD/SOUTH 140 140 140 156  

APV 

DJA-ET-LOBO 3 3 3 5  

MVILA 1 1 1 1  

OCÉAN 8 8 8 10  

VALLÉE DU NTEM - - - 1  

SUD/SOUTH 12 12 12 17  

Source : DRMIDT-SU 
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Chapitre/Chapter  18 : COMMERCE / TRADE 

 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

 

Ce chapitre s’intéresse aux activités de la délégation 
Régionale du Commerce au cours de l’année 2022. 
Ces activités tournent autour du suivi des prix 
homologués des produits et l’écoulement des 
produits de grande consommation à des prix bas ou 
homologués. C’est ainsi que les délégations 
départementales et la délégation régionale 
organisent régulièrement des ventes 
promotionnelles de produits.  

This chapter focuses on the activities of the Trade 
Regional delegation during the year 2022. These 
activities revolve around monitoring the approved prices 
of products and the sale of consumer products at low or 
approved prices. This is how the divisional delegations 
and the regional delegation regularly hold promotional 
sales of products.

2) DEFINITIONS/DEFINITIONS 

Marché témoin : marché fixe ou boutique fixe où 
les prix pratiqués sont plus bas qu’ailleurs.  
Marché périodique :  marché  tenu  à  des  jours  de  
semaines bien précis. 
IRR : Initiative à Résultats Rapides.  

Control market: fixed market or fixed shop where 
prices are lower than elsewhere. 
Periodic market: market  held  on specific  days  of  the  
week. 
RRI: Rapid Results Initiative. 

 

1) SOURCES /SOURCES 

Les  données  présentées  dans  ce  chapitre  sont  
fournies par la Délégation Régionale du Commerce. 

Data presented in this chapiter come from the Trade 
Regional Delegation 
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3) TABLEAUX / TABLES      

Tableau/Table 18. 1 : Nombre de marchés d’écoulement des produits / Number of markets where products are sold 
 2019 2020 2021 2022 2023 

Marchés frontalières / Border markets 9 9 9 9  
Marchés permanents / Permanent markets 37 37 37 37  
Complexes commerciaux / Shopping complexes 1 1 1 1  
Total 47 47 47 47  

Source: DRCOMMERCE-SU 

Tableau/Table 18. 2 : Nombre de marchés témoins organisés / Number of test markets held 
 2019 2020 2021 2022 2023 

DJA ET LOBO … 14 15 16  
MVILA … 17 17 18  
OCEAN … 15 15 17  
VALLEE DU NTEM … 12 15 17  
TOTAL … 58 62 68  

Source: DRCOMMERCE-SU 

Tableau/Table 18. 3 : Nombre de marchés périodiques / Number of periodic markets 

 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO 23 30 30 30  
MVILA 14 14 14 14  
OCEAN 18 18 18 18  
VALLEE DU NTEM 8 08 7 07  
TOTAL 63 70 69 69  

Source: DRCOMMERCE-SU 

Tableau/Table 18. 4 : Nombre de ventes promotionnelles organisées / Number of promotional sales held 
 2019 2020 2021 2022 2023 

DJA ET LOBO - 3 04 13  
MVILA (DR+DD) 88 136 150 135  
OCEAN 0 04 3 15  
VALLEE DU NTEM 21 41 37 44  
TOTAL 109 184 194 207  

Source: DRCOMMERCE-SU   DR+DD= Données délégations régionale et départementale / Regional and divisional 

delegation data 

Tableau/Table 18. 5 : Nombre de chambres froides par département / Number of cold rooms per division 
 2019 2020 2021 2022 2023 

DJA ET LOBO 3 2 2 2  
MVILA 5 5 5 5  
OCEAN 2 3 3 3  
VALLEE DU NTEM 3 2 2 2  
TOTAL 13 12 12 12  

Source: DRCOMMERCE-SU 
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Tableau/Table 18. 6 : Nombre de boulangeries / Number of bakery shops 

 2019 2020 2021 2022 2023 
DJA ET LOBO 2 2 2 2  
MVILA 3 5 5 5  
OCEAN 2 3 3 3  
VALLEE DU NTEM 2 1 1 1  
TOTAL 9 11 11 11  

Source : DRCOMMERCE-SU 

Tableau/Table 18. 7 : Répartition des recettes engrangées de l’implémentation de l’IRR (en millier de FCFA) / 
Distribution of revenues from the implementation of the RRI (in thousands of CFA francs) 

Brigade  2019 2020 2021 2022 2023 
REGIONALE 11 475 12 052,0 11 066,8 10127,6  
DJA ET LOBO 1 700 1 325,0 2 045,0 970  
MVILA 1 340 1 000,0 2 285,0 1065  
OCEAN 4 670 3 040,0 6 260,0 7200  
VALLEE DU NTEM 2 395 1 657,5 1 748,0 2100  
TOTAL 21 580 19 074,5 23 404,8 21462,6  

Source : DRCOMMERCE-SU 

Tableau/Table 18. 8 : Situation des approvisionnements dans la Région (en tonnes) / Supply situation in the Region 

(in tons) 

Désignation  2019 2020 2021 2022 2023 
Riw/Rice 5% 11 893,8 27 586,49 22 780,05 19257,83  
Riz / Rice 25% 6 838,0 17 416,87 20 276,18 16425,65  
Farines / Flours 4 667,2 9 808,25 9 590,49 6679,65  
Sucre en poudre / Powdered sugar 2 335,6 6 578,84 7 503,12 5871,07  
Sucre en morceau / Sugar in pieces 2 587,3 11 839,69 8 725,14 6109,98  
Sel  iodé / Iodized salt 6 819,9 6 738,108 5 005,48 3974,48  
Huile végétale / Vegetable oil 3 023,2 6 232,04 7 575,27 5789,15  
Lait concentré / Condensed milk 778,0 3 179,19 2 096,57 6423,27  
Savon en morceau / Soap in pieces 4 789,3 11 334,752 10 502,75 6980,14  
Ciment CPJ 35 / CPJ 35 cement 7 112,1 14 358,72 28 0700,6 23537,45  
Autre ciment / Other cement 13 808,1 20 405,19 22 257,88 35766,72  
Fer à béton / Concrete iron 6 872,7 16 876,746 95 447,37 8618,8  
Tole de 2m / Sheet of 2m 115 369,6 18 8750,65 73 152,69 4513,4  
Tole de 3m / 3m sheet metal 140 881,3 23 5871,37 68 213,59 6220,76  
Maquéreau 25+/ 25+ mackerel 3 221,1 4822,28 2 666,09 11677,52  
Autre maquéreau / Other mackerel 2 455,5 4 496,81 5 032,16 5477,51  
Sardines / Sardines 1 211,5 2 301,57 2 912,29 2876,51  
Bar corvina / Corvina Sea bass 1 061,9 2 102,92 2 306,12 4343,71  
Thon / Tuna 862,1 1 813,44 2 316,83 2348,75  
Gaz SCTM /  712,6 2 779,145 1 389,51 1369,85  
CAMGAZ 282,6 1 367,532  751,9 883,86  
Gaz TOTAL 294,6 1 137,161 6 57,96 315,92  
Autres / Others 1 077,2 2 858,087 118 6,695 954,89  

Source : DRCOMMERCE-SU 
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Chapitre/Chapter  19 : PRIX A LA CONSOMMATION FINALE DES 
MENAGES / FINAL HOUSEHOLD CONSUMER 
PRICES 

 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

Le présent chapitre présente l’évolution du niveau de 
l’inflation au cours des dernières années. Il ressort des 
tablesaux ci-dessous qu’une augmentation généralisée 
de l’indice des prix pratiqués dans la ville d’Ebolowa. 
En effet, l’indice général des prix est passé de 122,0 en 
2021 à 128,9 en 2022. Cette hausse est 
principalement due aux fonctions Produits 
alimenatires et boissons non alcoolisées (124,13 en 
2021 à 144,0 en 2022), Tabacs et stupéfiants (128,5 
en 2021 à 139,3 en 2022). 

This chapter presents the evolution of the level of inflation 
over recent years. It appears from the tables below that a 
general increase in the price index practiced in the town of 
Ebolowa. This increase is mainly due to the Food and non-
alcoholic beverages functions (124.13 in 2021 to 144.0 in 
2022), Tobacco and narcotics (128.5 in 2021 to 139.3 in 
2022)..

2) METHODOLOGIE/METHODOLOGY 

Chaque semaine, deux agents temporaires de l’INS 
effectuent les relevés de prix de certains produits de 
consommation des ménages dans les 
marchés/boutiques/points de vente de Ebolowa et 
Mengong. Certains produits sont achetés et pesés et le 
rapport prix/poids est suivi. Après des traitements, 
l’INS sort un indice qui indique la variation de prix 
des  produits.  C’est  cet  indice  qui  est  présenté  par  
groupe de produits ou par fonction de 
consommation.  
Les indices présentés ici sont obtenus après analyse 
des prix constatés sur les produits de consommation 
finale des ménages. Les prix relevés servent à calculer 
des séries d'indices par la méthode de Laspeyres. Ces 
enquêtes de prix constituent une activité continue de 
l'Institut et s'inscrivent dans le cadre du suivi de 
l'inflation dans chaque capitale régionale et par la 
suite dans l'ensemble du Cameroun. 

Every week, two temporary NIS agents conduct price 
readings  of  certain  household  consumption products  in  the  
markets/shops/points of sale in Ebolowa and Mengong. 
Some products are purchased and weighed and the 
price/weight ratio is tracked. After processing, the NIS 
produce an index which indicates the variation in product 
prices. It is this index which is presented by product group or 
by consumption function. 
The indices presented here are obtained after analyzing the 
prices recorded on household final consumption products. 
The prices recorded are used to calculate series of indices by 
the Laspeyres method. These price surveys are a continuous 
activity of the Institute and are part of the monitoring of 
inflation in each regional capital city and subsequently all 
of Cameroon.

3) SOURCES /SOURCES 

Les données de présentées ici sont produits par 
l’Institut  National  de la  Statistique dans le  cadre du 
suivi mensuel de l’inflation.  

The data presented here are produced by the National 
Institute of Statistics as part of monthly monitoring of 
inflation.
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4) LISTE DES TABLEAUX /LIST OF TABLES 
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5) TABLEAUX / TABLES 

Tableau/Table 19. 1 : Evolution de l’indice des prix pratiqués à Ebolowa des différentes fonctions de consommation (base 100 année 2011) / Trends in the price index 

in Ebolowa for the different consumption functions (base 100 year 2011) 

Libellé / Wording 

A
n

n
ée

 
20

21
 

ja
n

22
 

fe
v 

22
 

M
ar

s2
2 

A
vr

22
 

M
ai

22
 

Ju
in

22
 

Ju
il2

2 

A
oû

t2
2 

Se
pt

22
 

O
ct

22
 

N
ov

22
 

D
ec

22
 

A
n

n
ée

 
20

22
 

Produits alimentaires et boissons non alcoolisées / Food 
products and non-alcoholic beverages 124,1 135,8 136,6 143,8 141,4 138,9 137,7 137,4 141,3 147,8 150,1 158,9 157,9 144,0 
Tabac et stupéfiants / Tobacco and drugs 128,5 132,2 132,2 133,4 136,9 139,9 140,5 141,8 141,9 142,3 142,2 144,0 143,9 139,3 
Articles d'habillement et chaussures / Clothing and 
footwear 114,6 114,6 114,6 114,6 115,3 115,8 117,1 119,2 119,5 117,4 117,7 118,2 118,7 116,9 
Logement, eau, gaz, électricité et autres combustibles / 
Housing, water, gas, electricity and other fuels 130,4 133,7 129,3 129,3 129,3 133,8 129,3 125,5 125,4 119,4 123,8 127,9 129,9 128,1 
Meubles,  articles  de  ménage  et  entretien  courant  du  
foyer / Furniture, household goods and routine 
household maintenance 116,8 116,9 116,9 117,3 116,9 116,9 117,0 118,1 118,2 119,8 119,7 120,5 120,5 118,2 
Santé / Health 100,5 100,9 100,9 101,8 101,8 101,8 101,8 101,8 101,8 101,8 101,8 101,8 101,8 101,7 
Transports / Transportation 125,3 125,3 125,3 125,3 125,3 125,3 125,3 125,8 124,5 123,2 123,4 123,4 123,4 124,6 
Communication / Communication 76,8 77,2 77,2 77,2 78,2 78,2 78,2 78,2 78,2 78,2 78,2 78,4 78,4 78,0 
Loisirs et culture / Recreation and culture 122,2 122,1 122,2 122,1 122,0 122,0 121,9 123,0 122,8 122,6 122,2 123,0 123,0 122,4 
Enseignement / Education 124,7 124,9 124,9 124,9 124,9 124,9 124,8 124,9 127,3 131,8 131,7 131,9 132,0 127,4 

Restaurants et Hôtels / Restaurants and hotels 142,6 143,1 143,1 144,0 144,0 144,0 144,0 148,1 150,6 149,7 149,7 150,6 150,6 146,8 
Biens et services divers / Miscellaneous goods and 
services 125,8 127,9 127,9 128,5 130,5 130,5 130,5 133,3 133,3 132,8 133,5 135,2 135,2 131,6 
Indice Général / Overral index 122,0 126,3 125,9 128,3 127,8 127,9 127,0 127,1 128,3 129,2 130,6 134,3 134,3 128,9 

Source : INS ; 2020 
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Tableau/Table 19. 2 : Evolution de l’indice des  prix  pratiqués  à  Ebolowa par  groupes secondaires  de produits  (Indice 100 base 2011) /  Trends  in  the  price  index  in  

Ebolowa by secondary groups of products (Index 100 base 2011) 

Libellé/Wording 
Année 
2021 

jan 22 fev 22 Mars 22 Avr 22 Mai 22 Juin 22 Juil 22 Août 22 Sept 22 Oct 22 Nov 22 Dec 22 
Année 
2022 

Local /Local 123,6 128,7 128,1 131,5 130,2 129,8 128,5 129,2 129,3 131,4 133,4 137,7 136,6 131,2 
Importé / Imported 118,6 121,3 121,4 121,6 122,9 123,7 123,9 122,6 126,1 124,5 124,6 127,0 129,5 124,1 
Energie / Energy 110,5 110,6 110,6 110,6 110,7 110,7 110,7 110,7 110,7 110,3 110,7 110,7 110,7 110,6 
Produits frais / Fresh products 131,7 145,0 145,9 155,7 147,8 146,3 140,5 143,2 146,9 151,1 153,3 170,7 169,6 151,3 
Hors produits frais et energie 
/Excluding fresh products and energy 120,6 122,9 122,1 122,7 124,2 124,7 125,0 124,4 125,1 125,2 126,5 126,7 127,1 124,7 
Primaire /Primary 127,7 140,4 138,9 145,8 142,8 142,4 139,0 137,0 140,7 143,5 147,0 158,7 158,6 144,6 
Secondaire / Secondary 113,2 114,1 114,2 114,7 115,7 116,0 116,5 117,7 117,9 118,1 118,9 118,8 118,9 116,8 
Tertiaire / Tertiary 128,5 128,7 128,7 128,8 129,0 129,0 129,0 129,9 129,8 129,5 129,5 129,7 129,7 129,3 
Durable / Sustainable 121,4 121,4 121,4 121,4 121,5 121,5 121,3 121,3 121,3 121,2 121,2 121,3 121,3 121,3 
Non durable /Not sustainable 120,6 128,8 128,0 132,5 131,3 131,2 129,3 128,3 130,6 133,0 135,7 142,4 142,4 132,8 
Semi Durable / Semi Sustainable 115,5 115,9 115,9 116,0 116,6 117,0 117,8 119,9 120,1 118,7 118,8 119,3 119,6 118,0 
Services /Services 128,5 128,7 128,7 128,8 129,0 129,0 129,0 129,9 129,9 129,5 129,5 129,7 129,7 129,3 

Source : INS ; 2020 
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Chapitre/Chapter  20 : ENERGIE ET EAU / ENERGY AND WATER 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

La  gestion  des  ressources  hydriques  et  
énergétiques du pays est du ressort du MINEE. 
L’exploitation du service  public  et  la  distribution de 
l’eau potable en milieu urbain et péri-urbain est 
désormais dévolue à la Cameroon Water Utilities 
(CAMWATER). Ces dernières années, des projets 
d’augmentation de la capacité de fourniture d’eau 
potable sont en cours dans la Région. Les statistiques 
sur le service public de fourniture d’eau potable ne 
figurent pas dans le présent document. Le sous-secteur 
électricité  a  connu  beaucoup  de  faits  marquants  ces  
dernières années dans la Région. L’on a la 
construction des barrages hydro-électriques de 
MEMVELE et MEKIN qui doivent accroître l’offre 
d’énergie. Les données sur la production de ces 
barrages ne sont pas disponibles au niveau de la 
Délégation Régionale du MINEE car ces projets sont 
à gestion centrale. Toutefois l’activité de la société de 
distribution de l’électricité est suivie. Il ressort des 
chiffres contenus dans les tableaux une hausse 
croissante des différents indicateurs (production et 
ventes, consommateurs, longueur du réseau).  

The management of the country's water and energy 
resources is the responsibility of MINEE. The operation of 
the public service and the distribution of drinking water in 
urban and peri-urban areas is now the responsibility of 
Cameroon Water Utilities (CAMWATER). In recent years, 
projects to increase the drinking water supply capacity have 
been underway in the Region. Statistics on the public 
drinking  water  supply  service  do  not  appear  in  this  
document. The electricity sub-sector has seen many 
significant developments in recent years in the Region. We 
have the construction of the MEMVELE and MEKIN 
hydroelectric dams which should increase the energy supply. 
Data on the production of these dams are not available at 
the level of the MINEE Regional Delegation because these 
projects are centrally managed. However, the activity of the 
electricity distribution company is monitored. The figures 
contained in the tables show an increasing increase in the 
various indicators (production and sales, consumers, network 
length).  

 
2) DÉFINITIONS/DEFINITIONS 

Haute tension : fourniture d’électricité dont le 
voltage est au-dessus de 60Kv. 

Moyenne tension : fourniture d’électricité 
dont le voltage est compris entre 15Kv et 33 Kv 

Basse tension : fourniture d’électricité dont le 
voltage est compris entre 220v et 380v. Elle est 
utilisée le plus souvent par les ménages. 

High voltage : supply of electricity with a voltage 
above 60Kv. 

Medium voltage: supply of electricity with a 
voltage between 15Kv and 33 Kv. 

Low voltage: supply of electricity with a voltage 
between 220v and 380v. It is used most often by 
households.

1) SOURCES/SOURCES 

Les données présentées dans ce chapitre sont 
issues  des  rapports  d’activité  d’ENEO,  de  la  
CAMWATER et de la Délégation Régionale de 
l’Eau et de l’Energie. 

The data presented in this chapter come from the 
activity reports of ENEO, CAMWATER and the 
Regional Delegation for Water Resources and Energy. 
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3) TABLEAUX / TABLES   

Tableau / Table 20. 1 : Production et ventes d’électricité (en 103 kwh) / Electricity production and sales (in 103 kwh) 

Rubriques / Headings 2019 2020 2021 2022 2023 

Production totale / Total production 142 059     

  - Thermique / Thermal ...     

  - Hydraulique / Hydropower ...     

Émission réseau / Grid emission ...     

Ventes / Sales ...     

  - Basse tension / Low voltage 63 728     

  - Moyenne tension / Medium voltage 46 087     

  - Clients spéciaux / Special customers ...     

Nombre d'abonnés / Number of customers ...     

  - Basse tension / Low voltage 39 842     

  - Moyenne tension / Medium voltage 48 51    

  - Clients spéciaux / Special customers ... ...    

Source: ENEO/ 

 

Tableau / Table 20. 2 : Longueur du réseau électrique dans la Région (en km) / Length of the electrical frid in the 

Region (in km) 

Type d'utilisation / Type of use 2019 2020 2021 2022 2023 
Haute tension / High voltage : 90 kV ; 110 kV ; 225 
kV 

...     

Moyenne tension / Medium voltage : 30; 17,32; 15; 
10; 5,5 kV 

1 591     

Basse tension / Low voltage : 380; 220 V 1 385     
Total Général 2 976     

Source: ENEO,  

 

Tableau / Table 20. 3 : Ventes d’énergie électricité à basse tension (en 103 kwh) / Low voltage electricity sales (in 

103 kwh) 
 Rubriques / Headings 2019 2020 2021 2022 2023 

Eclairage / 
Lighting 

Eclairage public / Public lighting 13 254     
Eclairage patenté / Patented lighting      
Ménages / Households 28 309     

 Administration / Administration 12 081     
Force 
mortice / 
Driving force 

Agricole / Agricultural      

Industrielle / Industrial 8 981     

  62 625     
Source: ENEO,  
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Tableau / Tableau 20. 4 : Nombre de consommateurs basse tension / Number of low voltage consumers 

Rubrique / Heading 2019 2020 2021 2022 2023 

Eclairage public / Public lighting 85     

Eclairage patenté / Patented lighting      

Ménages / Households 36 029     

Administration / Administration 779     

Agricole / Agricultural      

Industrielle / Industrial 1 586     

Total 38 479     

Source: ENEO, DREE-SU              

 

 
Tableau / Table 20. 5 : Production d’eau potable des stations de traitement dans la Région de SUD (en m3) / 
Production of drinking water from treatment plants in the SOUTH Region (in m3) 

Stations de traitement / Treatment Stations 2019 2020 2021 2022 2023 
Stations d’Ebolowa / Ebolowa Station 1 238 600 982 994 750 013 1 285 800  
Stations de Sangmelima / Sangmelima station 676 209 764 516 737 465 810 167  
Stations d’Ambam / Ambam station 66 958 83 802 96 219 89 048  
Stations de Kribi / Kribi station 1 267 033 1 177 078 1 621 757 1 579 582  
TOTAL 3 248 800 3 008 390 3 205 454 3 764 597  

Source: CAMWATER Sud 

 

Tableau / Table 20. 6 : Nombre d’abonnés par agence Camwater / Number of subscribers per Camwater agency 

Agence / 
Agency 

Type d’abonné / Subscriber type 2019 2020 2021 2022 2023 

Ebolowa 
Administration / Administration      
Ménages / Households 4 354 4 585 4 708 4 809  

Sangmelima 
Administration / Administration      
Ménages / Households 1 796 1 884 1 979 2 065  

Ambam 
Administration / Administration      
Ménages / Households 507 529 548 567  

Kribi 
Administration / Administration      
Ménages / Households 2 564 2 749 3 072 3 348  

TOTAL 
Administration / Administration      
Ménages / Households 9 221 9 747 10 307 10 789  

Source: CAMWATER Sud 
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Tableau/ Tableu 20. 7 : Consommation d’eau par agence Camwater (en m3) /Water consumption by Camwater 

branch (in m3) 

Agence / 
Agency 

Type d’abonné/Type of 
subcribers 

2019 2020 2021 2022 2023 

Ebolowa 
Administration / Administration    260 228   
Ménages / Households    530 043  

Sangmelima 
Administration / Administration    232 855  
Ménages / Households    248 139  

Ambam 
Administration / Administration    2 371  
Ménages / Households    29 884  

Kribi 
Administration / Administration    409 357  
Ménages / Households    470 445  

TOTAL 
Administration / 
Administration 

   904 811  

Ménages / Households    1 278 511  
Source: CAMWATER Sud  
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Chapitre/Chapter  21 : ENVIRONNEMENT – FORET ET FAUNE / 
ENVIRONMENT - FOREST AND WILDLIFE 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

De part sa situation géographique dans la 
grande  forêt  équatoriale,  la  Région  du  Sud  
comprend en son sein une faune et une flore 
diversifiée. Afin de permettre aux populations 
locales  de  profiter  des  fruits  de  la  forêt,  l’Etat  a  
classifié les forêts en foret communale et en forêt 
communautaire.  

Le MINEPDED distingue 4 types de 
pollution à savoir la pollution atmosphérique, 
sonore, du sol et de l’eau. Une bonne gestion des 
déchets ménagers ou industriels permet de limiter 
la pollution, les intoxications et les maladies. Dans 
la Région, la société HYSACAM assure la collecte 
et le traitement des ordures ménagères dans les 
villes de Ebolowa, Kribi et Sangmelima. Toutefois, 

l’Agence INS Sud ne dispose pas encore des 
données sur leur activité.  

Due to its geographical location in the great 
equatorial forest, the South Region includes a diverse 
fauna and flora.  In  order  to  allow local  populations  to  
benefit from the fruits of the forest, the State has classified 
the forests into communal forests and community forests.  

MINEPDED distinguishes 4 types of pollution, 
namely atmospheric, noise, soil and water pollution. 
Good management of household or industrial waste helps 
limit pollution, poisoning and diseases. In the Region, the 
HYSACAM company collects and processes household 
waste in the towns of Ebolowa, Kribi and Sangmelima. 
However, the SOUTH NIS Agency does not yet have 
data on their activity.  

2) DÉFINITIONS/DEFINITIONS 

Superficie Terrestre protégée : Ensemble 
des superficies de terre d’un pays autour desquelles 
des dispositions sont prises par l’État pour les 
protéger  contre  toutes  formes  d’exploitation  afin  
d’en éviter la dégradation. 

UFA : Unité Forestière d’Aménagement.  

Protected Land Area: All areas of land in a 
country around which measures are taken by the State to 
protect them against all forms of exploitation in order to 
avoid degradation. 

UFA: Forest Management Unit. 

3) SOURCES/SOURCES 

Les informations présentées dans ce 
chapitre sont collectées au niveau de la Délégation 
Régionale des forêts et de la faune du Sud. 

The information presented in this chapter is 
collected at the level of the South Regional Delegation of 
Forests and Wildlife.
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5) TABLEAUX / TABLES 

Tableau/Table 21. 1: Nombre de tonnes de déchets collectés par HYSACAM par Agence / Number of tons of waste 
collected by HYSACAM per Agency 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Meyomessala 3 186 2 601    
Sangmelima 14 279 10 801    
Ebolowa  34 637 139 381    
Kribi  31 655 130 321    
Total 83 757 337 989    

Source: HYSACAM 2020 

Tableau/Table 21. 2: Volume des rebus valorisé ou transformé in situ / Volume of waste recovered or transformed in 
situ 

Departements / 
Division 

DJA ET 
LOBO 

MVILA OCEAN 
VALLEE DU 

NTEM 
TOTAL 

2020   217,946  217,946 
2021 63,78 671,06 1976,742  2711,582 
2022      

Source: DRFOF-SU 

Tableau/Table 21. 3: Production des unités de transformation de bois de 1ère catégorie / Production of 1st category 
wood processing units 

  Dja et lobo Mvila Ocean 
Vallee du 

ntem 
Total 

2020 

Nombre / Number 3 1 1 1 6 
Volume EU / EU Volume  18896,526 104348,911 22240,579 12472,911 157958,588 
Volume SU / SU Volume  8499,526 37914,336 10709,795 6384,693 63508,350 
Rendement / Efficiency 44,98 36,33 48,15 51,19 40,21 

2021 

Nombre / Number 3 2 1 1 7 
Volume EU / EU Volume  22239,944 122495,018 12430,415 21198,614 178363,991 
Volume SU / SU Volume  8179,862 47407,263 5511,430 9437,201 70535,756 
Rendement / Efficiency 36,78 38,70 44,34 44,52 39,55 

2020 

Nombre / Number 8 5 8 3 24 
Volume EU / EU Volume  9625,252 0 3731,063 937,224 14293,539 
Volume SU / SU Volume  8269,220 1705,077 10477,593 1716,755 22168,645 
Rendement / Efficiency 85,91  280,82 183 ?17 155,10 

2021 

Nombre / Number 10 4 16 4 34 
Volume EU / EU Volume  8043,422 393,612 29401,071 1165,664 39003,769 
Volume SU / SU Volume  7114,107 764,853 20735,833 1734,273 30349,066 
Rendement / Efficiency 88,45 194,32 70,53 148,78 77,81 

2022 

Nombre / Number      
Volume EU / EU Volume       
Volume SU / SU Volume       
Rendement / Efficiency      

Source: DRFOF-SU 
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Tableau/Table 21. 4: Production generale des unités de tranformation de bois / General production of wood processing 
units 

2020 

 
Categorie1 / 

Category 1 
Categorie2 / 

Category 2 
Total 

Nombre / Number 6 24 30 
Volume EU / EU Volume  157 958,588 14 293,539 172 252,127 

Volume SU / SU Volume  63 508,65 22 168,645 85 677,295 

Rendement / Efficiency 40,21 155,10 49,74 
Nbrs d’employés / Nbrs of employees   984 

2021 

Nombre / Number 7 34 41 
Volume EU / EU Volume  178 363,990 39 003,769 217 367,759 
Volume SU / SU Volume  70 535,756 30 349,069 100 884,825 
Rendement / Efficiency 39,55 77 ,81 46,41 
Nbrs d’employés / Nbrs of employees   1 038 

2022 

Nombre / Number    
Volume EU / EU Volume     
Volume SU / SU Volume     
Rendement / Efficiency    
Nbrs d’employés / Nbrs of employees    

Source: DRFOF-SU 

Tableau/Table 21. 5: Nombre de titres en activité / Number of titles in activity 

  UFA FCle FC VC/VEPB AEB Total 

2020 

Nombre total 
/Total number 

33 18 124 87  262 

Nombre en activité 
/Number in activity 

20 11 16 29  76 

% 60,61% 61,11% 12,90% 33,33%  29,01% 

2021 

Nombre total 
/Total number 

33 18 128 64  243 

Nombre en activité 
/Number in activity 

25 17 14 58  114 

% 75,76% 94,44% 10,94% 90,63%  46,91% 

2022 

Nombre total 
/Total number 

33 18 136 97 08 292 

Nombre en activité 
/Number in activity 

18 10 16 40 08 92 

% 54,55% 55,56% 11,76% 41,24% 100,00% 31,51% 
Source: DRFOF-SU 
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Tableau/Table 21. 6: Superficie (en hectare) de titres en activité / Area (in hectares) of active titles 

  UFA FCle FC VC/VEPB AEB Total 

2020 

Superficie totale  
/total area 

1 592 398 385 436 422 204 106 432,32  2 506 470,32 

Superficie en activité  
/active area 

39 234 10 621 2 528 40 268  92 651,00 

% 2,46% 2,76% 0,60% 37,83%  3,70% 

2021 

Superficie totale  
/total area 

1 592 398 385 436 436 362 101 579  2 515 775,00 

Superficie en activité  
/active area 

42 572 15 017 2 186,72 77 797  137 572,72 

% 2,67% 3,90% 0,50% 76,59%  5,47% 

2022 

Superficie totale  
/total area 

1 592 398 485 770 472 286 164 411 9 606,15 2 724 471 

Superficie en activité  
/active area 

 53 821,26   12 493,65   2 703,00   70 630,00   9 606,15 149 254,00 

% 3,38% 2,57% 0,57% 42,96% 100,00% 5,48% 
Source: DRFOF-SU 

Tableau/Table 21. 7: Nombre de pieds accordés et volume correspondants / Number of feet granted and corresponding 
volume 

 Accordé 
/Granted 

Exploité 
/Exploited 

Evacué 
/Evacuated 

Taux 
d’exploitation 
/Exploitation 
rate 

Taux 
d’évacuation 
/ Evacuation 
rate 

2020 

Nombre de pieds 
/Number of feet 

300 098 42 904 - 14,30% - 

Volume 
/Volume  (m3) 

2 691 569,16 484 909,27 310 169,25 18,02% 63,96% 

2021 

Nombre de pieds 

/Number of feet 
409 194 34 389 - 8,40% - 

Volume 
/Volume  (m3) 

3 517 391,34 327 075,43 377 313,73 9,30% 115,36% 

2021 

Nombre de pieds 

/Number of feet 
412 010 14 233 - 3,45%  

Volume 
/Volume  (m3) 

3 493 381,91 132 091,44 130 177,53 3,78% 98,55% 

Source: DRFOF-SU 

Tableau/Table 21. 8: Récapitulatif des volumes de bois réceptionné et exportés à partir du port de Kribi / Summary 
of wood volumes received and exported from the port of Kribi 

 

Bois nationaux 
/Local woods 

Bois CEMAC 
/CEMAC Woods 

Total 

Réceptionné 

/Received 

Exporté 

/Exported 

Réceptionné 

/Received 
Exporté 

/Exported 
Réceptionné 

/Received 
Exporté 

/Exported 

2020 
Grumes/Logs 
(m3) 

131 177,12  112 697,68  243 874,80  
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Débités/ 

sawn timber 
(m3) 

23 979,64  20 500,70  44 480,34  

Total (m3) 155 156,76  133 198,38  288 355,14  

2021 

Grumes/Logs 
(m3) 

      

Débités/ 

sawn timber 
(m3) 

33 506,25  28 464,43  61 970,69  

Total (m3) 33 506,25  28 464,43  61 970,69  

2022 

Grumes/Logs 
(m3) 

      

Débités/ 
sawn timber 
(m3) 

94 748,382  47 759,790 24 388,158 25 547,245 119 136,467 73 307,04 

Total (m3) 94 748,382  47 759,790 24 388,158 25 547,245 119 136,467 73 307,04 

Source: DRFOF-SU 

Tableau/Table 21. 9: Reboisement et régénération par les CTD / Reforestation and regeneration by DTC 

Année/Year 
Montant mobilisé (Frs) 
/ Amount mobilized 

Nombre de plants 
/ Number of plants 

Surface reboisée 
/ Reforested area (ha) 

2020 2 100 000   
2021 20 000 000 550  
2022 30 000 000 3 000 4,5 
Total 52 100 000 3 550 4,5 

Source: DRFOF-SU 
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Tableau/Table 21. 10: Répartition des  acteurs  du Marché Intérieur du Bois  (MIB) / Distribution of actors in the 
internal wood market (IWM) 

Département/Division 
DJA ET 
LOBO 

MVILA OCÉAN 
VALLÉE DU 

NTEM 
TOTAL 

2020 

Nombre d’acteurs 
/Number of operators 

19 20 37 16 92 

Nombre de dépôts 
/Number of station 

2 2 1 2 7 

2021 

Nombre d’acteurs 
/Number of operators 

11 60 37 16 124 

Nombre de dépôts 
/Number of station 

3 2 1 2 8 

2022 

Nombre d’acteurs 
/Number of operators 

28 53 36 13 120 

Nombre de dépôts 
/Number of station 

12 02 01 04 19 

Source: DRFOF-SU 

Tableau/Table 21. 11: Volume de bois approvisionnant le Marché Intérieur du Bois (MIB) / Volume of wood supply 
the internal wood market (IWM) 

Année 
/Year 

Origine/Origin 
DJA ET 
LOBO 

MVILA OCÉAN 
VALLÉE 

DU NTEM 
TOTAL 

 
2020 

Légale/Legal (m3) 52,350 4 221,610 345,454 0 4 619,414 
Autre/Other (m3) 1 411,034 4 297,087 1 746,910 617,384 8 072,415 
Total (m3) 1 463,384 8 518,697 2 092,364 617,384 12 691,829 
% Légal /% legal 3,58% 49,56% 16,51% 0,00% 36,40% 

 
2021 

Légale/Legal (m3) 468,898 5 570,464 1 686,655 7 859,486 15 585,503 
Autre/Other (m3) 1 047,594 5 078,542 1 297,370 532,218 7955,72 
Total (m3) 1 516,492 10 649,006 2 984,025 8 391,704 23 541,223 
% Légal /% legal 30,92% 52,31% 56,52% 93,66% 66,21% 

 
2022 

Légale/Legal (m3)  572,19   4 864,05   115,14   5 279,18   10 830,56  
Autre/Other (m3)  344,21   1 082,96   3 481,50   583,00   5 491,66  
Total (m3)  916,39   5 947,01   3 596,64   5 862,18   16 322,22  
% Légal /% legal 62,44% 81,79% 3,20% 90,05% 66,35% 

Source: DRFOF-SU 
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Tableau/Table 21. 12: Classement des 10 essences les plus commercialisées dans le MIB / Ranking of the 10 most 
marketed species in the IWM 

N° 
d’ordre 

2020 2021 2022 

Essence/Specie 
Volume 

/Volume 
Essence 
/Specie 

Volume 
/Volume 

Essence 
/Specie 

Volume 
/Volume 

1 Dabéma  7 147,16  Dabéma  5 818,22    
2 Ayous  1 760,68  Ayous  3 071,02    
3 Okoumé  885,00  Iroko  1 009,70    
4 Bilinga  538,17  Okoumé  650,37    
5 Sapelli  315,40  Padouk R  615,22    
6 Padouk R  294,33  Ekop  577,46    
7 Iroko  247,47  Sapelli  572,99    
8 Movingui  219,14  Movingui  350,31    
9 Moabi  200,01  Bilinga  324,05    

10 Ekop  175,80  Fraké  294,68    
Source: DRFOF-SU 

 

Tableau/Table 21. 13: Nombre d’acteurs de la 2ème  et 3ème  transformation du bois / Number of operators of the 2nd 
and 3th  processing of wood 

Année/Year 
DJA ET 
LOBO 

MVILA OCÉAN 
VALLÉE DU 

NTEM 
TOTAL 

2020 16 70 65 59 210 
2021 16 50 77 108 251 
2022 52 53 67 83 255 

Source: DRFOF-SU 

Tableau/Table 21. 14: Volume de rebuts valorisé ou transformé in situ/ Volume of waste recovered or transformed in 
situ 

Année/Year 
DJA ET 
LOBO 

MVILA OCÉAN 
VALLÉE DU 

NTEM 
TOTAL 

2020   217,946  217,946 
2021 63,78 671,06 1 976,742  2 711,582 
2022 65,03 82,032 5 599,199  5 746,261 

Total/Département  128,810   753,092   7 793,887   -  8 675,789 
Source: DRFOF-SU 
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Tableau/Table 21. 15: Production des Unités de Transformation de Bois de 1ère catégorie/ Production of 1st 
category Wood Transformation Units 

 DJA ET 
LOBO 

MVILA OCÉAN 
VALLÉE 

DU NTEM 
TOTAL 

 
2020 

 

Nombre/Number 3 1 1 1 6 
Volume EU/Volume EU (m3) 18 896,187 104 348,911 22 240,579 12 472,911 157 958,588 
Volume SU /Volume SU (m3) 8 499,526 37 914,336 10 709,795 6 384,693 63 508,350 
Rendement / Yield 44,98% 36,33% 48,15% 51,19% 40,21% 

 
2021 

Nombre/Number 3 2 1 1 7 

Volume EU/Volume EU (m3) 
 22 

239,944  
 122 495,018   12 430,415   21 198,614   178 363,991  

Volume SU /Volume SU (m3)  8 179,862   47 407,263   5 511,430   9 437,201   70 535,756  
Rendement / Yield 36,78% 38,70% 44,34% 44,52% 39,55% 

2022 

Nombre/Number 3 2 3 1 9 

Volume EU/Volume EU (m3) 
 52 

181,560  
 115 312,561   30 841,648   13 990,706  212 326,475 

Volume SU /Volume SU (m3) 
 21 

996,646  
 46 419,168   20 658,309   11 019,287  100 093,41 

Rendement / Yield 42,15% 40,26% 66,98% 78,76% 41,14% 
Source: DRFOF-SU  EU Entrée Usine/          SU   Sortie Usine  

Tableau/Table 21. 16: Production  des  Unité  de  Transformation  de  Bois  de  2ème  catégorie/ Production  of  2nd  
category Wood Transformation Units 

 DJA ET 
LOBO 

MVILA OCÉAN 
VALLÉE 

DU NTEM 
TOTAL 

 
2020 

 

Nombre/Number 8 5 8 3 24 
Volume EU/Volume EU (m3) 9 625,252 0 3 731,063 937,224 14 293,539 
Volume SU /Volume SU (m3) 8 269,220 1 705,077 10 477,593 1 716,755 22 168,645 
Rendement / Yield 85,91% - 280,82% 183,17% 155,10% 

 
2021 

Nombre/Number 10 4 16 4 34 
Volume EU/Volume EU (m3)  8 043,422   393,612   29 401,071   1 165,664   39 003,769  
Volume SU /Volume SU (m3)  7 114,107   764,853   20 735,833   1 734,273   30 349,066  
Rendement / Yield 88,45% 194,32% 70,53% 148,78% 77,81% 

2022 

Nombre/Number 8 7 23 4 42 
Volume EU/Volume EU (m3)  50 816,701   8 793,523   5 200,605   3 086,761  69 057,848 
Volume SU /Volume SU (m3)  17 610,182   2 657,665   5 356,756   3 309,771  34 041,331 
Rendement / Yield 34,65% 30,22% 103,00% 107,22% 49,29% 

Source: DRFOF-SU 
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Tableau/Table 21. 17: Production générale des Unité de Transformation de Bois/ Total Production of Wood 
Transformation Units 

Production générale UTB 
/Total Production of WTU  

Catégorie 1 
/Category 1 

Catégorie 2 
/ Category 2 

Total 

 
2020 

 

Nombre / Number 6 24 30 
Volume Entrée Usine (m3) / 
Factory input volume (m3) 157 958,588 14 293,539 172 252,127 

Volume Sortie Usine (m3) / 
Factory output   volume (m3) 63 508,65 22 168,645 85 677,295 

Rendement matière / 
Maerial yield 

40,21% 155,10% 49,74% 

Nombre d’employés / 
Number of employees - - 984 

2021 

Nombre / Number 7 34 41 
Volume Entrée Usine (m3) / 
Factory input volume (m3) 

 178 363,990   39 003,769   217 367,759  

Volume Sortie Usine (m3) / 
Factory output   volume (m3) 

 70 535,756   30 349,069   100 884,825  

Rendement matière / 
Maerial yield 

39,55% 77,81% 46,41% 

Nombre d’employés / 
Number of employees 

- - 1038 

2022 

Nombre / Number 9 42 51 
Volume Entrée Usine (m3) / 
Factory input volume (m3) 

212 326,475 69 057,848 281 384,32 

Volume Sortie Usine (m3) / 
Factory output   volume (m3) 

100 093,41 34 041,331 134 134,74 

Rendement matière / 
Maerial yield 

41,14% 49,29% 47,67% 

Nombre d’employés / 
Number of employees - - 1696 

Source : DRFOF-SU 

Tableau/Table 21. 18: Classement des 10 essences les plus transformées dans les UTB/ Ranking  of  10  first  
transfomed species in WTU 

N° 
d’ordre 

2020 2021 2022 

Essence/Specie 
Volume 

(m3) 
Essence/Specie 

Volume 
(m3) 

Essence/Specie 
Volume 

(m3) 
1 Azobé  9 759,596  Ayous  14 006,528  Ayous 29 130,952 
2 Ayous  7 604,451  Azobé  5 511,910  Azobe 16 161,197 
3 Fraké  6 555,849  Fraké  4 982,367  Fraké 10 431,707 
4 Ekop naga  5 074,508  Movingui  3 604,252  Iroko 10 210,027 
5 Iroko  4 623,158  Padouk rouge  3 518,122  Movingui 6 209,568 
6 Padouk  3 426,464  Iroko  2 913,734  Sapelli 4 844,796 
7 Ekop beli  3 032,594  Dabéma  2 704,883  Ekop Beli 4 728,422 
8 Moabi  2 742,062  Sapelli  1 677,263  Tali 4 192,567 
9 Sapelli  1 811,440  Moabi  1 397,306  Naga 3 732,850 

10 Movingui 1 789,272 Sipo 1 144,317 
Padouk 
Rouge 

3 277,787 

Source: DRFOF-SU 
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Tableau/Table 21. 19: Volume de bois débité empoté/ Volume of lumber potted 

Année/ Year DJA ET 
LOBO 

MVILA OCÉAN 
VALLÉE DU 

NTEM 
TOTAL 

2020   13 452,336   19 988,171   5 448,858  38 889,365 
2021 7 617,642 26 920,082 14 197,686 9 112,884 57 848,294 
2022 23 141,728 25 718,663 35 501,80 9 618,123 93 980,314 
Total 30 759,370 66 091,081   69 687,657 24 179,865 190 717,973 
Source: DRFOF-SU 

Tableau/Table 21. 20: Production de bois énergie/ Wood Energy production 

 DJA ET 
LOBO 

MVILA OCÉAN 
VALLÉE DU 

NTEM 
TOTAL 

2020 

Nombre de sites 
/Number of places  

  3 6 2 11 

Production (tonnes) 
/Production (in tons) 

26,5 803,74 1 582,50 148,45 2 561,20 

2021 

Nombre de sites 
/Number of places  

3 2 6 4 15 

Production (tonnes) 
/Production (in tons) 

  1000,7 1 288,50 186,5 2 475,70 

2022 

Nombre de sites 
/Number of places  

 2 7 2 11 

Production (tonnes) 
/Production (in tons) 

 649,1 3 259 317,601 4 225,701 

Source: DRFOF-SU 

Tableau/Table  21. 21: Production de Produit Forestier Non Ligneux (PFNL) et Produit Spéciaux/ Production of 
non-timber forest products and special products 

 DJA ET 
LOBO 

MVILA OCÉAN 
VALLÉE DU 

NTEM 
TOTAL 

2020 

Nombre d’acteurs 
/Number of operators  

2 1 5 18 26 

Production (tonnes) 
/Production (in tons) 

6,517 37,53 46 28,705 118,752 

2021 

Nombre d’acteurs 
/Number of operators  

3 4 8 1 15 

Production (tonnes) 
/Production (in tons) 

69,670 232,360 84,006 28,010 112,016 

2022 

Nombre d’acteurs 
/Number of operators  

1 3 3 1 8 

Production (tonnes) 
/Production (in tons) 

10 97,429 172,7 49,462 329,591 

Source: DRFOF-SU 
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Tableau/table 21. 22: Commercialisation des PFNL majeurs au niveau des postes frontaliers/ Marketing of major 
NTFPs at border posts 

 

Exportation / Export Marché local / 
Local market 

Total (t) 
Gabon 

Guinée Equatoriale 
/ Equatorial 

Guinea 

Total exporté / 
Total exported 

Cameroun / 
Cameroon 

2020 10,245 1,78 12,025 16,680 28,705 
2021 1,175 2,635 3,810 - 3,810 
2022      

Source: DRFOF-SU 

Tableau/Table 21. 23: Zone d’intérêt cynégétique (ZIG) à gestion communautaire (ZICGC)/ Zone of hunting interest 
(ZIG) with community management (ZICGC) 

 

Nombre 
total 
/Total 
number 

Superficie 
totale (ha) 
/Total area 

Nombre actif 
/Active 
number 

Superficie 
active 
/Active area 
(ha) 

% Surface 
active 

/% active 
area 

2020 

ZIC  4 258 591 2 126 930 49,09% 

ZICGC 1 63466 0 0 - 

Total 5 322 057 2 126 930 39,41% 

2021 

ZIC  4 258 591 2 126 930 49,09% 

ZICGC 3 63466 0 0 - 

Total 7 322 057 2 126 930 39,41% 

2022 

ZIC  4 258 591 2 126 930 49,09% 

ZICGC 1 63466 0 0 - 

Total 5 322 057 2 126 930 39,41% 
Source: DRFOF-SU 

Tableau/Table 21. 24: Domaine forestier permanant/ Permanent forest estate 

 Forêt de production 
/Production forest 

Aire de conservation 
/Conservation area 

TOTAL 

2020 
Nombre/Number 51 3 54 

Superficie/Area 1 977 834 817 791 2 795 625 

2021 
Nombre/Number 51 4 55 

Superficie/Area 1 977 834 928 091 2 905 925 

2022 
Nombre/Number 51 4 55 
Superficie/Area 2 078 168 928 091 3 006 259 

Source: DRFOF-SU 

Tableau/Table 21. 25: Actions en faveur de la lutte contre le braconnage/ Actions in favor of the fight against poaching 

N° Type d’action/Type of actions 
Nombre/Number 

2020 2021 2022 
1 Patrouilles/ Patrols 428 243 567 
2 Effort de patrouille/ patrol effort 7 270 13 001 25 056 

3 
Opération Coup de Poing (OCP)/ 
operation punch 

2 1 0 
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4 
Réunions de sensibilisations/ 
Sensibilisation meetings 

15 67 128 

5 Personnes sensibilisées/ People sensibilised 3 089 3 510 2 657 
6 Permis de collecte / Collection permit 1 3 0 
7 Déferrement / Referral 2 8 2 

8 Marché de gibier existant/ Existing game 
market 

3 3 3 

9 Armes recensées/ Weapons listed 5 0 30 
Source: DRFOF-SU 

Tableau/Table 21. 26: Indices de braconnage/ Poaching index 

N° Type d’indice/Type of signs 
Quantité/Quantity 

2020 2021 2022 
1 Armes saisies/ Weapons seized 34 18 31 
2 Douilles ramassées/ Casings collected 785 586 655 
3 Munitions saisies/ Arm munition seized 277 301 296 
4 Gibier saisis (Kg)/ Seized game (kg 1277 3379,5 914,5 
5 Pointes d’ivoire saisies/ Seized ivory tusks 107  5 
6 Trophées/ Trophies 0 50 5 

7 
Ecailles de pangolin (Kg)/ pangolin scales 
(kg) 

24 23 3.5 

8 Carcasses d’animaux/ Animal carcasses 34   
9 Campements détruits/ Destroyed camps 96 124 193 

10 Pièges détruits/ Traps destroyed 3314 1244 1932 
Source: DRFOF-SU 
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Tableau/Table 21. 27: Situation des contentieux forestiers et fauniques/ Situation of forest litigation 

Année 
/ Year 

Contentieux / 
Dispute 

Clôturé / 
Closed 

Transmis au 
parquet / 

Forwarded to 
the 

prosecution 

Transmis au 
MINFOF / 

Forwarded to 
MINFOF 

Total 

2020 

Forestier / Forest 25 7 27 59 

Faunique / Wildlife - 26 0 26 

Total 25 33 27 85 

2021 

Forestier / Forest 29   24 53 

Faunique / Wildlife  0 17  0  17 

Total 29 17 24 70 

2022 

Forestier / Forest 5 18 1 24 

Faunique / Wildlife 5 10 0 15 

Total 10 28 1 39 
Source: DRFOF-SU 

Tableau/Table 21. 28: Volume de bois saisi en m3/ Volume of wood seized in m3 

Année / 
Year 

Type bois / Wood 
type 

BRC/ 
SUD 

DDFOF/
DL 

DDFOF 
/MV 

DDFOF 
/O 

DDFOF 
/VN 

Total 

2020 

Grume / Log (m3) 1 504,88 1 379,58 2 939,47 1 113,00 446,89 7 383,82 

Débité / debited (m3) 74,61 98,8 342,11 110,64 41,7 667,86 

Total (m3) 1 579,49 1 478,38 3 281,58 1 223,64 488,59 8 051,68 

2021 

Grume / Log (m3)      9 043,15 

Débité / debited (m3)      1 406,07 

Total (m3)      10 449,22 

2022 

Grume / Log (m3) 1 877,45 1 694,60 47,43 0 56,21 3 675,69 

Débité / debited (m3) 0 60,55 29,24 0 5,40 95,19 

Total (m3) 1 877,45 1 755,15 76,670 0 61,610 3 770,88 

Source: DRFOF-SU 
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Tableau/Table 21. 29: Recettes générées par l’exploitation forestière et faunique/ Revenue generated by forestry and 
wildlife exploitation (in f cfa) 

Nature de la recette 
Montant (FCFA) 

2020 2021 2022 
Vente aux enchères publiques de bois saisis/ Public 
auction of seized timber 

81 483 743 227 587 200 56 010 109 

Vente aux enchères publiques de bois sur pieds/en 
grume/ Public auction of stumpage/logs 

82 108 283 67 349 444 55 111 168 

Transaction forestière/ Forest transaction 22 042 759 31 739 772 22 554 380 
Redevance Forestière Annuelle/ Annual forest royalty 254 077 700   
Taxe d’abattage forêt/ Forest felling tax 92 486 532   
Taxe sur les produits de récupération / Tax on salvaged 
products 

4 080 000   

Droits de permis/ Permit fees 100 000 375 000 500 000 
Frais d’attribution/ Allocation costs 10 000   
Droits de timbres/ Stamp duties 100 000   
Taxes sur armes/ Arms tax 84 000 9 500 16 500 
Taxe d’affermage/ Lease tax 0 4 760 000  
Transaction faunique / Wildlife transaction   625 000 
Ventes aux enchères publiques de produits fauniques/ 
Public auction of wildlife products 

1 599 700 2 959 430 1 818 600 

Entrée parc/ Park entrance 65 000 61 000 531 000 
Total 538 237 717 334 841 346 137 166 757 
Source: DRFOF-SU 

Tableau/Table 21. 30: Répartition  des  Vente  aux  enchères  publiques  de  bois  sur  pieds  par  Arrondissement/ 
Distribution of public auctions of standing timber by Sub division 

Arrondissement 
/Sub division 

2020 2021 2022 Total 

AMBAM 7 280 000   7 280 000 
BENGBIS 5 923 040 6 000 000  11 923 040 
BIWONG BANE 4 158 412   4 158 412 
BIWONG BULU 6 165 376   6 165 376 
CAMPO 7 770 000  51 498 048 59 268 048 
EBOLOWA 2 et AKOM 2 7 145 063   7 145 063 
EFOULAN 17 286 584 6 984 900  24 271 484 
LOLODORF 6 706 336   6 706 336 

MA'AN 9 271 808 9 863 604  19 135 412 
MVANGANE 3 063 424   3 063 424 
OLAMZE 7 076 160 2 794 400  9 870 560 
ZOETELE 262 080   262 080 
NGOULEMAKONG  18 062 490 515 200 18 577 690 
DJOUM  6 468 800  6 468 800 
MEYOMESSALA  420 000  420 000 
EBOLOWA 2  15 540 250  15 540 250 

LOKOUNDJE  1 215 000  1 215 000 
CAMPO et NIETE   3 097 920 3 097 920 
Total/Année 82 108 283 67 349 444 55 111 168 204 568 895 
Source: DRFOF-SU   
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Chapitre/Chapter  22 : TRANSPORTS / TRANSPORT 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

Les infrastructures de transport notamment les 
routes, les aéroports, les ports et le chemin de fer 
permettent de réduire les coûts de production et de 
transaction, facilitent l’activité, accroissent le 
volume de production et impulsent le progrès 
social. Malgré les efforts déployés par le 
Gouvernement dans le  secteur,  la  Région du Sud 
souffre encore d’une insuffisance d’infrastructures 
de transport.  
Le  sous-secteur  routier  de  la  Région  du  Sud  est  
constitué en 2022 de 6 300,19 Km de route dont 1 
519,64 Km de routes bitumées et 4 780,55 Km en 
terre.  Selon  la  répartition  par  catégorie,  le  réseau  
routier de la Région du Sud est composé en 2022 
à 54,99% de routes communales (soit 3 
465,09Km), à 25,33% de routes nationales (1 
596,36 km) et de 19,66% de routes régionales. 

Transport infrastructure, in particular roads, airports, 
ports and railways, makes it possible to reduce production 
and transaction costs, facilitate activity, increase the 
volume of  production and drive  social  progress.  Despite  
the efforts made by the Government in the sector, the 
South Region still suffers from a lack of transport 
infrastructure. 
The road sub-sector of the South Region was comprised in 
2022 of 6,300.19 km of road including 1,519.64 km of 
paved roads and 4,780.55 km of dirt roads. According 
to the distribution by category, the road network of the 
South  Region  was  comprised   in  2022  of  54.99%  of  
municipal roads (i.e. 3,465.09 km), 25.33% of national 
roads (1,596.36 km) and of 19.66% of regional roads. 

2) SOURCES/SOURCES 

Les données utilisées dans ce chapitre proviennent 
des rapports d’activités des Délégations Régionales 
du Transport, des Travaux Publics du Sud. 
 

The data used in this chapter come from the activity 
reports of the Transport and Public Works Regional 
Delegations.
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4) TABLEAUX / TABLES 

Tableau/Table 22. 1 : Recapitulatif du reseau routier dans la Region du SUD/Summary of the road network in 
the SOUTH Region  

Departements 
/Division  

Routes 
/Roads 

Nationales 
/National 

Regionales 
/Regional 

Communales 
/Sub divisional 

Total 

 
DJA ET 
LOBO 

Terre/Earth 
(km) 

180,70 350,91 1683,78 

2 215.39 
Bitumée 
/Tarred (km) 

531,66 142,82 152,57 
827.05 

Total 712,36 497,73 1 836,35 3 046.44 
 
MVILA 

Terre/Earth 
(km) 

1,00 184,04 585,50 

770.54 
Bitumée 

/Tarred (km) 

108,06 15,00 10,00 

133.06 
Total 109,06 199,04 595,50 903.60 

  
OCÉAN 

Terre/Earth 
(km) 

339,41 292,15 393,30 

1 024.86 
Bitumée 
/Tarred (km) 

299,54 27,00 0,00 
326.54 

Total 638,95 319,15 393,30 1 351.40 
 
VALÉE DU 
NTEM 

Terre/Earth 
(km) 

0,00 217,86 547,90 
765.76 

Bitumée 

/Tarred (km) 

135,99 5,00 92,00 

232.99 
Total 135,99 222,86 639,90 998.75 

 
RÉGION 
DU SUD 
/SOUTH 
REGION 

Terre/Earth 
(km) 

521,11 1 048,96 3 210,48 
4 780.55 

Bitumée 
/Tarred (km) 

1 075,25 189,82 254,57 
1 519.64 

Total 1 596,36 1 238,78 3 465,05 6 300.19 

Source : DRTP-SU 
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Tableau/Table 22. 2 : Évolution du linéaire du réseau routier national selon le type de revêtement / Trends in 
the length of the national road network according to the type of surface 

 2018 2019 2020 2021 2022 

DJA ET LOBO 
Bitumée / Tarred     142,82 

Terre / Earth     354,910 

Total     497,73 

MVILA 
Bitumée / Tarred     10 

Terre / Earth     585,50 

Total     595,50 

OCEAN 
Bitumée / Tarred     27 

Terre / Earth     292,150 

Total     319,150 

VALLEE DU 
NTEM 

Bitumée / Tarred     5 

Terre / Earth     217,860 

Total     222,860 

Région du SUD  
/SOUTH Region 

Bitumée / Tarred 582,9 690,7 803,0 831,8 186,82 

Terre / Earth 787,3 679,5 576,2 538,4 1450,42 

Total 1 370,2 1 370,2 1 370,2 1 370,2 1637,24 

Source : DRTP-SU 

 
Tableau/Table 22. 3 : Évolution du linéaire du réseau routier régional selon le type de revêtement / Trends in 
the regional road network by type of surface 

 2018 2019 2020 2021 2022 

DJA ET LOBO 
Bitumée / Tarred     142,82 

Terre / Earth     354,91 

Total     497,73 

MVILA 
Bitumée / Tarred     15 

Terre / Earth     184,04 

Total     199,04 

OCEAN 
Bitumée / Tarred     27 

Terre / Earth     292,15 

Total     319,15 

VALLEE DU 
NTEM 

Bitumée / Tarred     5 

Terre / Earth     217,86 

Total     222,86 

REGION DU SUD 
/ SOUTH REGION 

Bitumée / Tarred 194,29 279,08 279,08 279,08 254,57 

Terre / Earth 1 168,54 993,43 993,43 993,43 3210,48 
Total 1362,83 1272,51 1272,51 1272,51 3465,05 

Source : DRTP-SU 
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Tableau/Table 22. 4 : Évolution du linéaire du réseau routier Communal selon le type de revêtement (en km) 
/ Trends in the municipal road network by type of surface (in km) 

 2018 2019 2020 2021 2022 

DJA ET LOBO 
Bitumée / Tarred     152,57 

Terre / Earth     1683,78 

Total     1836,35 

MVILA 
Bitumée / Tarred     10 

Terre / Earth     585,50 

Total     595,50 

OCEAN 
Bitumée / Tarred     0,00 

Terre / Earth     393,30 

Total     393,30 

VALLEE DU NTEM 
Bitumée / Tarred     92,00 

Terre / Earth     547,90 

Total     639,90 

REGION DU SUD / 
SOUTH REGION 

Bitumée / Tarred 79,5 79,5 127,0 140,0 254,57 

Terre / Earth 8417,0 8417,0 8 529,0 8 529,0 3210,57 
Total 8496,5 8496,5 8 656,0 8 669,0 3465,05 

Source : DRTP-SU 

Tableau/Table 22. 5 : Linéaires des routes aménagées ou réhabilitées (en Km) par département / Length of 
roads developed or rehabilitated (in km) by division 

 
2019 2020 2021 

N R C N R C N R C 

DJA ET 
LOBO 

Bitumée / Tarred          

Terre / Earth          

Total          

MVILA 

Bitumée / 
Tarred 

         

Terre / Earth          

Total          

OCEAN 

Bitumée / 
Tarred 

         

Terre / Earth          

Total          

VALLEE DU 
NTEM 

Bitumée / 
Tarred 

         

Terre / Earth          

Total          

SUD/SOUTH 

Bitumée / 

Tarred 
 

 
       

Terre / Earth          

Total          

Source : DRTP-SU   N = Route Nationale/National Road, R =Route Régionale/Regioanl Road, C = Route 
Communale/Municipal Road 
Tableau/Table 22. 6 : Immatriculation des véhicules et des motos / Vehicle and motorcycle registration 
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 2018 2019 2020 2021 2022 

Neufs / New ... 962    

Occasions / Used ... ...    

Moins de 5 ans / Less than 5 years old ... ...    

De 5 à 10 ans / From 5 to 10 years old ... ...    

Plus de 10 ans / More than 10 years old ... ...    

Motos neuves / New motorcycle ... ... 103 125  

Source : DRT -SU 

Tableau/Table 22. 7 : Évolution du nombre des titres de transports imprimés / Trends in the number of printed 

tickets 

  2018 2019 2020 2021 2022 

Permis de conduire/ 
Driver's license 

Nbre 1 540 2 519 2 230 3043  

RG ... ... ...   

Cartes bleues / Blue 

cards 

Nbre 109 132 108 126  

RG 1 635 ... ...   

Licences de transport / 
Transport licenses 

Nbre 15 13 22 47  

RG 225 ... ...   

Ameandes / Fine 
Nbre      

RG      

Source : DRT-SU     RG= Recettes généréesen milliers de f cfa / Revenue generated in thousands of francs cfa, 

Nbre=Nombre/Number 

Tableau/Table 22. 8 : Nombre de cartes grises / Number of registration cards 

Type   2018 2019 2020 2021 2022 

Tourisme / Tourism 
Nombre / Number 234 2 519 777 1942  

Recettes / Revenue ...     

Tracteur / Tractor 
Nombre / Number 20 132 08 19  

Recettes / Revenue ...     

Sémi remorque 
/Semi-trailer 

Nombre / Number 10 13 06 41  

Recettes / Revenue ...     

Utilitaire / Utility 
Nombre / Number 23  94 605  

Recettes / Revenue ...     

Spécial engin / 
Special machine 

Nombre / Number 9  05 48  

Recettes / Revenue ...     

Moto / Motorcycle 
Nombre / Number 179  138 101  

Recettes / Revenue ...     

Source : DRT-SU Recettes en milliers de fcfa / Revenue in thousands Fcfa 
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Chapitre/Chapter  23 : POSTES ET TELECOMMUNICATIONS / 
POSTS  AND TELECOMMUNICATIONS 

 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

Les postes et télécommunications sont deux 
domaines différents mais toujours associés car ils 
ont tous deux des liens avec la communication. Les 
postes concernent la transmission des courriers et 
colis physiques tandis que les télécommunications 
ont trait à la transmission du son, des images et des 
ondes à distance en utilisant les technologies 
éléctroniques, informatiques. 
La longueur en km de la fibre optique dans la 
Région du Sud a connu une hausse entre 2020 et 
2022. Elle est passée de 1 360 Km en 2020 à 1 450 
Km en 2022. En dehors de la CAMPOST qui est 
le seul opérateur public postal du pays, le nombre 
d’opérateurs privés est quitté de 8 en 2020 à 11 en 
2022. 

Posts and telecommunications are two different fields but 
always associated because they both have links to 
communication. Posts concern the transmission of 
physical mail and packages while telecommunications 
relate to the transmission of sound, images and waves at 
a distance using electronic and computer technologies. 
The  length  in  km  of  optical  fiber  in  the  South  Region  
increased between 2020 and 2022. It increased from 
1,360 km in 2020 to 1,450 km in 2022. Apart from 
CAMPOST which is the only public postal operator in 
the country, the number of private operators increased 
from 8 in 2020 to 11 in 2022.

2) SOURCES/SOURCES 

Les données utilisées dans ce chapitre proviennent 
des rapports d’activités des Délégations Régionales 
des Postes et Télécommunications et de l’Agence 
CAMPOST d’Ebolowa. 

The data used in this chapter come from the activity 
reports of the Post and Telecommunications Regional 
Delegations and the CAMPOST Agency in Ebolowa.
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4) TABLEAUX / TABLES 

Tableau/Table 23. 1 : Nombre d’infrastructures des postes et télécommunications /  Number  of  post  and  
telecommunications infrastructure 

  2019 2020 2021 2022 2023 

Télécommunication 
/  

Fibre optique / Optic fiber in km 1 360 1 360 1450 1450  
Pylônes pour BTS / Pylon for BTS    31  
Commutateurs / Switch 12 12 15 15  

Télé centre 
communautaire / 
Community Tele centre 

TCP / TCP 17 17 17 17  
PAN / PAN 7 7 7 7  
RADIOCOM  8 8 8 8  
Centre agricole numérique (CA)  
/ Digital Agricultural center (AC) 

2 2 2 2  

Source :  

Tableau/Table 23. 2 : Nombre d’opérateurs de transport des colis / Number of parcel transport operators 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Opérateur public postal / Public postal operator 1   1  
Opérateurs privés postaux de méssagerie / Private postal 
courier operators 

24 8 8 11  
      

DJA ET LOBO  11 4 4 4  
MVILA 8 5 5 6  
OCEAN 6 6 6 8  
VALLEE DU NTEM  5 1 1 1  
TOTAL 25     

Source : DRPOSTEL-SUD 

Tableau/Table 23. 3 : Nombre d’opérateurs privé de transport des colis / Number of private transport operators 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Opérateurs privés postaux de méssagerie / Private postal 

courier operators 
 2  2  

DJA ET LOBO   2  2  

MVILA  2  2  

OCEAN  2  2  

VALLEE DU NTEM   2  2  

TOTAL    2  

Source : DRPOSTEL-SUD 

 



South Region statistical yearbook, 2024 edition 

370 

 

Tableau/Table 23. 4 : Nombre de boîtes à lettre attribuées par arrondissement / Number of letterboxes allocated by 

sub-division 

 2019 2020 2021 2022 2023 
Sangmélima 938 938    

Meyomessala 252 250    

Bengbis 76 76    

Djoum 262 262    

Mintom      

Oveng      

Zoétélé 253 253    

Meyomessi      

Ebolowa I 1176 1176    

Ebolowa II      

Mvangan 100 100    

Biwong Bané 50 50    

Ngoulemakong 203 203    

Mengong 252 252    

Efoulan      

Biwong-Bulu      

Ambam 314 314    

Ma'an // //    

Olamzé // //    

Kyé ossi  54 54    

Kribi I      

Kribi II 1140 1140    

Akom II 127 127    

Niété 201 201    

Campo 60 60    

Lolodorf 121 121    

Bipindi 150 150    

Mvengue 61 61    

Lokoundje      

Source : CAMPOST/AR-SU 
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Tableau/Table 23. 5 : Nombre de boîtes à lettre attribuées par type / Number of mailboxes assigned by type 

 
Département / 
Division 

2019 2020 2021 2022 2023 

Personnes 
morales / Legal 
persons 

DJA ET LOBO 237 237    
MVILA 358 358    
OCEAN 421 421    
VALLEE DU NTEM 66 66    
TOTAL 1082 1082    

Personnes 
physiques / 
Individuals 

DJA ET LOBO 592 592    
MVILA 911 911    
OCEAN 667 667    
VALLEE DU NTEM 193 193    
TOTAL 2363 2363    

Administrations 
publiques / Public 
Administrations 

DJA ET LOBO      
MVILA      
OCEAN      
VALLEE DU NTEM      
TOTAL      

Source : CAMPOST/AR-SU 

Tableau/Table 23. 6 : Recettes générées par les boîtes à lettre des personnes morales / Revenue generated by the 
mailboxes of legal persons 

Département / 
Division 

2019 2020 2021 2022 2023 

DJA ET LOBO 1 441,8 1 151    
MVILA 3 801,15 2 754    
OCEAN 5 958,45 4 020    
VALLEE DU NTEM 609,3 380    
TOTAL 11 810,7 8 305    

Source : CAMPOST/AR-SU 
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Tableau/Table 23. 7 : Liste des chaines de radio recensées au SUD/ List of radio channels listed in the SOUTH 

Désignation / Name 
Année de 

création / Year 
of creation 

Principale langue de diffusion / 
Main broadcast language 

DJA ET LOBO   
Radio Otete Meyomessala 2004 Bulu/ francais/ French 
Radio Efufub Bengbis      2012 Bulu/francais / French 
Radio Colombe Sangmelima 2012 Francais/langues locale / French 
Radio Meyomessi    2009 Francais/langue locale / French 
Radio Akok Afem    Djoum 2010 Francais / French / bulu 
Radio Oveng       2010 Francais / French /bulu 
Zen Radio 2019 Francais / French /bulu 
   
MVILA   
CRTV Ebolowa   
RCDM Ebolowa 2002 Francais / French /bulu 
Radio Nkul Bisoe Ebolowa 2013 Francais / French /bulu 
Radio Mvoula Biwong Bulu 2013 Francais / French /bulu 
Glory FM 2018 Francais / French /bulu 
   
OCEAN   
Beach FM     Kribi 2009 Francais / French /langue locale 
Kribi FM 2009 Francais / French /langue locale 
Radio Lolodorf 2003 Francais / French /langue locale 
Radio Espoir 2018 Fracais / French /langue locale 
Radio Nkuli Makili 2018 Francais / French /langue locale 
   
VALLEE DU NTEM   
Radio Nku Nnam 2017 Français, Ntoumou, Mvae 
Mbi’ili FM 2019 Français, Ntoumou, Mvae 

Source: DRCOM-SU 

Tableau/Table 23. 8 : Liste des chaines de télévisions représentées au SUD en 2022/ List of televisions channels 
represented in the  SOUTH in  2022 

 Désignation / Name Localisation   
1.  CRTV Ebolowa 
2.  STV Ebolowa 
3.  EQUINOXE Ebolowa 
4.  CANAL 2 INTERNATIONAL Ebolowa 
5.  AFRIQUE MEDIA Ebolowa 
6.  VISION 4 Ebolowa 
7.  CAMNEWS 24 Ebolowa 
8.  LTM Ebolowa 

Source: DRCOM-SU 
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Tableau/Table 23. 9 : Liste des journaux représentés au Sud en 2022 / List of newspapers represented in the  South 

in 2022 

N° Designation/Name  Localisation   

1.  Cameroon Tribune Ebolowa 

2.  Mutations Ebolowa 

3.  Le Messager Ebolowa 

4.  Le jour Ebolowa 

5.  L’immigrant Ebolowa 

6.  Sud Avis Ebolowa 

7.  La Nouvelle Expression Ebolowa 

8.  Kribi Matin Kribi 

9.  Emergence Sangmelima 

10.  La voix du Paysan Ebolowa 

11.  Tam Tam de la Vallée Ambam 

12.  Noir sur Blanc Ebolowa 

13.  Cameroun Hebdo Ebolowa 

Source: DRCOM-SU 
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Chapitre/Chapter  24 : FINANCES PUBLIQUES / PUBLIC FINANCE 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

Le  pays  s’est  doté  depuis  longtemps  d’un  
Budget d’Investissement Public qui est détaillé par 
Région, Département, Communes et 
administrations sectorielles. La gestion de ces 
projets est de l’un des niveaux régional, 
départemental, communal ou des administrations 
sectorielles. Le suivi de l’exécution de ce Budget a 
été convié au Ministère de l’Économie, de la 
Planification et de l’Aménagement du Territoire. 
Pour ce faire, le Ministère a prévu des sessions 
trimestrielles, semestrielles de suivi de ce BIP. Lors 
de ces sessions, il est évalué l’état d’exécution de ce 
Budget.  

En  2022,  la  Région  Sud  a  reçu  en  
Autorisation d'Engagement (AE) la somme de 11 
572 108f cfa et en Crédit de Paiement 11 502 108 
f cfa. A l'issue de l'exécution, nous avons des taux 
d'engagement de 68,35% et de liquidation de 
42,61% pour un taux d'exécution physique de 
72,57%. Ces chiffres incluent les allocations aux 

Communes et aux administrations publiques 
établies dans la Région. 

The country has long had a Public Investment 
Budget which is detailed by Region, Division, Council 
and sectoral administration. The management of these 
projects is at one of the regional, departmental, municipal 
or sectoral administration levels. Monitoring of the 
execution of this Budget has been invited to the Ministry 
of Economy, Planning and Regional Development. To do 
this, the Ministry has planned quarterly and half-yearly 
follow-up sessions for this PIB. During these sessions, the 
state of execution of this Budget is assessed. 

In 2022, the South Region has received in 
Commitment  Authorization  (AE)  the  sum  of  11  572  
108f cfa and in Payment Appropriations 11 502 108 f 
cfa. At the end of the execution, we have a commitment 
rate  of  68.35% and a payment  rate   of  42.61% for  a  
physical  implementation rate  of  72.57%. These  figures  
include allocations to Sub divisions and Public 
Administrations established in the Region. 

 

2) SOURCES 

Les données utilisées dans ce chapitre 
proviennent de la Délégation Régionale du 
Ministère de l’Économie, de la Planification et de 
l’Aménagement du Territoire du SUD.   

The data used in this chapter comes from the 
South Regional Delegation of the Ministry of Economy, 
Planning and Regional Development. 
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1) TABLEAUX/TABLES 

Tableau/Table 24.  1 : Situation de l’exécution du BIP par  département au 31 décembre / Situation of PIB 
execution by division as of December 31 

 
NIVEAU DE GESTION / 
MANAGEMENT LEVEL 

DOTATION (en milliers de fcfa) 
/ALLOCATION (in thousands f 
cfa) 

Niveau d’exécution / 
Execution level (%) 

AE CP  Eng  Liq Physique 

20
21

 

REGIONALE 597 253  597 253  89,68    84,73    88,62    

DJA ET LOBO 3 668 635  3 568 635  74,22    70,82    77,29    

MVILA 2 417 408  2 417 408  95,33    79,09    81,83    

OCÉAN 2 731 168  2 696 187  66,60    16,77    76,73    

VALLÉE DU NTEM 1 273 560  1 273 560  72,73    72,73    89,48    

 ENSEMBLE  9 932 114  9 797 133  79,86    61,64    82,48    

20
20

 

REGIONALE  739 796   654 746   100,00     89,30     92,73    

DJA ET LOBO  3 546 848   3 041 177   89,52     58,55     82,74    

MVILA  2 361 835   2 345 835   98,47     62,67     82,75    

OCÉAN  2 559 113   2 544 671   85,40     35,69     47,85    

VALLÉE DU NTEM  1 359 690   1 359 690   68,38     64,75     81,41    

 ENSEMBLE  10 567 282   9 946 119   88,38     56,54     74,29    

20
19

 

REGIONALE 1 094 120 634 620 86,240 80,43 74,48  

DJA ET LOBO 2 585 449 2 419 449 42,30 43,44  59,31  

MVILA 2 406 842 2 606 842 79,46 45,790  64,16  

OCÉAN 2 468 808 2 468 808 23,60 23,42 45,29  

VALLÉE DU NTEM 1 094 021 1 064 021 92,96 69,04  70,23  

 ENSEMBLE  9 649 240 9 193 740 57,12 44,25 59,23  

20
18

 

REGIONALE 1 287 736 1 246 520 47,62 25,64  65,63 

DJA ET LOBO 2 117 551 2 057 183 16,88 13,42  54,38  

MVILA 1 992 304 1 622 304 53,30 43,49  50,05  

OCÉAN 1 068 580 1 068 580 40,72 37,58  56,86 

VALLÉE DU NTEM 758 203 738 203 44,19 44,79  63,08 

 ENSEMBLE  7224 374,0    6732 790,0    38,47 30,20  56,77 
Source : DREPAT Sud          

AE= Autorisation d’Engagement, / Commitment Authorization amount 

CP= Crédit de Paiement / Payment Appropriations  

Eng= Pourcentage engagé par rapport à l’autorisation de paiement / Percentage committed against payment 
authorization,  

Liq= Pourcentage payé par rapport au crédit de paiement / Percentage paid against payment appropriations 
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Tableau/Table 24. 2 : Situation de l’exécution du BIP par Arrondissement en 2021 / Situation of PIB execution by 
sub-division in 2021  

NIVEAU DE GESTION / 
MANAGEMENT LEVEL 

DOTATION (en milliers de fcfa) 
/ALLOCATION (in thousands f cfa) 

Niveau d’exécution / Execution level 
(%) 

AE CP Eng Liq  Phys 

AKOM II  274 050   274 050  … 06,11 28,43 

AMBAM  288 500   288 500  … 85,46 92,89 

BENGBIS  320 550   320 550            … 78,48 90,97 

BIPINDI  273 210   273 210  … 03,30 70,82 

BIWONG BANE  252 050   252 050  … 68,67 76,50 
BIWONG BULU  290 100   290 100  … 62,88 68,98 
CAMPO  160 500   160 500  … 17,45 82,78 
DJOUM  217 600   217 600  … 87,55 88,99 
EBOLOWA I  256 427   256 427  … 88,80 100,00 
EBOLOWA II  276 600   276 600  … 88,06 90,56 
EFOULAN  172 050   172 050  … 41,94 66,35 
KRIBI I  224 500   224 500  … 88,80 95,27 
KRIBI II  208 600   208 600  … 01,97 100,00 
KYE OSSI  372 310   372 310  … 84,54 90,32 
LOKOUNDJE  189 500   189 500  … 42,80 92,27 
LOLODORF  223 550   223 550  … 20,19 100,00 
MA'AN  171 500   171 500  … 57,28 95,95 
MENGONG  225 100   225 100  … 86,31 88,82 
MEYOMESSALA  534 760   534 760  … 76,12 81,88 
MEYOMESSI  407 260   407 260  … 85,62 87,56 
MINTOM  235 650   235 650  … 97,07 97,85 
MVANGAN  273 049   273 049  … 83,63 100,00 
MVENGUE  344 310   344 310  … 06,09 79,60 
NGOULEMAKONG  258 210   258 210  … 97,19 100,00 
NIETE  194 100   194 100  … 01,00   68,83 
OLAMZE  349 650   349 650  …      57,81 79,81 
OVENG  252 050   252 050  … 96,83 100,00 
SANGMELIMA  289 475   289 475  … 64,59 82,37 
ZOETELE  239 050   239 050  … 69,63 96,37 
TOTAL  7 832 335   7 832 335  … 61,15    85,40    

Source : DREPAT Sud  



South Region statistical yearbook, 2024 edition 

378 

Tableau/Table 24. 3 : Situation de l’exécution du BIP par commune en 2020 / Situation of PIB execution by sub-

division in 2020 

NIVEAU DE GESTION / 
MANAGEMENT LEVEL 

DOTATION (en milliers de fcfa) 
/ALLOCATION (in thousands f 
cfa) 

Niveau d’exécution / Execution level 
(%) 

AE CP Eng Liq  Phys 

AKOM II  338 500   338 500  … 0,89 29,41 

AMBAM  307 150   307 150  … 46,32 67,96 

BENGBIS  338 050   338 050  … 55,33 80,10 

BIPINDI  149 200   149 200  … 39,68 51,15 

BIWONG BANE  247 250   247 250  … 50,00 93,93 
BIWONG BULU  290 250   290 250  … 85,17 90,97 

CAMPO  266 299   266 299  … 02,85 11,33 
DJOUM  315 250   315 250  … 89,02 91,72 
EBOLOWA I  246 500   246 500  … 88,48 97,28 

EBOLOWA II  333 200   333 200  … 80,50 83,55 
EFOULAN  280 050   280 050  … 22,54 30,40 
KRIBI I  318 250   318 250  … 62,45 80,18 

KRIBI II  176 250   176 250  … 17,33 29,36 
KYE OSSI  204 250   204 250  … 99,93 100,00 
LOKOUNDJE  237 300   237 300  … 25,83 39,96 

LOLODORF  204 400   204 400  … 58,22 78,52 

MA'AN  230 250   230 250  … 47,45 61,15 
MENGONG  208 750   208 750  … 79,67 95,56 

MEYOMESSALA  498 671   498 671  … 47,07 64,63 
MEYOMESSI  146 200   146 200  … 58,37 65,60 
MINTOM  187 750   187 750  … 01,09 73,73 

MVANGAN  364 498   364 498  … 59,71 83,12 
MVENGUE  257 900   257 900  … 20,90 34,36 
NGOULEMAKONG  237 750   237 750  … 49,74 97,37 

NIETE  169 800   169 800  … 37,40 49,75 
OLAMZE  244 250   244 250  … 82,70 82,80 
OVENG  164 750   164 750  … 33,37 73,37 

SANGMELIMA  360 936   360 936  … 26,94 67,41 
ZOETELE  318 218   318 218  … 33,04 91,20 

TOTAL  7 766 253  7 566 253  …  49,54     69,82    
Source : DREPAT Sud  
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Tableau/Table 24. 4 : Situation de l’exécution du BIP par arrondissement en 2019 / Situation of PIB execution by 

sub-division in 2019 

 

DOTATION (en milliers de fcfa) 
/ALLOCATION (in thousands f cfa) 

Niveau d’exécution / Execution level 
(%) 

AE CP Liquidation Physique 

ZOETELE 167 716 167 716 65,002 94,04 
SANGMELIMA 224 327 224 327 73,988 100,00 
MINTOM 178 918 178 918 29,819 72,45 
EBOLOWA 1ER 179 525 179 525 41,871 87,46 
LOKOUNDJE 214 348 214 348 27,655 58,48 
DJOUM 182 348 182 348 34,448 42,36 
EBOLOWA 2E 376 277 376 277 40,779 65,65 
KYE - OSSI 255 348 255 348 57,832 61,43 
KRIBI 1ER 239 827 239 827 29,324 81,65 
KRIBI 2E 209 328 209 328 25,954 59,68 
MEYOMESSALA 529 988 529 988 21,045 39,85 
MENGONG 223 847 223 847 69,849 92,83 
BENGBIS 236 648 236 648 38,375 18,03 
OVENG 253 848 253 848 64,396 58,28 
BIWONG - BULU 302 148 302 148 44,862 39,22 
MVANGAN 251 918 251 918 33,979 51,69 
CAMPO 155 848 155 848 19,794 19,79 
AMBAM 216 827 216 827 89,404 88,67 
NGOULEMAKONG 238 348 238 348 64,536 84,05 
AKOM 2 196 348 196 348 13,023 30,85 
BIPINDI 238 838 238 838 22,844 55,76 
BIWONG - BANE 204 848 204 848 35,023 83,28 
EFOULAN 206 348 206 348 49,990 50,59 
LOLODORF 245 848 245 848 29,021 52,23 
MA'AN 203 848 203 848 75,645 76,66 
MEYOMESSI 151 848 151 848 27,344 55,64 
MVENGUE 391 348 391 348 13,178 17,70 
NIETE 256 348 256 348 4,812 20,39 
OLAMZE 238 348 238 348 37,469 45,67 
Total  6 971 352 6 971 352 39,426 56,60 

Source : DREPAT Sud  
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Tableau/Table 24. 5 : Situation de l’exécution du BIP par arrondissement en 2018 / Situation of PIB execution by 
sub division in 2018 

NIVEAU DE GESTION / 
MANAGEMENT LEVEL 

DOTATION (en milliers de fcfa) 
/ALLOCATION (in thousands f cfa) 

Niveau d’exécution / Execution level (%) 

AE CP Eng Liq Physique 

AKOM II 96 570    96 570    19,23 19,23 36,03 

AMBAM 111 500    111 500    34,08 34,08 53,21 

BENGBIS 302 070    302 070    1,51 1,08 44,88 

BIPINDI 134 570    134 570    60,99 60,99 61,93 
BIWONG BANE 186 021    186 021    51,74 26,45 47,83 
BIWONG BULU 148 070    148 070    65,52 65,52 66,23 
CAMPO 27 000    27 000    0,00 0,00 0,00 
DJOUM 72 140    72 140    51,48 3,91 51,48 
EBOLOWA I 194 701    194 701    41,01 39,98 49,74 
EBOLOWA II 277 600    257 600    24,89 25,85 25,85 
EFOULAN 115 140    115 140    57,39 32,00 21,10 
KRIBI I 74 000    74 000    9,46 9,46 52,70 
KRIBI II 108 850    108 850    29,90 29,90 77,20 
KYE OSSI 75 070    75 070    66,67 66,67 73,69 
LOKOUNDJE 90 088    90 088    34,58 34,58 74,26 
LOLODORF 135 857    135 857    52,52 52,52 60,97 
MA'AN 149 570    149 570    12,08 12,08 43,24 
MENGONG 122 973    122 973    93,08 64,53 73,46 
MEYOMESSALA 607 553    607 553    14,03 9,77 57,60 
MEYOMESSI 122 870    122 870    36,11 34,65 64,40 
MINTOM 63 320    63 320    5,64 3,55 33,35 
MVANGAN 135 340    135 340    77,08 76,10 65,89 
MVENGUE 162 670    162 670    25,00 4,41 33,79 
NGOULEMAKONG 174 320    174 320    98,76 42,59 65,24 
NIETE 65 570    65 570    33,66 33,66 34,92 
OLAMZE 200 640    200 640    55,61 55,61 66,36 
OVENG 98 160    98 160    2,96 2,29 4,34 
SANGMELIMA 202 500    202 500    27,68 27,68 59,60 
ZOETELE 168 438    153 070    10,00 10,50 66,67 
TOTAL  4423 171    4 387 803       

Source : DREPAT Sud  



Annuaire Statistique de la Région du Sud édition 2024 

381 

Tableau/Table 24. 6 : Situation de l’exécution du BIP par commune en 2017/Situation of PIB execution by sub 

division in 2017 

NIVEAU DE GESTION / 
MANAGEMENT LEVEL 

DOTATION (en milliers de fcfa) 
/ ALLOCATION (in thousands f 
cfa) 

Niveau d’exécution / Execution level 
(%) 

AE CP Eng Liq  Phys 

AKOM II 46 570 46 570    

AMBAM 106 000 106 000 93,85 93,85 95,28 

BENGBIS 406 068 306 068 76,69 36,63 92,55 

BIPINDI 142 500 142 500 100,00 28,77 57,70 

BIWONG BANE 98 070 98 070 79,12 79,12 75,12 
BIWONG BULU 175 642 175 642 59,25 59,25 80,17 

CAMPO 36 607 36 607 100,00 100,00 96,31 
DJOUM 73 000 73 000 100,00 100,00 100,00 
EBOLOWA I 151 772 151 772 87,48 87,48 61,13 

EBOLOWA II 118 000 118 000 99,60 99,60 74,36 
EFOULAN 108 070 108 070 87,99 58,38 87,51 
KRIBI I 123 421 123 421 71,24 71,24 71,24 

KRIBI II 80 050 80 050 100,00 28,79 76,69 
KYE OSSI 50 570 50 570 99,76 99,76 100,00 
LOKOUNDJE 105 658 105 658 74,45 33,28 94,61 

LOLODORF 70 200 70 200 88,60 88,60 88,60 

MA'AN 129 070 129 070 47,32 47,32 55,06 
MENGONG 71 170 71 170 95,72 95,72 62,06 

MEYOMESSALA 469 714 469 714 93,21 52,10 76,19 
MEYOMESSI 43 300 43 300 100,00 37,64 100,00 
MINTOM 86 070 86 070 91,10 20,22 52,36 

MVANGAN 121 370 121 370 84,86 78,47 36,56 
MVENGUE 191 576 191 576 52,53 30,61 51,20 
NGOULEMAKONG 257 546 25 7546 182,79 182,79 98,06 

NIETE 117 357 117 357 16,68 16,68 16,68 
OLAMZE 234 140 234 140 75,61 36,36 78,65 
OVENG 157070 157 070 74,58 39,44 62,76 

SANGMELIMA 225 450 225 450 96,23 65,45 93,15 
ZOETELE 47 6752 476 752 99,95 58,60 88,72 

TOTAL 4 472 783 4 372 783 87,63 62,45 76,64 
Source : DREPAT Sud  
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Tableau/Table 24. 7 : Situation de l’exécution du BIP par ministère au 31 décembre 2021/ Level of PIB execution 

by ministry department as of December 31, 2021 

ADMINISTRATION 
DOTATION (En Milliers de FCFA) 
/ALLOCATION (in thousands f cfa) 

NIVEAU D’EXECUTION / 
EXECUTION LEVEL (%) 

Montant AE Montant CP Liquidation Physique 
MINAC 76 000 76 000 74,38 100,00 

MINADER 361 500 361 500 59,76 85,18 

MINAS 318 150 318 150 87,21 100,00 
MINAT 13 200 13 200 100,00 100,00 
MINCOM 14 005 14 005 99,98 100,00 

MINCOMMERCE 142 888 142 888 54,53 62,95 
MINDDEVEL 902 603 902 603 53,99 82,17 
MINEDUB 99 324 99 324 63,90 90,19 

MINEE 170 577 170 577 43,47 73,08 
MINEFOP 386 574 386 574 67,01 96,35 
MINEPAT 943 150 943 150 87,97 95,26 

MINEPDED 421 745 421 745 99,98 100,00 
MINEPIA 260 541 260 541 70,88 79,14 
MINESEC 512 000 512 000 67,38 86,91 

MINFI 2 942 499 2 942 499 77,90 89,58 
MINFOF 58 738 58 738 100,00 100,00 
MINFOPRA 64 875 64 875 98,48 100,00 

MINHDU 91 470 91 470 78,90 95,44 
MINJEC 10 000 10 000 39,53 50,15 
MINJUSTICE 137 566 137 566 78,94 83,28 

MINMAP 4 800 4 800 93,42 100,00 
MINPMEESA 20 000 20 000 40,32 44,75 

MINPOSTEL 453 131 30 000 96,46 100,00 
MINPROFF 5 000 5 000 99,56 100,00 
MINRESI 192 200 192 200 100,00 100,00 

MINSANTE 750 000 750 000 73,99 92,66 
MINSEP 176 000 176 000 100,00 100,00 

MINT 30 000 30 000 00,00 00,00 

MINTOURL 2 577 318 2 577 318 54,66 94,53 
MINTP 17 000 17 000 37,02 79,99 
TOTAL   9 932 114   9 797 133  61,64 82,48 

Source : DREPAT Sud 
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Tableau/Table 24. 8 : Situation de l’exécution du BIP par ministère au 31 décembre 2020/ Level of PIB execution 

by ministry as of December 31, 2020 

ADMINISTRATION 
DOTATION (En Milliers de FCFA) 
/ALLOCATION (in thousands f cfa) 

NIVEAU D’EXECUTION / 
EXECUTION LEVEL (%) 

AE CP Liq Phys 
INTERVENTIONS 

EN INV. (ligne 94) 
 83 927   83 927  100,00  100,00 

MINADER  29 900   29 900  100,00  100,00 
MINAS  4 500   4 500  100,00  100,00 
MINCOMMERCE  9 000   9 000  100,00  100,00 

MINEDUB  132 635   132 635  61,15  98,42 
MINEE  710 311   710 311  83,52  89,07 
MINEPAT  12 900   12 900  100,00  100,00 

MINEPIA  82 500   82 500  100,00  100,00 
MINESEC  123 800   123 800  98,37  100,00 
MINFI  18 000   18 000  96,63  100,00 

MINFOF  290 000   290 000  27,24  49,21 

MINJEC  49 955   49 955  92,68  93,41 
MINJUSTICE  250 119   250 119  67,43  89,52 

MINMAP  67 000   67 000  100,00  100,00 
MINPMEESA  9 947   9 947  100,00  100,00 
MINPOSTEL  220 000   220 000  100,00  100,00 

MINPROFF  80 271   80 271  62,16 100,00 
MINRESI  3 828   3 828  100,00  100,00 
MINT  132 000   132 000  49,44  87,27 

MINTOURL  4 500   4 500  100,00  100,00 
MINTP  150 700   150 700  100,00  100,00 
MINTSS  15 000   15 000  100,00  100,00 

TOTAL   10 567 282   9 946 119   56,54    74,29    

Source : DREPAT Sud 
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Tableau/Table 24. 9 : Situation de l’exécution du BIP par ministère au 31 décembre 2019/ Level of PIB execution 

by ministry as of December 31, 2020 

ADMINISTRATION 

DOTATION (En Milliers de FCFA) 
/ALLOCATION  (in  thousands  f  
cfa) 

NIVEAU D’EXECUTION / 
EXECUTION LEVEL (%) 

AE CP Eng Liq 
Physiqu

e 
MINAC 10 000 10 000 25,000 … 56,25 

MINADER 386 000 386 000 0,000 … 6,63 
MINAS 7 500 7 500 0,000 … 20,00 
MINAT 23 385 23 385 0,000 … 0,00 

MINCOMMERCE 40 000 40 000 0,000 … 0,00 
MINDDEVEL 2 932 500 2 932 500 0,068 … 4,57 

MINEDUB 946 382 946 382 0,000 … 15,58 

MINEE 1 365 122 1 099 122 0,000 … 5,93 
MINEFOP 140 964 140 964 3,547 … 21,51 
MINEPDED 30 000 30 000 0,000 … 40,00 

MINEPIA 126 000 126 000 0,000 … 0,00 
MINESEC 365 400 365 400 3,503 … 14,98 
MINFI 50 000 50 000 0,000 … 0,00 

MINFOF 40 000 40 000 0,000 … 0,00 
MINHDU 131 607 131 607 0,000 … 0,00 
MINJEC 91 082 91 082 10,298 … 23,19 

MINJUSTICE 112 614 112 614 0,000 … 1,80 
MINMAP 68 000 68 000 0,000 … 0,00 

MINPMEESA 10 000 10 000 0,000 … 0,00 

MINPOSTEL 549 400 169 900 2,884 … 8,92 
MINPROFF 114 800 114 800 4,181 … 4,18 

MINRESI 4 900 4 900 100,000 … 100,00 
MINSANTE 827 850 1 027 850 0,769 … 5,14 
MINT 61 000 61 000 0,000 … 35,57 

MINTOURL 4 500 4 500 0,000 … 100,00 
MINTP 850 562 850 562 0,000 … 19,43 
Total 9 289 568 8 844 068 0,613 … 8,69 

Source : DREPAT Sud 
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Chapitre/Chapter  25 : LE CAMEROUN EN BREF / CAMEROON IN 
BRIEF 

1) PRÉSENTATION/PRESENTATION 

La présentation du Cameroun est faite suivant 
l’analyse des tableaux issus des comptes nationaux de 
l’année 2022. Il faut signaler que le taux de croissance 
du Produit Intérieur Brut (PIB) s’établit à 3,6% en 
2022 après 3,3% en 2021. Cette hausse entre 2021 et 
2022  est  due  à  la  hausse  d’activité  observée  dans  le  
secteur tertiaire. Sa contribution au PIB est en hausse 
en 2022. Elle est de 2,2 points en 2022 contre 1,6 
point en 2021.  La contribution du secteur secondaire 
au PIB est en baisse par rapport à celle de 2021. Elle 
est de 0,7% en 2022 contre 0,9 5,1% en 2021 alors 
que la contribution du secteur primaire est restée 
stable à 0,5 point. L’évolution de l’activité 
économique dans les secteurs montre une hausse 
dans le secteur primaire (3,2% en 2022 pour 2,9% en 
2021), une baisse dans le secteur secondaire (2,7% en 
2022 contre 4,0% en 2021) et une hausse dans le 
secteur tertiaire (4,3% en 2022 après 3,0% en 2021).   

The presentation of Cameroon is made following the 
analysis of the tables from the national accounts for the year 
2022. It should be noted that the growth rate of Gross 
Domestic Product (GDP) stands at 3.6% in 2022 after 3, 
3% in 2021. This increase between 2021 and 2022 was 
due to the increase in activity observed in the tertiary sector. 
Its contribution to GDP increased in 2022. It was 2.2 
points in 2022 compared to 1.6 points in 2021. 
Contribution of the secondary sector to GDP is down 
compared to that of 2021. It was 0.7 % in 2022 against 
0.9  5.1% in  2021  while  the  contribution  of  the  primary  
sector remained stable at 0.5 point. Trends in economic 
activity in the sectors show an increase in the primary sector 
(3.2% in 2022 compared to 2.9% in 2021), a decrease in 
the secondary sector (2.7% in 2022 compared to 4. 0% in 
2021) and an increase in the tertiary sector (4.3% in 2022 
after 3.0% in 2021). 

2) SOURCES/SOURCES 

Les données présentées dans ce chapitre 
proviennent de l’INS. 

The data presented in this chapter come from the NIS. 
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4) TABLEAUX/TABLES 

Tableau/Table 25. 1 : PIB courant, optique production (en milliards de FCFA) / Current GDP, production perspective (in 
billions of CFA F) 

Libellé/Wording 2017 2018 2019 2020 2021 

Production/Production 29 715,8 31 667,7 33 043,1 32 915,8 35 216,2 
Consommation intermédiaire / Intermediate 
consumption 

10 574,8 11 323,3 11 739,9 11 255,1 11 969,5 

 Valeur Ajoutée (1-2) / Value added (1-2) 19 141,0 20 344,4 21 304,2 21 660,7 23 246,7 

 Impôts sur les produits / Taxes on products 1 819,9 1 859,0 1 939,4 1 807,8 1 894,7 

PIB / GDP (3+4) 20 960,9 22 203,3 23 243,7 23 468,5 25 141,5 
Source: INS 

 

Tableau/Table 25. 2 : PIB constant 2016, optique production (en milliards de FCFA) / GDP in chain volumes 
(2016 reference), production perspective (in billions of CFA F) 

Libellé/Wording 2017 2018 2019 2020 2021 

Production/Production 29 493,1 30 539,9 31 866,3 31 493,3 32 737,0 
Consommation intermédiaire / Intermediate 
consumption 

10 453,0 10 683,6 11 320,7 10 904,4 11 269,2 

 Valeur Ajoutée (1-2) / Value added (1-2) 19 040,1 19 857,2 20 540,6 20 683,8 21 462,7 

 Impôts sur les produits / Taxes on products 1 708,1 1 715,3 1 781,1 1 700,2 1 738,7 

PIB / GDP 20 748,2 21 568,9 22 318,4 22 376,4 23 193,1 
Source: INS 

 

Tableau/Table 25. 3 : PIB en volumes chaînés (référence 2016) , optique production (évolution des volumes en 

%)/ GDP in chained volumes (2016 reference), production perspective (trends in volumes in %) 

Libellé/Wording 2017 2018 2019 2020 2021 

Production/Production 2,6 3,5 4,3 -1,2 3,9 
Consommation intermédiaire / Intermediate 
consumption 

1,1 2,2 6,0 -4,6 4,3 

 Valeur Ajoutée (1-2) / Added Value (1-2) 3,5 4,3 3,4 0,7 3,8 

 Impôts sur les produits / Taxes on products 4,5 0,4 3,8 -4,5 2,3 

PIB / GDP 3,5 4,0 3,5 0,3 3,6 
Source: INS 
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Tableau/Table 25. 4 : Ventilation du PIB par secteurs d’activités (en milliards de FCFA) / Breakdown of GDP by 
sector of activity (in billions of CFA francs) 

Libellé / Wording 2017 2018 2019 2020 2021 

Secteur primaire / Primary Sector 3 499,4 3 663,3 3 905,5 4 106,3 4 251,6 

Agriculture / Agriculture 1 926,7 2 072,6 2 192,5 2 325,1 2 388,0 

Elevage et chasse / Livestock and hunting 452,2 476,5 495,6 516,9 550,2 
Sylviculture et exploitation forestière / Silviculture 
and logging 

777,4 792,2 885,7 913,8 919,6 

Pêche et pisciculture / Fishing and fish farming 307,1 322,0 331,6 350,4 393,6 

Secteur secondaire / Secondary Sector 5016,3 5 480,3 5 538,2 5 406,7 6 159,2 

Industries extractives / Extractive industries 709,7 871,7 915,3 517,0 987,7 
dont extraction d'hydrocarbures / 

of which hydrocarbon extraction 
660,1 829,7 872,0 477,1 942,8 

Industries Agro-alimentaires / Agrifoods industries 1 386,7 1 420,4 1 392,8 1 486,3 1 590,8 
Autres Industries manufacturières / Other 
Manufacturing Industries 

1 444,3 1 618,1 1 588,4 1 607,1 1 707,2 

Production et distribution d'électricité / Electricity 
production and distribution 

214,3 202,0 202,0 211,0 199,1 

Production et distribution d'eau et assainissement 
/ Production and distribution of water and sanitation 

129,5 130,8 135,9 140,2 143,1 

BTP / 1 131,9 1 237,3 1 303,8 1 445,1 1 531,3 

Secteur tertiaire / Tertiary Sector 10 625,3 11 200,8 11 860,5 12 147,8 12 836,0 
Commerce, réparation véhicules / Trade, vehicle 
repair 

2 326,7 2 398,4 2 551,9 2 562,9 2 708,4 

Restaurants et hôtels / Restaurants and hotels 1 040,0 1 131,2 1 257,0 1 186,7 1 269,0 
Transports, entrepôts, communications / 
Transport, warehouses, communications 

2 133,6 2 232,2 2 368,2 2 481,9 2 655,5 

Informations et télécommunications / Informations 
and telecommunications 

480,0 475,0 483,9 517,8 548,2 

Banques et organismes financiers / Banks and 
financial organizations 

420,2 484,5 509,2 518,7 567,3 

Administration publique, sécurité sociale / Public 
administration, social security 

1 139,8 1 238,5 1 290,3 1 347,1 1 436,3 

Education / Education 747,4 786,8 814,9 824,6 832,8 

Santé et action sociale / Health and social action 215,7 224,4 229,9 242,5 251,7 

Autres services / Others services 2 122,0 2 226,9 2 355,3 2 465,4 2 567,0 

Total des valeurs ajoutees / Total values added 19 141,0 20 344,4 21 304,2 21 660,7 23 246,7 
Impôts  et  taxes  nets  des  Subventions / Taxes and 
duties less on subsidies 

1 819,9 1 859,0 1 939,4 1 807,8 1 894,7 

PIB / GDP 20 960,9 22 203,3 23 243,7 23 468,5 25 141,5 
Source: INS 
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Tableau/Table 25. 5 : Ventilation du PIB en volumes chaînés (référence 2016) par secteurs d’activités / Trends 
inGDP in chained volumes (reference 2016) by business sector 

Libellé / Wording 2017 2018 2019 2020 2021 

Secteur primaire / Primary Sector 3 532,0 3 667,4 3 809,1 3 861,4 3 974,7 

Agriculture / Agriculture 2 010,1 2 074,8 2 143,3 2 180,0 2 256,2 

Elevage et chasse / Livestock and hunting 444,9 460,8 478,2 491,2 502,9 
Sylviculture et exploitation forestière / 
Silviculture and logging 

778,4 823,6 873,8 873,1 884,1 

Pêche et pisciculture / Fishing and fish farming 298,5 308,0 314,6 317,7 331,7 

Secteur secondaire / Secondary Sector 4 914,1 5 128,0 5 320,9 5 397,0 5 570,8 

Industries extractives / Extractive industries 576,4 560,2 606,0 621,5 606,0 
dont extraction d'hydrocarbures / of which 
hydrocarbon extraction 

527,2 511,3 554,0 570,9 552,9 

Industries Agro-alimentaires / Agrifoods 
industries 

1 404,4 1 444,1 1 478,1 1 519,3 1 598,4 

Autres Industries manufacturières / Other 
Manufacturing Industries 

1 454,3 1 561,7 1 562,7 1 486,9 1 541,5 

Production et distribution d'électricité / 
Electricity production and distribution 

223,2 225,5 225,5 227,7 230,9 

Production et distribution d'eau et 
assainissement / Production and distribution of 
water and sanitation 

129,7 132,9 135,2 139,1 141,1 

BTP / Construction 1 126,1 1 212,7 1 308,8 1 397,3 1 441,5 

Secteur tertiaire / Tertiary Sector 10 594,0 11 061,5 11 409,7 11 424,8 11 914,9 
Commerce, réparation véhicules / Trade, vehicle 
repair 

2 335,8 2 400,6 2 468,8 2 476,8 2 550,2 

Restaurants et hôtels / Restaurants and hotels 1 037,6 1 091,2 1 136,9 1 041,5 1 117,8 
Transports, entrepôts, communications / 
Transport, warehouses, communications 

2 129,8 2 214,6 2 306,4 2 307,0 2 436,7 

Informations et télécommunications / 
Informations and telecommunications 

479,2 475,2 482,9 508,3 539,7 

Banques et organismes financiers / Banks and 
financial organizations 

422,0 480,0 495,4 509,2 561,4 

Administration publique, sécurité sociale / 
Public administration, social security 

1 131,8 1 188,0 1 224,3 1 254,7 1 288,7 

Education / Education 738,1 751,0 766,4 770,8 795,1 

Santé et action sociale / Health and social action 223,0 230,1 235,6 246,6 256,9 

Autres services / Others services 2 098,6 2 230,5 2 292,5 2 317,1 2 374,3 

Total des valeurs ajoutees / Total values added 19 040,1 19 857,2 20 540,6 20 683,8 21 462,7 
Impôts et taxes nets des Subventions / Taxes and 
duties less on subsidies 

1 708,1 1 715,3 1 781,1 1 700,2 1 738,7 

PIB / GDP 20 748,2 21 568,9 22 318,4 22 376,4 23 193,1 
Source: INS 
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Tableau/Table 25. 6 : Contribution des secteurs d'activités à la croissance du PIB réel (en %) / Contribution of 
sectors of activity to real GDP growth (as a %) 

Libellé / Wording 2017 2018 2019 2020 2021 

Secteur primaire / Primary Sector 0,4 0,6 0,6 0,2 0,5 

Agriculture / Agriculture 0,1 0,3 0,3 0,2 0,3 

Elevage et chasse / Livestock and hunting 0,1 0,1 0,1 01 0,1 
Sylviculture et exploitation forestière / Silviculture 
and logging 

0,2 0,2 0,2 0,0 0,0 

Pêche et pisciculture / Fishing and fish farming 0,1 0,0 0,0 0,0 0,1 

Secteur secondaire / Secondary Sector 0,3 1,0 0,9 0,3 0,7 

Industries extractives / Extractive industries -0,6 -0,1 0,3 0,1 -0,1 
dont extraction d'hydrocarbures / of which 
hydrocarbon extraction 

-0,6 -0,1 0,3 0,1 -0,1 

Industries Agro-alimentaires / Agrifoods industries 0,3 0,2 0,2 0,2 0,3 
Autres Industries manufacturières / Other 
Manufacturing Industries 

0,1 0,5 0,0 -0,3 0,3 

Production et distribution d'électricité / Electricity 
production and distribution 

0,1 0,0 0,0 0,0 0,0 

Production et distribution d'eau et assainissement / 
Production and distribution of water and sanitation 

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

BTP /Construction 0,4 0,4 0,4 0,4 0,2 

Secteur tertiaire / Tertiary Sector 2,4 2,2 1,6 0,1 2,2 
Commerce, réparation véhicules / Trade, vehicle 
repair 

0,5 0,3 0,3 0,0 0,3 

Restaurants et hôtels / Restaurants and hotels 0,3 0,3 0,2 -0,5 0,4 
Transports, entrepôts, communications / Transport, 
warehouses, communications 

0,4 0,4 0,4 0,0 0,6 

Informations et télécommunications / Informations 
and telecommunications 

0,2 0,0 0,0 0,1 0,1 

Banques et organismes financiers / Banks and 
financial organizations 

0,1 0,3 0,1 0,1 0,2 

Administration publique, sécurité sociale / Public 
administration, social security 

0,2 0,3 0,1 0,1 0,2 

Education / Education 0,1 0,1 0,0 0,0 0,1 

Santé et action sociale / Health and social action 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

Autres services / Others services 0,5 0,6 0,3 0,1 0,3 
TOTAL DES VALEURS AJOUTEES / TOTAL 
VALUES ADDED 

3,2 3,9 3,2 0,6 3,5 

Impôts et taxes nets des Subventions / Taxes and 
duties less on subsidies 

0,4 0,0 0,3 -0,4 0,2 

PIB / GDP 3,5 4,0 3,5 0,3 3,6 
Source: INS 
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Tableau/Table 25. 7 : PIB et ses emplois (en milliards de FCFA) / GDP and its uses (in billions of CFA F) 

  2015 2016 2017 2018 2019 
1. Dépense de Consommation Finale / Final 
Consumption Expenditure 

17 408,4 18 556,9 19 697,5 20 090,6 21 315,0 

     dont privée / Of which private 14 960,0 15 910,3 16 885,9 17 208,2 18 308,0 

             Publique / Public 2 448,3 2 646,6 2 811,6 2 882,4 3 007,0 

2. FBCF / Gross Fixed Capital Formation (GFCF) 4 044,6 4 340,8 4 436,9 4 269,5 4 736,0 

     dont privée / Of which private 2 982,6 3 104,5 3 169,0 3 318,2 3 722,9 

             Publique / Public 1 062,0 1 236,5 1 267,9 951,3 1 013,0 

3. Variation des stocks / Inventory changes 31,2 -2,7 -35,8 -124,8 9,2 

4. INVESTISSEMENT (2+3) / INVESTSMENT 
(2+3) 

4 075,9 4 338,1 4 401,1 4 144,7 4 745,1 

5. Exportations nettes / Net exports -523,4 -691,7 -855,0 -766,8 -918,7 

6. Exportations / Exports 3 846,5 4 160,1 4 613,9 3 575,6 4 200,6 

        Exportations des biens / Exports of goods 2 727,9 2 981,0 3 305,5 2 501,4 3 193,0 

        Exportations des services / Exports of services 1 118,6 1 179,1 1 308,4 1 074,2 1 007,6 

7. Importations / Imports 4 369,9 4 851,7 5 468,9 4 342,4 5 119,3 

        Importations des biens / Imports of goods 3 459,8 3 845,9 4 365,4 3 506,7 4 286,0 

        Importations des services / Imports of services 910,1 1 005,9 1 103,4 835,8 833,3 

PIB / GDP (1+4+5) 20 960,9 22 203,3 23 243,7 23 468,5 25 141,5 

Source: INS 

Tableau/Table 25. 8 : PIB et ses emplois (évolutions des volumes en %) / GDP and its uses (trends in volumes in %) 

  2015 2016 2017 2018 2019 
1. Dépense de Consommation Finale / Final 
Consumption Expenditure 

4,0 5,0 4,0 0,4 4,2 

     dont privée / Of which private 4,7 5,1 4,1 0,3 4,3 

             Publique / Public 0,1 4,6 3,8 1,1 3,0 

2. FBCF / Gross Fixed Capital Formation (GFCF) 2,2 6,1 3,3 -4,2 8,4 

     dont privée / Of which private 7,0 2,9 3,1 4,2 9,6 

             Publique / Public -9,1 15,0 3,6 -25,3 4,0 

3. Variation des stocks / Inventory changes -54,2 -21,0 1 134,7 269,9 -113,7 
4. INVESTISSEMENT (2+3) / INVESTSMENT 
(2+3) 

1,2 5,9 2,6 -6,4 12,1 

5. Exportations nettes / Net exports ,13 55,1 12,2 -31,6 62,2 

6. Exportations / Exports -1,6 2,1 11,2 -14,4 3,4 

        Exportations des biens / Exports of goods -5,3 0,3 11,6 -12,3 7,4 

        Exportations des services / Exports of services 8,7 6,6 10,2 -19,5 -5,7 

7. Importations / Imports -1,2 8,5 11,4 -17,1 13,8 

        Importations des biens / Imports of goods -3,0 10,2 12,8 -15,2 17,3 

        Importations des services / Imports of services 6,3 1,9 5,9 -24,2 -0,8 

PIB / GDP (1+4+5) 3,5 4,0 3,5 0,3 3,6 
Source: INS  
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Tableau/Table 25. 9 : Contribution des emplois à la croissance réelle du PIB (en pourcentage) / Contribution of 
jobs to real GDP growth (as a percentage) 

  2017 2018 2019 2020 2021 
1.  Dépense  de  Consommation  Finale  /  Final 
Consumption Expenditure 

3,3 4,2 3,4 0,3 3,6 

     dont privée / Of which private 3,3 3,7 2,9 0,2 3,2 

             Publique / Public 0,0 0,5 0,5 0,1 0,4 

2. FBCF / Gross Fixed Capital Formation (GFCF) 0,4 1,2 0,6 -0,8 1,5 

     dont privée / Of which private 1,0 0,4 0,4 0,6 1,4 

             Publique / Public -0,5 0,8 0,2 -1,4 0,2 

3. Variation des stocks / Inventory changes -0,2 0,0 -0,1 -0,4 0,6 

4. INVESTISSEMENT (2+3) / INVESTSMENT (2+3) 0,2 1,1 0,5 -1,2 2,1 

5. Exportations nettes / Net exports 0,0 -1,4 -0,4 1,2 -2,0 

6. Exportations / Exports -0,3 0,4 2,1 -2,9 0,5 

        Exportations des biens / Exports of goods -0,7 0,0 1,6 -1,8 0,8 

        Exportations des services / Exports of services 0,4 0,4 0,5 -1,1 -0,3 

7. Importations / Imports -0,3 1,8 2,5 -4,0 2,6 

        Importations des biens / Imports of goods -0,5 1,7 2,2 -2,9 2,6 

        Importations des services / Imports of services 0,3 0,1 0,3 -1,2 0,0 

PIB / GDP (1+4+5) 3,5 4,0 3,5 0,3 3,6 
Source: INS 

Tableau/Table 25. 10 : Le PIB et ses emplois – évolutions des prix (en %) / GDP and its uses – price developments 
(as a %) 

  2017 2018 2019 2020 2021 

1.  Dépense  de  Consommation  Finale  /  Final 
Consumption Expenditure 

0,7 1,5 2,1 1,6 1,9 

     dont privée / Of which private 0,7 1,2 2,0 1,6 2,0 

             Publique / Public 0,7 3,4 2,4 ,14 1,2 

2. FBCF / Gross Fixed Capital Formation (GFCF) 1,5 1,2 -1,0 0,5 2,4 

     dont privée / Of which private 1,5 1,2 -1,0 0,5 2,4 

             Publique / Public 1,5 1,2 -1,0 0,5 2,4 

3. Variation des stocks / Inventory changes -5,5 -110,8 8,6 -5,7 -46,2 

4. INVESTISSEMENT (2+3) / INVESTSMENT (2+3) 1,4 0,5 -1,1 0,7 2,2 

5. Exportations nettes / Net exports -5,9 -14,8 10,2 31,1 -26,1 

6. Exportations / Exports 2,9 5,9 -0,3 -9,5 13,6 

        Exportations des biens / Exports of goods 3,7 9,0 -0,7 -13,7 18,9 

        Exportations des services / Exports of services 1,1 -1,1 -0,7 2,1 -,05 

7. Importations / Imports 1,8 2,4 1,2 -4,3 3,6 

        Importations des biens / Imports of goods 1,9 0,9 0,6 -5,2 4,2 

        Importations des services / Imports of services 1,2 8,4 3,6 0,0 0,5 

PIB / GDP (1+4+5) 1,0 1,9 1,2 0,7 3,4 

Source: INS 
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Tableau/Table 25. 11 : Echanges extérieurs, principaux produits d'exportation et d'importation (en milliards de 
FCFA) / Foreign trade, main export and import products (in billions of CFA F) 

Produits / Products 2017 2018 2019 2020 2021 
Total des exportations / Total of exports 3 846,5 4 160,1 4 613,9 3 575,6 4 200,6 
Produits de l'agriculture / Agricultural products 625,7 648,7 670,6 665,7 685,6 
Produits de la sylviculture et de l’exploitation forestière  
/ Forestry and logging products 

147,2 152,1 131,5 122,8 138,4 

Produits énergétiques / Energy products 859,3 1 078,1 1 467,4 833,4 1 293,8 
Produits de l'industrie agro-alimentaire / Food industry products 288,6 309,3 276,6 263,3 353,8 
Produits de l'industrie textile et de l'habillement  
/ Textile and clothing industry products  

62,0 61,2 54,7 49,4 58,5 

Produits du travail du bois et articles en bois  
/ Woodworking products and wood products 196,8 201,3 211,8 219,9 228,8 

Produits du raffinage, de la cokéfaction /  Products of refining, coking 113,8 104,0 105,7 1,3 15,1 
Produits chimiques / Chemical products 92,3 105,7 83,5 75,8 85,5 
Produits métalliques de base et ouvrages en métal  
/ Basic metal products and articles of metal 124,1 106,7 103,0 94,3 96,2 

Transports et entreposage /  Transportation and warehousing 311,8 324,2 351,0 318,0 313,5 
Services d’hébergement et de restauration   
/ Accommodation and food services 167,9 177,2 193,4 155,2 169,2 

Services financiers et d’assurance / Financial and insurance services 114,9 122,4 139,0 92,4 105,5 
Services professionnels, scientifiques et techniques  
/Professional, Scientific and Technical Services 

110,1 103,8 125,3 80,5 40,7 

Service de location des agences de voyage / Travel agency rental services 181,2 193,7 231,5 195,0 161,2 
Services artistiques, sportifs et récréatifs / Arts, sports and recreation 
services 

52,5 54,2 54,7 54,6 47,9 

Total des importations /  Total of imports 4 369,9 4 851,7 5 468,9 4 342,4 5 119,3 
Produits de l'agriculture / Agricultural products 173,8 183,1 205,8 190,0 191,0 
Produits énergétiques / Energy products 237,4 200,5 257,9 0,4 1,4 
Produits de l'industrie agro-alimentaire /Food industry products 658,5 651,1 715,8 648,8 747,2 
Produits de l'industrie textile et de l'habillement /Textile and clothing 
industry products 

111,3 123,2 132,1 114,6 96,5 

Papiers et cartons ; produits édités et imprimerie  
/Papiers et cartons ; produits édités et imprimerie 

74,3 75,7 79,4 82,2 87,0 

Produits du raffinage, de la cokéfaction /Refining, coking products 353,4 635,7 934,8 838,7 861,4 
Produits chimiques /Chemical products 401,3 447,0 443,4 335,1 514,5 
Produits minéraux non métalliques /Non-metallic mineral products 260,3 263,0 311,6 274,4 332,3 
Produits métalliques de base et ouvrages en métal  
/ Basic metal products and metal works 

260,0 303,2 299,4 269,3 411,7 

Machines, appareils électriques / Machinery, electrical appliances 425,0 436,2 430,1 336,1 445,7 
Audiovisuels et de / audiovisual equipment 125,4 146,4 139,6 109,2 125,4 
Matériel de transport /Transportation equipment 211,9 196,1 212,1 166,5 255,7 
Transports et entreposage /Transports and storage services 135,2 151,0 193,7 137,2 149,5 
Services d’hébergement et de restauration  
/ Accommodation and food services 169,6 174,0 195,4 139,0 146,6 

Services d’information et de communication  
/ Information and communication services 

51,4 47,0 53,4 55,3 67,2 

Services financiers et d’assurance / Financial and insurance services 82,5 76,6 79,9 61,9 79,8 
Services professionnels, scientifiques et techniques 
 / Professional, scientific and technical services 

150,9 193,0 207,4 143,5 153,0 

Service de location des agences de voyage / Travel agency rental service 175,1 208,9 200,4 161,0 133,8 
Solde commercial / Trade balance -523,4 -691,7 -855,0 -766,8 -918,7 

Source : INS 
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Tableau/Table 25. 12 : Evolution de l'indice (base 100= Année 2011) des prix des différentes fonctions de consommation au cours des années / Trends in the index 
(base 100= Year 2011) of the prices of the multiple consumption functions over the years 

Fonction de consommation 
/Consumption functions 

An 21 Jan 22 Fev 22 Mars 22 Avr 22 Mai 22 Juin 22 Juil 22 Août 22 Sept 22 Oct 22 Nov 22 Dec 22 An 22 

Produits alimentaires et boissons non 
alcoolisées /Food and non-alcoholic 
beverages 124.8 131.6 132.9 134.1 137.4 138.7 139.5 141.8 144.1 145.6 146.0 147.7 148.7 140.7 
Produits alimentaires /Foodstuffs 136.3 139.6 139.6 139.7 140.4 141.0 141.7 142.4 143.0 143.2 143.8 144.6 144.3 141.9 
Boissons non alcoolisées /Alcoholic 
beverages and tobacco 116.5 118.3 119.0 119.3 120.4 121.0 121.7 121.2 121.7 122.4 122.6 122.7 123.3 121.1 
Boissons alcoolisées et tabacs /Clothing 
and footwear 122.4 123.7 123.5 124.4 124.5 124.9 124.0 123.9 124.3 124.5 126.0 126.2 126.7 124.7 
Articles d’habillement et chaussures 
/Clothing and footwear 112.7 113.6 114.5 115.3 116.5 117.7 118.8 120.0 120.5 121.4 122.2 123.5 124.3 119.0 
Logement, eau, gaz, électricité et autres 
combustibles. /Housing, water, gas, 
electricity and other fuels 103.5 103.6 103.6 103.7 103.8 103.8 103.9 104.0 104.0 104.0 104.1 104.2 104.2 103.9 
Meubles, articles de ménage et entretien 
courant du foyer. /Furniture, household 
items and routine household maintenance 127.5 129.1 129.3 129.7 130.0 130.3 131.4 131.3 131.9 131.8 132.0 132.1 132.1 130.9 
Santé /Health   91.5 91.6 91.6 91.7 91.8 91.9 92.3 92.3 92.6 92.5 92.5 92.5 92.6 92.2 
Transports / Transports 108.5 109.6 109.6 109.7 110.0 110.2 110.3 110.6 110.3 110.6 110.6 111.0 111.4 110.3 
Communications / Communications 118.9 120.1 120.2 120.2 120.2 120.3 120.3 120.9 123.1 124.2 124.3 124.4 124.4 121.9 

Loisirs et culture / Leisure and culture 133.7 137.2 137.2 137.7 139.5 141.6 142.2 143.3 143.8 145.7 145.6 146.0 146.5 142.2 
Enseignement / Education   117.5 118.7 119.1 119.8 120.6 121.3 121.6 122.7 123.6 124.1 124.9 125.1 125.7 122.2 
Restaurants et hôtels / Restaurants and 
hotels 120.3 123.5 124.0 124.7 126.1 126.9 127.4 128.3 129.4 130.2 130.6 131.3 131.9 127.9 
Biens et services divers / Miscellaneous 
goods and services 124.8 131.6 132.9 134.1 137.4 138.7 139.5 141.8 144.1 145.6 146.0 147.7 148.7 140.7 
INDICE GENERAL / OVERAL 
INDEX 136.3 139.6 139.6 139.7 140.4 141.0 141.7 142.4 143.0 143.2 143.8 144.6 144.3 141.9 

Source : INS 2023 
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Tableau/Table 25. 13 : Evolution de l'indice (base 100= Année 2011) des prix par groupes secondaires des produits au cours des années / Trends in the price index (base 100 = Year 
2011) by secondary groups of products over the years 

Libellé / Wording An 21 Jan 22 Fev 22 Mars 22 Avr 22 Mai 22 Juin 22 Juil 22 Août 22 Sept 22 Oct 22 Nov 22 Dec 22 
An 
22 

Local /  122.1 125.2 125.6 126.4 127.9 128.7 129.1 130.4 131.5 132.4 132.8 133.7 134.2 129.8 
Importé /Imported 116.2 118.4 119.2 119.8 120.9 121.7 122.3 122.0 123.1 123.6 124.1 124.4 125.2 122.1 
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Energie /Energy 136.6 143.5 145.2 145.4 147.8 147.7 148.5 150.0 153.4 154.7 154.5 157.2 158.4 150.5 
Produits pétroliers /Oil 
products 

117.8 120.3 120.6 121.5 122.8 123.9 124.3 125.1 125.7 126.5 127.0 127.3 127.8 124.4 

Produits frais /Fresh 
products 

132.0 139.1 140.0 140.7 143.5 144.5 144.7 147.0 149.2 150.7 151.3 153.2 154.3 146.5 

Hors produits frais et énergie 
/Without Fresh products 
and energy 

111.7 113.5 114.3 115.2 116.5 117.4 118.1 118.6 119.4 119.9 120.4 120.9 121.4 118.0 
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Primaire /Primary 113.8 115.3 115.9 116.5 117.9 118.3 119.7 120.0 120.4 120.5 120.9 121.5 121.8 119.1 
Secondaire / Secondary 122.5 127.5 128.4 129.4 131.7 132.7 133.1 134.8 136.5 137.7 138.4 139.8 140.6 134.2 
Tertiaire /Tertiary 114.8 116.5 116.9 117.3 118.3 119.0 119.6 119.6 120.1 120.6 120.8 120.9 121.4 119.3 
 119.9 121.3 121.4 121.8 122.2 122.8 123.3 123.6 124.2 124.7 124.8 124.9 125.1 123.3 
Durable /Durable 122.1 125.2 125.6 126.4 127.9 128.7 129.1 130.4 131.5 132.4 132.8 133.7 134.2 129.8 
Non durable /Not durable 116.2 118.4 119.2 119.8 120.9 121.7 122.3 122.0 123.1 123.6 124.1 124.4 125.2 122.1 
Semi Durable /Semi-Durable 105.6 105.8 105.8 105.9 105.9 106.0 106.0 106.0 106.0 106.0 107.1 107.2 107.3 106.2 
Services /Services 136.6 143.5 145.2 145.4 147.8 147.7 148.5 150.0 153.4 154.7 154.5 157.2 158.4 150.5 
Source: INS 
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Tableau/Table 25. 14 : Evolution de l'indice (base 100= Année 2011) des prix des différentes régions au cours des années / Trends in the index (base 100 = Year 2011) 
of the prices of the different regions over the years 

Libellé / Wording 2015 2016 2018 2019 jan 20 fev 20 Mars 20 Avr 20 Mai 20 Juin 20 Juil 20 Août 20 Sept 20 
Yaoundé 108,4 109,8 111,9 114,5 115,6 115,8 116,4 116,8 116,7 116,8 116,8 117,0 117,3 
Douala 109,8 110,7 111,7 114,4 115,6 115,9 116,3 117,0 116,7 116,8 116,9 117,3 117,5 
Bafoussam 108,0 109,7 111,4 114,4 116,7 116,7 117,2 117,3 116,9 116,4 116,9 117,2 117,4 
Bamenda 109,4 110,3 111,7 117,0 118,8 119,1 119,0 119,5 118,8 119,0 119,3 119,2 120,1 
Garoua 109,2 109,0 111,6 113,5 115,8 115,6 115,6 116,1 116,1 115,9 117,2 117,1 117,2 
Maroua 110,9 109,8 111,7 112,5 115,0 114,6 114,1 115,3 115,4 116,2 117,9 117,5 115,7 
Ngaoundéré 106,7 108,2 110,0 112,5 113,4 113,4 113,5 114,1 114,4 115,1 115,9 116,3 115,8 
Bertoua 109,3 109,6 115,7 118,0 119,2 118,6 119,0 119,4 121,9 121,0 123,9 123,7 124,2 
Buéa 110,4 112,3 114,9 118,8 121,4 122,0 123,3 123,8 122,0 122,5 123,7 124,1 123,5 
Ebolowa 111,5 112,3 113,8 116,7 116,0 116,4 117,6 117,9 116,5 116,8 117,5 118,6 117,6 
National 109,3 110,2 112,1 114,9 116,4 116,5 116,9 117,5 117,2 117,4 117,9 118,1 118,1 

Source : INS   
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QUELQUES PUBLICATIONS DE L’INS 

2013 

 2022 Enquête sur les Indicateurs du Paludisme (EIPC 2022);  samedi 28 octobre 2023 
 (English) 2022 Malaria Indicators Study (2022 CMIS);  samedi 28 octobre 2023 
 Enquête sur les Indicateurs du Paludisme au Cameroun (EIPC 2022);  samedi 28 octobre 2023 
 (English) Cameroon Malaria Indicators Survey (2022 CMIS);  samedi 28 octobre 2023 
 ENQUÊTE SUR LES INDICATEURS DU PALUDISME 2022 Rapport Final;  samedi 28 octobre 2023 
 (English) MALARIA INDICATOR SURVEY 2022 Final Report;  samedi 28 octobre 2023 
 Rapport d’étude économique et financière des entreprises en 2019 (19 ème Edition);  vendredi 30 juin 2023 
 Rapport  etude  valorisation  du  métier  de  technicien  de  maintenance  et  de  réparation  automobile  MRA  

(Octobre 2020);  vendredi 30 juin 2023 
 BUNEC : RAPPORT D’ANALYSE DE L’ANNUAIRE STATISTIQUE;  vendredi 30 juin 2023 
 MINEDUB  :  RAPPORT  D’ANALYSE  DES  DONNEES  DE  LA  CARTE  SCOLAIRE  ET  

D’ALPHABETISATION ; Mars 2021);  vendredi 30 juin 2023 
 Rapport d’évaluation de la campagne agricole 2019/2020 et des disponibilités alimentaires dans les régions 

de l’Adamaoua, de l’Est, de l’Extrême-Nord, du Nord et de l’Ouest;  lundi 26 juin 2023 
 Rapport d’analyse des données du recensement scolaire 2021/2022;  mardi 20 juin 2023 
 MINEDUB Rapport Analyse 2019_2020;  mardi 20 juin 2023 
 MINEDUB Rapport Analyse 2020_2021_01;  mardi 20 juin 2023 
 RAPPORT D’ANALYSE DES DONNEES DE LA CARTE SCOLAIRE MINEDUB 2016-2017;  mardi 20 

juin 2023 
 
2020 

 Nomenclature des activités et des produits du Cameroun,  jeudi 20 février 2020Comptes nationaux au 
deuxième trimestre 2020 

 Evolution de l’inflation au cours des neuf premiers mois de l’année 2020 et perspectives 
 Evolution des prix à la consommation finale des ménages à Douala en Octobre 2020 
 (English)  ASSESSMENT  OF  THE  EFFECTS  OF  COVID-19  ON  REGIONAL  AND  LOCAL  

AUTHORITIES (RLAs) IN CAMEROON – Phase 1- List of tables 
 Minimum set of gender indicators 
 Liste minimale d’indicateurs de genre 
 Genre, inclusion financière et pauvreté au cameroun 
 Entrepreneuriat et genre au cameroun 
 (English) 2019 National Accounts 
 Evaluation des effets de la covid-19 sur les Collectivités Territoriales Decentralisées (CTD) AU Cameroun 

– Phase 1- Liste des tableaux 
 Evolution de l’Indice des prix à la consommation finale des ménages à Yaoundé en septembre 2020 
 Genre et dynamique de quelques indicateurs-clés de santé au Cameroun 
 Étude économique et financière des entreprises en 2018 
 Economic and financial study of enterprises in 2018 
 Indice des Prix de Production Industrielle (IPPI) 
 (English) Public Expenditure Tracking Survey in the areas of Health, Nutrition, Water-Hygiene-Sanitation 

and Education: Education Component 
 (English) Public Expenditure Tracking Survey in the areas of Health, Nutrition, Water-Hygiene-Sanitation 

and Education: Nutrition component 
 (English) Public Expenditure Tracking Survey in the areas of Health, Nutrition, Water-Hygiene- Sanitation 

and Education: Health component 
 (English) Public Expenditure Tracking Survey in the areas of Health, Nutrition, Water-Hygiene- Sanitation 

and Education: WASH component 
 (English) PETS III flyer : Nutrition component key findings 
 (English) PETS III flyer : Knowing more about the project 
 (English) PETS III flyer : WASH component key findings 
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 (English) PETS III flyer : education component key findings 
 Dépliant PETS III : Résultats clés volet Nutrition 
 Dépliant PETS III : Résultats clés volet Santé 
 Dépliant PETS III : Résultats clés volet Éducation 
 Dépliant PETS III : Résultats clés WASH 
 Etude sur  la  Traçabilité  des  Dépenses  Publiques  dans les  secteurs  de la  Santé,  de la  Nutrition,  de l’Eau-  

Hygiène-Assainissement et de l’Éducation : Volet Éducation 
 Etude sur  la  Traçabilité  des  Dépenses  Publiques  dans les  secteurs  de la  Santé,  de la  Nutrition,  de l’Eau-

Hygiène-Assainissement et de l’Education : Volet nutrition 
 Etude sur  la  Traçabilité  des  Dépenses  Publiques  dans les  secteurs  de la  Santé,  de la  Nutrition,  de l’Eau-

Hygiène-Assainissement et de l’Education 
 Etude sur  la  Traçabilité  des  Dépenses  Publiques  dans les  secteurs  de la  Santé,  de la  Nutrition,  de l’Eau-

Hygiène-Assainissement et de l’Education 
 Note d’analyse du Commerce Extérieur 2019 
 Note sur l’évolution de l’inflation au premier semestre 2020 
 Loi Régissant l’activité statistique au Cameroun 
 Le commerce extérieur du Cameroun en 2019 
 Les comptes nationaux du Cameroun au quatrième trimestre 2019 
 Les indicateurs de conjoncture du Cameroun au quatrième trimestre 2019 
 Journée Mondiale de la Population Edition 2020 
 Rapport de la cinquième Enquête Démographique et de Santé du Cameroun (EDSC-V) en 2018 
 Publication des résultats de la cinquième Enquête Démographique et de Santé (EDSC-5) 
 Relevé des conclusions et recommandations de l’évaluation des effets socio-économiques du Coronavirus 

(COVID-19) au Cameroun 
 Evolution de l’inflation au cours de l’année 2019 : Le taux d’inflation est de 2,5% en 2019, soit le plus élevé 

sur les 4 dernières années 
 Banque des données économiques et financières en 2016, Quatrième édition 
 Catalogue des publications statistiques du Système National d’Information Statistique (SNIS) 
 INS Today Mag N°007 
 Dictionnaire des enquêtes statistiques au Cameroun édition 2015 
 Manuel de concepts et définitions – février 2015 
 Nomenclature camerounaise des métiers 
 Nomenclature camerounaise des formations 

 
 
 


